Mikes International

Magyar szellemi forum
Hungarian Periodical for Art, Literature and Science

Alapitasi év / Founded: 2001.

Internet: www.federatio.org/mikes_int.html
Email: mikes_int@federatio.org

P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Holland

V. évfolyam, 2. szam Volume V., Issue 2.

2005. aprilis — junius / April — June 2005

ISSN 1570-0070



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

Kiado

‘Stichting MIKES INTERNATIONAL' alapitvdany, Haga, Hollandia.

Szdmlaszdm: Postbank rek.nr. 7528240

Cégbejegyzés: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Terjesztés
A lap a kovetkezd Internet-cimrdl tolthetd le: http://www.federatio.org/mikes_per.html
Aki az email-levelezési listinkon kivan szerepelni, a kdvetkez6 cimen iratkozhat fel:

mikes_int-subscribe @yahoogroups.com

A kiadé nem rendelkezik anyagi forrasokkal. Tobbek dldozatos munkdjabol és adomdnyaibdl tartja fenn magét.
Adomanyokat szivesen fogadunk.

Cim
A szerkesztOség, illetve a kiad6 elérhetd a kdvetkezd cimeken:

Email: mikes_int@federatio.org
Levelezési cim: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Hollandia

Minden cikkért szerzdje felel.

Publisher

Foundation 'Stichting MIKES INTERNATIONAL, established in The Hague, Holland.
Account: Postbank rek.nr. 7528240

Registered: Stichtingenregister: S 41158447 Kamer van Koophandel en Fabrieken Den Haag

Distribution
The periodical can be downloaded from the following Internet-address: http://www.federatio.org/mikes_per.html
If you wish to subscribe to the email mailing list, you can do it by sending an email to the following address:

mikes_int-subscribe @yahoogroups.com

The publisher has no financial sources. It is supported by many in the form of voluntary work and gifts. We kindly
appreciate your gifts.

Address

The Editors and the Publisher can be contacted at the following addresses:
Email: mikes_int@federatio.org
Postal address: P.O. Box 10249, 2501 HE, Den Haag, Holland

Individual authors are responsible for facts included and views expressed in their articles.

ISSN 1570-0070

© Mikes International, 2001-2005, All Rights Reserved

© Copyright Mikes International 2001-2005 2



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

TARTALOM CONTENTS
Kedves Olvasé! 4
Dear Reader, 6
Szerz6ink / Our authors 7
Szerkesztéség / Editors 9

QUO VADIS EURQOPA? ......uuuuovnuvrineirineirisesssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 10
HERCZEGH, Géza : Alkotmany vagy alapszerz6dés? 10
SEGESVARY, Viktor : Mi a baj Eurépaval? 14
SEGESVARY, Viktor : Melyik Eurépa? 19
SEGESVARY, Viktor : Kisebbség és allamisag 20
SEGESVARY, Viktor : Integricié és hatalmi viszonyok 21

QUO VADIS EUROPATY ...ttt ettt ste e st e steestteesetesssteasaseessseessseesseensseesseesssessseenssesnssesnssesnssesnssesnsseenssennns 22

VAN VOLLENHOVENNE KENESSEY, Ilona : S7ent-Gyorgyi AIDErt ... ueweveevneseessessrsssssons 23
Albert Szent-Gyorgyi, the Discoverer of Vitamin C 31
Albert Szent-Gyorgyi, de ontdekker van vitamine C 36

KABDEBO, Lérdnt : A nyugati gondolkozds ,,hé2a8ai” @ POCIKADAN. ...........e.eeeeneeerereseesereresesreseeens 41

The Gaps of Western Thinking in POIIY .....c...coiiiiiiiiiiiii ettt ettt st 54
REUSS, Konrdd : La HONGIIE VUE A I’ QUESL ...........uueeeeneeeeeneeeceneeeecreeeeseeecsseesssssssssssssssssssssssssassssssssns 55
Magyarorszag NYUZAIOL NEZVE.........cc.eiiuiiiiiiiiieiietee ettt ettt ettt et saeesa et et e easesasesae e neeneennesanenae 64
Hungary Viewed from the WESE........cc.ooiiiiiiiieee ettt et et e 64
SIPOS, Gyula : Mikes Laudatio ARIO 2004...............ueeeeuereeuerensueressvesessrsscssssscsssssssssssssssssssssssssassssssssssns 65
Hungarian Literary ObServer — AD. 2004 .......couoiiiiiiiiiieiteetertett ettt ettt ettt sttt ettt satesbaesbeenbeenaeenaesaeenae 71

TRODALMI EST ........couueinuinnnnirineiniseisssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssss 72
CZIGANY, Lérant : Egy nikotinista vallomasai 72
KARATSON, Endre : Miklés és Mészoly 76

LIterary EVEIMING.....c..coiiiiiiiiiie ettt sttt ettt ettt et et e e st e s et en e et e et e enseeanesa e e ne e s e ennesanenae 80

TGY IRTUNK MH...oeeeeseesseerrsesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassssasssssssssssssssssssssssassssssssssssss 81
II. JANOS PAL, A LENGYEL PAPA 81
AZ EMBERMELTOSAG VEDELMEBEN 83
KOVACS K., Zoltin : A LENGYEL PAPA ES MI MAGYAROK 95
II. JANOS PAL PAPA LEVELE SZENT GELLERT MILLENNIUMARA 97
IL. JANOS PAL PAPA LEVELE A MAGYAR EGYHAZHOZ SZENT ERZSEBET HALALANAK

750. EVFORDULOJARA 100
HIGHLIGHTS FROM THE 20" CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST........cceouiteurieeeeeeeeeeeeeeeesrsee 102

© Copyright Mikes International 2001-2005 3



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

Kedves Olvaso!

Az elmult id6szakban a kovetkezd muveket adtuk ki a Bibliotheca Mikes International keretében:

*  Malnasi Bartok Gyorgy: KANT

¢ Victor Segesvary: L’ISLAM ET LA REFORME - Etude sur I’attitude des reformateurs Zurichois envers ’Islam 1510-
1550

» Segesviry Viktor: AZ ISZLAM ES A REFORMACIO — Tanulmény a ziirichi reformatorok Iszlimmal szembeni
magatartdsardol 1510-1550

¢ Kibédi Varga Sandor: A SZELLEM HATALMA

*  NYUGATI MAGYAR ESSZEIROK ANTOLOGIAJA, 1986 (Szerk. Borbandi Gyula)

*  Victor Segesvary: LE REALISME KHROUCHTCHEVIEN - La politique soviétique a I'égard du nationalisme arabe,
1953-1960

e Vatai Liszl6: ATSZINEZETT TERKEP — Magyar viltozatok az tijkorban

Konyveinket a kovetkez6 cimrél lehet letdlteni: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

k ock sk

A Hollandiai Mikes Kelemen Ko6r és a Mikes International kardltve megszervezi a 2005. szeptember 8-11. kozott,
Elspeetben tartandé 46. Tanulmanyi Napok konferencidt, amelynek cime: NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG. A
konferencia témdjét el6z8 szdmunkban mar kozoltiik. Itt mellékeljiik a részletes miisort. A teljes miisorfiizetet (a jelentkezési
lappal egyiitt) a kovetkezd cimrél lehet letolteni: http://www.federatio.org/mikes3.html. Minden kedves érdekldddt
— jelentkezéssel — szeretettel varnak a szervezok.

HOLLANDIAI MIKES KELEMEN KOR — MIKES INTERNATIONAL
46. Tanulmédnyi Napok

2005. szeptember 8-11.
Elspeet, Hollandia

NYUGATI MAGYAR SZELLEMVILAG

A magyarsag elmult 1100 éves torténelme szorosan 9sszefonddott a kontinensiink nyugati felében 1étrejott civilizacidval. A XIX. és féleg
a XX. szdzadban onkéntes vagy kényszer(i migraci6 kovetkeztében szaimos nép jelentds diaszpdrat hozott 1étre a vildg kiilonbozd dllamaiban.
Ez a folyamat az ismert torténelmi események kovetkeztében a magyarsagot kiilonosen érintette. A XXI. szdzad elején a magyarsig
gyakorlatilag az egész f6ldgombon jelen van, s a magyar diaszpérdban a tarsadalom minden rétege képviselve van.

Természetes és sziikségszerli szocioldgiai jelenségként a nyugati magyarsdg egy sajatos szellemvildgot hozott létre: a magyar
szellemiségre épitve és a helyi koriilményekhez alkalmazkodva létrehozta sajat kulturélis és egyhdzi szervezeteit stb., amelyeknek révén tj
aramlatokkal gazdagitotta és tovdbbra is gazdagitja az egyetemes magyar szellemvildgot. Szamtalan lap- és konyvkiadasi vallalkozas,
kulturélis és egyhazi osszejovetel, konferencia, cserkésztdbor, de gazdasagi vallalkozas, kiillonbozd orszdgok politikai életében vallalt szerep
stb. tanuskodik a magyarsdg nyugati dganak aktiv és szertedgazé szellemi életérdl. Emellett a magyar irodalom két vonalon is aktivan jelen
van a nyugati kulturdlis vildgban magyar {rék konyveinek a forditdsaival és olyan szépirodalmi alkotdsokban, amelyek ’'nyugaton’ litnak
napvildgot, de témdjukndl, stilusukndl fogva, ha nem magyar nyelven {rédtak is, a magyar irodalom ledgazdsainak tekinthetdk.

A magyarsdg napjainkban egy hatdr-talan térben, a Magyar Szellemi Hazdban €l és alkot. Ehhez kiildetéstudatra van sziikség, amely nem
létezhet mélyebb bolcseleti és vildgnézeti alapozds nélkiil. Nem elég az, hogy 'magyarok vagyunk’. Tudnunk kell, mit jelent a magyar
kultdrvildgban €élni, azt képviselni, azt oltani bele kornyezetiinkbe, azt gazdagitani meg kornyezetiinkkel, mindezt a ‘nyugati’ kultdrvildg
hatér-talan vibrdl6 gazdagsigaban és szabadsigdban.

Mennyiben hasonl6 és mennyiben mas a magyar diaszpdra szerepe mas nemzetekéhez viszonyitva? Megérti-e a maga emberi jelentését?
Milyen egyetemes szellemi 0sszjatékban jatszhat szerepet ‘'magyar’ teriileten €s dltalanos emberi teriileten?

Tobbek kozott ezekre a kérdésekre igyekeznek a 2005. évi Tanulmanyi Napjaink szakérté el6addi vélaszokat keresni. Emellett szeretnénk
kelld id6t szakitani személyes beszélgetésekre is.

Koriink hagyomdnyaihoz hlien természetesen figyelmet szenteliink az irodalomnak. Tobbek kozott a ‘Nyugati Magyar Irodalom’
hordozéinak és alkotdinak, tovdbbd a Magyarorszdg koriil é16 népek irdinak is igyeksziink tért adni. Koriink irodalmi dijat, a Magyar
Irodalmi Figyelo-t ezévben is odaitéljiik egy magyar irénak, éljen barhol a vildgon. 2004-ben a Kor Sipos Gyula laudatioja alapjdn a dijat
Kemenes Géfin Laszlénak (Groningen) itélte oda.
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A konferencia miisora:

Datum Idé Eléaddé/Eléadas Eléadas cime
Szeptember 8. 15:00 | Fraunholcz Norbert, elnok, A Tanulményi Napok megnyitdsa
Csiitortok ZOETERMEER

15:15 | Farkas Flérian, HAGA A Tanulményi Napok témajdnak bevezetése
16:00 | Ratzky Rita, BUDAPEST Petdfi és Jokai mint a magyar irodalom XIX.
szdzadi nagykovetei
20:00 | Molnar Jézsef, MUNCHEN ’Az eltiint id6 nyomaban’
Piiski Sandor, NEW YORK-BUDAPEST — Nyugati magyar lap- és konyvkiadok —
Szollésy Arpad, BAZEL-BUDAPEST
Szeptember 9. 9:00 | Ungvari Zrinyi Imre, A Kolozsvari Filozéfiai Iskola
Péntek MAROSVASARHELY
11:00 | Veres Ildiké, BUKKSZENTKERESZT Magyar filozéfusok Nyugaton — 1944 utidn
15:00 | Arday Géza, BUDAPEST A Mikes osztalyfénoke: Cs. Szab6 Liszl6

20:00 | Albert Sandor, KOMAROM
Selye Janos Egyetem, rektor
Desk Erné, BECS
Nyugat-Eurépai Orszdgos Magyar Bemutatkozé Est
SzervezetekSzovetsége, elnok; Bécsi Naplo,
fészerkesztd

Kollé Gabor, KOLOZSVAR

Erdélyi Magyar Miiszaki Tudomanyos Térsasag,

elnok
21:00 | Abraham Karoly, FULTON Magyar feltalalo és vallalkozé Nyugaton
Szeptember 10. | 9:00 | Gomori Gyorgy, CAMBRIDGE Nagy emigracid, vagy kis emigracié? avagy hol
Szombat éltek a legjobb lengyel irdk a 20. szdzad
mésodik felében?
11:00 | Vancsé Gyula, HENGELO Magyar természettudomany a Tér és 1d6
Tavlatdban
— Szemelvények Személyes Adalékokkal —
15:00 | Czigany Lérant, LONDON A nyugati magyar irodalom mibenléte

20:00 | Farkas Flérian, HAGA

Beszamolo a ‘Mikes International’ 4. évérol
Nanszakné Cserfalvi Ilona, DEBRECEN Mikes International Beszamolo
Mikes International Gymnasium
Ottovay Laszl6, BUDAPEST
Holland-magyar bibliografia

20:30 | Ferdinandy Gyorgy, SAN JUAN DE Magyar Irodalmi Figyelé
PUERTO RICO
21:00 Irodalmi Est
23:00 Fogadas
Szeptember 11. | 10:00 | Téth Miklés, HAGA Vallasi perspektivaink. Magyar kiildetések
vasarnap 12:00 | Fraunholcz Norbert, elnok, A Tanulményi Napok bezardsa
ZOETERMEER

A SzerkesztOség

Haga, 2005. aprilis 24.

S N N NN~
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Dear Reader,

In the previous period we published the following volumes within the framework of Bibliotheca Mikes International:

»  MALNASI BARTOK, Gyorgy: KANT (in Hungarian)

e SEGESVARY, Victor: L’ISLAM ET LA REFORME - Etude sur I’attitude des reformateurs Zurichois envers I’'Islam
1510-1550 (in French with an English summary)

e SEGESVARY, Viktor: AZ ISZLAM ES A REFORMACIO — Tanulmdany a ziirichi reformétorok Iszldmmal szembeni
magatartdsarél 1510-1550 (the Hungarian version of the French original, see above)

* KIBEDI VARGA, Sandor: POWER OF THE SPIRIT (in Hungarian)

e ANTHOLOGY OF THE HUNGARIAN ESSAY IN THE WEST, 1986 (ed. BORBANDI, Gyula) (in Hungarian)

* SEGESVARY, Victor: LE REALISME KHROUCHTCHEVIEN - La politique soviétique a 1'égard du nationalisme
arabe, 1953-1960

e VATALI Lészl6: REPAINTED MAP — Hungarian Variations in Modern Times (in Hungarian)

These volumes can be downloaded from the following address: http://www.federatio.org/mikes_bibl.html

Between 8-11 September 2005 the 46™ Study Week conference will be organized in Elspeet, the Netherlands. The
conference is being organized by the Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands (Hollandiai
Mikes Kelemen Kor) and Mikes International. This year’s theme is: WESTERN HUNGARIAN SPIRITUALITY. The full

program booklet (including the subscription form) can be downloaded from the following address:
http://www.federatio.org/mikes3.html (in Hungarian)

The Editors

The Hague, April 24, 2005

o o N N N~
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Szerzo6ink / Our authors

CZIGANY, Lérant

Londonban €16 iré, irodalomtorténész. Az 1956-os forradalom utdn fiatalon ment kiilfoldre. Angol nyelvii
irodalomtorténete (1984), melyet a patinds Oxford University Press adott ki, a magyar irodalom els6 nem marxista
szintézise a Halotti Beszédtdl Hajnéczy Péterig. A kaliforniai és a londoni egyetemen tanitott magyar irodalmat;
tudomdnyos munkdssdgdnak eredményei angolul, németiil és francidul jelennek meg. Az utébbi évtizedekben az
1945 utdni magyar irodalommal is foglalkozik, s 1980-ban elsének irta le, hogy a moszkovita féhatalom hogyan
allamositotta a magyar irodalmat, hogyan zizta szét annak értékrendjék, s hogyan terelte az ir6kat egy akolba, hogy a
kozpont altal eldirt hangnemben énekeljenek.

Writer, literary historian. Left Hungary after the Hungarian Revolution of 1956 and established in London.
Mr Czigdny is the author of a history of Hungarian literature published by the Oxford University Press (1984), the
first non-marxist synthesis of the whole Hungarian literature. Taught Hungarian literature at the universities of
London and California; published in English, German and French. In the past decades he also covers the post-1945
Hungarian literature. He was the first one who wrote it down (in 1980) how the Communist leadership in Hungary
‘nationalized’ the Hungarian literature, destroying its value-system in order to produce a uniform mass of writers
who are willing to sing according to the wishes of the center.

HERCZEGH, Géza

Jogi tanulmdnyait a Szegedi Egyetemen végezte 1951-ben, majd Parizsban és Salzburgban tanult. 1951-t61 1967-ig a
budapesti Politikai Kutatéintézetben nemzetkozi jog kutatd. 1976 és 1990 kozott a pécsi Janus Pannonius Tudomény
Egyetem nemzetkozi jogi kardnak tanszékvezetdje. 1990-t61 1993-ig a Magyar Tudominyos Akadémia jogi és
gazdasigi osztdlydnak alelnoke, valamint az Alkotmdnybirdsdg alelndke. 1993-t6]l a hdgai Nemzetkozi Birdsdg
birdja. FObb milvei: ‘A humanitdrius nemzetkozi jog fejlodése és mai problémdi” , "Magyarorszdg kiilpolitikdja 896-
19197, "A szarajevoi merénylettdl a potsdami konferencidig .

Studied law at the University of Szeged, then in Paris and Salzburg. Between 1951 and 1967 Mr Herczegh was with
the Institute of Political Sciences (Budapest) as researcher in the field of international law. He is emeritus professor at
the ‘Janus Pannonius Tudomdnyegyetem’ in Pécs, Hungary, former member of the Constitutional Court of the
Hungarian Republic, and member of the International Court of Justice in The Hague, Holland. Mr Hercegh is author
of numerous books in the field of law and history.

KABDEBO, Lérant

Az irodalomtudomdny doktora, egyetemi tandr, Szabd Lorinc-kutaté. Az ELTE magyar-torténelem szakdn 1958-ban
szerzett diplomat. A Miskolci Egyetem Bolcsészettudomdnyi Kardnak alapitd dékdnja, jelenleg az
Irodalomtudoméanyi Doktori Iskola vezetdje és az MTA 4ltal tdmogatott Szabé Ldrinc Kutatohely irdnyitéja. Ezt
megeldzden miskolci kozépiskoldkban tanitott, majd a Petdfi Irodalmi Mizeum Hangtdranak osztdlyvezetdje, utébb a
pécsi Janus Pannonius Tudomédnyegyetem tanszékvezetd egyetemi tandra. 1983-ban a Mikes Kelemen Kor
plakettjével tiintették ki.

University professor of literature, Szab6é Lorinc—specialist. Studied Hungarian literature and history at the University
Eotvos Lordand in Budapest. Mr Kabdebo is the founding dean of the Faculty of Letters of the University of Miskolc.
Currently he leads the Doctoral Program in Literature and the Szabd Lérinc Workshop. Prior to this he taught in
high-schools of Miskolc, then he was with the Pet6fi Literary Museum, and he was also head of department at the
University Janus Pannonius of Pécs. In 1983 he was awarded the Mikes Prize.

KARATSON, Endre

[r6, kritikus, irodalomtorténész. 1954-ben elvégzi az Idegen Nyelvek Féiskoldjat. 1954-56 kozott az Uj Magyar
Konyvkiadé lektora. 1956-ban Franciaorszdgba emigral, azéta Parizsban él. Az Ecole Normale Supérieure
hallgatéjaként 1959-ben francia tandri oklevelet szerez a Sorbonne-on. 1961-69 kozott a Centre National de la
Recherche Scientifique kutatdja. 1969-ben az Irodalomtudomédnyok nagydoktora a pdrizsi Sorbonne-on “Le
symbolysme en Hongrie” cimii disszerticidja alapjdn, 1969-73 kozott a clermont-ferrand-i, majd 1993-ig a lille-i
Charles de Gaulle egyetem professzora. Azéta emeritusz professzor ugyanott. 1998-ban a Mikes Kelemen Kor
"Magyar Irodalmi Figyeld~ dijat, 1999-ben Fiist Milan dijat kapott.

© Copyright Mikes International 2001-2005 7
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Writer, literary critic, literary historian. Completed his studies at the Foreign Languages College. Between 1954-56
Mr Karitson was publisher’s reader of the *Uj Magyar Konyvkiadé® publishing house. Left Hungary in 1956 and
established in Paris. Received a university degree in 1959 at Sorbonne. Between 1961 and 1969 he was with the
Centre National de la Recherche Scientifique as researcher. Received the grand doctor degree of Sorbonne in 1969.
Following this Mr Kardtson was university professor between 1969 and 1973 at the university of Clermont-Ferrand,
then at the Charles de Gaulle university of Lille until 1993. Since then he is emeritus professor there. He was
awarded the Mikes Prize in 1998 and the Fiist Mil4dn Prize in 1999.

REUSS, Konrad

Jogédsz, kozgazdasz. Tobb mint harminc évig a Banque de Bruxelles / Banque Bruxelles Lambert vezetd
kozgazddsza, majd gazdasagi tanicsaddja. Elotte a Belga Nemzeti Bank képviseletében a Burundi Koztarsasag
Nemzeti Bankjdnak gazdasagi tandcsaddja. Egyéb funkcidk: az Eurdpai Gazdasagi Egyiittmiikodési Liga fotitkara; az
Eurépai Egyetemi Pénziigykutatd Tarsasdg pénztarosa. Két pénziigyi szakkonyv és szdmos szakcikk szerzdje.

Lawyer, economist. He was for more than 30 years the leading economist of the Banque de Bruxelles / Banque
Bruxelles Lambert. Prior to that Mr Reuss was the economy advisor of the Central Bank of the Republic of Burundi
on behalf of the Central Bank of Belgium. He is member of the management team of several leading financial
societies. Mr Reuss is author of two books in the field of financial management, and he also published numerous
articles in that field.

SEGESVARY, Viktor

A budapesti Reformatus Theolégiai Akadémidn nyert lelkészi oklevelet 1953-ban. A genfi egyetemen doktoralt
politikai tudomédnyokbdl, majd reformatus theolégidbdl. 1971 és 1994 kozott az Egyesiilt Nemzetek egyes gazdasagi
fejlesztési programjainak igazgatdja - Algéria, Afghanisztan, Mali, - majd, korai nyugalomba vonuldsa utdn, mint
konzultans, az ENSZ Fejlesztési Programjanak fOtandcsadéja afrikai és dzsiai orszagokban. 1994 6ta a civilizaciok
kozotti viszony és elkeriilhetetlen dialdgusuk feltételeit, valamint a globalizacié problematikdjit tanulmanyozza.

Born in Hungary, he left his homeland after the 1956 Revolution, and worked during 25 years with the United
Nations in the field of economics and social development. His experiences in Asia and Africa familiarized him with
the existence of different human worlds and taught him the necessity of understanding and tolerance in human
relations. He obtained a Ph.D. in Political Science and International Relations from the Graduate School for
International Studies and a D.D. from the Faculty of Protestant Theology, both at the University of Geneva
(Switzerland).

SIPOS, Gyula (ALBERT, Pil)

Irodalomtorténész, kritikus. Tanulmanyait a budapesti Pedagdgiai FOiskoldn végezte, valamint a parizsi Sorbonne-on
szocioldgia, francia nyelv és irodalom szakon. A Szabad Eurépa Radi6 kiils6 munkatarsa, 1989-t61 1991-ig a pdrizsi
szerkesztdségének vezetdje. Kassak-dij jutalmazott.

Literary historian, literary critic. Completed his studies at the Pedagogy College in Budapest then at Sorbonne, where
he studied sociology and French literature. Mr Sipos was - as external associate - with the Radio Free Europe;
between 1989 and 1991 he was the manager of its Paris branch. He received the Kassdk Award.

VAN VOLLENHOVENNE KENESSEY, Ilona

Balassagyarmaton sziiletett. Iskoldit részben ott, részben a Badr-Madas Lednynevel6 Intézetben végezte, azutdn az
Eotvos Lordnd Tudomdnyegyetemen szerzett vegyészi diplomdt. A Chinoin Gydgyszergydrban dolgozott, majd
1957-ben Hollandidba keriilt és Amszterdamban a Shell-nél kapott alkalmazast. Csalddjdval azéta is Hollandidban él.
Tobb egyhdzi és tarsadalmi szervezet aktiv tagja.

Born In Balassagyarmat, Hungary. She completed partially her studies there, partially at the Badr-Madas Reformed
High-School. Thereafter Ms Van Vollenhoven-Kenessey received a master degree in chemistry at the University
Eotvos Loérand in Budapest. She worked in the Chinoin Drug Factory in Budapest, then she arrived to Holland where
she received a job at Shell in Amsterdam. Since then she is living with her family in the Netherlands. She is active
member of several church and social organizations.

T @ N N N~

© Copyright Mikes International 2001-2005 8



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

Szerkesztoség / Editors

FARKAS, Flérian Haga, Hollandia / The Hague, Holland

KIBEDI VARGA, Aron Amszterdam, Hollandia / Amsterdam, Holland

TOTH, Miklos Héga, Hollandia / The Hague, Holland
Titkar / Secretary

CSANADY, Agnes Haga, Hollandia / The Hague, Holland

N N N NN~

© Copyright Mikes International 2001-2005 9



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

QUO VADIS EUROPA?

2004. oktéber 29-én az Eurdpai Unid 25 tagéllama aldirta Romdban az Alkotmdnyi Szerzédést. Ez a 1épés egy tobb
évtizedes folyamat betetdzésének tiinik. Osszedllitdsunkban szakértdink mondjak el véleményiiket magdrdl a
szerz6désrol és a hozzavezeto utrél. Irasaikbol azt is megtudjuk, hogy 6k hogyan latjak Eurdpa jovojét.

HERCZEGH, Géza : Alkotmany vagy alapszerzodés?

Réges-régi, j6l ismert anekdota, miszerint az egyszeri magyar - amikor eldszor latott tekndsbékat, azt mondta: ,,Ilyen allat
pedig nincs!" Az egyszeri székely viszont igy sz6lt: ,,Ez vagy valami, vagy valahovd megyen!”

Tegyiik félre a tréfat! Az a tervezet, mely a kibdviilt Eurépai Unié jogit egységes rendszerbe foglalja és valdsziniileg
beldthaté idén beliil hatdlyba 1€p, szdmos sajatossdggal rendelkezik, ami miatt valoban nehéz az Uniét a nemzetkozi jog
hagyomdnyos intézményeinek sordban elhelyezni. Ezeket megkiséreljiik roviden Osszefoglalni, de el6bb ldssuk fontosabb
torténelmi el6zményeit.

Eurépa kicsinysége, megosztottsdga dacdra évszdzadokon 4t a vilag kdzepe volt, - némi tilzdssal azt mondhatjuk - a vilag
ura. Ezt a szerepét a XX szdzad hdborti kovetkeztében elvesztette. Ezek sordn szornyl pusztitdsokat szenvedett, végiil pedig
,»vasfliggony" osztotta két részre. Azok, akik a fiiggony keleti felére, annak ,,rossz" oldaldra keriiltek, évtizedeken 4t sinylddtek
és egyre hatrébb sodrédtak a fejlett orszagok listdjan, a kontinens szerencsésebb, nyugati, fele azonban hamarosan talpradllt.
Felemelkedésének tutjat néhany politikus egy sajitos egyesiilési folyamatban - az tin. integracidéban - vélte megtaldlni és utdlag
azt mondhatjuk, alapjaban véve helyesen. Ebben az integracidéban a résztvevd dllamok nem olvadnak 6ssze egyetlen egységes
egésszé, hanem megdrzik identitdsuk néhdny lényeges elemét, mikdzben fontos feladatokat ruhdznak un. ,nemzetekfeletti”
(szupranacionalis) szervekre. A kifejezések néha megtévesztéek. Allam és nemzet nem minden nyelven jelenti ugyanazt, az
dllamhatédrok és a nemzeti keretek gyakran nem fedik egymdst. Az eurdpai integracié nem a nemzetek eltlinését jelenti - bar
ennek a felfogdsnak is vannak hivei és propagdléi - hanem az 4dllamhatdrok elvélaszt6 szerepének megsziinését. Azok az drukat,
a szolgéltatdsokat, a munkaerdt, a tékét nem 4llitjdk meg, hanem egy bizonyos dtmeneti id8szak utdn biztositjdk szabad
mozgdsukat, fellenditve az eurdpai térségek gazdasagit, novelve népiik életszinvonaldt.

Ez a folyamat 1951-ben tobb mint fél évszazaddal ezel6tt az Eurdpai Szén- és Acélkozosség megalakitdsdval kezdddott,
amelyet hat dllam - harom nagy (Franciaorszag, Németorszag, Olaszorszdg) és harom kisebb (Hollandia, Belgium, Luxemburg)
- hozott 1étre az akkor még kulcsfontossagtinak tekintett szén és vastermelés, valamint az arra épiil6 nehézipar egyesitésével.
1957-ban a hat dllam lényegesen el6bbre 1épett a Romai Szerzddés megkotésével, mely létrehozta az Eurdpai Gazdasagi
Kozosséget, - népszerti nevén a Kozos Piacot. Szupranaciondlis, azaz nemzetek feletti - mondottdk réla. A megallapodas
értelmében fokozatosan eltorolték a résztvevd allamok kozotti vadmhatarokat, a kiviildllok felé pedig egységes vamokat
allapitottak meg. Ez a vdmuni6 rendkiil sikeresnek bizonyult, elémozditotta az druk, a szolgéltatdsok, a munkaerd és a toke
szabad mozgdsat. A piac kibdvitése megnovelte a lehetdségeket, a gazdasdg fejlédott, az életszinvonal emelkedett és teljes
képtelenségnek tlint, hogy a K6z6sség dllamai valaha is hdbortiba keveredjenek egymadssal.

A siker mas dllamokat is csatlakozdsra késztetett, de De Gaulle tdbornok 1963-ban megakadélyozta Anglia belépését. Erre
csak 1973 janudr 1-én keiilhetett sor Irorszdg és Dénia tarsasigaban. 1981-ben Gorogorszag, 1986-ban Spanyolorszig és
Portugdlia, 1995-ben Ausztria, Finnorszdg és Svédorszdg csatlakozdsdval boviilt az Unid, mely 2004 sordn a hajdan a szovjet
érdekszféraba tartoz6 orszdgok - a balti dllamok, Lengyel- Cseh- és Magyarorszag - valamint Szlovédkia, Szlovénia, illetdleg
Mailta belépésével ugyancsak kiszélesedett. Bulgdria, Roménia és Horvatorszag egyelére a varakozasi listin van. Miutdn
Oroszorszag és a vele szorosabb kapcsolatban 4ll6 dllamok tulajdonképen mar egy masik - egy hatodik - kontinenst jelentenek,
az egyesiilt Eurépa ,,majdnem" kész!

Egyre tobben vannak, akik egyes dllamok, hatalmak versengése helyett civilizacidk kiizdelmérdl szélnak (Eurdpa, Kina,
India, Iszlam stb.) és azok nagysigrendjében gondolkoznak, (Id. a Mikes 2004. évi konferencidjin Elspeetben elhangzottakat)
megkockaztathatjuk azt a feltevést, hogy a jov6 torténelmének nem egyes eurdpai dllamok lesznek a f6 alakit6i, hanem - ki
tudja - taldn maga az Eurépai Unid.

A résztvevd dllamok szdmdnak bdviilése belsd valtozdsokat tett sziikségessé, a jogi struktira és a dontéshozatali
mechanizmus médositisat. Egy huszonot egységbdl 4ll6 szervezet masként miitkddik, mint az, amelynek csak hat tagja van. A
kicsinynek bizonyult egységek Osszesitése azonban nem pusztin matematikai kérdés. Ezeket nem elég Osszeadni, hanem az
integrélt alapegységbdl 1étrejott - teriiletiiket, 1élekszdmukat tekintve valéban nagyrandtt - kdzosségeket sikeresen mikodtetni
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is kell! Nevezetesen: a sziikséges dontéseket meg kell hozni, éspedig olyanokat, amelyek megfelelnek az j realitdsoknak, azaz
viszonylag gyorsan és eredményesen végrehajthatok. Mdas szavakkal: a végrehajtds nem emészt fel til sok energiat, nem jar til
nagy koltségekkel, azaz nem ndveszt olyan biirokratikus vizfejet az egyiittmiikodés mechanizmuséra, mely a maga - felesleges
- tulsilydval az integracié mitkodését lelassitja, megnehezeti és elonyeit felemészti.

Az Eurépai Tandcs 2000 decemberében tartott nizzai iilésén foglalkozott az Unié bovitésének intézményi feltételeirdl és
ugy dontott, hogy 2004-ben kormanykozi konferencidt rendez a szerzOdések sziikségessé valé moédositdsardl. 2001
decemberében a ,Jlaekeni Nyilatkozat" elfogaddsdval, az Eurépai Konvent feldllitdsdval, l1étrejottek ennek intézményes
feltételei. A Konvent - élén Valéry Giscard d'Estaing elnokkel - arra torekedett, hogy munkdjdnak eredménye egy
»alkotmanyos szerz6dés" tervezete legyen, mely atfogdan szabdlyozza az Unié egész rendszerét, tovabbi lendiiletet ad a
tagillamok integraciéjanak, de ugyanakkor megmarad a tagdllamok 4ltal elfogadhaté keretek kozott. A Konvent munkdjat
»tdjékoz6dd", .elemz8" és ,javaslattévl" szakaszokra szoktdk osztani. A Konvent elndksége azt javasolta, hogy az Uj
alkotmdnyos szerz8dés egyesitse és egyben vdltsa fel az Eurdpai Unidrél szolé szerzddéseket és azok mddositdsait.
Szerkezetileg azt négy részre osztotta:

az Uni6 alkotmdanyos rendszere,

az Alapjogok Kartdja,

az Uni6 politikdjanak kiilonboz6 teriileteire és a végrehajtasukra vonatkoz6 szabalyok,
a zaré rendelkezések, illetve jegyzOkonyvek.

L=

A Konvent 2003 juniusdban befejezte munkdjat, amelyet az Eurdpai Tandcs sikeresnek és a tervezetet jé kiindulds alapnak
mindsitette.

Ennek az ismertetésnek a keretében nem térhetiink ki a vitatott kérdésekre, amelyek bOven akadtak. Az ,alapité atydk"
tisztdban voltak az eredményes miikddés eldtt tornyosulé nehézségekkel, mint példdul a ,,nagyok", illetve a ,.k6zepesek" és a
,kicsik" érdekeinek ellentéteivel. Ezeket meg akartdk eldzni, illetve el akartdk héritani és ennek érdekében szovegezték meg az
alkotmdny jonéhdny szabdlydt. Az ,.egyre szorosabb egységrol” beszél - tehdt mozgasra, fejlédésre gondol. Ez fejezddik ki
abban a kompromisszumban, mely az Eurépai Parlament képviseldinek szdmat 2009-ig 750 fében éllapitotta meg, amikor is 4j
szabdlyozisra keriil, illetve keriilhet sor. Ilyen a mindsitett tobbség kérdése a Miniszterek Tandcsdban, az Eurdpai Bizottsdg
tagjainak szama, illetve szavazati joguk.

Tény, hogy az Unié a kezdetek 6ta sokat valtozott. Nem vitds, hogy a nemzetkozi szervezetek hagyomanyos struktdrajatél
szamos tekintetben eltér, de jelenleg korai lenne még arra vélaszolni, hogy az Eurépai Unié szervezeti struktirdja minden
tekintetben bevdlik-e és dontéshozatali modja kidllja-e az id6, a mindennapos gyakorlat prébdjat. Most csupdn annyit
mondhatunk, hogy reméljiik, bizunk benne, vagy - épp ellenkezbleg - kétségeinket fejezziik ki. Min mulik a siker? Azon, hogy
az Uni6 valéban kozosség lesz-e és nem csupdn foldrajzi fogalom, mely ennyi és annyi négyzetkilométerre terjed ki, illetve
ennyi meg annyi millié lakost 6lel fel. Hogy az egység mellett megdrzi-e sokszinliségét és hogy soksziniisége dacdra tud-e
majd valéban egységesen, ,.eurdpai” modon viselkedni. Birmennyire nem jogi fogalomrodl, illetve kifejezésrdl van szd, a siker
mégis azon milik, lesz-e az Unidnak ,lelke" - vagyis olyan értékekre épiild, azokat kdvetd és érvényesitd szelleme, mely le
tudja kiizdeni a meddd koltségvetési vitdkat, a tovdbbéld nacionalista elfogultsdgokat, képes-e Osszehangolni a sok-sok
partikularis érdeket? A 2009-ig tart6é néhdny év valéban sorsdontd lehet.

Alkotmany vagy alapszerz6dés?

A tagdllamoknak olyan megéllapoddsardl - azaz szerz6désérdl - van szd, mely az Eurdpai Uni6 alkotmanyat tartalmazza.
Eurépai alkotmédny - mondja a szoveg kiilonboz6 vonatkozdsokban. Az alkotmany pedig alaptorvény, rendszerint egy-egy
allam szervezeti felépitésének, szervei mitkodésének legfontosabb szabdlyait tartalmazza, amelyekkel a tobbi jogszabalynak
Osszhangban kell lennie. Azok, amelyek ennek az ismérvnek nem felelnek meg, nem érvényesiilhetnek, semmisnek
tekintendok.

Az Uni6 azonban nem dllam, nem is kdzonséges nemzetkozi szervezet - egy a sok koziil - hanem mads is, meg tobb is. Hogy
valéjdban micsoda, azt az alkotmany-tervezet nem hatdrozza meg. Az - egyesek szerint tdlzott - dvatossdg tobb alkalommal is
tetten érhetd. Sokan kifogdsoltdk, hogy a Pracambulum nem utal kifejezetten Eurdpa ,keresztény" 6rokségére, hanem csupdn a
,vallasi" orokségrdl szol, de - ha mds megkdzelitésben indulunk el -, valldsi 6rokséget emlitve, gondolhat-e barki madsra
Eurépdval kapcsolatban, mint a kereszténységre? Az I. rész 1. cim 1. cikkének (1) bekezdése értelmében az Alkotmdannyal
l1étrejon az Eurépai Unid, amelyre ,,a kozos célkitlizések elérése érdekében a tagallamok hatdskoroket ruhdznak", az Unié pedig
e hatdskoroket kozosségi médon gyakorolja. Nyitva dll minden olyan eurdpai dllam el6tt, mely tiszteletben tartja értékeit és
elkotelezett kozos érvényesitésiik mellett. Az alkotmdnytervezet felsorolja ezeket az értékeket, amelyek a kovetkezdk: az
emberi méltésag, a szabadsag, a demokracia, az egyenldség, a jogallamisdg, az emberi jogok - ide értve a kisebbséghez tartozé
személyek jogait - tiszteletben tartdsa, a pluralizmus, a diszkrimindcié tilalma, a tolerancia, az igazsdgossag, a szolidaritds
valamint a nék és férfiak kozotti egyenldség. A torténelmi tapasztalatok alapjan bizony helyes lett volna a kisebbségekhez
tartoz6 személyek jogainak pontosabb, részletezdbb felsoroldsa, valamint az egyének - a kisebbségekhez tartozé személyek -
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mellett a kisebbségek jogainak védelmérdl is sz6lni. Ezt azonban az Unié gyakorlata utélag eldmozdithatja, ha megvan az erre
irdnyul6 szadndék. Az alkotmdnytervezet felsorolja az Unié6 célkitizéseit is.

Az Unid biztositja a teriiletén a személyek, a szolgéltatdsok, az druk és a t6ke szabad mozgdasat, a letelepedés szabadsagat és
tilt minden az 4llampolgarsdg alapjan torténd megkiilonboztetést - az Alkotmdnyba foglalt kiilonleges rendelkezések sérelme
nélkiil. Megtudjuk azt is, hogy az Unidé jogi személy és hogy melyek a jelképei. Van zdszlaja, himnusza, jelmondata
(,,sokszinliség az egységben"), pénzneme €s tinnepnapja.

A II. cim az alapvetd jogokrél és az unids allampolgarsagrdl sz6lé rendelkezéseket tartalmazza és - tobbek kozott -
kimondja, hogy az emberi jogok és alapvetd szabadsdgok védelmérdl sz616 eurdpai egyezmény dltal biztositott, valamint a
tagillamok kozos alkotmdnyos hagyomanyaibdl kovetkezd jogok a kdzos jogrend részei.

A III. cim az Uni6 hataskorérdl szol, amelynek alapvetd elve az atruhdzas. ,,Minden olyan hatdskor, amelyet az Alkotmany
nem ruhdzott it az Unidra, a tagdllamokndl marad." Az unids hatdskorok gyakorldsdra a szubszidiaritds és az ardnyossdg elve
irdnyaddak. A szubszidiaritds azt jelenti, hogy azokon a teriileteken, amelyek nem tartoznak kizarélagos hatdskorébe, az Unié
csak akkor és annyiban jér el, amikor és amennyiben a szdndékolt intézkedés céljait a tagdllamok sem kdzponti, sem regiondlis,
sem helyi szinten nem tudjak kielégitden megvaldsitani, az Unié szintjén viszont igen, sét jobban. Kétség esetén tehdt a
vélelem amellett sz6l, hogy a kérdéses hatdskor a tagdllamokndl marad. A fenti példazatbdl kitlinéen azonban olyan ,,4llatr6l"
van sz0, mely ,,valahovd megyen", vagyis mozgasban, fejlédében van és a fejléddés irdnya a tagdllamokt6l az Uni6 felé mutat.
Ovakodnunk kell persze az elsietett megéllapitdsoktdl, de a jelek szerint Eurépa lakossaganak tobbsége az Unié erdsodését
reméli és az unids szervek hatdskorének boviilését varja.

Nézziikk meg kozelebbrdl az Unié szerveit és intézményeit éspedig abban a sorrendben, ahogyan azt az alkotmany-tervezet
teszi. Tehat:

Az Europai Parlament

A (Miniszterek) Tandcsdval kozosen - tehdt nem egyediil! - jogalkotdsi és koltségvetési feladatai vannak, az Alkotmanyban
meghatdrozott médon politikailag ellendriz és konzultdl. Jelenlegi 750 tagjat 732-re szeretnék csokkenteni, - ami egyhangui
hatdrozatot igényel. A képvisel6k otéves idOtartamra, kozvetlen, dltaldnos, tovdbbd szabad és titkos vélasztdjog alapjan
keriilnek megvélasztasra. Németorszagban 99, Magyarorszdgban 24, Luxemburgban 6 képvisel6t valasztanak meg. A lakossdg
szamat tehat figyelembe veszik, de mégsem ardnyosan. A kisebb orszdgok vélasztéi ,.feliil reprezentaltak". A képvisel6k nem
orszagok, hanem partok (frakcidk) szerint foglalnak helyet a Parlament iiléstermében.

Az Eurdpai Tandcs

A tagéllamok allam-, illetve kormdnyfdibdl valamint sajdt elnokébdl és a Bizottsdg elnokébdl 4ll. Munkdjdban részt vesz az
Uni6 kiiliigyminisztere is. Negyedévenként iilésezik. Ha az Alkotmdny mdsként nem rendelkezik, konszenzussal dont. EInokét
mindsitett tobbséggel két és fél évi idStartamra vdlasztja meg, aki egy alkalommal djra valaszthat6. Gondoskodik a Tandcs
munkdjanak folyamatossdgardl és ellatja az Uni6 kiils6 képviseletét - a kiiliigyminiszter hatdskorének sérelme nélkiil.

A Miniszterek Tandcsa

Az Eurépai Parlamenttel kozosen jogalkotdsi és koltségvetési feladatokat lat el, valamint politika-meghatdrozdsi és
koordindl6 teendSket. A tagdllamok egy-egy miniszteri rangd képvisel6jébdl éll, mindsitett tobbséggel hatdroz. A Tandcs
kiilonboz6é formacidkban iilésezik, tigy mint Altalanos Ugyek Tanacsa, Kiiliigyek Tandcsa. Mindsitett tobbséggel elfogadott
hatdrozattal tovdbbi formdcidkat 4llapithat meg. Jogalkotdsi aktusokkal és nem jogalkotdssal foglalkozé tevékenységét
kiilonboztethetjiik meg.

Mit jelent a ,,mindsitett tobbség"? Ehhez az kell, hogy a hatdrozatot a Tanécs tagjainak legaldbb 55 %-a vagyis 15 tagillam
hozza és ezek egyuiittal az Unié népességének legaldbb 65 %-at oleljék fel. A ,,nagyok" igy biztositjdk magukat a ,, kicsik" vagy
kozepesek" 4ltali ,leszavazdsuk" ellen. A hatdrozathozatal megakaddlyozdsdhoz legaldbb négy tagdllam minisztereinek
egyontetli ellenszavazata sziikséges.

© Copyright Mikes International 2001-2005 12



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

Az Europai Bizottsdg

Az Uni6 legérdekesebb €s a hagyomdnyos megolddsoktdl leginkédbb eltérd szerve, bar - siirgdsen hozz4 kell tenni - mér tobb
évtizedes multtal rendelkezik, elézményei pedig a Szén- és Acélkozosségig - az Un. Montdnunidig - nydlnak vissza. A
Bizottsdg gondoskodik az Alkotmany rendelkezéseinek, valamint az alkotmdny alapjan elfogadott intézkedések
alkalmazasarél. Végrehajtja a koltségvetést és irdnyitja a programokat és ami feltétleniil kiemelendd, - ha az Alkotmdny
masként nem rendelkezik - az Unié torvényalkotasi aktusait kizdrélag a Bizottsdg javaslata alapjan lehet elfogadni és az egyéb
jogi aktusokat is, ha az Alkotmany igy rendelkezik. Vagyis: a Bizottsdg nem alkot jogot, de annak eldkészitésében dontd
szerepe van. Hivatali ideje 6t év.

A masik - ugyancsak kiemelendd - sajdtossdga a fiiggetlenség. Tagjait dltaldnos alkalmassdguk alapjan olyan személyek
koziil kell kivélasztani, akiknek fiiggetlenségéhez nem férhet kétség. Nem kérhetnek és nem fogadhatnak el utasitdsokat
semmilyen kormdnytél, intézménytdl, szervtdl vagy szervezettdl. A Bizottsdg tagjait a tagdllamok polgdrai koziil a tagdllamok
kozotti rotdcids rend szerint kell kivélasztani.

A Bizottsdg testiiletileg felelds az Eurépai Parlamentnek. Ha az a Bizottsdggal szemben bizalmatlansagi inditvanyt fogad el,
a bizottsdgnak testiiletileg le kell mondania. Elnokének személyére vonatkozdlag az Eurdpai Tandcs tesz javaslatot, akinek meg
kell szereznie a Parlament tobbségének tdmogatdsit. Ha ezt nem kapja meg, a Tandcsnak egy hénapon beliil 4j jeloltet kell
javasolnia. A Tandcs a megvdlasztott elnokkel kozos megegyezésben elfogadja a bizottsdg tagjainak listajat, akikat a
tagillamok javaslatai alapjan kell kivédlasztani. Az elnok, az Unié kiiliigyminiszterének és a tagoknak a jovdhagydsardl a
Parlament szavaz. A jovdhagyds alapjan - mindsitett tobbséggel torténd - kinevezés az Eurdpai Tandcs hataskorébe tartozik. A
»szakértelem", illetve a ,fiiggetlenség" megitélése néha nem valaszthatd el politikai meggondoldsokt6l. Budapest 2004-ben
Koviacs Laszlé volt kiiliigyminisztert javasolta biztosként, aki eldzéleg a MSzP elnoke, azt megel6zen az dllampart egyik
vezetd tagja volt. Miutdn az energia-ligyek terén val6 jartassigardl nem sikeriilt a képvisel6ket meggydznie, mds szakteriiletet
kerestek - és taldltak - szdmdra. A szakteriiletek fontossdga és anyagi-pénziigyi vonzatai természetesen kiilonbozdek.

Az Alapjogok Kartdja

Ennek a résznek kiilon bevezetdje - Pracambuluma - van, mely kimondja, hogy Eurépa népei osztoznak a ,,k6zos értékeken
alapulé" békés jovoben. A kozos értékek bizonyos jogok, szabadsidgok és elvek, amelyeket a Karta pontosan felsorol.
Kimondja, hogy az emberi méltésag sérthetetlen, hogy mindenkinek joga van az élethez, a testi és szellemi sérthetetlenséghez,
tilos az emberi Iények szaporitasi célokra torténd klénozasa, tilos a kinzds, az embertelen vagy megaldzé bandsmod €s biintetés
tilalma. Kimondja, hogy senkit sem lehet rabszolgasdgban tartani, kényszermunkdra igénybe venni, emberi 1ényekkel
kereskedni. Mindenkinek joga van a szabadsidghoz és a személyi biztonsidghoz, magin és csalddi életének, otthondnak
tiszteletben tartdsdhoz, személyes adatainak védelméhez, a hédzassiagkotéshez és a csalddalapitishoz, a gondolat-, a
lelkiismereti- és a valldsszabadsdghoz, a véleménynyilvénitds és a tdjékozodas szabadsdgdhoz, a gyiilekezés és az egyesiilés
valamint a miivészet és a tudomdny szabadsigdhoz, joga van az oktatdshoz, a foglalkozds megvélasztdsdhoz és a
munkavallaldshoz, a vdllalkozds szabadsdgdhoz, a tulajdonhoz, a menedékjoghoz, a torvény elbtti egyenldséghez stb.

Ezek a jogok és szabadsdgok jol ismertek. Szdmtalan egyezményben, nyilatkozatban, alkotmdnyban taldlkozunk veliik és
csupan elvétve fordul eld, hogy egy-egy uj jog vagy tilalom fordul eld benniik, mint pl. a szaporitdsi céld klénozas tilalma. Az
Unids alkotmdnytervezetnek ez a része tehdt inkdbb Osszegez, mint jit. A 2000-ben tartott nizzai értekezleten elfogadott
dokumentumot az ,elsédleges jog" szintjére emelte. Hogy ez milyen mértéki eldrelépés, azt a jové fogja eldonteni.
Rendelkezései tiszteletben tartjak a kulturdlis, a valldsi és nyelvi sokféleséget, a nemek kozti egyenjogusagot, a gyermekek, az
id6ések, a fogyatékkal élok jogait. Figyelemremélt6 ujitds a szolidaritds cimszava ald sorolt joga a munkavallaléknak a
tdjékozddashoz és a konzultidcidhoz, a kollektiv targyaldshoz, a munkakozvetitdi szolgaltatdsok igénybevételéhez vald jog, az
indokolatlan elbocsatdssal szembeni védelemhez, a tisztességes munkafeltételekhez, a szocidlis biztonsdghoz stb.

Kiilon alcimet kap a Kartdban az aktiv és a passziv vdlasztéjog, a megfeleld iigyintézéshez vald jog, a dokumentumokhoz
valé hozzéaférés joga, a peticids jog, a mozgds és tartézkodds szabadsiga, a diplomdciai és a konzuli védelem és ugyancsak
kiilon alcimet az igazsdgszolgaltatdsnak olyan ,klasszikus" alapelvei, mint a tisztességes eljardshoz val6 jog, az 4rtatlansig
vélelemé, a nullum crimen sine lege, illetve a nulla poena sine lege és a ne bis in iden alapelvei. Ezekben valéban nincs semmi
1j, de hidnyuk stilyos mulasztds lenne a jogalkot6 részér6l. Barmelyik oldalrdl is kozelitsiik meg ezeket, az eurdpai értékekhez
tartoznak, azok elengedhetetlen alkoté elemei.

Az Unié vamuni6t alkot, mely a teljes drukereskedelemre kiterjed és magdba foglalja a behozatali és kiviteli vamok,
valamint az azokkal azonos hatdsd dijak tilalméat a tagallamok kozott, tovdbbd kozos vamtarifa bevezetését harmadik
orszagokkal fenntartott kapcsolataikban (III. 36/1), (III. 38). A tagdllamok kozott tilos barmilyen behozatali vagy kiviteli vdm
és azzal azonos hatasu dij. Ezt a tilalmat fiskdlis vdmokra is alkalmazni kell. Tilos a tagdllamok k6zott minden behozatalra
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vagy kivitelre vonatkoz6 mennyiségi korldtozds és az azzal azonos hatdsu intézkedés. (III. 45) A tagdllamok kozotti, valamint a
tagdllamok és harmadik orszagok kozotti tdkemozgdsra és fizetési miiveletekre vonatkozé minden korldtozas egyarant tilos.

Az Unié biztositani kivanja, hogy a belsd hatdrok atlépésekor a személyek allampolgdrsaguktdl fiiggetleniil mentesiiljenek
mindenfajta ellen6rzés aldl, a kiilsd hatdrokon viszont integrilt hatdrOrizeti rendszert kivdn fokozatosan bevezetni. Az
alkotmdny idevdgé rendelkezései nem érintik a tagdllamoknak hatdskorét, hogy foldrajzi hatdrukat a nemzetkozi joggal
Osszhangban - vagyis a szomszéd dllammal egyetértésben - dllapitsdk meg. Az Unié igazsagiigyi egyiittmiikodést alakit ki a
polgdri tigyekben hozott birésagi és birdsagon kiviili hatdrozatok, nem kiilonben a biintetdtigyekben hozott birésagi itéletek és
hatdrozatok kolcsonos elismerése alapjan. A renddrségi egylittmiikodés kialakitdsa szintén az Uni6 feladatai koz¢€ tartozik.

Az egyiittmikodés teriileteinek és az Uni6 feladatainak felsoroldsit ezzel nem meritettiikk ki, hiszen ide tartozik a
kozegészségiigy, az unids ipar versenyképessége, az oktatds és a szakképzés, a sport, a polgari védelem, az igazgatds is. A
kulturdlis teriileten val6 egyiittmiikodés elémozditdsdnak és timogatdsanak teriiletei koziil kiemeljiik a tagallamok kultdrdjanak
felvirdgoztatdsat, tiszteletben tartva a nemzeti és regiondlis sokszinliségét, eldtérbe helyezve ugyanakkor a kozos kulturdlis
orokséget €s - ami kiilondsen érdekes és figyelemremélto - javitva az eurdpai népek kultirdjanak és torténelmiik ismeretének
terjesztését.

Az Alkotmdny szabdlyainak jelentds része tehdt tulajdonképen program. Az Unié megvaldsitandé feladatait sorolja fel az
egészségligy, az oktatds és az egyiittmiikodés mds teriiletein. Ezzel val6jdban tilmegy azon a hatdron, amelyet az dllamok
dltalaban alkotmdnyos szabdlyaik koré vonnak - az egyes dllami szervek, illetve az dllampolgarok jogait és kotelességeit
hatdrozva meg. Mintha valamely orszag hatdlyos alkotmdnya mellé csatoltdk volna az éppen elfogadott kormanyprogramot is
az id6észert teendOkrol €s azok végrehajtasardl. Valdjaban tobbrdl is, masrdl is van sz6. Nevezetesen arrdl, mi tartozik - ha csak
részben is - az Uni6 hatdskorébe és mi marad a tagdllamokndl. Ha viszont a hasonlatokndl tartunk, emlitsiik meg, hogy olyan
folyamatnak lehetiink tanti, ami az emberi jogok un. ,,generdciéinal" figyelhetiink meg. Az elsé generdcié - az alapvetd
szabadsdgjogok - tekintetében a megfogalmazds kategorikus (az dllam és szervei kotelesek tart6zkodni, nem tehetik meg, nem
avatkozhatnak be, stb.) Az Gn. gazdasagi és szocidlis jogokndl a szovegezés mar joval rugalmasabb. (Az édllam és szervei arra
torekszenek, igyekezni fognak, eldsegitik, tdmogatjdk stb.) mig a békéhez, a fejlddéshez, a j6léthez vald jog esetében - ha
ebben az sszefiiggésben egyaltaldn hasznélhatjuk a jog kifejezést - azok inkdbb kivénatos, elérend6 célként szerepelnek.

A tervezethez szdmos melléklet, jegyzdkonyv tdrsul, amelyeket aligha sziikséges mind felsorolni. Nagyszabdsu
jogalkotdsrdl van sz6, amelynek torténelmi jelent8ségét majd az adja meg, hogy az elkdvetkezendd években, évtizedekben mi
és mennyiben fog megvaldsulni rendelkezéseib6l. Ehhez persze a tagdllamok mindegyikének sajat alkotmdnyos el6irdsai
szerint meg kell erdsitenie az alkotmdnytervezet szovegét. Meg fog-e ez torténni? Elindul-e a fentebb ismertetett
jogszabélytsszesség a megvaldsulds utjan?

Nem kivanok jésldsokba bocsatkozni. Mint magyar és mint eurdpai polgdr természetesen azt kivinom, hogy oly sok vihart
latott kontinensiink a béke, a jolét és az egység felé haladjon azoknak az értékeknek a tisztelete és megvaldsitdsa révén,
amelyeket az alkotmdnytervezet nyomén igyekeztem hiven felsorolni. Onmagdban egyetlen jogszabdly sem biztositja
hatdlyosuldsat, a benne foglaltak automatikus érvényesiilését. Ehhez a jog alkalmazdinak, végsé fokon az allampolgdrok
millidinak - szdzmilliéinak - mélységes meggy6z6désbdl fakadd, kovetkezetes munkdja sziikséges. Megvan ez benniik?
Megvan-e benniink? Ha igen, akkor az eurdpai jogtorténet legnagyobb igényli jogalkotdsi kisérlete sikerre van itélve!

Budapest, 2005 januér.

SEGESVARY, Viktor : Mi a baj Eurépaval?'

Kritikai gondolatok az eurdpai integracioval kapcsolatban

[Utazunk, utazunk — de vajon merrefelé? Docogds tton halad a gépkocsi — az integracid utjdn —, a vonatnak sokszor le kell
lassulnia a vagdnyok rossz éllapota miatt — az identitdskeresés s a negyven év alatt begyokerezett mentalitisoknak a
nemzedékviltdshoz kotott teljes dtformadlédasa —, a repiil6gép is egyre gyakrabban 1égkori zavarok és viharok veszélyébe keriil
— a globalizédci6 és a hegemonikus nemzetkdzi viszonyok miatt felgyorsuld iitemben jelentkezd valsdgok Srvényében —, és
mégis utazunk, utazunk, mert utazni kell, anélkiil hogy pontosan tudndnk, merre visz az utunk.]

! Eredetileg megjelent az Eurdpai Utas 2000. évi 4. szdmaban. [Mikes International Szerk.]
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A mai Eurépa publicisztikdjadban, a médidk miisoraiban vagy intellektudlis vitdk sordn az egyetlen elfogadhaté magatartas
az eurdpai integracio lelkes hivének lenni. Aki nem ,.lelkes eurépai”, az annak adja bizonysdgit, hogy vagy szellemi horizontja
lesziikiilt, vagy nem érti meg az ,,idok szavit," vagy netdn szélsdjobboldali. Ez a divatos vélemény sok be nem bizonyitott
eléfeltevésen, sok Ontudatlan fogalmi zavaron alapszik. A kozép- és kelet-eurdpai dllamokban politikai és anyagi érdekek is
allanak mogotte, mert az eurdpai integracidés folyamatba valé ,,bejutds” nemcsak a demokratikus intézmények megfeleld
funkcionaldsanak mindenki altal elismert bizonyitvanyat, hanem elsGsorban a gazdasagi fejlédés hathatés megsegitésének
reményét jelenti.2

A felvetett probléma tehdt nem az eurdpaisdg vagy nacionalizmus, eurdpaisig vagy egy ,,vildgdllam" létrehozasanak
dilemmadjédban foglalhat6 6ssze, hanem annak meghatarozasdban, hogy milyen eurdpaisdgot akarunk, vagy milyen eurépaisag
az idedlunk, hiszen az integrdlt Eurdpa percepcidja s kialakitdsdnak perspektivdi igen megvdltoztak az 1956-os rémai
alapszerz6dés aldirdsa Ota. Persze erre megint azt lehet mondani, hogy ez a véltozds az (j koriilmények kovetkezménye,
példaul annak, hogy a vildggazdasdgi folyamatokban egyre erdsebben érvényesiil a globaliziciés trend, de ez egy hamis
érvelés. Ha példaul a globalizaciéra hivatkozunk, akkor nem az eurdpai integracié, hanem a vildgallam lelkes hiveinek kell
lenniink.

Ennek a cikknek a célja az, hogy két alapvetd fogalmi zavarra (category mistake, ahogy az amerikaiak mondjak) hivja fel a
figyelmet, s ezek kikiiszobolése utdn megprébalja az integraciés folyamatnak helyesebb irdnyat megtaldlni. E két fogalmi
zavart a kovetkezOképpen lehet 6sszefoglalni:

(1) Az Eurdpai Uni6t, tehat egy regiondlis szervezetet a nemzetdllami modell szerint s nem féderdlis vagy mas elképzelések
értelmében kell megteremteni.

(2) Az Eurépai Uniét egy utdpikusan eldrevetett, de a valdésdgban nem létezd kozds eurdpai identitds alapjan kell
megteremteni.

Az Eurdpai Unié és a nemzetallamisag eszménye

Az eurdpai integricid intézményes perspektivdjdnak a nemzetdllami modellhez igazodd felvetésében tulajdonképpen két
fogalmi zavarral dllunk szemben: a nemzetdllam és a nemzet, a nemzetdllam és egy regiondlis tomoriilés fogalminak
Osszemosdsdval. Ami az elsot illeti, a XIX. szdzadbol 6rokoltiik a kettd egybeolvasztdsat, vagyis azt, hogy a nemzetet, mely
egy kulturdlis egységet fejez ki, azonositjuk a nemzetdllammal, tehdt a nemzet esetleges, de nem feltétleniil sziikséges politikai
megvaldsitdsdnak egyik formdjaval. A nemzeti érzés, a nemzeti ontudat egy kulturdlis kozdsségen alapszik, mely a torténelem
folyaman kozosen atélt s a nép torténelmi emlékezetében megdrzott élmények és torténések folyaman formalddott.
Ugyanakkor a nemzetdllam a francia forradalom és a romantikus kor ideoldgidinak alapjan 1étrejott torekvés, mely azt célozza,
hogy a nemzetnek egy meghatarozott teriileten, egy kizarélagos politikai intézmény keretében biztositsa a 1étét, minden mds ott
€16 nemzetet a hatalombodl kizdrva. A nemzetdllam tehat kezdettdl fogva egy fikcié volt, mert minden djkori nemzetallam
teriiletén éltek mds kultiraval rendelkezd népek is, s ezért az dllam hatalmi eszkozeire volt sziikség a nemzetdllam latszélagos
egységének fenntartdsara. Erre nincs jobb példa, mint Franciaorszdg, amely madig is a kisebbségi kultirdk elismerésének
legnagyobb ellenzdje az eurdpai integracién beliil.

Amikor ma a politikusok arra hivatkoznak, hogy bar az Eurépai Uniéban a nemzetdllamok sok eldjogukrdl és hatalmi
eszkoziikr6l mondanak le az unié megfeleld szerveinek javdra, de ennek ellenére a nemzetdllamok 1éte nem forog veszélyben,
akkor tulajdonképpen nem a nemzeti ontudatot és a nemzeti érzést védik, hanem a nemzetdllam politikai intézményformadjat.
Mert az egyedi nemzeti kultirdk kérdését az integrdcié nem oldja s nem is oldhatja meg, hiszen ezek léte és harmoénidja az
identitds problematikdjdhoz kotédik. Ez az érvelés arra mutat, hogy az eurdpai integraciét ma elémozdité erdk nem tudnak
masban, mint a nemzetdllam kategéridjaban gondolkozni, s ez a kizarélagossag vezet a fentebb emlitett elsé fogalomzavarhoz.

A masodik fogalomzavar lényege az, hogy az unids torekvések tulajdonképpen nem mdasok, mint a nemzetdllami gyakorlat
kivetitése egy magasabb, vagyis regiondlis nivora, akkor, amikor mar bizonyossa vélt, hogy a nemzetdllam intézménye sehol
sem felel meg a mai kor tdrsadalmi, politikai és gazdasigi kovetelményeinek. Az Eurdépai Unié megteremtése ebben a
perspektivaban nem jelent mast, mint hogy a nemzetallamok centralizalt és biirokratikus gyakorlatat még intenzivebb médon
folytassdk a regiondlis intézményen beliil. Ennek kdvetkezménye az a sok elhamarkodott intézkedés, mely arra utal, hogy a
szubszidiaritds elvét senki nem veszi komolyan — egy biirokratikusan centralizdlt nemzetdllami koncepciéban ennek nincs is
helye —, s igy az dj politikai rendszer egyre inkdbb eltdvolodik a valésdgos demokricia kovetelményeitdl. Itt nem a

2 Persze a posztkommunista orszdgok e két elvardsat is meg lehet kérddjelezni, hiszen miért kell bizonyitvdny a demokratizdlédds
folyamatdnak sikerérdl — ennek igazi eldontdje csak az illeté orszdgok lakossdga lehet —, s a gazdasagi fejlédés nagymértékii eldmozditdsa is
mindenekel6tt egy orszag belsd adottsdgaitdl fiigg, nem pedig olyan tdrsorszagokkal val6 egytittmiikodéstél, amelyek sajat maguk alapvetd
gazdasdgi nehézségekkel kiiszkddnek.
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demokratikus legitimitds problémdjardl van sz6 és nem a demokratikus deficitr6l az unids szervek felépitésében, hanem arrdl,
amit Henry Kissinger igy fejezett ki évekkel ezel6tt: ,, A decentralizdcié a demokrdcia legmagasabb formdja". Olyan tétel ez,
melynek az eurdpai integracié pontosan az ellenkezdjét valdsitja meg.

A nemzetdllami koncepcié attétele az eurdpai integracids folyamatba a foderalizmus elvének még olyan lesziikitett
alkalmazasit is lehetetlenné teszi, mint amelyet az Egyesiilt Allamok intézményes felépitésében taldlunk. Ez a koncepcidhidny
az integracié kereteinek kialakitdsdban azt bizonyitja, hogy a jelen eurdpai politikusai a nemzetdllami korméanyzas elveinek és
gyakorlatdnak fenntartdsat veszik célba, anndl is inkdbb, mert ezt egy feliilr6l lefelé, tehat a mai nemzetdllami kormanyokt6l
fliggd, és nem egy alulrdl felfelé, tehat tarsadalmi kezdeményezésekbdl eredd és annak megfeleld folyamatban hozzak 1étre. A
foderalizmus intézményének emlegetésével és a szubszidiaritds elvének hangsilyozdsdval a briisszeli hatésdgok csak azt az
igazsagot akarjak elfedni, amelyet ténykedésiik eldrul: hogy a regiondlis szervezet mikodését nem tudjak masképp elképzelni,
mint ahogy azt a nemzetillamban megszoktak. A foderalizmusra valé hivatkozds arra sziikiil le, hogy az Egyesiilt Allamok
példéjat emlegessék, mikdzben ebben az orszdgban a birdsagok, és elsésorban a Legfelsd Birésag kezdeményezésére pontosan
az ellenkez6 tendencia érvényesiil, mely a kozponti biirokricia ellenkezését legydzve egyre tobb jogot és hatalmat utal vissza a
szovetség tagdllamainak hatdskorébe, mert a mult tapasztalatai azt bizonyitjdk, hogy csak a decentralizalt adminisztricié
tevékenysége felel meg a foderalista dllamszervezési koncepcié valésagos kovetelményeinek.

A foderalizmus megvaldsitdsa az eurdpai térségen belill mara egyébként mar idejétmiltnak l4tszik, amikor a politikai
elmélet legmesszebbre lat6 élgondolkod6i, mint példaul Bertrand Badie, a pdrizsi Institut d’Etudes Politiques
politikatudomanyi professzora, levonva a mult tapasztalatainak tanulsdgait, mdr a teriileti dllam elmuldsarol frnak.® Ez azt
jelenti, hogy nemcsak a nemzetdllam fénykordnak végét éljiik, hanem a modern, teriileti dllam uralmédnak végét is, annak az
dllamnak, melynek 1étén az 1648-as vesztfiliai szerz6désre alapitott dllamkozi kapcsolatok felépiiltek, beleértve az Egyesiilt
Nemzetek Szervezetét is. A modern dllam vélsiganak tehat nemcsak a nemzetdllam 1éte az okozéja, hanem a teriileti dllam
koncepcidja is — mindkettd alapvetden meghatdrozta a modern vildg fejlodését, s megteremtette azokat a koriilményeket,
melyekben a kisebbségek f4jé problémai megsziilettek. Ez nemcsak Eurépdban lett igy, hanem a vildg mds kultirkoreihez
tartoz6 orszdgokban is, hiszen a nyugati civilizicié mindenhova exportalta a vesztfaliai dllamformét.

Mindezeket a tényezoket figyelembe véve az eurdpai integracié szamadra legmegfelelébb ut nem a nemzetdllamokra, nem a
teriileti dllamokra alapozott, hanem az egyes helyi kultirdkra épitett, az életmédok évszazadok 6ta vald Osszehangolddasibol
fakado, de sem teriiletiséggel, sem biirokratikus intézményességgel meg nem hatdrozott régidk egységbe fogasa lehetne (itt
semmiképpen nem kell a mai eurépai régidkra gondolni, melyek szintén csak a nemzetdllami forma elkenddzésére szolgalnak).
A 1égiok ilyen kulturdlis koncepcidjdra a régen haszndlatos Mitteleuropa fogalmat lehet felidézni. A Mitteleuropa fogalma
pontosan egy kulturdlis hatteret, egy kozdsen megszokott életmddra alapozott megértést fejezett ki, s személyes
tapasztalatombdl bizonyithatom, hogy amikor a vildg barmely részén taldlkoztam olyanokkal, akik Eurépdnak ebbdl a részébdl
valék — legyen az Csernovic, Priga, Belgrdd vagy N4dpoly —, azokkal minden tovabbi nélkiil és természetes mdédon
0sszekapcsolt valami. Erre a valamire utalok itt, amikor az eurdpai integricid redlis alapjait igyekszem felvadzolni.

Persze teljesen jogos a kérdés, hogy egy ilyen tj intézményes rendezést hogyan, milyen mdédon lehetne megvaldsitani. Meg
kell vallani, hogy ezen a téren még csak a lehetséges elgondoldsok felvdzoldsanal tartunk, s azok, akik ebben az 1utt6rd
munkdban részt vesznek, egyelére semmi konkrét megolddst nem tudnak ajanlani. Az egyetlen megoldds, melynek
elkeriilhetetlen voltat senki sem tagadja, az, hogy mindenképpen fel kell haszndlni az utébbi évek alatt hallatlanul kifejlett
kommunikdéciés és informdacids technoldgidk altal kindlt lehetdségeket, azt, amit mar sokan network society-nak hivnak, bar
ennek a komplex fogalomnak egyméstél teljesen eltéré értelmet tulajdonitanak.® Az is bizonyos, hogy ha a kés6i
modernitdsnak ezek a meghatdroz6 technoldgidi teremtették meg a gazdasagi életben megnyilvanulé globalizacids trendet — a
pénziigyi piacok elképzelhetetleniil gyors miikodését vagy a vildgversenyben részt venni akaré6 mamutvéllalatok 1étrejottét és
tevékenységiik koordindlasat —, akkor nem lehet semmi ok arra, hogy ezeket a technoldgidkat ne lehessen felhaszndlni a kisebb
és nagyobb régiok kozotti egylittmiikddésben s ezek integracidjdban is.

? Bertrand Badie. La fin des territoires: Essai sur le désordre international et sur I'utilité sociale du respect. Paris, Fayard, 1995. Lasd
ugyanettél a szerzOtdl a nyugati civilizdcié 4ltal teremtett dllamformdnak az egész vildgon valé meghonositdsdra: L’Etat importé:
L’occidentalisation de I’ordre politique. Paris, Fayard, 1992.

* Erre vonatkozélag felhivom a figyelmet olyan munkakra, mint példaul Manuel Castellsnek, a kaliforniai Berkeley Egyetem szociolégia
professzoranak konyve: The Rise of the Network Society. The Information Age: Economy, Society, and Culture. Vol. 1, Oxford, Blackwell,
1996.
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Van-e europai identitas?

Ezt a kérdést bizonydra sokan megdobbentOnek tartjdk, hiszen mindnydjunknak természetesnek tiinik, hogy eurépai
identitdsunk is van. Hanyan teszik fel ugyanakkor a kérdést, hogy miben 4ll ez az eurdpai identitdsunk! Mit jelent egyéltaldn az
eurépai identitds? Melyek azok a kritériumok, amelyek alapjan eurdpai identitasrél lehet beszElni?

Ma mar mindenki szdmdra vildgos, hogy foldrajzi alapon ilyen identitds nincs. A mai Oroszorszdg s egyes utddorszagai,
mondjuk Orményorszdg, vagy példdul Torokorszdg eurdpainak szamitanak-e vagy sem? S ha igen, akkor melyek
Franciaorszdg, Portugélia, Magyarorszdg, Orményorszag és Torokorszag identitdsdnak kozos nevezdi?

Ha viszont egy politikai ismérvet hasznidlunk, mint ahogy ezt sokan teszik, amikor az eurdépai demokratikus
hagyomanyokrdl folytatnak eszmefuttatdsokat, s a kozép- és kelet-eurdpai orszdgok szdmdra, mint fentebb emlitettem, az
Eurépai Uniéba valé belépés a j6 demokriciaként val6 elismerést jelenti, akkor megint csak zsdkutcdba jutunk. Ha az eurdpai
identitds alapja a demokratikus rendszer 1éte, akkor ez azt jelenti, hogy régimddi ,,imperialistaként" minden mds foldrészen
elhelyezkedd, minden mas kultirkorbe tartozé orszdgot ,.europaizdlni” akarunk, hiszen a demokricia kovetelményeit korunk
egyetemesnek ismeri el. Egy valdsagosan demokratikus rendszer tehat nem lehet az eurépaisdg ismérve.

A leggyakoribb meghatdrozds az eurdpai identitdst a gazdasdgi globalizaciébnak és e folyamat tdrsadalmi
kovetkezményeinek részeként fogja fel. Ebben a perspektivdban eurdpaisdgunk a piacgazdasagi, az egész vildgot 4toleld
versenyben és a gazdasagi globalizacidbdl kifoly6 fogyasztéi tarsadalomban vald részvételiinkhoz kotédik. Csak ebben az
értelemben lehet felfogni azokat a kijelentéseket, amikor felelds politikusok a kozds eurdpai pénzegység, az eurd
megteremtését mint az eurdpai identitdst megerdsitd fejlodést értékelik. Ez az érvelés a legmegtévesztobb, mert a fogyasztéi
tdrsadalom fogyasztd tagjdnak lenni semmiféle identitisnak nem ismérve, mint ahogy az, hogy az embernek alapvetd
sziikségletei vannak, tehat péld4ul ruhdzkodnia kell, nem jarul semmivel hozz4 senkinek az identitdsdhoz sem. Ezen alapvetd
tény mellett egy nyilvdnval6é paradoxon is rejtézik abban, ha a fogyaszt6i tdrsadalombeli tagsdgot tessziik az eurdpai ember
identitdsanak alapkovévé: ha a globalizaciés folyamat eredménye a fogyasztéi tarsadalom egész vilagra valé kiterjedése, akkor
hogyan lehet egy partikuldris (eurdpai) identitds ennek a globalizacids folyamatnak a terméke?

Egyébként a globaliz4cié protagonistdi nem hihetnek partikuldris, a jelen esetben regiondlis identitdsokban, mert az 6
szemiikben a globaliz4cidés folyamatnak egy ,,vildgkultdrat" kell eredményeznie, s ebben a ,,vildgkultirdban" csak egyfajta
identitds lehet: az emberi 1énynek mint az emberiség tagjanak identitdsa. Ezen a mindent atfogé emberi identitdson alapul a
nemzetkozi élet leguijabb fejleménye, az ugynevezett nemzetkozi kozosség humanitdrius alapon valé beavatkozdsi joga
szuverén orszagok beliigyeibe. Ennek az 1j jelenségnek a nemzetkozi viszonylatokban a koszovdi katonai beavatkozds (mert
hébortirél nem lehet sz, hiszen a katonai akcié egyoldald volt) az elsé példdja.

Végiil nem marad mas lehetdség, mint a kdzds eurdpai identitds alapjdt az eurépai kultirdban keresni, mint ahogy ezt mér
lattuk a Mitteleuropa fogalméval és az ahhoz kapcsolddé identitdssal kapcsolatban is. Eurdpai az, aki az eurdpai kultiira
emldjén nétt fel, aki, bdrhovd veti is a sors, mindig az eurdpai hagyomdnyoknak és szokdsoknak megfeleléen é€l, tehdt
életmodjaban is megmarad europainak. Az eurdpai identitds alapja az eurdpai kultiira integrdlo ereje.5 Aki eur6pai, annak
Shakespeare neve mond valamit; aki eurépainak vallja magat, annak Beethoven, Mozart vagy Verdi muzsikdja cseng a fiilébe;
akinek sajit bevalldsa szerint eurdpai identitdsa van, abban Arisztotelész, Horatius, Dante, Puskin és Goethe vagy éppen Ady
szelleme él. Bar a szdzadok folyamdn az eurdpai élet formdi valtoztak, s a tdrsadalomban rejld teremt8erdk mindig felszinre
hoztak djabb és dGjabb megolddsokat az élet gyakorlati problémdinak megolddsdra, a kultdra egysége érintetlen maradt, mert
lassi metamorfdzisa folyamén az egyik kortdl a mésikig megdrizte az el6z6 korszakokbol atorokolt értékeket. Elég csak egy
példéra utalni az eurdpai milvészet miltjabdl: véletlen-e az, ha a szimbolizmus mint koltészeti forma egyardnt jelentkezett
Eurépa minden tdjdn a kultira egy bizonyos korszakdban? Nem esztétizmus, ha az eurdpai kultirdnak ilyen meghatdrozé
szerepet tulajdonitunk, mert erre a kulturdlis folytonossagra lehet példdkat taldlni az élet minden teriiletén. Véletlen-e az, hogy
a varosallamok tradiciéja ativeli kultirank egész torténetét a gordg varosillamoktdl kezdve a renaissance-on it egész a mi XX.
szazadunkig? Véletlen-e az, hogy a tirsadalom korszakos véltozdsai egyediil az eurépai kultirkorben jelentkeztek két évezred
6ta mint az individuum és a kozosség fesziiltségének eredményei?

Nem vadolhatnak elitizmussal sem, amikor a kultdira mindent befolydsold szerepére utalunk az eurdpai identitds
meghatarozdsaban, hiszen e vad jogossdga elsGsorban az elit fogalmdnak koriilhatdroldséatdl fiigg. Az eurdpai kultira alapos
ismerete soha nem volt sem a tdrsadalmi elit (példdul a nemesség), sem a gazdasdgi elit (példaul a pénz uralmat megtestesitd
spekuldnsok), sem pedig a hatalmi elit (a totalitdrius rendszerek uralkodé rétegei) eléjoga, hanem mindig is azoknak a
kivéltsdga, akiket nem lehet masképpen nevezni, mint ,szellemi" elitnek. Identitdsunk kulturdlis meghatarozottsdgdnak

> A kultira és identitds viszonydra vonatkozéan lasd két legdjabb munkdmat, melyek 1999-ben jelentek meg San Franciscban, az
International Scholars Press kiaddsdban: From Illusion to Delusion: Globalization and the Contradictions of Late Modernity, valamint:
Existence and Transcendence: An Anti-Faustian Essay in Philosophical Anthropology. [Mindkét konyv - a szerzé egyéb miivei mellett -
megjelent elektronikusan a Mikes International kiaddsdban 2004-ben. http://www.federatio.org/mikes_bibl.html - Mikes International Szerk.]
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hangsilyozasa azért sem lehet elitizmus, mert ez a kultira hatdrozza meg az eurdépai életméd mindenkori kereteit, s ez azokra is
vonatkozik, akik soha nem hallottak sem Beethovenr6l, sem Puskinrél vagy Dantérdl, mert a gondolkoddk és miivészek altal
kifejezett értékrend és vildgnézet, a ,kor szelleme" formdlta ki a kor tdrsadalmdnak életrendjét, politikai és gazdasagi
intézményes keretét.

Nem szabad azt sem elfelejteni, hogy minden kultdra, minden civilizacié egy valldsos mag koriil formalédik ki. Az eurdpai
kultira a kereszténység értékeit és perspektivajat vette at, és annak szellemiségét tiikr6zi a modernitdsban jelentkez6 (Max
Weber dltal feltartézhatatlannak mindsitett) szekularizacids tendencidk ellenére. A vallds vagy a kozmikus-ontoldgiai
perspektiva szerepe egyszerre vildgossa valik egy kultira kialakuldsaban, ha arra gondolunk, hogy mi az, ami meghatarozza az
iszlam, hindu vagy buddhista kultira lényegét. Ugyanezt lehet elmondani a kinai civilizaciérdl, melyben a konfucianizmus
kozmikus-ontolégiai keretben elhelyezkedd szocidlis etikdja lett a kulturdlis vildgkép alapja, és ez a megallapitds ugyanigy
érvényes az afrikai kultirdkra, melyekben a transzcendentélistdl vald fiiggés, barmilyen formdban is, dontden befolydsolta az
egyes népcsoportok kultirdjanak kialakuldsat.

A kultirdra alapozott identitdst nem szabad egy teriiletileg meghatdrozott hatalmi intézményhez val6 tartozdssal
Osszetéveszteni. A mai modern dllamban dllampolgarrd valni nem egy kultira asszimildldsdnak a kérdése. Valaki azért lesz egy
allam polgdra, mert annak f6ldjén sziiletett vagy annak lakossdgdhoz tartoztak sziilei, vagy pedig azért, mert az dllam befogadta
polgarai k6zé a fenndllé torvényes rendelkezéseknek megfelelden, s felruhdzta ezt a kérelmezd személyt az dllampolgdri
mindséggel jaré Osszes jogokkal (részvétel politikai dontésekben a szavazati jog gyakorldsan keresztiil vagy jogosultsidg a
szocidlis juttatdsokra) és kotelezettségekkel (adéfizetés és katonai szolgélat). Erre igen j6 példa az Amerikai Egyesiilt Allamok,
ahol a ,,melting pot" mitoszaval ellentétben (ahogy ezt mar majdnem negyven esztendével ezel6tt megallapitotta Daniel Patrick
Moynihan, aki évtizedek 6ta New York dllam szendtora) a vildg barmely tdjar6l szarmazé allampolgarok megdrzik eredeti
kulturdlis identitdsukat, bar mind asszimildlédnak a fogyaszt6i kultira életmédjdhoz igazodva — mihelyst megtehetik.6 Az
allampolgérsdgot elnyerni nem ugyanaz, mint részt venni egy kulturdlis kozosségben, annak tagjava vélni, s ez jelenti korunk
nagy eurdpai dilemmdjét a tengerentiilrdl j6v6 bevandorlok dradatdval kapcsolatban.

Befejezésiil szeretnék egy parhuzamot vonni az eurdpai identitds és a polgari identitds fogalma és értékei kozott, mivel a
,»polgdri" jelsz6 ma oly nagy jelent8séget kapott Magyarorszdgon. Ugyantlgy, mint az eurdpaisiggal kapcsolatban, csoddlkozni
lehetne azon, hogy mit is jelent a polgariassidg, mely valamiféle értékrendet latszik meghatdrozni. Egy kiviilall6 megfigyeld
szempontjabol azt lehetne mondani, hogy majdnem mindenki azt ért e két fogalom alatt, amit érteni akar, vagyis mindegyiket
sajat érdekeinek szolgdlatdban tolti meg tartalommal. Ezért e fogalmak haszndlatit a posztkommunista vildgban csak akkor
lehet megérteni, ha a megfigyeld szdmol avval, hogy mindezek a megjelolések nem szolgdlnak mds célt, mint az el6zd
évtizedekben az emberekre rderdszakolt jellemvondsoktdl — a szocialista elvtarsiassagtol vagy az uj tarsadalmi rend védelmét
kihangstilyoz6 bajtarsiassagtol — vald elhatdroldst, mds értelmiik a mai vildghelyzetben nem lehet. A nagy kiilonbség azonban a
két fogalom kozott az, hogy amig a polgarsig s a polgdri értékrendre valé hivatkozds a XIX. szdzadra visszautald
reminiszcencia, az eurépaisag értelme €s az eurdpai értékrendre valé hivatkozds egy madig is érvényes, s6t egyre érvényesebbé
valé megjelolése egy kulturdlis kozosséghez valé odatartozdsnak. Csak az a kérdés, hogy milyen értelmet adunk ehhez a
kozosséghez valé tartozdsnak — innen van az eurdpai identitdstudat pontos meghatdrozasanak fontossaga.

% New Yorkban ma a legtobb kis élelmiszerkereskedés, melyek elsdsorban zoldséget, gyiimolcsot és virdgot drulnak, a koreai bevandorlék
kezében van (ugyanigy példaul az djsagarusok legnagyobb része indiai, mig a taxisoféroknél a pakisztaniak vannak tobbségben). Sokszor a
kiszolgélok csak egész keveset beszélnek angolul, szdmolni viszont tudnak. Nyilvanvald, hogy a masodik generaciés leszarmazottak nagy
része mar megtanul angolul, bar csak korlatozott szokinccsel. A spanyol nyelv viszont a nagy szdmi Dél-Amerikdbdl és a Karib-tenger
vidékérdl szarmazo lakossdg miatt lassan kezdi kiszoritani az angolt.

" Erre vonatkozéan fontos megkiilonboztetni az altaldnos nevelést, mely minden nemzedék életében megismétlédo ritus, a kultirdba vald
beilleszkedéstdl, mely nemzedékek sordn kovetkezik be (utébbira igen j6 az angolszdsz antropoldgiai és szocioldgiai irodalomban hasznélt
acculturation kifejezés).
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SEGESVARY, Viktor : Melyik Eurépa?’

Az Eurépai Unié alkotmanyat a kozeljovoben irjak ald Roémaban. Az alkotmdny hosszu eldkészitése ellenére maig is nagy
vitdk kozéppontjdban all, féleg két kérdés miatt. Egyrészt azért, mert nincs benne emlités az eurdpai civilizacié keresztény
gyokereirdl azzal a céllal, hogy megkonnyitsék a bevdndorldk beilleszkedését a foldrész orszdgaiba, és azért is, mert az Unid
lakossdgdnak egyrésze mar nem vallja magit az egyhdzakhoz tartozénak. Masrészt sokan kritizdljdk az alkotmanytervezetet,
akiknek véleménye szerint a szocidlis kérdések rendezésének fontossdgat nem domboritja ki a neoliberdlis ideoldgia tilstilya
miatt.

Ezért jogosult felvetni a kérdést, hogy milyen Eurdpét akarunk, hogy miben 4ll a mi eurépaisdgunk. Az eurdpaisag lényege
és kovetelménye egy szellemi és lelki integrdlodds foldrésziink népeinek torténeti miltjaba, kultirdlis hagyomdényaiba; egy a
sajait magunk identitdsdnak megvallasan keresztiil valé beolvaddsunk az eurépai népek nagy kozosségébe, azoknak
kiilonbozoségeikben megnyilvdnulo egységébe. Az eurdpai identitdstudat nem mas mint az egymads identitdsdban val6 osztozas,
egymads identitdsanak elismerése, egymads értékeinek elfogaddsa és egymds gyengeségeinek tiirelemmel vald elviselése.

Eurépaiak vagyunk, mert Shakespeare miivein, Goethe versein vagy Dante mdig is megfog6, csoddlatos sorainak olvasdsin
nottiink fel; mert Rabelaisnak az emberi gyengeségeken valé kacagdsa visszhangzik lelkiinkben; mert Michelangelo és
Velazquez festményeiben gyonyorkodiink, Mozart, Beethoven és Verdi dallamait hallgatjuk. Ha a mi magyar kultirank
eurdpai vondsaira gondolunk, ki tagadhatnd le, hogy a végeken, a keresztény Eurépa védelmében harcol Balassi Balint, a
klasszicizmus és romanticizmus képviseldi mint Berzsenyi, Vorosmarty és Csokonai, a forradalmak és ,,iij id6k™ dalnokai mint
Petéfi és Ady, ne lennének az eurdpai kultiira integrans részei? Magyarnak lenni, ezerév 6ta, Szent Istvan kirdlyunk 6ta, nem
mds mint eurépainak lenni...

Az Eurépai Unié megteremtésének és alkotmdnnyal vald felruhdzdsdnak belsd fesziiltségei egy torténeti visszapillantds
fényében vildgosan a szemiinkbe tiinnek. A harom legfontosabb tényez6 a kovetkezo:

— El6szor az, hogy az eurdpai integracios folyamat gondolata a masodik vildghdbord szornytliségeit kovetd, kimondottan
idealista és a valdsdggal nem szdmold hangulatidban sziiletett meg — mint sok mds akkori kezdeményezés, mint példdul az
Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1étrehozasa — elfelejtve azt, hogy az integraciés folyamat kulturélis és tarsadalmi feltételeit
még nem hoztdk létre. Nem volt meg a foldrész népeiben az integracidhoz elkeriilhetetleniil sziikséges eurdpai identitds tudata
és érzése (ezt nem lehet behelyettesiteni a materidlis eldnyokre vonatkozé varakozdsokkal); s ez az identitdstudat maig sem lett
val6sdggd, majdnem félévszazad elteltével, pedig az alapitok reménye az volt, hogy a politikai és féleg gazdasdgi integracié
automatikusan 1étre fogja hozni ezt. Mert az eurdpai identitds érzése és megvalldsa nélkiil hogyan lehetne valaki egy j6 eurdpai
polgédr? Pontosan itt mutatkozik meg az eurdpaisdg és a mai nemzetdllami koncepcié kozotti kiillonbség. A mai eurdpai
dllamokban az az egyén az 4llam polgdra akit az dllam annak elismer, de az Eurépai Unidénak nem lehet valddi polgira az
(legfeljebb lakosa), akinek semmi koze sincs Eurdpa kultirdjdhoz és miltjdhoz.

— Madsodszor, az egyesiilt Eurépat a 16. szdzad O6ta kialakult nemzetdllamok politikai és gazdasdgi struktirdjanak,
intézményeinek és milkodésének a kontinens egészére valé kivetitésével akartdk elérni. Ez a leegyszerisitd modell
megval6sithatatlan volt és megvaldsithatatlan maradt; ennek bizonyitéka a kiilonféle kezdeményezések sikertelensége, melyek
kozott a legismertebbek egyrészt az, hogy nem lehet egy kozos pénznemet teremteni anélkiil, hogy a térség dllamainak
gazdasagpolitikdjat el6zdleg harmonizaltdk volna; masrészt az, hogy egy ilyen kozos, Osszeegyeztetett gazdasdgi politikdnak a
maastrichti szerz6désben lefektetett elveit sziikség esetén minden tovdbbi nélkiil megszegik — kiilonosen akkor, ha a
leghatalmasabb tagdllamokrol van szo6.

— Harmadszor, a nemzetdllamoktdl 4tvett centralizalt struktira és szervezet alapvetden ellentmond a politikai demokracia
megerdsitése szdndékdnak és a népesség erre irdnyuld 6hajinak, egyhangban avval, amit Henry Kissinger évekkel ezeldtt
fejezett ki a Newsweekben, hogy ,,a decentralizdcié a demokricia legmagasabb formdja.” Minden olyan intézményes szervezet,
mely egyre jobban eltdvolitja a dontéshozdkat a népességtdl, antidemokratikus; ez egyébként azt is jelenti, hogy a dontéshozdk,
az Oket a tomegektdl elvdlasztd tdvolsdg miatt, a valdsdgra vonatkozé informéci6khoz tobbszords attétel utdn jutnak csak
hozza, ami elkeriilhetetleniil a tartalom elferditéséhez vezet. Egy demokratikusan integrdlt Eurdpa nem lehet mds mint a
régiok, a nemzetdllamok helyett egy a vidékekbdl és tdjakbol dllo egységek, decentralizdlt Eurdpdja.

A 2004-es évben tortént események, mint példaul a vélaszték igen alacsony szdmu részvétele az eurdpai parlamenti
vélasztasokon, megmutattdk, hogy az eurdpai integracié téviton jar. Ezt csak az tagadhatja, aki nem akar szdmot vetni a
valésdggal. A tévitat azonban el lehet hagyni s a helyes ttra térni, ha erre meg lenne a politikai akarat az Gsszes partok
vezetdiben (melyek kozosen viselik a felelosséget a téviitra 1€pésért), s a népesség egyre nagyobb tomegeiben meg lenne az a
szilard meggy6z6dés, hogy mds utat kell valasztani egy a népakaratnak megfeleld, tehdt a demokratikus elveket is kielégitd
eurdpai integracié megvaldsitdsa érdekében. Remény tehat még van...

! Eredetileg megjelent a Heti Vilasz 2004. évi november 4. szamaban.
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SEGESVARY, Viktor : Kisebbség és allamisag

A kettés dllampolgéarsdggal kapcsolatos népszavazds djra az érdeklddés kozéppontjdba allitja a kisebbségek kérdését.
A trianoni és a II. vildghdbortit kovetd békekotések eredményeképpen a magyar népnek a régi Szent Istvani kirdlysig
teriiletér6l mdas orszdgok fennhatdsdga ald keriilt részei ma Eurépa legnagyobb szdmii kisebbségét alkotjak. igy helyzetiik
részleges rendezése nemcsak a magyar nemzet, hanem az Eurépai Unié szempontjabdl is kiilonlegesen fontos és sziikséges,
mert Kozép-Kelet-Eurdpa orszdgai mar az Unid tagjai vagy annak tagjai lesznek.

A nyugati modernitds megjelenése elétt az dllamisdgnak sok formdjat ismerjik. Voltak vdrosallamok, torzsek és
torzsszovetségek, mas formdaban jelentkezd helyi, vagyis egy korldtozott foldrajzi térségben kialakult politikai egységek,
valamint nagyobb teriileteken uralkodé csaszarsagok és kirdlysagok is. A kisebb politikai egységeket sokszor egy hatalmas
térségeket ativeld birodalom fogta dssze egy uralkodé hatalma alatt. A varosdllamokban és a kisebb politikai egységekben a
népesség legtobbszor egy etnikai csoporthoz tartozott s egy kultdrdval azonositotta magat, mig a kirdlysidgokban és
birodalmakban a legkiilonbz3bb eredetii és kultiraji népkozosségek éltek egyiitt a kiraly vagy csdszar alattval6jaként. Igy
volt ez az ezeréves magyar kirdlysdgban is; amikor példdul a kézépkorban fiatalok kiilfoldi egyetemekre mentek tanulni, gy
irtdk be ket mint ,,Hungarus,” vagyis a magyar kirdlysdg alattvaléit, ami nem jelentette azt, hogy a magyar néphez tartoztak
volna.

A kisebbségi problémdkat ezért a modern korban megsziiletett intézmények és nacionalista ideolégidk, valamint a
nemzetdllamok kialakuldsa és a tobbségi demokracia bevezetése hoztdk magukkal. A nacionalista ideoldgia 1ényege nem az
egy etnikai csoporthoz tartozé és egy kultirdji nemzet 1étének megvalldsa és dics6itése volt, hanem annak az elvnek a
hangoztatdsa, hogy egy nemzet csak akkor élheti nemzeti 1étét, ha sajat teriileti dllamaval rendelkezik. Ez persze egy logikus és
raciondlisan elfogadhaté kovetelménye lehetett vona a nemzetiségi Ontudatnak, ha lett volna az eurdpai civilizacion beliil
legaldbb egy olyan nemzet is, amely egy olyan Osszefiiggd teriilet felett rendelkezett, ahol mas etnikai csoporthoz tartoz6, mas
hitet vall6 és mds kulturdlis identitdssal rendlkezd nép nem €It volna. Erre azonban senki nem gondolt. A 16. és 17. szdzadtol
kezdve egyre mdsra alakultak meg az eurépai nemzetdllamok, s igy ebben a korszakban sziiletett meg az etnikai és kulturdlis
nemzeti kisebbségek problémdja. Nemcsak Eurdpdban nem volt olyan nemzetillam, melynek teriiletén ne lettek volna
szdzadok 6ta ott €16, torténelminek mindsitett etnikai és kulturdlis kisebbségek, de ennek az dllamformdnak a rderdszakoldsa a
mds foldrészeken €16 népekre valésdgos tragédidkat hozott létre, mert a gyarmati hatdrok lettek a szuverén nemzetdllamok
hatdrai, szétszakitva csalddokat és kozosségeket — épplgy mint ahogy a trianoni békeszerzddés tette ezt a Magyarorszag
teriiletén szétszortan é16 magyar nemzettestekkel. Kevés olyan modern dllam van, mint az Amerikai Egyesiilt Allamok,
melynek indidn 6slakossagat a hdditd eurdpai hatalmak valdsdggal kiirtottdk s a népességet a bevandorlé csoportok alkotjak,
mig az egyetlen torténelmi kisebbséget az Afrikabol évszazadokkal ezel6tt behurcolt rabszolgak utédjai képezik. Ugyanakkor a
kiilonb6z6 kultirdji bevandorlé csoportokat nem sikeriilt egy néppé osszeolvasztani (az dn. ,,melting pot” kisérlete kudarcba
fulladt), és bar az etnikai identitdsok elhalvanyultak s nem jdtszanak nagy szerepet, a multikulturalizmus ideolégidja igyekszik
a kulturdlis kiilonbozdéségeket egy nevezdére hozni.

A demokratikus politikai rendszer, mely elvben a népakarat érvényesiilését jelenti az egyeduralkodé szeszélyeivel vagy a
hatalmon 1év6 érdekcsoportok dontéseivel szemben, sajnos nem hozott megoldast a valldsi, etnikai és kulturdlis kisebbségek
problémdjdnak megolddsdra. Miért? Egyszerlien azért, mert a nép megosztott, s a demokrécia, meghatdrozdsdbol kifolydlag
(amint ezt Tocqueville mar tobb mint 150 éve felismerte), a tobbség uralmdt, a tobbség diktatirijat legitimdlja. A modern
kornak az a hiedelme, hogy a valldsi, etnikai és kulturalis identitdsok elvesztik jelentdségiiket egyrészt a hagyomanyok lassd
eltinésével a szekularizalt tarsadalom keretében és az individualizmus kivirdgzasdval a kozosségek kdrdra, masrészt a
gazdasagi €s technolégiai fejlddés altal 1étrehozott boség élvezete, vagyis a konszumerizus blivolete révén, — ez a hiedelem
nem valt valésdggd. Sot, ellenkezdleg, a globalizacié folyamata felerdsiti a helyihez, a lokdlishoz val6 ragaszkodast, vagyis
egyre jobban felerdsiti a valldsi, etnikai és kulturdlis identitdsok befolyasdt, kiillonosképpen abban az esetben amikor a
globalizacié mint a nyugatositds eszkoze jelenik meg a mds civilizdciékhoz tartozé népek szemében.

Hogyan lehet tehdt azt hinni, hogy az Eurépai Uni6 teljesen meg fogja oldani az eurdpai kisebbségek kérdését, amikor
foldrésziink elképzelt integraciéja nem mds mint a nemzetdllami intézményeknek kontinentdlis sikra vald kivetitése? Hogyan
lehet azt remélni, hogy a nemzetkozi szervezetek, melyekben a leghatalmasabb dllamok a hangaddk, akik természetszeriileg
csak sajat érdekeiket érvényesitik, szintén keressék a kisebbségek sorsdnak megkonnyebbitését? Mindez csak hid dbrdndozds,
mely csak csaléddsokhoz vezethet. A politikai intézményeknek, elsésorban az dllamnak tj, nem-centralizdlt forméba val6
ontése lehetne taldn egy olyan megoldds, amely hozzdjarulhatna a kisebbségek jogainak elismeréséhez.
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SEGESVARY, Viktor : Integricié és hatalmi viszonyok

Meglepd és érthetetlen, hogy az eurdpai integracidval kapcsolatban senki nem akar, vagy nem mer, a tagdllamok kozott
fenndll6 hatalmi viszonyok fontossdgdrol és szerepérdl beszélni. Ez anndl inkdbb feltlind, hogy 2004 6ta az Uni6 tagjainak a
maastrichti normékat messze tilhalad6 eladésodasaval kapcsolatban, ez a minden dllamkdozi integracidval jard, elkeriilhetetlen
belsd fesziiltség teljesen nyilvanvalova valt.

A tények a kovetkezdk: hét tagdllam a maastrichti szerzdésben lefektetett, megengedett norman — a hazai ossztermék 3
szazaléka — joval feliil elad6sodott; egyesek esetében, mint Gorogorszdg, ez a rata tobb mint a norma dupldjat érte el. Az
elsdsorban a szocidlis kiaddsok miatti koltségvetési ,,csiszds” a minden tagra egyardnt kotelezd szerzdés értelmében a
briisszeli Bizottsdg intését, majd egy megfeleld eljards bevezetését vonja maga utdn, s ha a tagdllam nem korrigélja
koltségvetési ,.fegyelmezetlenségét,” sulyos birsdggal kell szdmolnia. Bar mind Franciaorszag, mind Németorszdg (melynek
akkori kancelldrja, Helmuth Kohl, a maastrichti szerz8dés szigori normdinak elfogadasat keresztiilvitte) koltségvetési hidnya
meghaladta a megengedett szdzalékot, de miutdn e két orszdg, Nagy Britannidval egyiitt, az Uni6 két leghatalmasabb tagja, a
maastrichti szerz8dés fegyelmi rendelkezéseit rdjuk nem alkalmaztdk, s a kormdnyok teljesen irredlis igéreteit, hogy 2005
végéig le fogjak csokkenteni a koltségvetési hidnyt a megkivant 3 szazalék ald, a briisszeli Bizottsdg, mondhatni jéhiszemiien,
elfogadta. Olaszorszdg szintén megmenekiilt a fegyelmi eljardstdl arra vald hivatkozassal, hogy mindenekeldtt az djabban
felfedezett koltségvetési hibdkat kell kikiiszobolni, mieldtt a briisszeli hatésadgok az eladésoddssal foglalkoznanak. Ugyanakkor
Gorogorszagnak, a koltségvetés utdlag felfedezett rendellenességeire hivatkozva, 2006-ig adtak iddt, hogy bevételeit és
kiaddsait egyensilyba hozza, s ha ez nem sikeriilne, a maastrichti fegyelmi eljaras keriil alkalmazésra.

Kiilonosképpen feltind az, hogy amig az alapitd, nagyhatalmi tagok koltségvetési hidnydnak tényét elfogadtak
Briisszelben, s jelenleg Németorszdg a maastrichti szerzddés revidedldsit akarja keresztiilvinni a kisebb hatalmu tagok
ellendllasaval szemben, az Uj tagok esetében, akik 2004 tavaszan léptek be az Unidba, a maastrichti szerz6dés normadit teljes
szigoriisaggal alkalmazzak. Igy Magyaroszagra vonatkozéan is. Ez egy szinte elképzelhetetlen irraciondlis magatarts, mert ha
egy orszdg gazdasigi helyzetének megvizsgdldsa azt mutatta volna, hogy nem tud a maastrichti kovetelményeknek megfelelni,
akkor nem kellett volna felvenni az Uni6ba, vagy a csatlakozdsi szerz6désbe be kellett volna irni, hogy ezekre az orszdgokra
csak egy bizonyos alkalmazkodasi iddszak utdn alkalmazzdk a maastrichti normdkat.

Mindez azt mutatja, hogy az Uniéban, éppigy mint barmiféle mds dllamkozi integricids torekvésben is, kizdrélag a hatalmi
viszonyok a dontéek. Ami az 4j tagillamok felvételét illeti, annak mindenképpen meg kellett torténnie, az eurépai korméanyok
ideolégiai irdnyvonaldnak megfelelGen.

A jelenség maga nem meglepd, anndl inkdbb az, hogy az eurdpai integracids torekvéseknek ezt a sulyos problémadjat el
akarjak hallgatni. A vildgban ma sok, kiilonféle integracids prébédlkozds van folyamatban — elsésorban gazdasdgi, de még
politikai vonalon is, - bar egyik sem érte el azt a fokot mint az eurdpai integracid, s mindegyikben a hatalmi kérdés, nemcsak
politikai, hanem a gazdasagi hatalom kérdése is, egyre nehezebbé teszi az integracié megvaldsitasat. A gazdasdgi integracids
torekvések esetében, elsdsorban az 4zsiai vagy afrikai orszdgok kozott, a gazdasédgi tdlsily, mely természetes okok és nem egy
politikai stratégia kovetkezménye, de egyben a politikai hatalmat is jelenti, a meghatdrozé. Ilyen gazdasdgi tdlstlyt jelent
tengeri kikotok birtokldsa, ami avval jar, hogy a régié szdmdra behozott nyers kdolajat a kikot8k orszdgaiban létrehozott
finomitékban alakitjdk 4t kozhaszndlatd fogyasztdsi cikké; vagy vildgvonalon értékelt nyersanyagforrdsok léte egyes
tagallamok teriiletén, stb.

Az eurdpai integricié idealista eszméje a mdsodik vildghdbord borzalmaibdl sziiletett, amikor mindendron keresték a
megoldast egy kovetkezo vilaghdbortinak az elkeriilésére. De amint az eszme megval6sitasra keriilt, egymads utdn meriiltek fel a
problémék a nemzeti szuverénitdsokon alapulé hatalmi viszonyokbdl ered6 konfliktusok miatt (emlékezziink De Gaulle-ra). Az
integracids folyamat egyre tévesebb utakra tért, s a nehézségeket csak ideoldgiai elkendézéssel lehetett elfedni. Mint
parhuzamot kell megemliteni az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének torténetét, mely szintén a mindenféle haborik lehetetlenné
tevésének idedlis céljabol indult ki, remélve egy mindinkdbb elmélylild nemzetkozi egylittmiikodés kialakitasit. Ennek
megvalositdsa az uralkod6é hatalmi viszonyok miatt szintén lehetetlenné valt, s csak a nemzetkozi egylittmiikodéssel
Osszeférhetetlen kompromisszumok alapjan — mint a nagyhatalmak, elsdsorban a Szovjetunié dltal kivant, szdimukra biztositott
vétdjog a Biztonsdgi Tandcsban — valt lehetdvé a szervezet 1étrehozdsa a San Franciscé-i konferencidn. A szervezet mai
helyzetének siralmas képe vildgosan mutatja, hogy egy egyediili szuperhatalom léte sem biztosithatja az ENSZ megfeleld
mitkodését, s6t még jobban megakaddlyozhatja a nemzetkozi egyiittmiikodést, mint az ezt a helyzetet megel6z6 két
szuperhatalom kozotti versengés megbénitd hatdsa.

Az én meglatdsomban a politikai realizmus — ezt a felfogist egyszerli, szészerinti értelmében véve, nem pedig a politikai
tudomdnyokban évtizedek 6ta felbukkant és egymadssal harcban 4ll6, tn. realista koncepcidk szerint — perspektivdja (melynek
én hive vagyok) sziikségessé teszi, hogy elfogadjuk egy a nemzeti szuverénitdsokon €s ezek érdekeinek Osszelitkdzésén vagy
Osszeegyeztetésén alapulé dllamkozi rendszerben annak valdsagat, hogy minden integracids torekvés a hatalmi viszonyok
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jatékszerévé valik. A hatalmi kiillonbségek mindenkor érvényesiilnek, a wesztfaliai békekotés ota fenndlld dllamkozi
rendszerben ezt nem lehet elkeriilni. Méar Gladstone, Nagy Britdnnia liberdlis miniszterelnoke a 19. szdzad kozepén,
megéllapitotta sajiat orszdgira vonatkozodlag, hogy ,Nagy Britannidnak nincsenek bardtai, hanem csak érdekei,” s e
meglatdsnak igazsdgat bizonyitja az iraki hdbordnak, a vildgtorténelem elsd civilizdcids konfliktusdnak, kirobbantdsa korunk
egyediili, katonai szuperhatalma dltal. Mindenki szdmdra nyilvanvald, hogy ennek a konfliktusnak kozvetlen oka a vildgban
egyre fogyatkozé kéolajtermelés jérészének az Egyesiilt Allamok szdmdra valé biztositdsa a kozelkeleti régidban, mig
hosszitavon a dekadens nyugati, elsdsorban az amerikai ,,way of life” idedljat tiikkr6z0, nyugati civilizacié els6bbségének
megodrzése a feltérd, mindenekel6tt dzsiai, civilizacidkkal szemben.

QUO VADIS EUROPA?

On 24™ of October 2004 the 25 member states of the European Union signed the Constitutional Treaty. The document — yet to be ratified by all
member states — seems to be a concluding event of a decade-long development. In this section we asked our experts to express their views on the
treaty itself and on the road that led to it. In their writings they also shed light to the possible future of Europe.

» In the first article, Géza Herczegh, a former constitutional judge of the Hungarian Republic and former member of the International
Court of Justice in The Hague, analyzes all major elements of the Constitutional Treaty from an expert’s perspective.

»  The next four articles are signed by Victor Segesvary: in the first and second one he expresses his concerns on the fundamental ideas the
European Union is founded. The third article is a reflection on the situation of the one-third of the Hungarian nation — that lives in a
minority position in several countries surrounding the Hungarian Republic — in the light of the EU-enlargement. The concluding writing
sheds light on the discrepancies between the great ideals the European Union is built upon and the everyday’s practice.
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VAN VOLLENHOVENNE KENESSEY, Ilona : Szent-Gyorgyi Albert'

Szent-Gyorgyi Albert
(1893-1986)

Legismertebb Nobel-dijasunk neve némileg kontroverziondlis. Marcsak azért is, mert nevét sziiletésekor egybe irtdk, de ezt
a 30-as években beliigyministeri engedéllyel dtvaltoztatta a kotdjeles formara. Nem tudom, miért.

Megsziiletett tehdt mint nagyrdpolti Szentgyorgyi Albert, 1893 szeptember 16-dn, Budapesten. A Kdlvin-téri reformatus
templomban keresztelték meg. Az édesanyja, Fini, a nevezetes Lenhossék csaldd lednya volt. Ennek a csalddnak a tagjai mar 3
nemzedék Ota anatémia-professzorok voltak. Fini voltaképen opera-énekesnd szeretett volna lenni. A csaldd nem volt
tulsagosan elragadtatva ettl az otlettdl, de azért kieszkozolték, hogy Gustav Mahler, a budapesti opera akkori karnagya
meghallgassa 6t. Mahler Fini hangjat til gyengének taldlta, ezért azt ajdnlotta, hogy inkdbb menjen férjhez. Fini ezt
megfogadta és férjhezment Szentgyorgy Miklds ndgradi foldbirtokoshoz. 3 gyermek megsziiletése utdn Fini nagyon raunt a
vidéki élet szellemi sivarsdgéara és visszamenekiilt Budapestre, a Kalvin-téri lakasukba. Férje ugyan idénként meglatogatta, de
a naponta jelenlévd férfi, a fitik voltaképeni neveldapja, Lenhossék Mihdly, Fini testvérbétyja volt. Nem volt valami gyengéd
apa; a fiuk tudtdk, hogy vonzalmat csak jo tanuldssal, szellemi kivalosdggal érdemlik ki.

Szegény Albertnek nem volt konnyli gyermekkora. Az édesanyja féleg a legiddsebb fiut, Palt kedvelte és mivel Albert
iskolai bizonyitvdnyai nagyon gyengék voltak, a nagybdtyja csak tokfilkénak nevezte és nem torédott vele. — Albert
bizonyitvdnya csakugyan megdtdbbentd: a Lonyai gimnizium 1. osztdlydban 11 tantdrgy koziil 7-bdl 3-ast kapott és csak
magaviseletbdl 1-est. (Mint tudjuk, a jegyek akkoriban 1-t61 4-ig mentek, a 4-es mdr bukds volt.) Szdmomra az a
legmeglepdbb, hogy tornabdl is 3-ast kapott, noha késébbi életében kitlind sportolénak szamitott, 80 éves kordban 1 nap alatt
megtanult vizisizni 1 lécen.

Lehetséges, hogy a rendkiviil rossz tanulmanyi eredmények oka dislexia volt, amit akkoriban nem ismertek fel. A tény az,
hogy Albert sohasem szeretett olvasni. — Sajat bevalldsa szerint 16 éves kordban egyszerre kinyilt az esze és valdsaggal
szomjuhozta a tuddst. Tiszta jeles tanul6 nem lett ugyan, de a 8. osztdlyban mar 5 1-ese volt és egyetlen 3-sa sem.

Erettségi utdn, 1911-ben felvették a budapesti tudomédnyegyetem orvosi szakdra. Nagybityja kivdnsigdra bejart az
anatomiai intézetbe és a végbéllel foglalkozé kutatdsokat végzett. (Lenhossék allit6lag sokat szenvedett aranyerektdl.) 1913-
ban, 20 éves kordban mdr nivos cikket kozolt a végbél anatémidjardl és szovettandrdl egy német szaklapban. Késdbb a
szemmel, az livegtest szerkezetével kezdett foglalkozni. De az anatémiat hamarosan tilsdgosan statikusnak talélta és az életteni
intézetbe kezdett jarni.

Az 1. Vildghdbori megszakitotta egyetemi életét, 1915-ben behivtdk katondnak. Kezdetben derekasan helytallt, de 2 év utdn
mgecsomorlott az értelmetlen vérontdstol és onsértésre szanta el magat. Anatémiai ismeretei felhaszndldsaval jol gyégyuld, de

! Elhangzott a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. oktéber 24. dsszejovetelén, a Vianeni Magyar Otthonban.
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budapesti korhazi kezelést igényld sebet ejtett a bal alsé karjan. Szerencséjére nem leplezddott le, - f6beldtték volna, - ehelyett
hazakiildték és mint hdsies sebesiiltet eziist vitézségi éremmel tiintették ki.

Budapesten 6sszeismerkedett Demény Nellivel, aki Bay Zoltdn fizikus szerint a legszebb és legintelligensebb lany volt,
akivel valaha taldlkozott. Nelly egyetemi hallgaté volt és kivalo atléta, professziondlis szintll teniszezd. Az édesapja, Demény
Karoly postatigyi allamtitkdr volt, jémédua és nagy befolydssal rendelkezé ember. Albert elsd latdsra beleszeretett Nellibe és
elhatdrozta, hogy feleségiil veszi.

Albert, mint mindent, az udvarldst is nagy hevességgel és fantdzidval végezte. Elhalmozta Nellit ajaindékokkal és 1916
kardcsonydn egy poni-fogattal jelent meg, hogy romantikus utat tegyenek a téli napsiitésben. A Demény-sziilok voltaképpen
nem akartak lednyukat ilyen fiatalon - Nelli még csak 19 éves volt — férjhezadni, de amikor Albert letette az orvosi vizsgdit és
megigérte, hogy gondoskodni fog Nelli tovabbi egyetemi tanuldsar6l, mégis beleegyeztek a hazassagba.

Az eskiivé Budapesten, 1917 szeptember 19-én volt. Néhdny nap milva Albertet elvezényelték az olasz front egyik
kérhdzaba és mint tisztet, a felesége is kovethette. [gy mézesheteiket a front kbzelében, Udineben, egy kis hazikéban toltotték.

Elsé gyermekiik, a ,.kis Nelli” 1918 oktéber 3-dn sziiletett, Budapesten. Albert tobb hetes szabadsdgot kapott és mialatt
Budapesten volt, az olasz front Osszeomlott. Alldsa nem volt, de sikeriilt a pozsonyi egyetemen, ami akkor még
Magyaroszdgon volt, tandrsegédi 4llast kapnia. Itt dolgozott 1919 szeptemberéig, amikor Pozsony hivatalosan csehszlovdk
teriilet lett és a magyaroknak tdvozni kellett. Szent-Gyorgyi és tdrsai gy vélték, hogy a magyaroknak tobb joguk van az
egyetemi laboratériumok felszereléséhez, mint a cseheknek és elhatdroztdk, hogy dtmentenek, amit tudnak. A késziilékeket,
lombikokat, stb. hatalmas laddkba csomagoltdk és az éjszaka leple alatt kivitték a Duna-partra és egy hajéba raktak. Sikeriilt
mindent Budapestre szallitani.

Budapesten, a 100 napos kommunizmus és romdn megszallds utdn zlirzavaros allapotok uralkodtak. A Szentgyorgyi csalad
elvesztette vagyondt, - az apa mar 1916-ban meghalt, - a még megmaradt 0sszeget Albert j6 0sztonnel bevaltotta 1000 angol
fontra. Ebb6l 400-at az édesanyjanak adott, a megmaradt 600-zal pedig vildgga indult, szerencsét probalni.

Pozsonyon 4t Berlinbe keriiltek, 1919 végén. Albert itt biokémiai kutatdst folytathatott Michaelis mellett. A pénze mdr
nagyon fogytdn volt és a tandrsegédi allds, amit kaphatott volna, olyan kevés fizetéssel jart, hogy a csalddjat abbdl nem tudta
volna eltartani. Egyetlen lehetdségnek az latszott, hogy jelentkezzék trépusi orvosnak. Trépusi doktorokra mindig sziikség volt:
elmentek a dzsungelbe betegeket gydgyitani és maguk haltak bele a fertdzésekbe. Albertet felvették a hamburgi Tengerészeti és
Trépusi Betegségek Intézet-ébe és a csaldd Hamburgba koltozott, egy kis pincelakdsba. A tanfolyam nehezebbnek bizonyult,
mint Albert gondolta, a t¢mdk nem is érdekelték és a pénze annyira fogyott, hogy mar az éhezés tiinetei, 6démdk a karjain és
labain jelentkeztek.

Ezeket a megprébaltatasokat Nelly csodélatosan jol viselte el. Talan, mert tudta, hogy végsziikség esetén visszamenekiilhet
a sziildi jolétbe. A nehézségeket kihivdsnak tekintette és ugy kezelte, mintha egy sportkiizdelemben venne részt. Jékedvi volt
és mindig csinos és elegans.

Albertet a dzsungelbeli szamiizetéstdl és esetleges haldltdl végiilis az mentette meg, hogy taldlkozott egy honfitarsaval. A
Holland Physiologiai Térsasdg 1921. évi kozgylilését Hamburgban tartotta és ezen Albert is résztvett. Itt dsszefutott Verzar
Fricivel, aki felajdnlotta, hogy beajdnlja 6t volt f6nokéhez, Storm van Leeuwenhez, a leideni egyetem gydgyszertani
intézetének professzordhoz. Albert, 6ridsi 6romére és megkonnyebbiilésére, meg is kapta ezt a tandrsegédi allast. A fizetés nem
volt ugyan nagy, de a hamburgi éhezéshez képest fejedelminek tiint.

A Kkis csaldd tehat 4tkoltozott Leidenbe. A gydgyszertan ugyan nem volt Albert kedvenc tdrgykore, de hamarosan mégis 7
tudomdnyos kozleményt produkalt. Mialatt 6 éjjel-nappal a kémcsoveivel dolgozott, fénoke, Storm van Leeuwen, a volt
sndjdig huszartiszt Nelli elcsabitdsan faradozott. Viselkedése lassan annyira feltiind lett, hogy Albert is észrevette. Nagy
botrany és veszekedés kozepette azonnali hatallyal lemondott az allasarol.

Most tehat megint allds és pénz nélkiil allt, egy idegen orszdgban. Ekkor egy oreg groningeni professzor, Hamburger
mentette meg, aki tandarsegédi allast adott neki a groningeni egyetemen.

Albert itt végre magara taldlt. Ot mindig maga az Elet érdekelte. Hogyan lehetséges, hogy élettelen anyagok, molekulak,
atomok egyszerre megelevenednek, mozogni, tdplalkozni, novekedni, szaporodni kezdenek? Erre a kérdésre akart védlaszt
taldlni.

Nagyon produktiv volt. 1922 és 25 kozott 33 tudomdnyos dolgozatot kozolt. A biolégiai oxiddcidval foglalkozo,
korszakalkoté tanulmdny-sorozata 1924-ben kezdddott. Ebben a sejtlélegzés problémdjaval foglalkozott, azaz nagyon
leegyszerlisitve, azzal a kérdéssel, hogyan lesz a taplalékbodl energia. A biokémia 2 nagy 6ridsa, Wartburg és Wieland egészen
eltéréen vélekedett errdl. Az egyik szerint oxiddcids, a mdsik szerint redukcids reakciok folynak le. Szent-Gyodrgyi
bebizonyitotta, hogy mindkettdjiiknek igaza van, az Gn. aktiv oxygén oxidalja az Un. aktiv hydrogént. Ez volt az elsé munkdja,
amivel a biokémia klasszikusai kozé keriilt, és amellyel elinditotta azt a kutatdsi irdnyt, amely az elektronok elvesztésekor
kialakul6, tin. szabad gyokok felismeréséhez vezetett.

Es innen indult a C-vitamin torténete is. Albertnek mér régen feltiint, hogy egyes gyiimélesok: alma, korte, bandn,
burgonya, megsériilve vagy tulérve barnds elszinez6dést mutatnak, ami a bioldgiai oxidacié kovetkezménye. Most felfigyelt
arra, hogy van egy emberi betegség, az Addison-kor, a mellékvese betegsége, amelyben a bér hasonléan elsotétedik, ezért
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bronzkdrnak is nevezik. Mivel meg volt gy6zddve arrdl, hogy az alapvetd funkcidk, pl. az oxidécid, emberben, allatban,
novényben egyformdn zajlik le, vizsgilni kezdte a burgonya sejtjeiben fellépd oxidacids folyamatokat. (Miért a krumpli? Mert
ez volt a legolcsobb.) Néhany nagyon érdekes és elemi felfedezésre jutott, de semmi informaciét nem kapott a mellékvesekéreg
miikodését illetden. Ezért azokkal a gyiimolcsokkel kezdett foglalkozni, amelyek megsériilve nem szinezddnek el, mint pl. a
citrom és a narancs. Hamarosan felfedezte, hogy ezek egy erds redukdlé anyagot tartalmaznak. Ezt az anyagot borjak
mellékveséjében is megtaldlta, ugyanis a megdaralt mellékvese eziistnitrattal fekete elszinezddést mutatott, ami mindig erds
redukalé anyag jelenlétére utal.

Mindez nem sokkal az adrenalin, inzulin és egyébb hormonok felfedezése utan tortént és Albert azt remélte, hogy egy tjabb
hormonra talalt. Sikeriilt ebbdl az anyagb6l néhdny milligrammot izoldlnia, amivel egy, azaz egy kisérletet hajtott végre. Egy
kébor macskdnak eltdvolitotta a mellekveséjét, és az dllat haldoklani kezdett. Az anyaggal egy kis injekciét adott neki, mire a
cica leugrott az operdcids asztalr6l. Groningenben nem volt lehetdsége az anyag kémiai Osszetételének a vizsgalatdra. Ezért
1924 december 20-4n levelet irt Londonba Dale professzornak, bejelentve, hogy nagy felfedezés kiiszobén 4ll és ehhez az 6
intézetének technikai felszereltségére volna sziiksége. Engedélyt kapott arra, hogy 3 hénapig Dale intézetében dolgozzon. Nagy
lelkesedéssel fogott munkdhoz, de sajnos kudarcot vallott, nem sikeriilt az anyagot izoldlnia. Az eziistnitrattal vald, sokat {gérd
szinvéltozasrdl pedig kideriilt, hogy az a vassal vald jol ismert reakcié eredménye. A vas pedig a husdardlébdl keriilt a
mellékvesébe... Borzasztd leégés egy fiatal biokémikus szdmara.

Egy nagyon deprimdlt Szent-Gyorgyi utazott vissza Groningenbe, ahol djabb tragédia varta. Jéakardja, Hamburger
professzor meghalt és helyét az élettani tanszéken Dr. Buytendijk foglalta el, aki a biokémidt ostoba zagyvasdgnak taldlta.
Amikor Albert a krumpli lélegzésével foglalkozé tjabb dolgozatit bemutatta neki, csak annyit mondott: Ot nem érdekli, mit
csindl vele, kozolheti, de a papirkosédrba is dobhatja. Megaldzva, megsértve és kétségbeesve Albert lemondott az dllasarol.

Mélységes levertségében tgy érezte, hogy egész élete kudarcba fulladt. Nem volt alldsa, pénze, jovOje. Feleségét és
kislanyat hazakiildte Nelli sziileihez, gondoskodjanak 6k tovadbb réluk, maga pedig ongyilkossdgra késziilt. De még egyszer az
életben jOl akarta érezni magat tdrsai korében, ezért 1926 augusztusiban részt vett Stokholmban a nemzetkozi élettani
kongresszuson. A kongresszus elndke Hopkins cambridgei egyetemi tandr volt. Megnyité beszéde a bioldgiai oxidécid
mechanizmusérdl szélt. Az eldadés felénél Albert egyszerre felriadt révedezésébél. Ugy hallotta, hogy a professzor, nagyon
eltorzitva bdr, de az 6 nevét emlitette. Hopkins még hdromszor utalt ennek az ismeretlen fiatal kutaténak a nagyon érdekes
munkdjdra, - kiilonodsen azt a dolgozatat dicsérte, amit Buytendijk a papirkosarnak szant. Az el6adds végén Albert, dsszeszedve
a batorsagt, kiment a katedrdhoz és bemutatkozott: En vagyok Szent-Gyorgyi. Hopkins persze nagyon meglepddott, de rogton
megkérdezte: Miért nem jon Cambridgebe? ,,Hogy mehetnék, ha nincs pénzem?” ,,Majd én biztositok magdnak 6sztondijat.”
Hopkins befolydsa olyan nagy volt, hogy Albert mir 2 hénap milva megkapta a Rockefeller-alapitvany 0sztondijat.
Oktoberben a két Nellivel letelepedett Cambridgeben. Egy oreg hazikét béreltek az Oldstone Road 35 szam alatt és Albert
azonnal munkdhoz latott. Havi 6sztondija 182 dollar volt, amihez még utazasi koltségek megtéritése is jarult. Fejedelmi
jovedelem olyan ember szamadra, aki a miltban a nyomornak minden valtozatit megismerte!

Cambridgeben Albert igazi szellemi otthondra taldlt. Nagyon élvezte a magasszintii intellektudlis atmoszférat, a tudomany
semmit-sem-kizaré miivelését, a tudésok egymast 6sztonzd vitdit. Boldogabb volt, mint valaha.

Albert célja Cambridgeben az volt, hogy végre izoldlja azt a titokzatos anyagot, amit a mellékvese kéregben taldlt. Ebben az
idében még azt gondolta, hogy ez egy hormon. A kollégdit azzal lepte meg, hogy kijelentette, hogy ez az anyag a citromban és
kdposztdban is jelen van. Nagyon meglepd hormon lett volna ez!

Az anyagot tiszta, kristdlyos alakban kellett eldéllitania, megallapitani a kémiai képletét és a bioldgiai tulajdonsdgait. A
legfobb probléma az volt, hogy csak mikroszképikus mennyiségekben volt jelen a mellékvesében. Végiil sikeriilt valamivel
kevesebb, mint 1 grammot izoldlni és ebbdl megallapitottdk, hogy az anyag egy carbohydrét volt, valészintleg egy cukorsav,
és a képlete C¢HgCq volt. Ezzel aztan el is fogyott az anyag.

Professzor Hopkins siirgette Albertet, hogy kozolje eredményeit, amelyek irdnt mér érdeklédés mutatkozott a tudoméanyos
viladgban. Amikor dolgozatat bekiildte a Biochemical Journal-hez, végre nevet kellett adni annak az anyagnak, amit addig csak
Szent-Gyorgyi-vegyiiletének neveztek. Albert az Ignose nevet ajanlotta, ami a latin Ignosco, - nem tudom, - és a cukrokra
jellemzd — ose Osszetételébdl keletkezett. A kiadé nem értékelte ezt a fajta humort és méisik nevet kovetelt. Amikor Albert a
Godnose nevet ajanlotta, a kiad6 diihbe gurult és az anyagot Hexuronsavnak nevezte el.

A hexuronsav nagy mértékben Szent-Gyorgyire irdnyitotta a tudoményos vilag figyelmét. 1929-ben alkalma nyilt arra, hogy
a Mayo-klinikdn dolgozhasson, Rochesterben, Minnesota dllamban. Ez féleg azért latszott nagyon kivdnatosnak, mert St. Paul
majdnem 25 gram hexuronsavat izolalt és a felét elkiildte Haworth professzornak Birminghambe, hogy kideritsék a szerkezeti
képletét. Sajnos, ez a mennyiség tiil kevésnek bizonyult erre a célra. fgy ez az egész kutatdsi folyamat, ami Groningentdl
Cambridgen it Minnesotaig terjedt és majdnem 10 évig tartott, zsdkutcdban ért végett. Az egyetlen eredmény, amit Albert
felmutathatott, egy kis iivegecske volt, piszkos-fehér kristdlyokkal. Ezt aztdn magdaval vitte Européba.

Kozben, mar 1928-ban az akkori kultuszminiszter, Klebelsberg Kun6 kiildotte megkereste Albertet és hazahivta az djonnan
Iétrehozott szegedi egyetem Orvosi Vegytani Intézetének professzordva. A Rockefeller Alapitvany hajlandé volna timogatni az
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intézetet. Nem kis tusakodds és két év kutatdsi szabadsag kivivdsa utan Albert végre is igent mondott. Igy 1928 szeptember 29-
ével kinevezték, de csak 1930 szeptemberében koltozott csalddjaval, édesanyjat is magaval vive, Szegedre.

Szent-Gyorgyi tevékenysége Uj korszak kezdete a magyar felsfoktatds torténetében. Addig a tekintélyelvii német stilus
uralkodott, 6 viszont az angolszdsz stilust vezette be, ami egyenrangl szakemberek kapcsolatit jelentette, ahol szabad volt a
fonokkel ellenkezni, 5 drakor egyiitt tedzni, csalddias, laza hangulatban élni és dolgozni. Sokan botranyosnak mindsitették ezt
az avantgardizmust, de Szent-Gyorgyi karizmatikus egyénisége a legtehetségesebb fiatal szakembereket vonzotta intézetébe.

Szent-Gyorgyi a sportot is népszertisitette Szegeden, 6 maga teniszezett, Uszott, kerékparozott, motorozott, autézott, s6t még
a vitorlazérepiilést is megtanulta. A miivészeteket is kedvelte, kiilondsen a szinhdzat. Késobb rektorként (1939-40) nevéhez
fliz6dik a szegedi didkok nagy hiri Hamlet-el6addsa. Tanitvanyai kozé tartozott Horvath Istvan, akinek édesapja Budapesten
volt szinhdzigazgatd. A fid ugyan a kémiai palyat vélasztotta, de azért szini rendezOként is mikodott. Az altala rendezett
Hamlet-el6adds olyan nagy siker volt, hogy Szegeden hiromszor megismételték és a fiatalokat Budapestre is meghivtak.
Sajnos, a siker tragédidba torkollott. Hamlet anyjat a darabban Té6th Kata jatszotta és Horvéth Istvdnnal egymadsba szerettek. A
fid zsido, a ledny pedig jobboldali érzelmii keresztény csalddbdl szdrmazott. A ledny sziilei nem jarultak hozza a hdzassdghoz,
amit az 1940-es zsid6torvény kiilonben is lehetetlenné tett. A fiatalok, nem taldlva mds kiutat, ongyilkosok lettek. A jobboldali
sajté Szent-Gyorgyit okolta az Gjabb Romeo és Julia tragédidért.

1932-ben Héman Balint lett a kultuszminiszter. Amikor Szegedre 14togatott, Szent-Gyorgyi nem tudta fogadni, mert a
roplabdacsapat tagjaként éppen az egyetemi bajnoksagban kellett jatszania. Igy aztin nem orvendett tdl nagy népszertiségnek
Hémannal.

Szegedre érkezése utan egy évvel, 1931 6szén egy szimpatikus fiatalember, Svirbély Jozsef jelentkezett Szent-Gyorgyinél.
Elmondta, hogy Amerikdbdl jon, magyar sziildk gyermeke, most fejezte be kémiai tanulmdnyait Pittsburghben Charles G. King
professzorndl. Egy évig Europdban akar tart6zkodni és szeretne Szent-Gyorgyinél biokémidt tanulni. ,,Mit tud?”- kérdezte
Albert. ,,Meg tudom mondani egy anyagrdl, hogy van-e benne C-citamin.” - Albert eldvette az livegecskét, amiben a maradék
hexuronsav volt. ,,Vizsgdlja ezt meg, - mondta, - azt hiszem, ez tiszta C-vitamin.”

Mostandig a vitaminok Albertet egyaltaldn nem érdekelték. Véleménye szerint ez a szakdcsok dolga volt és semmi koze
sem volt alapvetd biokémiai kutatdshoz.

A C-vitamin torténete a XVII. szdzadig nyilik vissza, amikor Jacques Cartier francia tengerész a skorbutban szenvedd
embereket az anandsz levével gydgyitotta meg. Kés6bb mdr hosszu listdk jelentek meg a gydgyité hatdsi gylimolcsokrdl,
koztiik volt a narancs és citrom is. A hivatalos orvostudomanyt azonban csak James Lind angol hajéorvos vizsgéilata gydzte
meg 1753-ban. A Salisbury-hajén a matrézokat két részre osztotta az egyik hosszu tengeri tt sordn. Az egyik csoport naponta
kapott narancs- vagy citromlevet, a masik nem. Az utébbiakban hamarosan jelentkeztek a skorbut elsé jelei: faradtsag,
gyengeség, ingerlékenység, sulyvesztés, izom- és iziileti fijdalmak. A masodik fazist az altaldnos vérzékenység jellemezte, a
korom alatt, az inyen és a szem kotOhartydjan. A harmadik fazisban kihullottak a fogak, és a vérzések a boron mind nagyobb
mértéket oltottek. Végiil a haldl kovetkezett, veseelégtelenség vagy vérmérgezés miatt. Akik narancslevet kaptak, mindvégig jé
egészségben maradtak. Lind kozleményének hatdsa alatt az angol tengerészek Limey-k lettek és Britannia uralkodott a
tengereken.

Az 1. Vilaghdbortiiban nagyon fontos lett volna a katondknak a nehezen biztosithaté gyiimolecsok helyett C-vitamin
tablettdkat adni, ezért nagy pénzeket fektettek az ilyen jellegli kutatdsokba. Megprobdltdk a citrom-félékbdl kivonni a
hatéanyagot, de rendszerint csak egy azonosithatatlan melasz-tomeget kaptak. Pittsburghben King kutatécsoportja nagy
sikerrel alkalmazta az Anti-Skorbut-Faktor kivondsét a kiilonb6zo gytimolesokbdl, de tiszta kristdlyos formdban nem tudtdk
izolalni és ezért nem tudtdk kémiai szerkezetét felderiteni.

Svirbély tengeri malacokon végzett kisérletekkel hamarosan bebizonyitotta, hogy a hexuronsav valéban C-vitamin. Mdrcius
elején Svirbély megkérdezte Szent-Gyorgyit, tdjékoztassa-e volt fonokét az elért eredményrdl, Albert azt valaszolta, hogy ha 6t
egyik tanitvdnya nem informélna a valahol vendégkutatéként elért eredményérdl, ,,vacak fické”-nak tartand. (Vacak fickd volt
a legmegvetébb kifejezés, amit rossz emberekre hasznalt). Igy Svirbély megirta Kingnek, hogy éllatkisérleteik alapjan
bizonyos, hogy a hexuronsav azonos a C-vitaminnal. Az § levelét keresztezte King levele, amiben azt irta, hogy majdnem
bizonyos a C-vitamin mibenlétét illetden, de még tovabbi kisérleteket kell végeznie. A szegediek nagy meglepetésére és
megbotrankozdsira King Svirbély levelének megérkezése utdn nem folytatott tovdbbi kisérleteket, hanem azonnal rovid
hiradést tett kozzé a Science nevli amerikai tudomdnyos foly6iratban miszerint kutatdsi eredményeik alapjdn a hexuronsav
azonos a C-vitaminnal. Ez a kozlés 1932 4prilis 1-én jelent meg. Négy nappal késébb a New York Times mdr a cimlapon hozta
a szenzdciot: ,,Pittsburghi professzor izoldlta a C-vitamint.” — Nagy csapds volt ez Albertra. Egyrészt csalddott a tudésok
nemzetkozi szolidaritdsdban, masrészt elveszitette élete legnagyobb tudomdnyos eredményét. Rovid depresszid utdn azonban
harcba kezdett igazsdganak visszadllitasaért.

Eredményiiket 1932 aprilis 16-an kozolte a nagyhirti angol folydiratban, a Nature-ben. Igazolni tudta, hogy a hexuronsavat
0 izolalta 8 éves kutaté munkdval, tiszta formaban csak neki 4ll rendelkezésére és hogy 6 mdrcius 18-an, tehat még King
publikdcidja el6tt a magyar orvosi tarsasdgban beszamolt Gjabb eredményeir6l, amir6l az Orvosi Hetilap marcius 26-4n hirt
adott. Ezenfeliil marcius 24-én a Rockefeller Alapitvanynak részletesen beszamolt felfedezésiikrél. — Sajnos ez a prioritds vita
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halédldig megkeseritette Szent-Gyorgyi életét és az USA-beli eldaddsai sordn nemegyszer meg is vadoltdk, hogy eltulajdonitotta
King felfedezését és Nobel-dijat.

Mindkét tudés kényes helyzetben volt, mert egyiknek sem volt elegendd C-vitaminja ahhoz, hogy az anyag vegyi
Osszetételét és szerkezeti képletét meg lehessen dllapitani. Szent-Gyorgyit azonban nem hagyta el a szerencse. Idézem sajat
szavait:

»Egy este a feleségem, Nelli, paprikat adott vacsordra. Nem volt kedvem hozza, de ezt nem mertem megmondani neki.
Eszembe jutott, hogy paprikdt még sohasem vizsgéltam meg, van-e benne C-vitamin. Azt mondtam Nellinek, nem eszem meg
a paprikat, hanem elviszem a laboratériumba és megvizsgalom.”

Albert még az este megéllapitotta, hogy a paprikdnak igenis van C-vitamin tartalma, és tovabbi vizsgalatok bebizonyitottak,
hogy sokkal magasabb a tartalma, mint mds gyiimolcsé vagy novényé, pl. 6tszor vagy hatszor magasabb, mint a narancsé.

A kovetkez6 hetekben a laboratérium C-vitamin mosodava alakult at, nemcsak a munkatarsak, hanem a két Nelli is lazas
sietséggel fogott hozz4 mdzsdnyi paprika feldolgozdsdhoz. Hamarosan 1,5 kilogram C-vitamin kristalyt allitottak eld.

Ez az 6ridsi mennyiség vildg-monopdlium volt. Szent-Gyorgyit azonban nem a monopodlium-helyzet kereskedelmi
kihaszndldsa, hanem a tudomdny minél kiterjedtebb fejléddése érdekelte. Szétkiildte anyagdt a vildg legjobb szakembereinek,
elsdsorban Norman W. Haworth-nak Birminghambe, aki meghatdrozta a C-vitamin kémiai szerkezetét. Skorbut elleni hatdsa
miatt ascorbinsavnak nevezték el. Nagyipari elddllitdsa lehetdvé vélt és millidk egészségét javithatta vildgszerte.

1937 oktéber 2-4n Szent-Gyorgyi telefonhivast kapott Stokholmbdl. Egy izgatott hang kozolte vele, hogy a Nobel-dij
bizottsag neki itélte az azévi Elettani és Orvosi Nobel-dijat.

Ez szdmadra is teljes meglepetés volt, azt sem tudta, hogy jelolték a dijra. A hir futétiizként terjedt, még aznap este Szegeden
faklyas felvonuldst rendeztek Albert tiszteletére. Orszagszerte nagy volt az 6rom. Szent-Gyorgyi a negyedik magyar volt, aki
megkapta ezt a dijat, de az elsd, aki Magyarorszagon élt és dolgozott kitiintetése idején. Az elsd, aki elment ugyan a Nyugatra,
de visszajott.
felfedezéseiért kapta a kitiintetést, kiilonds tekintettel a C-vitaminra és a fumarsav katalizdl6 hatdsdra. Hammarsten professzor
tinnepi beszédében hangsiilyozta: ,,Szent-Gyorgyi igazi feltaldlo és idealista Alfred Nobel szellemében.”.

Mialatt Albert hirneve emelkedett a vildgban, 20 éves hdzassdga silyos valsdgba keriilt. Egy nap varatlanul ment haza és
feleségét dgyban taldlta ... egy ndvel. A jelenlévd férjek fantdzidjara bizom, hogy ez milyen hatdssal lehetett red. — Egy ideig
még probaltak kiutat taldlni, Albert hormondlis zavarral magyardzta Nelli viselkedését, de amikor 1938-ban egyiitt mentek
Amerikdba felolvas6 koritra, Albert otthagyta Nellit és egyediil ment vissza Magyarorszdgra. Soha tobbé nem taldlkoztak.
1941-ben valtak el hivatalosan. Albert ekkor mdr, - sajit bevalldsa szerint, - ,,évek 6ta romantikusan és haldlosan” szerelmes
volt Martdba, Miskolczy Rezsd professzor-tarsa feleségébe. Marta viszonozta az érzelmeit, elhagyta férjét és két gyermekét és
1941 oktéber 18-an hdzassagot kotott Alberttal. A katolikus Szegeden ez persze nagy botranyt keltett, dehat habort volt és az
embereknek ezer mas gondjuk is volt. — Miskolczy dtment Kolozsvarra professzornak.

Ebben az idében, mér 1939 6ta, Szent-Gyorgyi legfobb kutatési teriilete az izom szerkezete és kémidja volt. Munkatdrsaival,
Banga Ilondval és Straub Brundval igen fontos felfedezéseket tettek. Felfedezték az aktint és tanulmdnyoztdk a myozin, aktin
és ATP egymdsra valé hatdsast. Altaldnos vélemény szerint ezekkel jarult Szent-Gyorgyi leginkdbb hozza a tudomény
fejlédéséhez. Ezek a felfedezések gydzték meg arrdl, hogy a bioldgidt és quantummechanikét dssze kell kapcsolni és egész
tovabbi tudomanyos munkalkoddsdnak ez a gondolat alkotta a hatterét. A tovdbbiakban molekularis biokémidval foglalkozott.

A II. Vildghdboriban a liberdlis érzelmti Szent-Gyorgyi éles ellentétbe keriilt a militarizmussal és fasizmussal. Mint 1963-
as Onéletrajzaban irta: ,,Nem én vetettem bele magamat a politikdba, a politika tort be az életiinkbe. Amikor konyveket égettek
és zsidé bardtaimat iildozték, kénytelen voltam donteni.” A politikai helyzet nagyon komplikdlt volt. Magyarorszag f6
torekvése 20 év 6ta a trianoni békeszerzddés altal elveszitett teriiletek legaldbbis részleges visszaszerzése volt. Trianont a
francidk és angolszdszok diktaltdk, tehdt téliik semmit sem lehetett elvarni. A Felvidék és Erdély egy részének visszakeriilését
a Tengelyhatalmaknak koszonhette Magyarorszdg. Logikus volt tehdt, hogy sokan hdldsak voltak Németorszdgnak és
Olaszorszagnak. Viszont nagyon sokan voltak, éliikkon Horthyval, akik Hitlert egy ,,vacak fick6”-nak taldltdk, hogy Szent-
Gyorgyi kifejezését haszndljam. Nem egy gentleman, hanem egy hisztérids osztrdk drvezetd. De talin még mindig jobb, mint
Sztalin... Szegény, szerencsétlen Magyarorszdgnak a nemzeti szocialista Németorszdg €s a bolsevista Szovjetunié kozott
kellett valasztani.

1942-ben Killay Mikl6s lett a miniszterelndk. O azt remélte, hogy sikeriil egy harmadik utat taldlnia és kapcsolatot keresett
a Szovetséges Hatalmakkal. Szent-Gyorgyirdl kdoztudomadsi volt, hogy angolbarat és baloldali érzelmii. 1942 kardcsonyan mds
intellektiielekkel egyiitt megalkotta a Magyar Nemzeti Fiiggetlenségi Front-ot, amelynek Bajcsi-Zsilinszky Endre, 7
szocidldemokrata képviseld, szakszervezeti vezetdk, miivészek voltak a tagjai. 1943 janudrjdban Bethlen Istvdn, a volt
miniszterelnok felkereste Albertet azzal a kérdéssel, hajland6 volna-e Isztambulba menni és kapcsolatot keresni a Szovetséges
Hatalmakkal kiilonbéke kotése céljabol. Obenne az angolok jobban megbiznak, mint barki masban, emellett tudomanyos
eldadas tirtigyén konnyebben mehet egy semleges orszdgba, mint masok. Albert felkereste Kallay miniszterelnokot, amirdl igy
szamol be: , Kallay megkért, hogy keressem fel Steinhardtot, a torokorszdgi amerikai kovetet, és mondjam meg neki, hogy
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1. Kéllay tobbé egyetlen katondt vagy fegyvert sem ad a németeknek, 2. idonként kénytelen a zsidok ellen kiabdlni, de semmit
sem tesz elleniik és 70,000 zsidé menekiiltet rejteget az orszdgban, 3. mostandig nem kovethetett mds politikat, mert akkor a
németek megszalltdk volna Magyarorszagot, teljesen mozgositottdk volna a Szdvetségesek ellen és kiirtottdk volna a zsidokat.”

Szent-Gyorgyi 1943 februdr elején utazott vonattal Isztambulba. Taldlkozott az angol kémszolgédlat néhdny emberével, -
bevalldsa szerint az volt az izgalmas, hogy nem tudhatta biztosan, csakugyan az angol kémszolgdlat tagjai-e vagy a németé, -
de mint késébb bebizonyosodott, kiildetését nem vették komolyan sem Londonban, sem New Yorkban. Anndl inkdbb
Berlinben, ahova természetesen eljutott a hire. Hitler hamarosan magdhoz rendelte Horthyt, katondkat kovetelt és Szent-
Gyorgyi fejét. Albert ezt tartotta politikai palydja csicspontjanak.

1944 marcius 19-én a németek megszalltdk Magyarorszdgot és a Gestapo mar masnap megkezdte miikodését. Sok szdz
embert letartéztattak, koztiik Bajcsy-Zsilinszky Endrét is. Albert gyorsan elrejtdzkodott apdsa szoldjének a kunyhojaban.
Késébb feleségével Budapestre ment, ahol Wallenbergtdl svéd ttlevelet kaptak Mr. és Mrs. Swensen névre. Az ostromot
Pesten élte 4t, szakdlt novesztett, remélve, hogy ez majd felismerhetetlenné teszi, de ezen mindenki csak nevetett. A
letartéztatdst azonban elkeriilte.

Rovid iddvel Pest elfoglaldsa utdn egy orosz jardr jott Albertért. ,,Azt hittem, letartéztatnak. Megmenekiiltem a naciktél, és
most az oroszok fognak el.” - Volt oka félni. 1939-ben nyilvdnosan elitélte a finnek elleni hibortjukat és a Nobel-dij
aranyérmét a finneknek ajdndékozta, mint ,,Oroszorszdg elleni tiintetés”-t. (Az érmet a magyar kormény visszavdsarolta a finn
Voroskerszttol és kidllitotta a Torténelmi Muizemban, ahonnan a felszabaduldssal kapcsolatos események sordn eltlint). — Az
oroszok azonban nem bdntani, hanem megmenteni akartdk Szent-Gyorgyit és elvinni Debrecenbe, ahol mar megalakult egy
ideiglenes magyar kormany. Mérta nem volt hajlandé a csalddja nélkiil menni, Albert pedig nem Marta nélkiil, igy az oroszok
az egész csaladot, 13 embert elvitték Debrecenbe. Ott 3 honapig egy csinos hdzban laktak, j6 koszttal és személyzettel. Azutin
visszamentek Szegedre.

Szent-Gyorgyit a németek haldlra keresték, az oroszok viszont kényeztették. Hallotta ugyan, hogy masoknak kevésbé jo
tapasztalataik voltak az oroszokkal, de ezt a haboriban eldurvult bakdk tdlkapdsainak tulajdonitotta. , Egyiitt kell élniink, hat
prébéljuk megérteni egymadst!” - gondolta. A jovot rézsds szinekben latta, remélte, hogy békés egyiittmiikodés jon 1étre Kelet
és Nyugat kozott, amelyben a magyar tudomany és miivészet ridsi magaslatokra szarnyalhat. Uj, nagy teljesitményekre
késziilt fel.

Evtizedekkel késObb, életrajzaban ezt irta: ,,Az undor, amit a ndci-rezsimmel szemben éreztiink, a wishful thinking haldlos
blinébe sodort benniinket. Azt hittiikk, most hogy Hitler eltiint, szimpatizalnunk kell a Szovjetekkel, hogy elérjilk a béke
aranykorat.”

Kiilonlegesen jé helyzetben volt 1945-ben. Nemzeti hdsnek szdmitott Ggy tudomdnyos eredményei, mint a foldalatti
mozgalomban betoltott szerepe kovetkeztében. Az OOS — a CIA elédje — jelentése szerint ,,Szent-Gyorgyi professzor nagy
népszeriiségnek orvend tgy Moszkvaban, mint Londonban és Washingtonban. Az altaldnos vélemény szerint 6 lesz a
demokratikus Magyarorszag els6 elnoke.”

45 nyaréan 2 hénapig Moszkvéban volt, ahol részt vett a Szovjet Tudomédnyos Akadémia jubileumi tinnepségén. Sok kiilfoldi
volt jelen, nagy angol és amerikai delegéci6 jott. Albert veliik nem taldlkozhatott, de sikeriilt beszélgetnie az ausztrdl kormény
kikiildottével, akit megkért arra, hogy kiildje el a Nature-nek beszdmoldjit utdbbi munkdjardl és kozvetitse azt a vagyat az
angol és amerikai tudds koroknek, hogy nagyon szeretne veliik érintkezésbe 1épni.

Visszatérve Magyarorszagra elfoglalta a Budapesti Pizméany Péter Tudomdnyegyetem Orvosi Kara Biokémiai Intézetének
professzori székét. Szeged majdnem sériilés nélkiil vészelte at a hdborit és Banga Ilona megmentette a laboratérium
felszerelését kébor rabloktdl azzal, hogy jarvanyos betegséget jelzd voros céduldt ragasztott a labor ajtajara. A felszerelést
felhoztdk Budapestre és a munkatarsak is kovették Szent-Gyorgyit. Mar 1945 szeptemberében nagy lelkesedéssel munkdhoz
fogtak. Megjelent egy Rath Istvan nevii kapitalista és felajanlotta pénziigyi tdimogatasat. R4ath nagyon gazdag ember volt,
érdekelve szénbanydkban, kémiai és gydgyszergydrakban és segitségét Albert természetesen boldogan elfogadta.

1946-ban a Tudomdnyos Akadémia elnoke Kodély Zoltan lett, alelnoke pedig Szent-Gyorgyi. A két férfi kozott komoly
barétsdg fejlodott ki.

A politikai helyzet Albertnek egyre kevésbé tetszett. A dramai fordulat 1947-ben kovetkezett be. Februarban végre sikeriilt
amerikai vizumot kapnia és 3 hénapos felolvasé koritra mehetett az U.S.A.-ba. Nagyon faradtan érkezett haza és, hogy
kipihenje magat, Svdjcba ment, Arosaba hegyet maszni.

Legyetek szivesek felfigyelni erre a mondatra: pihenésiil hegyet akart mdszni és Svdjcba utazott akkor, amikor a legtobb
ember szdmdra, igy az én szdmomra is, problematikus volt Budapestrol Balassagyarmatra utazni.

Arosaban érte a hir, hogy pénziigyi tdmaszét, Rath Istvant letartéztattdk. Azonnal irt Rdkosi Matyasnak is és Dinnyés Lajos
miniszterelnoknek is, kovetelve Rath szabadonbocsatdsit. Nemzetkozi botrannyal fenyegette Oket, hogy majd elmondja, mi
torténik Magyarorszagon. Meglepetésére Rathot szabadonbocsatottdk és megengedték, hogy elhagyja az orszagot. 2 hetes
fogsaga alatt igy megkinoztdk, hogy hetekbe tartott, mire ttra kelhetett. Marta hozta 6t autén Svijcba. Amikor Albert
meghallotta a torténteket, elhatdrozta, hogy nem megy vissza Magyarorszagra, hanem emigral Amerikéaba.
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Nagy meglepetésére Amerika nem fogadta orommel. ,Ez a kommunista Szent-Gyorgyi!”- irtdk a lapok. A Rockefeller
Alapitvanytdl nem kapott pénzt, egyetlen timogatdja Réath Istvan volt, aki vele egyiitt emigralt. A Nobel-dij pénz egy részét
még a hdboru eldtt angol bankokban helyezte el és ezt most sikeriilt megkapnia. Ebb8l Woods Hole-ban vasdrolt egy nagy
hizat, a neve Seven Winds volt, mert a 8. szél, az északi, ott sohasem fijt. Célja ezzel a nagy hdzzal egy nyari tudés-koldnia
létesitése volt: ,.,emberek, akiket igazan érdekesnek taldlok, akik egyiitt élnek velem és anélkiil, hogy tudatositandk, az én
vonalamon kezdenek gondolkodni.” — irta. Ezt a céljat egyenl6re pénzhidny miatt nem tudta megvaldsitani, de sikeriilt néhdny
volt munkatdrsat és Marta gyermekeit kihozni Amerikdba. Rathtal megalapitotta az Institute of Muscle Research nevil
non-profit szervezetet és sikeriilt egy részleges dllast kapnia a National Institute of Health-nél, ahol évi 10,000 $-t kapott. A
régi vonzereje — The Old Charm, hogyan forditjuk ezt magyarra? — még mindig mikodott és sikeriilt a chicagoi Armour
Company igazgatéit meggydzni, hogy az 6 termékiik voltaképpen izom és nagy hasznuk volna abbdl, ha tdmogatnik az
izomkutatdst. Hajlanddk voltak timogatni, évi 50,000 $ erejéig. Albert tigy érezte, hogy minden anyagi gondjanak vége van.

A nydri tdborok sok tuddst vonzottak. Az élet Szent-Gyorgyiékkel szines és érdekes volt, uszds a hideg Ocednban,
motorcsOnakdzds a szigetek kozott, éjszakai haldszat a félsziget koriili gyors dramlatokban, tenisz és roplabda, - mindez része
volt Albert informadlis életének. Intenziv tudomdnyos kutatds reggelente €s intenziv sport €s szérakozds délutdn voltak a Woods
Hole-i nyaralds kellemes dsszetevoi.

Az 50-es évek boldogan és sikeresen teltek.

1963-ban nagy tragédia tortént: Marta meghalt rdkban. Albert szdmdra ez rettenetes veszteség volt, mindennapi életében
teljesen Martdra tdmaszkodott. Most tars nélkiil maradt, megtorve.

Gyészaban lednya, a ,kis Nelli” és csalddja jelentett vigasztaldst. Nelli kiilonlegesen tehetséges és érdekes asszony volt.
Elete mostandig majdnem olyan kalandos volt, mint az apjaé. Még a habort el6tt egy évet a cambridgei egyetemen toltott, ahol
nagyon j6 baratsdgot kotott Geoffrey Pollittal, egy kollégdjaval. Kettesben meg is latogattdk Albertet, aki Geoffrey szerint
érthetetleniil hidegen és bardtsdgtalanul fogadta Oket. (Azt hiszem, én megértem. Abban az id6ben apdk nem voltak
kiilonosebben elragadtatva, ha a 19 éves lanyuk garde de dame nélkiil utazgatott egy fiatalemberrel.) - Nelli még a haboru eldtt
visszament Budapestre és 1944-ben férjhezment Libbik Gyorgy gazdag sportemberhez. Két év milva elvaltak. Nelli kival6
sportold volt és 1946-ban a nemzeti sicsapattal kikeriilt Ausztridba. Nem ment vissza Magyarorszdgra, hanem Hollandidba
ment, Higdba, a nagynénjéhez, Demény Sérihoz. (Jonkvrouw Albeda van Eekestein). Innen irt régi baratjanak, Pollittnak, aki
Rodézidban farmerkedett, hogy volna-e kedve ismét taldlkozni. Pollitt hamarosan megjelent Higdban, a kovetkezd évben
Osszehdzasodtak és letelepedtek Rodézidban, ahol 3 gyermekiik sziiletett. Bolcs eléreldtdssal farmjukat mar 1961-ben eladtdk
és az U.S.A.-ba koltoztek a ,,nagy Nelli”’-hez, aki akkor Arizonaban lakott. Az 6 élete is érdekesen alakult. Kapcsolatba kertilt
egy gazdag Ozveggyel és a két asszony nydri lednytdbort szervezett Wisconsinban. A telet Arizondban toltotték, ahol Nelli
mexikéi miivészetet tanulmanyozott és résztvevioket toborzott a nyari tdborra. — Sajnos, kis Nelliék megérkezése utan egy
héttel nagy Nelli hirtelen szivbénuldst kapott és meghalt. Igy Pollitték egyetlen amerikai rokonukhoz, Alberthez utaztak.
Szerencsére neki volt egy tengerparti villdja, ahova bekoltozhettek. Eltartott egy ideig, mig egymashoz szoktak, de hamarosan
Albert legbensdségesebb tarsai lettek, igazi csalddtagok.

Gyermekek és unokdk azonban nem tudtik a feleséget pétolni. Albert egyre jobban vdgyodott egy fiatal, csinos feleség
utdn. Ugy gondolta, hogy egy fiatal feleség bizonyitéka volna az 6 virilitdsdnak, bizonysdg arra, hogy még mindig erés és
egészséges férfi. ,,Magyarorszagon altaldnos szokds, - magyardzta Pollittnak, - hogy hires 6reg emberek fiatal nét vesznek
feleségiil. Mint példaul Koddly Zoltdn vagy Jokai Mér.” - 2 évvel Mdrta haldla utdn taldlkozott Susannal, egy professzor
lednyéval. Susan érzékeny és kevéssé magabiztos n volt, és nagy vonzalmat érzett a ndlanal 50 évvel id3sebb férfi irant. Ugy
gondolta, hogy életét arra fogja szentelni, hogy segit Albertnek a rdkkutatdsban. Osszehazasodtak.

A hézassdg mindossze néhany hénapig tartott. A kulturdlis- és életkorkiilonbség tilsdgosan nagy volt. Elvaltak, nem valami
elegdns modon.

Susan tdvozdsa utdn az élet visszatért a régi mederbe. A kovetkezé néhdny év taldn Albert hosszu életének legboldogabb
id6északa volt. Munkdja eredményes volt, egy csinos rokonldny kitiinden ellatta a haztartisat, nagy ping-pong versenyek voltak,
usz6-bajnoksdgokat rendeztek, nydri estéken tdbortiizet raktak a tengerparton. Amikor mar majdnem 80 éves volt, a lanydval és
unokdival egyiitt egy nap alatt megtanult vizisizni, egy lécen! Osszel nagy Thanksgiving-vacsordkat rendeztek és kardcsonyra
Albert mindig megvette a legnagyobb feny6fit, amit Woods Hole-ban kapni lehetett. Az unokdja, D4vid, remekiil haladt a
hegedlimiivészi palydra val6 felkésziilésben. Albert biiszkén mondogatta a bardtainak: ,,Az unokdm el tudja jatszani a Kreutzer-
szondtdt!”

Ennek a boldog korszaknak djabb tragédia vetett véget: ,.kis Nelli” mellrdkot kapott és meghalt 1969-ben, 51 éves kordban.
Albert ekkor mar megint rakkutatassal foglalkozott és a sors kiilonlegesen kegyetlen irénidjanak taldlta, hogy pont ebben a
betegségben haltak meg azok, akiket a legjobban szeretett.

Szent-Gyorgyi anyagi helyzete nagyon valtozé volt. Amerikdban a legtobb tudds valamelyik egyetemen vagy
kutatéintézetben dolgozott. Kutatdsi pénz elnyerése érdekében minden évben kutatdsi tervet kellett késziteniok Albert ezt
képtelen Oriiltségnek taldlta. ,,Honnan tudjam azt, hogy mit fogok felfedezni és hogy a kutatdsom milyen irdnyba fog haladni?
Az a naponkénti eredményemtdl fiigg!” Ezenfeliil utdlta ezeknek az intézményeknek a biirokracidjat, sajat laboratériumra és
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intézetre vagyott. Idénként sikeriilt ezt elérnie, de 1968 és 72 kozott nagyon nehéz anyagi helyzetben volt, csak a Marine
Biological Laboratory jévoltdbol dolgozhatott. 72-ben azonban djabb csoda tortént. Egy, a rdkkutatdssal foglalkozé cikkét
elolvasta Franklin C. Salisbury, washingtoni iigyvéd és annyira érdekesnek taldlta, hogy feleségével egyiitt felkereste Szent-
Gyorgyit. Albert személyes vardzsa még mindig milkodott, dgy elbdjolta a hazaspdrt, hogy az elhatdrozta, hogy segit a
pénzhidnyban szenvedd professzoron. Létesitettek egy non-profit szervezetet, a National Foundation of Cancer Research-6t, és
elarasztottdk Amerikdt adoméanykéré levelekkel. Ez akkoriban, 1973-ban még nem volt olyan lejaratott mddszer, mint
manapsag és igen tetemes Osszeget sikeriilt begytjteni. Késobb évente sweepstaket — sorsjatékot — rendeztek, ami hatalmas
Osszegeket hozott, 1981-ben majdnem 15 millié $-t. Ennyi pénz elkéltése is problémat okozott. Szent-Gyorgyi a Laboratory
Without Walls — a Falak Nélkiili Laboratérium megszervezését ajanlotta. Ez tuddsok laza egyiittmiikodését jelentené, az &
szellemi vezetése alatt, a rdkprobléma kutatdsdra. 1984-ben mar 60 laboratériumban dolgozé tuddsok kaptak ezen a réven
kutatdsi pénzt tobb mint egy tucat orszdgban, Japantdl Izraelig. A debreceni biokémiai laboratérium is tagja volt ennek a
szervezetnek, ami abban az id6ben, a hideghdbort kordban, eléggé kiilonleges volt.

1973 oktéberében Szent-Gyorgyi a kormany meghivdsara hazaldtogatott Magyarorszdgra. A hivatalos ok a meghivasra az
volt, hogy résztvegyen az uj szegedi biokémiai intézet megnyitdsidn. Az intézet professzora Straub Bruné volt, Szent-Gyorgyi
volt asszisztense. Az orszdg nagy 6rommel és lelkesedéssel fogadta hazatérd fidt. Az iddsebbek oriiltek, hogy annyi év utdn
viszontldthatjak, a fiatalok szdmdra pedig megelevenedett legenddnak tiint. Latogatdsa fénypontja egy 2 6rds televizié-interjd
volt, amit szinte mindenki megnézett. Beszélt a munkdjardl és ezzel zarta be fellépését: ,Mint magyar, szeretném, hogy
Magyarorszag a nagyhatalmak k6zé tartozzon, hogy nagy legyen azon a mdédon, ahogy egy kis orszdg nagy lehet, intellektudlis
és szellemi téren.” Ezzel mindenki egyetértett.

Nem sokkal Magyarorszagrél vald visszatérése utdn a Boston University Medical Center konferencidt rendezett Szent-
Gyorgyi 82. sziiletésnapjanak megiinneplésére. Sok nevezetes tudds jott ossze, koztiik Linus Pauling, aki nagyon érdekes
beszédet mondott a C-vitaminnal kapcsolatban. Kasha szerint a Szent-Gyorgyi irdnt érzett meleg bardtsag és elismerés ndtton
nétt, amint az egymdst kovetd szénokok megemlékeztek arrdl a hatdsrél, amit Albert az 8 munkdjukra gyakorolt. Albert
zarébeszéde nagyon hatdsos volt. Kasha, a fizikus szerint: ,,Ezen a délutdnon, 1975 oktéber 17-én 5 6rakor a magneses sarok
Szent-Gyorgyi Albert szivébe koltozott. Az er6s magnetizmust, a liiktetd energidt, a ragyogd sugarzast mindenki érezte.” —
Nem tudjuk, mit éreztek, amikor az esti linnepi fogaddson Albert bemutatta 0 feleségét az 4muld vildgnak. Marcia csinos,
karcsu elvélt asszony volt, amatdr festdmiivész és 50 évvel fiatalabb Albertnél.

Latszélag igazi vonzalom fejlédott ki koztiikk. Marcia j6 felesége volt Albertnek, de a csaldd szdmdra katasztrofalis volt
megjelenése. Teljesen kisajétitotta Albertet, falat épitett koréje. 75-76-ban az unokdk még a tengerparti villdban laktak, amit
anyjuk haldlakor Albert nekik igért. David szerint ,,minden fizikai aktivitds, Uszds, vizisizés, csonakdzds, ami olyan nagy
szerepet jatszott nagyapam életében, hirtelen végetért. Egyre ritkdbban jott hozzank és észrevettiik, hogy csak akkor mert
eljonni, ha Marcia nem volt otthon.” A Pollittok szdmdra az élet a villdban egyre kellemetlenebb lett, igyhogy elkoltoztek
onnan. Mdr kardcsonyi tinnepekre sem voltak meghiva.

Szent-Gyorgyi jo egészségben érte meg 90. sziiletésnapjat. Az NFCR nagy iinnepséget rendezett szdmdira Bostonban a
Harvard Clubban. Régi baratja, Studs Terkel volt az {innepi szénok, Ronald és Nancy Reagan gratuldlé siirgonyt kiildott és a
magyar kormdny kitiintette a rubintokkal ékesitett Zaszlérenddel. Sajnos, hamarosan sok kellemetlenségbe keveredett,
Osszeveszett az NFCR-rel és a Salisbury hdzaspérral. Ennek sok oka volt, de a legfébb oka az volt, hogy Szent-Gyorgyi nem
vette észre, - nem akarta észrevenni, - hogy megoregedett. A rdkkutatdssal kapcsolatos kijelentései egyre fantasztikusabbak és
hihetetlenebbek lettek, kovetelései az Alapitvannyal szemben egyre irredlisabbak. Nagyon megharagudott Frank Salisburyre.
,.Ellenalltam Hitlernek és Sztalinnak, - mondta - nem félek ezektdl a vacak fickoktol. En tuddsra és megismerésre vigyom, 6k
pedig hatalomra és dolldrokra.” Salisbury szerint viszont Albert egy javithatatlan szélkakas volt, aki hiitleniil elhagyta az
I. Vilaghabortban a bajtdrsait, azutdn a nemzetét, azutdn a kommunistdkat, azutdn az amerikai kormédnyt és végiil a National
Foundation for Cancer Research-6t.

1986 juniusdban Albert nagyon beteg lett, vesegyulladast kapott és korhazba kellett szallitani. Unokdi meglatogattdk, de
Marcia nem tlirte, hogy egyediil legyenek vele, csak az 6 jelenlétében ldthattdk a nagyapjukat. — Ebbdl a betegségbdl még
felépiilt és hazament, de oktéber 21-én kdmdba esett és 22-én déleldtt fél 12 tdjt meghalt veseelégtelenség kdvetkeztében.

Temetése nagyon egyszerll volt, csak a sirndl volt egy rovid bucstztatds kb. 40 ember jelenlétében. A hirligynokségek csak
a temetés utdn értesiiltek haldlardl. Csillat ez az egyszer(i temetés Mozartra emlékeztette.

Természetesen sok nekrolég és méltatds jelent meg Szent-Gyorgyirdl a sajtoban az egész vildgon. Linus Pauling, az
egyetlen ember, aki két meg-nem-osztott Nobel-dijat kapott, azt mondta: ,,Albert was the most charming man in science.”
(Albert volt a legelragadébb ember a tudoményos vildgban.)
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Albert Szent-Gyorgyi, the Discoverer of Vitamin C

Albert Szent-Gyorgyi was born in Budapest on 16 September 1893. His father belonged to the landed gentry, his mother
Fini came from one of the leading scientific dynasties of the age. When Fini gave her husband a heir and two spares she
considered her duty done and finding country life intolerably dull moved back to the intellectual pleasures of Budapest with her
three sons. They lived in a large apartment in downtown Pest, the father visited them sometimes, but the everyday presence
was the unmarried brother of Fini, the celebrated professor of anatomy and physiology Lenhossék. He became a kind of
surrogate father to the boys. Not a very warm or jovial father, - he made it clear that his love and affection was conditional on
their intellectual brilliance and creativity. Poor Albert, the second son was a very dull child and did poorly in school, so neither
his uncle nor his mother cared much for him. Then, at sixteen suddenly something changed in his brain. It was a kind of
intellectual puberty and he lusted after knowledge. In his last two years of high school he became an outstanding student, and
after graduation he entered Medical School. It was not long before he was doing original research. His first scientific paper was
published in a German anatomy journal when he was still a teenager.

It was around this time that Albert first recognized what he referred to as his "special gift"; his intuitive ability to look at a
problem and divine, if not the solution, then the correct question to ask. His problem was, - and remained untill his last day, -
"What is life?" Why should inert materials - atoms and molecules - move, respond, and eventually become selfconscious
organisms? This was the question he wanted to answer.

Before Albert could accomplish much in physiology, however, his career - along with almost everyone else’s - was
calamitously interrupted. World War I broke out, and he was quickly dispatched to the Eastern front. The luck that was to be
his constant companion for the next 30 years soon showed itself. He was decorated for risking his life to save wounded soldiers
and lived through the annihilation of the Hungarian army in the Ukraine and the ravages of cholera, smallpox and typhus that
wiped out most of the survivors. After 2 years, tired of the futile carnage, he shot himself through the arm, smashing the
humerus bone. With his knowledge of anatomy he planned carefully for the spot that would invalide him home but would
quickly heal. Of course, this was a risky business. If he were caught disabling himself, he would be hanged as a deserter.
Moreover, it went against everything Albert had been taught to believe.

But two years in the trenches, under almost continual fire have simply wrought a tremendous change in his mind. He had
become radicalized.

While nursing his broken arm in Budapest Albert met a beautiful girl. Her name was Nelly Demény. She came from a
wealthy and influential family, her father being Postmaster General of Hungary. He is best remembered for having introduced
skiing into Hungary. Nelly was energetic, intelligent, loving and outgoing. She was an excellent athlete - a professional-level
tennis player. Albert set his mind on marrying her and used all of his considerable charm to court her. He showered her with
gifts, and on Christmas Day 1916 he showed up at her doorstep with a pony and cart to take a romantic drive. At last his
persistence won out and the young couple was married on 15 September 1917. They were a handsome, well-matched couple.
They enjoyed swimming, hiking, and mountaineering together. This they could do in Northern Italy where Albert was sent to
work in a field-hospital and Nelly accompanied him. After a year Little Nelly was born in Budapest. Albert was allowed to go
to see his daughter and while he was at home the war collapsed. With it collapsed the wealth of the Szent-Gyorgyi family too,
Albert could rescue 600 pounds only.

With this money he set out to get real scientific training. To excel in science, it was assumed, a Hungarian had to go abroad.
A decade of wandering - of obscurity, struggle and privation ensued. Nelly was an unusually devoted and courageous woman
to enbrace this life of poverty and wandering. She was something of a dare-devil, who regarded physical hardship as an
adventure. Perhaps only someone brought up in comfort and security could feel that carefree. At the end of 1919 Albert with
the two Nellys joined the exodus of intellectuals from war-torn Hungary.

First they went to Prague and then to Berlin. After a while Albert saw that he could never support his family on an
assistant's meager-allewance and applied for admission to the prestigious Institute of Maritime and Tropical Diseases in
Hamburg and was accepted. There was always a shortage of tropical doctors, “they went down there to cure epidemics and
died themselves of the infection." In Hamburg they lived in a little basement room. Since most of their food budget went to
feed the two Nellys, within about a year Albert had developed hunger edema, a swelling in his arms which was the first stage
of overt starvation. Moreover, he had really no interest in tropical medicine. The whole episode was an act of desperation.
- What saved him from a life - and possibly death - in the jungle, was a chance meeting with another Hungarian emigré, who
heard about Albert's plight and offered to recommend him to his former boss, Storm van Leeuwen in Leiden.

Albert grabbed at the chance. The position paid little, but compared to the near-starvation of Hamburg, it seemed like a
small fortune. Now began a period of intense productivity. Albert quickly produced seven papers on pharmacology.

Paper presented at the annual meeting of the Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands (Hollandiai Mikes
Kelemen Kor) on 24 October 2004.
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At first, life in Leiden seemed almost idyllic; but Prof. van Leeuwen turned out to be a "Lady’s man", a dashing ex-cavalry
officer, who quickly sensed an opportunity in his underling’s beautiful, chic and restless wife. While Albert was busy with his
test tubes, van Leeuwen was off propositioning Nelly. After some months his behavior became so obvious that even Albert
noticed it and after a screaming match with his boss he abruptly and bitterly resigned.

So once again Albert was without a job and without income. What saved him at this point was an old professor of
physiology at Groningen, who offered him a position as his assistant.

At Groningen Albert finally found himself. In 3 years he published 33 scientific papers. In 1924 he published the first in a
series of epochal papers on biological oxidation. This was the start of a life-long preoccupation with the question of
intracellular respiration, which was reagarded at that time as the central problem of biochemistry. Albert’s observation that
carboxylic acids were implicated in electron transfer, prefigured the discovery of the citric acid cycle, wherefore Krebs
received the Nobel prize.

He became interested in the function of the adrenal cortex. If the function of this organ is supressed, life, too, is suppressed.
(Addison's disease.) But before life is extinguished, there appears in man a brown pigmentation, similar to that of certain fruits:
apples, pears, potatoes, etc, which, in withering, likewise assume a brown color. It was known that this brown coloring of
plants is connected with the damaged oxidative mechanism. Since he was convinced that in the basic functions, as represented
too by oxidation, there exist no differences in principle between animal and plant, he undertook the study of the oxidative
system of potatoes in the hope of finding the key to the understanding of adrenal function. He made some very basic and
interesting discoveries but did not get any information about adrenal function. He therefore turned to those plants which did not
turn brown when cut, such as lemons and oranges. He determined that there was some other chemical, a strong reducing agent
present in these juices. On a hunch he now turned his attention to actual adrenal glands from cows and found that the adrenal
corner contained an analogous reducing substance.

Albert felt he had made a major discovery, but he was frustrated, for no one in Groningen seemed capable of appreciating
the importance neither of this development nor of giving him the assistance he needed for the isolation of this material in larger
amounts. Larger amounts would mean some grams that would suffice for the determination of the chemical formula of this
material. Soon he confronted a deteriorating situation: his professor died and the new head of the physiological departement
thought biochemistry was stupid nonsense. When Albert showed his paper on the respiration in the potato to the prof, to get his
formal approval before publication, the prof told him: "You can do with it what you like, publish it, throw it in my waste paper
basket, it doesn’t matter." Shocked, hurt and indignant, Albert resigned.

Prone to depression, he summed up his life as a failure. He had no job, no prospects, no money. "Unable to support my wife
and my seven-year-old daughter I sent them to Budapest to her parents," he recalled, "thinking you can have them back and
feed them and I'll make an end to the whole story. I was ready to commit suicide. But one last time in my life I wanted to have
a good time, so I gathered my last few pennies and went up to Stockholm where there was a big international meeting of the
Physiological Society. Once more I really wanted to be among scientists."

The chairman of the Congress was Sir Gowland Hopkins, the greatest living biochemist of his day and the topic of his
presidential address was "the mechanism of biological oxidation". Midway through the address a despondent Szent-Gyorgyi
was suddenly shocked out of his reveries. He could have sworn that Hopkins has mentioned his name. Yes, it was true. Three
times in the course of his speech, Hopkins referred to the fine work of an obscure researcher at an university in northern
Holland. He was referring to Albert's paper - "On the Oxidation mechanism of the Potato" - the same his professor had told
him he could throw in the wastebasket!

After the lecture, screwing up his courage, Albert made his way to the podium and blurted out, "I am Szent-Gyorgyi."

Hopkins' eyes lit up and he said: "Why don't you come to Cambridge?" "How can I?" Albert asked. "I have no money."

"Well, then, I'll get you a fellowship," Hopkins declared. So great was his influence that one letter sufficed to set the
Rockefeller Foundation in motion. On 15 October 1926 a still-dazzled Albert received a grant to study with Prof. Hopkins and
Dale. His monthly stipend was 182 dollar, a lordly income for a man who had spent the previous eight years in dire poverty. He
wired for the two Nellies to rejoin him in Cambridge where he finally found his intellectual home.

Albert came to Cambridge to isolate that mysterious chemical he had found in the adrenal cortex. He had to purify it in
crystalline form, analyze it chemically and then determine its biological properties. The main problem was that it existed in
only microscopic amounts, finally he extracted less than a gram's worth of crystals and with this, he learned that the substance
was a carbohydrate. Then his meager supply ran out. Prof. Hopkins urged Albert to publish his findings, which had begun to
arise interest among biochemists around the world. When he submitted his work to the prestigious Biochemical Journal he
finally had to decide on a name for what had simply been called "Szent-Gyorgyi's substance". With a pixyish sense of humor
he proposed calling it "Ignose"”, from the Latin "Ignosco", "I don't know", - but the editor of the journal was not amused. When
Albert rechristened his compound "Godnose", the editor was scandalised and threatened to reject the paper entirely. He
suggested the much less poetic "hexuronic acid" for the compound, and so it was termed.

Hexuronic acid focused world-wide attention on Albert and he was seen as an up-and-coming figure by his fellow
biochemists. In 1929 he had an invitation to Rochester, Minnesota, to work on hexuronic acid at the Mayo Clinic. A critical
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factor was access to the huge slaughterhouses of South St. Paul, with their nearly limitless supply of fresh adrenals. Albert had
soon purified almost an ounce of hexuronic acid and he mailed half of it to Prof. Haworth in Birmingham, England, to analyse
it. Unfortunately, it turned out that the amount of substance was inadequate for finding out its chemical constitution. And so,
the whole trail of discovery, which had streched from Groningen to Cambridge to Minnesota, and spanned almost a decade of
hard toil, had come to a dead-end. All Albert had to show for his efforts was a tiny vial of off-white crystals, which he took
back with him to Europe.

In the meantime, as Albert's scientific reputation has grown, the Hungarian government has made contacts with him. Would
he be interested in returning to his native land and help to rebuild Hungarian science? The Rockefeller Foundation was
interested in supporting a major scientific center in southern Hungary, in Szeged, and he, as a Rockefeller fellow, could be
professor of biochemistry at the new university. Albert accepted the offer and in January 1931 he and his family arrived in
Szeged.

Half a year later, in the fall of 1931 a nice young man walked into Albert's laboratory. He introduced himself as Joseph
Svirbely of Pittsburgh and explained that he was in Hungary to study for a year or so, and would like to work with
Szent-Gyorgyi. He had just received his Ph.D.

"What can you do?" - Albert asked him.

Svirbely replied: "I worked with Dr. King in America. I can tell you whether something contains vitamin C or not."

Albert took a tiny vial of cream-colored crystals down from the shelf and said, "Here, test this, I think this is vitamin C." It
was all that remained of the "hexuronic acid" he had isolated at the Mayo Clinic.

Until this day Albert was never interested in vitamins, he felt they were a problem for the cook and were of no fundamental
scientific interest.

The controversy over "C" had begun centuries ago when it was noticed that some foods had an anti-scurvy effect. In 1753
Dr. James Lind, the physician aboard the H.M.S. Salisbury divided the sailors into two groups, - one got oranges, the others did
not. The group with scurvy who did not receive oranges suffered untold tortures, their legs became swollen and infected; their
teeth fell out; eventually they went into convulsions and comas. Death came as a relief. The group that received the oranges
were totally scurvy-free. So English sailors became "limies" and the British navy ruled the wawes.

However, the nature of the curative substance in citruses remained a mystery, chemists were unable to isolate the anti-
scurvy factor, now called vitamin C. After World War I on both sides of the Atlantic scientists and drug companies raced for
fame, fortune and - it was assumed - a Nobel Prize. All they got was a mess of boiled-down citrus.

In the United States the leading group was that of young Charles Glen King at the University of Pittsburgh. They were
making excellent progress and in March 1932 King was fairly sure that hexuronic acid and vitamin C were identical. But -
according to his letter dated March 15, 1932 - "further chemical work will have to be done before one can be sure." Some days
later he received a letter from his former assistant Svirbely telling him, that he established in Szeged, that hexuronic acid was
indeed vitamin C. King didn't do any further chemical work, but promptly and shamelessly jumped the gun and got a paper off
to Science. His paper appeared a month before Szent-Gyorgyi's in Nature.

In these days priority battles in science were rare. Scientists were supposed to be gentlemen and their word was supposed to
be their bond. But the press get hold of the controversy and the dispute had the makings of a European-American rivalry. The
critical question was who actually first identified "hexuronic acid" as vitamin C through his own experimental work.

Both scientists were in an embarrassing position: neither Albert nor King had a sufficient amount of pure, crystalline
vitamin C for structure determination. But luck didn't desert Albert. Szeged, it so happens, is the paprika capital of Hungary
and on a September evening Nelly gave him paprika for supper. It occured to him that he had never tested paprika for vitamin
C content. He ran into his laboratory and the test revealed the paprika to be a regular mine of vitamin C. Soon the laboratory
was transformed into a paprika-processing factory, everybody in the institute, including the two Nellies was working at top
speed. In one week they produced over three pounds of pure, crystalline vitamin C!

The possession of this huge amount was a world monopoly. Szent-Gyorgyi was not interested in the business advantages of
a monopoly, but in the rapid, general progress of science. An adequate amount was sent to Norman Haworth in Birmingham,
who quickly established its chemical structure. It was renamed "a-scorbic acid", meaning that it prevented the scorbutic
disease, scurvy. - Batches were sent to scientists around the world who were working on collateral problems. A whole pound
was sent to the Health Organization of the League of Nations for distrubution to those areas of the world still plagued by
scurvy.

Ascorbic acid turned out to be a very useful substance, since the lack of this vitamin has a hand in very many pathological
conditions.

In 1937 Albert received the Nobel Prize for Physiology in recognition of his "discoveries concerning the biological
combustion process with especial reference to vitamin C and to the fumaric acid catalyst."

In Hungary there was wild jubilation. Szent-Gyorgyi was the fourth person of Hungarian descent to win the prize, but the
first to win it while actually residing on native soil. He became a well-known and respected celebrity in the whole country.
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Unfortunately at the same time his twenty-year marriage to Nelly began to unravel. One day Albert came home unexpected
and surprised his wife in bed with ... a woman. Albert was outraged. Not only was his wife being unfaithful, but the idea that
she would desire another woman seemed abominable to him. He blamed everything on a "hormonal disturbance" of Nelly.
First they tried to patch things up, but slowly the marriage went to pieces with a great deal of misery. In 1938 they travelled to
the United States, where he had a lecture engagement. After the lectures Albert left Nelly in America and returned to Budapest.
They never met again.

Albert was not at a loss for women, however. He was now, in effect a bachelor and it is said he put as much energy and
ingenuity into his love life as he did into his scientific work. He could be seen nearly every night in the clubs and cabarets of
Budapest or Szeged. Not for very long, however. Soon he fell in love passionately with Martha, the wife of a fellow-professor,
mother of two children. This created a terrible scandal in Catholic Szeged, but the lovers were adamant. They obtained their
divorces and married in October 1941. For Albert, it was his first experience with an all-consuming romantic affair and at the
end of his life, 20 years after Martha’s death he said: “I still love her, and I don't know what to do about it."

In 1939 Szent-Gyorgyi turned his attention to muscle, and he and his group discovered myosin and actin and the relaxation
of the rigor state by ATP, thereby initiating an entirely new field of research. Albert became Rector of the University in Szeged
at a time of encroaching racism and intolerance; he bravely resisted the fascists and created an oasis of liberal enlightenment.
With the engulfment of Hungary by the Germans he went underground and began a dangerous game of hide-and-seek with the
Gestapo, a beard his only disguise. His luck held, and when the German war effort began to crumble he undertook clandestine
negotiations with the Allies on behalf of the Horthy regime.

In 1945 he surfaced as a national hero; turning down the presidency of the new Hungarian Republic, he applied himself
instead, with the help of the Russians, over whom he had acquired considerable influence, to establishing a laboratory in
Budapest. Political quarrels and disillusion followed, his closest associates were denounced and dismissed, and Szent-Gyorgyi,
suddenly a target of political obloqui, left for America.

The indifference of his reception there came as a shock: he soon discovered that in the American academic community
esteem is a highly perishable commodity. Yet the charm still worked; rejected by the funding agencies he managed to persuade
the meat barons of the Armour Company that their trade was muscle and that investment in his research would yield
commercial treasure. The Institute of Muscle Research, which he set up in Woods Hole, did not in fact continue long with
muscle research. Instead he returned to certain early ideas about vitamin C and biological oxidation, and became persuaded that
in them lay the key to cancer.

Albert bought a beautiful and big house, "Seven Winds" in Woods Hole, his idea was to house a whole summer colony of
scientists, - "people whom I am really interested in, who will live with me and will, without noticing, start thinking and
working on my lines.” - he wrote. His huge house became a magnet for some of the world's leading thinkers. Life with the
Szent-Gyorgyi’s was colourful and gay. Swimming in the cold ocean, fishing for flounder, daring motor boat rides through
narrow channels in the nearby islands, night fishing in the swift tidal currents around the peninsula, volley ball - all these things
were part of the informal life of Albert. Mornings of intensive science and late afternoons of intensive recreation became the
delicious summer diet at Woods Hole.

After almost a decade of happiness, however, suddenly everything changed.

Cancer struck home. In 1963 Martha died of cancer. Albert was devastated by her death. He was totally dependent on his
wife to run his everyday affairs. Her death left him suddenly and completely alone and broken.

He found some consolation and support in his daughter "Little Nelly" and her children, who were at that time living with
him. Nelly was an extremely talented and vibrant person, her postwar career had been almost as adventurous as Albert's own.
She got out of Hungary as a member of the national ski team, and in the summer of 1946 she settled temporarily with her aunt
in The Hague. From there she wrote to Geoffrey Pollitt, her English friend, who was now managing a farm in Rhodesia. Would
he be interested in seeing her again? He was interested enough to make a special trip from Africa to rendez-vous with her in
Holland. Next year they got married and settled in Rhodesia, where their 3 children were born.

In 1961 the Pollitts moved to the U.S., joining Big Nelly, who was then living in Arizona. She had also been leading an
interesting life. She had teamed up with a wealthy widow. The two women co-directed a girl’s camp in Wisconsin. In the
wintertime they migrated to Tucson, Arizona, where Big Nelly had built herself an adobe-style house. There she studied
Andean and Mexican art and gave recruiting lectures for the girls’ camp. It promised to be an interesting life for the Pollitts
too, but after a few weeks of their arrival Big Nelly suddenly died of a heart attack. And so the Pollitt family moved to the
home of their only other American relative, Albert. Luckily, he had a seaside cottage at the end of his garden to put them up. It
took some time for Albert and Little Nelly to warm up to each other, but soon the Pollitts formed part of Albert’s intimate
circle - the closest he had come to a real family in decades.

But a daughter and grandchildren couldn't replace a wife. The idea of having a young and attractive wife began to exert an
almost irresistible pull on Albert. A young wife in his mind was proof of his virility, proof that he was still a potent and
powerful figure. Two years after Martha's death he met Susan, the daughter of a professor, a sensitive and insecure woman. She
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was strangely attracted to this man fifty years her senior. She thought she would dedicate herself to helping Albert find the cure
for cancer. They got married.

Unfortunately the marriage lasted only a few months. The cultural and generational gulf between them was too big.
Eventually he obtained a divorce, buying his way out of a messy relationship.

With Sue gone, the family reverted to normal for several years. In some ways, these times at "Seven Winds" were the
happiest in Albert's long life: his work was rewarding, a nice, young Hungarian relative took care of the household, there were
ping-pong championships, swimming contests, cookouts at night on the beach. One time when he was almost eighty he learned
to water ski with the rest of the family - on one ski. It took him only one day to learn. In the fall they had massive
Thanksgiving dinners. In the winter Albert always bought the biggest Christmas tree in Woods Hole. His grandson David made
excellent progress in his study of the violin. "That's my grandson David", Albert would say to his friends, almost in awe, "He
can play the Kreutzer Sonata." He bought a Stradivarius for David.

But the family was struck by another terrible blow. Little Nelly discovered a lump in her breast and in September 1969, at
the age of fifty-one, she also died of breast cancer. With her the only powerful voice of reason and restraint in Albert's life was
gone.

Albert's pronouncements about the imminence of an explanation and cure for cancer became increasingly extravagant and
irresponsible. The requirement that was laid on him to write grant applications he considered as an affront not only to his
professional standing but to logic as well, for if one knew and could describe what one was going to discover, what would be
the point in discovering it? Nevertheless, such was the allure of his personality that until well into his nineties he did not want
for patrons or scientific followers.

In honor of Albert's eighty-second birthday a conference was organized at Boston University Medical Center, attended by
many Nobel Prize winners. They were all startled when at a social after the conference Albert proudly introduced his beautiful
bride, Marcia. She was a strikingly good looking divorcée, 50 years younger than Albert. To all appearances, genuine affection
developed between them, despite their wide difference in age. Marcia was a good wife for Albert, but for his family her arrival
was devastating. She built a wall around Albert. All physical activities such as swimming, water skiing, boating which had
played such an important part in Albert's life, rapidly came to a halt. There were no family celebrations of Christmas and
Thanksgiving anymore.

Albert had become a relic, a monstre sacré, lonely embittered and unfulfilled in his hope to solve the cancer problem before
the test tube drops out of his hand. On 22 October 1986 Albert Szent-Gyorgyi died of kidney failure at his home in Woods
Hole, at the age of 93. According to Linus Pauling, the only man who received two unshared Prizes, Albert was "the most
charming man in science."
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Albert Szent-Gyorgyi, de ontdekker van vitamine C

Albert Szent-Gyorqyi werd geboren in Boedapest op 16 september 1893. Zijn vader was een landedelman, zijn moeder Fini
stamde uit een van de vooraanstaande wetenschaps-dynastie€n van die eeuw. Toen Fini haar man een opvolger en twee extra's
had gegeven, vond zij dat ze haar taak had volbracht en, het plattelandsleven onuitstaanbaar saai vindend, ging ze met haar drie
zoontjes terug naar de intellectuele geneugten van Boedapest. Ze woonden in een groot appartement in het centrum van Pest;
de vader bezocht hun soms, maar de iederedaagse aanwezigheid was de ongetrouwde broer van Fini, Lenhossék, de beroemde
Professor van Anatomie en Physiologie. Hij werd een soort surrogaatvader van de jongens. Geen erg warme of joviale vader -
hij maakte het duidelijk dat zijn liefde en genegenheid athankelijk was van hun intellectuele schittering en scheppingskunst.
Arme Albert, de tweede zoon was een zeer saai kind en had slechte schoolcijfers, zodat noch zijn oom, noch zijn moeder veel
om hem gaven, maar op zijn zestiende jaar veranderde er iets in zijn hersenen. Het was een soort intellectuele ontwaking, en
hij begon naar kennis te dorsten. In zijn laatste twee jaar op de middelbare school werd hij een voorbeeld-leerling, en na zijn
eindexamen ging hij naar de Medische Hogeschool. Het duurde niet lang of hij deed eigen onderzoek. Zijn eerste
wetenschappelijke geschrift werd gepubliceerd in een Duits anatomie-tijdschrift toen hij nog een tiener was.

Het was omstreeks deze tijd dat Albert tot de ontdekking kwam van wat hij zijn "speciale gave" noemde: zijn intuitieve
gave naar een probleem te kijken en te raden wat de oplossing was of om in ieder geval de juiste vraag te stellen. Zijn probleem
was, en bleef dat tot zijn laatste dag; "Wat is leven?" Waarom beginnen dode stoffen - atomen, moleculen - te bewegen,
reageren en uiteindelijk zelfstandige organismes worden? Dat was de vraag die hij wou beantwoorden.

Voordat Albert echter veel kon presteren in de Physiologie, werd zijn loopbaan - zoals die van bijna iedereen van zijn
generatie, - rampzalig onderbroken. De eerste wereldoorlog brak uit en hij werd snel naar het oostfront gezonden. Het Geluk
dat zijn constante metgezel was in de volgende 30 jaar maakte zich kenbaar. Hij overleefde de vernietiging van het Hongaarse
leger in de Oekraine en de daaropvolgende slachting door cholera, pokken en tyfus en kreeg een onderscheiding voor het
redden van gewonde soldaten met gevaar voor eigen leven. Na twee jaar, moe van het onnodige bloedvergieten, schoot hij zich
zelf door een arm waarbij hij het bovenarmbot raakte. Met zijn kennis van de anatomie had hij zorgvuldig de plaats uitgezocht
die hem als invalide naar huis zou zenden, maar die snel zou genezen. Natuurlijk was dat een riskante bezigheid. Als men zou
ontdekken dat hij zichzelf verwond had, zou hij worden opgehangen als deserteur. Bovendien ging het in tegen alles wat Albert
had geleerd te geloven. Maar twee jaar in de loopgraven, onder vrijwel constant geweervuur, hadden eenvoudigweg een
geweldige verandering in zijn psyche veroorzaakt. Hij was een radicaal geworden.

Bezig in Boedapest te genezen van zijn gewonde arm maakte Albert kennis met een mooi meisje. Haar naam was Nellie
Demény. Ze kwam uit een welgestelde en invloedrijke familie: haar vader was de Directeur van de Posterijen in Hongarije.
Men herinnert zich hem het best als degene die het skién in Hongarije heeft bekendgemaakt. Nellie was energiek, intelligent,
liefderijk en extrovert. Ze was een buitengewoon goede atleet en een tennisspeler op professioneel niveau. Albert besloot, om
met haar te trouwen en gebruikte al zijn uitbundige charme om haar het hof te maken. Hij overstelpte haar met geschenken, en
op Kerstmorgen 1916 verscheen hij op haar stoep met een pony-wagen om een romantisch tochtje te maken. Uiteindelijk won
zijn doorzettingsvermogen, en het jonge stel trouwde op 15 september 1917. Ze waren een mooi en bijelkaarpassend span. Ze
hielden van zwemmen, wandelen en bergbeklimmen. Dit konden ze doen in Noord-Itali€ waar Albert was heengestuurd om in
een veldhospitaal te werken, en waarheen Nellie hem vergezelde. Na een jaar werd Kleine Nellie in Boedapest geboren. Het
werd Albert toegestaan zijn dochtertje te bezoeken en terwijl hij thuis was, stortte de oorlog ineen. Tezelfdertijd stortte het
vermogen van de Szent-Gyorgyi-familie ineen: Albert kon slechts £ 600 redden.

Met dat geld begon hij zijn echte wetenschappelijke opleiding. Om in de wetenschap uit te blinken, zo werd geponeerd,
moest een Hongaar naar het buitenland gaan. Een decennium van zwerven, van onbekend zijn, van strijd en tekortkomingen
volgde, Nellie was een ongewoon toegewijde en dappere vrouw om dit leven van armoede en zwerven te accepteren. Ze was
een soort durf-al, die lijfelijke hardheid als een avontuur beschouwde. Waarschijnlijk kon alleen iemand die in weelde en
veiligheid was grootgebracht zich zo zorgeloos voelen. Tegen het einde van 1919 sloten Albert en de twee Nellies zich aan bij
de exodus van intellectuelen uit het door oorlog verscheurde Hongarije.

Eerst gingen ze naar Praag en toen naar Berlijn. Na enige tijd bemerkte Albert dat hij zijn familie nooit kon onderhouden
van een mager assistenten-inkomen, en hij vroeg om toelating tot het gezaghebbende Instituut van Maritieme en Tropische
ziektes in Hamburg, en men nam hem aan. Er was altijd een tekort aan tropische artsen, "ze gingen naar de tropen om ziektes te
helen en stierven zelf aan de infectie". In Hamburg woonden ze in een souterrain-kamer. Aangezien het grootste deel van hun
budget opging aan de voeding van de twee Nellies kreeg Albert binnen ongeveer een jaar honger-oedeem: een opzwelling van
de armen was de eerste stap naar openlijke hongerdood. Bovendien had hij geen werkelijke belangstelling in geneeskunde van

Lezing gehouden op de bijeenkomst van de Vereniging Mikes [Hollandiai Mikes Kelemen Kor], op 24 oktober 2004, te Vianen.
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tropische ziektes. De hele episode was een wanhoopsdaad. Wat hem bewaarde van een leven, en misschien zelfs de dood, in
het oerwoud was een toevallige ontmoeting met een andere Hongaarse emigrant, die hoorde over Albert's zorgen en die
aanbood hem aan te bevelen bij zijn vroegere baas, Storm van Leeuwen in Leiden. Albert greep de kans aan. De baan betaalde
slecht, maar vergeleken bij het bijna doodgaan in Hamburg leek het inkomen een klein vermogen. Nu begon een periode van
intense productiviteit. Albert produceerde snel zeven artikelen op het gebied van de pharmacologie.

In het begin leek het leven in Leiden bijna idyllisch; maar Prof. van Leeuwen bleek te veel belangstelling in vrouwelijk
schoon te hebben. Hij was een voortvarende ex-cavalerie officier die snel een mogelijkheid zag in zijn ondergechikte’s mooie,
chique en rusteloze vrouw. Terwijl Albert zich bezig hield met reagerbuisjes ging Van Leeuwen aan het werk aan Nellie het
hof te maken. Na enige maanden werd zijn gedrag zo overduidelijk dat zelfs Albert het opmerkte en, na een schreeuwende
scene met zijn baas, pardoes en bitter ontslag nam.

Zo was Albert nogmaals zonder baan en zonder inkomen. Wat hem op dit ogenblik redde, was de aanwezigheid van een
oude professor in de Physiologie in Groningen, die hem een baan aanbood als assistent.

In Groningen vond Albert zichzelf uiteindelijk. In drie jaar tijd publiceerde hij 33 wetenschappelijke artikelen. In 1924
publiceerde hij de eerste in een serie hoogst belangrijke artikelen op het gebied van de biologische oxidatie. Dit was het begin
van een levenslange bezigheid met de vraag over intercellulaire gaswisseling, die in die tijd werd beschouwd als het centrale
problema van de biochemie. Albert’s ontdekking dat carboxylzuren een rol speelden in electronen-overdracht, was een
voorloper van de ontdekking van de citroenzuur-cyclus, waarvoor Krebs de Nobelprijs kreeg.

Hij was nieuwsgierig naar ds functie van de bijnierschors. Als de functie van dit orgaan onderdrukt wordt, wordt het leven
ook onderdrukt (de ziekte van Addison). Maar voordat het leven uitdooft, krijgt de patiént een bruine huidverkleuring,
vergelijkbaar met dat van sommige vruchten: appelen, peren, aardappelen, etc., die bij het verschrompelen ook een bruine kleur
krijgen. Het was bekend dat deze bruineverkleuring van planten verband hield met het beschadigde oxidatie-mechanisme. Daar
hij ervan overtuigd was dat er in de grondfuncties, zoals oxidatie, geen principeverschil is tussen dier en plant, begon hij de
studie van het oxidatiesysteem van aardappelen in de hoop de sleutel te vinden tot het begrijpen van de bijnier-functie. Hij deed
enkele zeer fundamentele en interessante ontdekkingen, maar kreeg geen enkele informatie over de bijnier-functie. Hij wendde
zich daarom tot die planten die niet bruin werden bij het schillen, zoals citroenen en sinaasappelen. Hij stelde vast dat er een
andere sterk reducerende stof in hun sappen aanwezig was. Op een ingeving richtte hij nu zijn aandacht op bijnieren van koeien
en vond dat de bijnierschors een analoge reducerende stof bevatte. Albert voeld dat hij een belangrijke ontdekking gedaan had,
maar hij was gefrustreerd want niemand in Groningen bleek in staat te zijn het belang van deze ontwikkeling te zien noch hem
de hulp te geven die nodig was om die stof in grote hoeveelheid te isoleren. Grote hoeveelheden zou betekenen: enkele
grammen, die genoeg zouden zijn voor de vaststelling van de chemische formule van deze stof. Kort daarop stond hij voor een
verslechtering van de toestand: zijn professor overleed en het nieuwe hoofd van de Afdeling Physiologie dacht dat biochemie
domme onzin was. Toen Albert zijn artikel over de gaswisseling in de aardappel aan de professor liet zien om diens formele
goedkeuring voor de publicatie te vragen, zei de professor hem: "Je kunt doen wat je wil, publiceer het, gooi het in mijn
prullemand, het doet er niet toe!" Geérgerd, gekwetst en verontwaardigd nam Albert zijn ontslag.

Overgegeven aan neerslachtigheid somde hij zijn leven op als een mislukking. Hij had geen baan, geen vooruitzichten, geen
geld. "Niet in staat mijn vrouw en zevenjarige dochter te onderhouden, zond ik hun naar Boedapest naar haar ouders",
herinnerde hij zich, "bij mezelf denkende, neem ze maar terug, voed hun, en ik zal er voor mezelf een eind aan maken. Ik was
klaar om zelfmoord te plegen. Maar één keer in mijn leven wilde ik nog een goede dag hebben, en ik verzamelde mijn laatste
centen en ging naar Stockholm waar een groot internationaal congres was van de «Physiological Society». Nog één keer wilde
ik onder wetenschapsmensen zijn”.

De voorzitter van dit congres was Sir Gowland Hopkins, de grootste nog levende biochemicus van die dagen, en het
onderwerp van zijn voorzittersrede was "Het mechanisme van de biologische oxidatie". Halverwege deze inleiding werd een
mistroostige Szent-Gyorgyi plotseling wakker geschud uit zijn dromen. Hij zou er een eed op hebben kunnen doen dat Hopkins
zijn naam had genoemd. Ja, het was waar. Drie keer gedurende zijn voordracht noemde Hopkins het geweldige werk van een
onbekende werker aan een universiteit in noord-Nederland. Hij verwees naar Albert's publicatie "Over het oxidatie-
mechanisme van de aardappel”, hetzelfde waarvan zijn professor had gezegd dat hij het in de prullemand kon gooien.

Na de voordracht, zijn moed bijeenrapende, baande Albert zich een weg naar het podium en riep uit "ik ben SG". Hopkins'
ogen straalden en hij zei: "Waarom komt U niet naar Cambridge?" "Hoe kan ik dat doen?" vroeg Albert, "ik heb geen geld".
"Nou, dan zal ik U een Assistentschap geven", zei Hopkins. Zijn invloed was dermate groot dat één brief voldoende was om de
"Rockefeller Foundation" in beweging te brengen. Op 15 oktober 1926 kreeg een nog steeds verwarde Albert een uitnodiging
te komen studeren bij Prof. Hopkins en Dale. Zijn maandelijkse stipendium was $ 182, een prinsen-inkomen voor een man die
de voorgaande acht jaren had doorgebracht in bittere armoede. Hij telegrafeerde naar de twee Nellies dat ze bij hem naar
Cambridge moesten komen, waar hij tenslotte zijn intellectuele thuis vond.

Albert kwam naar Cambridge om die chemische stof te isoleren die hij in de bijnierschors had aangetroffen. Hij moest het
zuiveren in kristallijne toestand, het chemisch analyseren en dan vaststellen wat zijn biologische eigenschappen waren. Het
grootste probleem was dat het alleen bestond in microscopische hoeveelheden. Tenslotte zuiverde hij één gram aan kristallen
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en hiermede stelde hij vast dat de stof een koolwaterstof was. Toen was zijn kleine beetje voorraad op. Prof. Hopkins bezwoer
Albert zijn ontdekkingen te publiceren, die waren begonnen de aandacht te trekken van biochemici over de hele wereld. Toen
hij zijn werk indiende bij het prestigieuze "Biochemical Journal" moest hij een naam verzinnen voor wat tot die tijd
eenvoudigweg "Szent-Gyorgyi's stof" werd genoemd. Met zijn gevoel voor humor stelde hij voor het "Ignose" te noemen, uit
het Latijnse "Ignosco", d.i. "Ik weet het niet", maar de uitgever van het tijdschrift vond dat niet grappig. Toen Albert zijn stofje
hernoemde in "Godnose" (God mag het weten) was de uitgever verontwaardigd en dreigde het artikel helemaal te verwerpen.
Hij stelde de minder poétische naam "hexuroonzuur" voor en zo werd het genoemd.

Hexuroonzuur vestigde de aandacht van de hele wereld op Albert en hij werd door mede-biochemici beschouwd als een
rijzende ster. In 1929 werd hij uitgenodigd naar Rochester, Minnesota, te komen om aan hexuroonzuur te werken in de Mayo
kliniek. Een belangrijk aspect was de toegankelijkheid van de grote slachthuizen van St. Paul Zuid, met hun bijna onbegrensde
aanvoer van verse bijnieren.

Albert had al snel een 40 gram hexuroonzuur gezuiverd en hij zond de helft naar Prof. Haworth in Birmingham, Engeland,
om het te analyseren. Ongelukkigerwijze was de hoeveelheid stof te gering om zijn chemische samenstel te bepalen. En op
deze wijze kwam de hele ontwikkelingsgang van de uitvinding, die liep van Groningen naar Cambridge naar Minnesota en die
bijna een decade van harde arbeid besloeg, tot een einde. Alles wat Albert van zijn inspanningen kon tonen was een piepklein
buisje met bijna witte kristallen, die hij met zich meenam naar Europa.

Ondertussen, terwijl Albert's wetenschappelijke roem was gegroeid, had de Hongaarse regering contact met hem gezocht.
Zou hij er belangstelling voor hebben terug te keren naar zijn geborteland en te helpen de Hongaarse wetenschap opnieuw op te
bouwen? De "Rockefeller Foundation" wilde een belangrijk wetenschappellijk centrum in het zuiden van Hongarije, in Szeged
oprichten en steunen, en hij, als een "Rockefeller Fellow", kon Professor in de Biochemie van de nieuwe universiteit worden.
Albert aanvaardde het aanbod en in januari 1931 kwamen hij en zijn familie in Szeged aan.

Een half jaar later, in de herfst van 1931, stapte een vriendelijke jongeman Albert's laboratorium binnen. Hij stelde zich
voor als Joseph Svirbely uit Pittsburgh en legde uit dat hij ongeveer een jaar in Hongarije wilde gaan studeren en hij zou graag
willen werken met SG. Hij was kortgeleden gepromoveerd. "Wat kunt U doen?" vroeg Albert hem. Svirbely antwoordde: "Ik
heb bij Dr. King in Amerika gewerkt. Ik kan U zeggen of iets vitamine C bevat of niet." Albert nam een klein buisje met
roomkleurige kristallen van een plank en zei: "Hier, onderzoek dit. Ik denk dat dit vitamine C is." Het was alles wat
overgebleven was van het hexuroonzuur dat hij had geisoleerd in de Mayo kliniek.

Tot op deze dag had Albert nooit aandacht gehad voor vitamines; hij vond dat dat een zaak was voor de kok en van geen
fundamenteel wetenschappelijk belang.

De controverse over "C” was al eeuwen geleden begonnen toen men opgemerkt had dat sommige voedingsmiddelen een
effect hadden tegen scheurbuik. In 1753 verdeelde Dr. James Lind de scheepsarts van H.M.S. Salisbury, de schepelingen in
twee groepen - de ene groep kreeg citroensap, de andere niet. De groep zonder citroensap kreeg scheurbuik en leed
onverdragelijke kwellingen, hun benen zwollen op en raakten geinfecteerd, hun tanden en kiesen vielen uit en uiteindelijk
kregen ze toevallen en raakten in coma. De dood kwam als een verlossing. De groep die citroensap had gekregen was volstrekt
vrij van scheurbuik. Om deze reden werden de Enngelse zeelui sindsdien "limies" genoemd en Britannia ruled the wawes.

Echter, de aard van de herstellingskrachtige stof in citrusvruchten bleef een mysterie; chemici waren niet in staat de anti-
scheurbuik factor, dat wat nu vitamine C heet, te isoleren. Na de le wereldoorlog zochten geleerden en geneesmiddelen-
bedrijven aan beide kanten van de Atlantische Oceaan naar deze stof, die hun roem, financieel voordeel en - zo werd
verondersteld - een Nobelprijs zou opleveren. Al wat ze kregen was een troep van gaargekookte citroen.

In de Verenigde Staten was de leidende groep die van de jonge Charles Glen King aan de Universiteit van Pittsburgh. Ze
maakten grote stappen vooruit en in maart 1932 was King er vrijwel zeker van dat hexuroonzuur en vitamine C dezelfde
waren. Maar - volgens zijn brief van 15 maart 1932 - "was er nog veel scheikundig werk te doen voordat men daarover zeker
kon zijn". Enkele dagen later kreeg hij van zijn vroegere assistent Svirbely een brief waarin hem verteld werd dat hij in Szeged
had vastgesteld dat hexuroonzuur inderdaad vitamine C was. King deed verder geen chemisch werk meer maar liep prompt en
zonder enige schroom op de dingen vooruit en stuurde een artikel naar het tijdschrift "Science". Dat artikel verscheen een
maand voor Szent-Gyorgyi's artikel in "Nature".

In deze dagen waren voorrangsgevechten in de wetenschap zeldzaam, beleerden werden verondersteld heer te zijn en hun
woord werd verondersteld hun eer te zijn. Maar de pers kreeg lucht van de controverse en het twistpunt riekte naar Europees-
Amerikaanse rivaliteit. De wezenlijke vraag was wie werkelijk, door zijn eigen speurwerk, "hexuroonzuur” geidentificeerd had
als identiek met vitamine C.

Beide geleerden waren in een netelige situatie: noch Albert noch King had een voldoende hoeveelheid pure, kristallijne
vitamine C, voldoende voor een bepaling van de structuur. Maar het geluk liet Albert niet in de steek. Szeged is toevallig de
"paprika hoofdstad" van Hongarije en op een septemberavond gaf Nellie hem paprika als avondeten. Hij realiseerde zich dat hij
paprika nog nooit had getest op vitamine C gehalte. Hij liep snel naar zijn laboratorium en de test gaf aan dat paprika een zeer
rijke bron van vitamine C was. In een korte tijd was het laboratorium omgebouwd in een paprika-verwerkende fabriek;
iedereen in het instituut, de twee Nellies incluis, werkte op volle kracht. In één week maakten ze meer dan drie pond zuivere
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kristallijne vitamine C!

Het bezit van deze geweldige hoeveelheid was in zichzelf een wereldmonopolie. Szent-Gyorgyi had geen belangstelling
voor de zakelijke voordelen van een monopolie, maar in de algemene snelle voortgang van de wetenschap. Een voldoende
grote hoeveelheid werd naar Norman Haworth in Birmingham gestuurd, die binnen korte tijd de chemische structuur
vaststelde. De stof werd hernoemd in "a-scorbine" zuur, betekenende dat het de scheurbuik verhinderde. Hoeveelheden werden
verstuurd naar geleerden over de hele wereld die zich bezig hielden met verwante problemen. Een heel pond werd verstuurd
naar de gezondheidsorganisatie van de volkerenbond ter verdeling aan die gebieden in de wereld die nog steeds geteisterd
werden door scheurbuik.

Ascorbinezuur werd een buitengewoon nuttige stof omdat het gebrek aan deze vitamine een aandeel had in menige
pathologische toestand.

In 1937 kreeg Albert de Nobelprijs voor Physiologie als erkenning van zijn "ontdekkingen inzake het biologische
verbrandingsproces, met bijzondere verwijzing naar vitamine C en naar de fumaarzuur-katalysator”.

In Hongarije was er een wild gejubel. Szent-Gyorgyi was de vierde persoon van Hongaarse afkomst die de prijs kreeg, maar
de eerste terwijl hij werkelijk op nationale grond verbleef. Hij werd een welbekende en ge&erbiedigde gevierde man in het
gehele land.

Ongelukkigerwijs begon tezelfdertijd zijn twintigjarige huwelijk met Nellie zich uit te rafelen. Op een dag kwam Albert
onverwacht thuis en verraste zijn vrouw in bed met ... een vrouw. Albert was buiten zichzelf. Niet alleen was zijn vrouw
ontrouw, maar het idee dat ze een andere vrouw zou begeren, leek hem afschuwelijk toe. Hij schreef alles toe aan "hormonale
verstoring” in Nellie. Eerst poogden ze alles op te lappen, maar langzamerhand ging het huwelijk kapot, met een grote
hoeveelheid ellende. In 1938 reisden zij naar de Verenigde Staten, waar hij een serie lezingen zou houden. Na de lezingen liet
Albert Nellie achter in Amerika en ging terug naar Boedapest. Ze zagen elkaar nooit meer.

Albert had echter geen gebrek aan vrouwen. Hij was nu in feite een vrijgezel en het moet gezegd worden dat hij evenveel
energie en slimheid stak in zijn liefdesleven als hij deed in zijn wetenschappelijke arbeid. Hij was iedere avond aanwezig in de
clubs en cabaretten van Boedapest of Szeged. Niet lang echter. Binnen korte tijd werd hij hartstochtelijk verliefd op Martha, de
vrouw van een collega-professor, moeder van twee kinderen. Dit veroorzaakte een verschrikkelijk scandaal in het Roomse
Szeged, maar de geliefden waren onvermurwbaar. Ze verkregen hun scheiding en trouwden in oktober 1941. Voor Albert was
het de eerste ervaring met een allesverterende romantische liefde en aan het einde van zijn leven, 20 jaar na Martha's dood, zei
hij; "Ik houd nog steeds van haar en ik weet niet wat ik er aan kan doen."

In 1939 richtte Szent-Gyorgyi zijn aandacht op spieren en hij en zijn groep ontdekten myosine en actine en de verslapping
van de kramp toestand door ATP, daarmee de weg effenend voor een geheel nieuw veld van research.

Albert werd de Rector Magnificus van de Universiteit in Szeged op het tijdstip van oprukkend racisme en
onverdraagzaamheid; hij weerstond de fascisten moedig en schiep een oase van liberale verlichting. Na de opslokking van
Hongarije door de Duitsers ging hij ondergronds en begon een gevaarlijk verstoppertjesspel met de Gestapo, met alleen een
baard als vermomming. Zijn geluk hield stand, en toen de Duitse oorlogsinspanning ineenstortte begon hij clandestiene
onderhandelingen met de geallieerden ten gunste van het Horthy regime.

In 1945 kwam hij weer boven water als een nationale held; hij weigerde de post van president van de nieuwe Hongaarse
Republiek; wel spande hij zich in, met behulp van de Russen, bij wie hij grote invloed had, voor de oprichting van een
laboratorium in Boedapest. Politieke ruzies en desillusie volgden, zijn naaste medewerkers werden bij de politie aangegeven en
ontslagen en Szent-Gyorgyi, plotseling een mikpunt van politicke smaad, vertrok in 1948 naar Amerika.

De onverschilligheid van zijn ontvangst daar kwam als een schok: hij ontdekte al snel dat in de Amerikaanse universitaire
wereld hoogachting een zeer bederfelijk goed was. Maar zijn charme werkte nog steeds; afgewezen door de
fondsverschaffende autoriteiten slaagde hij er in de vleesbaronnen van de Armour Company ervan te overtuigen dat hun handel
"spier" was en dat investering in zijn research handelsschatten zou opleveren. Het Instituut voor Spieronderzoek, dat hij
oprichtte in Woods Hole, hield zich feitelijk niet lang met spieronderzoek bezig. Hij keerde terug naar zekere vroege ideeén
betreffende vitamine C en biologische oxidatie, en hij raakte ervan overtuigd dat daarin de sleutel van kanker lag.

Albert kocht een prachtig en groot huis, "De Zeven Winden", in Woods Hole; zijn idee was er een hele zomerkolonie van
geleerden te herbergen - "mensen waarin ik echt geinteresseerd ben, die bij mij wonen en die zonder het te beseffen, beginnen
te denken en werken in mijn stijl" schreef hij. Zijn grote huis werd een magneet voor sommige van ’s werelds leidende
denkers. Het leven met de Szent-Gyorgyi’s was kleurrijk en vrolijk. Zwemmen in de koude oceaan, vissen naar bot,
bravoertochten met een motorboot door nauwe vaarten tussen de nabije eilanden, nachtelijk vissen in de snelle eb-en-vloed-
stromen rondom het schiereiland, volleybal — al deze dingen waren deel van het informele leven van Albert. Ochtenden van
diepgaande wetenschap en late middagen van intense ontspanning vormden het verrukkelijke zomer-dieet in Wood’s Hole.

Na bijna tien jaar van geluk, echter, veranderde alles plotseling. Kanker viel aan. In 1963 overleed Martha aan kanker.
Albert was vernietigd door haar dood. Hij was volslagen athankelijk van zijn vrouw voor het regelen van de alledaagse zaken,
Haar dood liet hem plotseling en volledig alleen en gebroken achter.

Hij vond enige troost en steun in zijn dochter "Kleine Nellie" en haar kinderen, die in die tijd bij hem kwamen wonen.
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Nellie was een buitengewoon begaafde en levendige persoon; haar naoorlogse loopbaan was bijna even avontuurlijk als dat van
Albert. Zij ontvluchtte Hongarije als lid van een nationaal ski-verband, en in de zomer van 1946 trok zij tijdelijk in bij haar
tante in Den Haag. Van daar uit schreef ze aan Geoffrey Pollitt, haar Engelse vriend die nu een boerderij leidde in Rhodesié.
Zou hij erin geinteresseerd zijn haar nog eens terug te zien? Hij bleek voldoende geinteresseerd te zijn om een speciale reis
vanuit Afrika te maken naar Nederland. Het volgende jaar trouwden zij en vestigden zich in Rhodesi€, waar hun drie kinderen
werden geboren.

In 1961 verhuisden de Pollitts naar de Verenigde Staten, naar Grote Nellie, die toen in Arizona woonde. Zij had eveneens
een interessant leven geleid. Zij had een band gesloten met een rijke weduwe. De twee vrouwen leidden samen een
meisjeskamp in Wisconsin. In de winterperiode verhuisden ze tijdelijk naar Tucson, Arizona, waar Grote Nellie een bakstenen
huis voor zichzelf had gebouwd. Daar studeerde ze Mexicaanse kunst en ze gaf propaganda lezingen om kinderen voor het
kamp aan te trekken. Het beloofde ook een interessant leven voor de Pollitts te worden, maar enkele weken na hun aankomst
overleed Grote Nellie plotseling na een hartaanval. Dus verhuisde de Pollitt familie naar het huis van hun enige andere
Amerikaanse familielid, Albert. Gelukkig had hij een huisje aan de zee, aan het einde van zijn tuin, om hun te herbergen. Het
nam enige tijd voordat Albert en Kleine Nellie aan elkaar gewend waren, maar al gauw vormden de Pollitts een deel van
Albert's eigen kringetje - het dichtste bij een ‘familie’ dat hij in tientallen jaren had kunnen bereiken.

Maar een dochter en kleinkinderen konden zijn vrouw niet vervangen. Het idee een jonge en aantrekkelijke vrouw te
hebben, begon een onweerstaanbare aantrekkingskracht op Albert uit te oefenen. Een jonge vrouw, in zijn gedachtenwereld,
was het bewijs van zijn mannelijkheid, bewijs dat hij nog steeds een potente en machtige persoon was. Twee jaar na Martha's
dood maakte hij kennis met Susan, de dochter van een professor, een gevoelige en zich onzeker voelende vrouw. Zij was op
een vreemde wijze aangetrokken door deze man die 50 jaar ouder was. Ze dacht dat ze zich zou wijden aan Albert's zoeken
naar de geneeswijze van kanker. Ze trouwden. Ongelukkigerwijs duurde dit huwelijk slechts enkele maanden. De culturele en
generatiekloof tussen hun was te groot. Uiteindelijk verkreeg hij een scheiding, nadat hij zich uit een smerige relatie had
uitgekocht.

Na het verdwijnen van Sue keerde de familie terug naar ‘normaal’. In sommige opzichten waren deze tijden in "De Zeven
Winden” de gelukkigste in Albert’s lange leven; zijn werk was vruchtbaar, zijn dochter en kleinkinderen waren dichtbij, hij
was omringd door hem bewonderende wetenschappers, een lief, jong, Hongaars familielid voerde de huishouding, er waren
tafeltennis kampioenschappen, zwemwedstrijden, barbecue-avonden aan het strand. Op een keer toen hij bijna 80 was, leerde
hij te waterski€n met de rest van zijn familie - op één ski. Hij had er slechts één dag voor nodig het te leren. In de herfst hadden
ze uitgebreide "Thanksgiving" diners. In de winter kocht Albert altijd de grootste Kerstboom in Woods Hole. Zijn kleinzoon
David maakte grote vorderingen met zijn vioolles. "Dat is mijn kleinzoon, David", zou Albert, bijna in vervoering, tegen zijn
vrienden zeggen, "hij kan de Kreutzer Sonate spelen." Hij kocht een Stradivarius voor David.

Maar de familie werd weer getroffen door een verschrikkelijke slag. Kleine Nellie ontdekte een knobbeltje in haar borst, en
in september 1969, toen zij 51 was, overleed ze ook aan borstkanker. Met haar ging de enige stem van rede en beheersing in
Albert’s leven verloren.

Albert's uitspraken over de nabijzijnde uitlegging en de genezing van kanker werden in toenemende mate overdreven en
onverantwoordelijk gesteld. De eis die hem was gesteld om aanvragen voor een subsidie in te dienen, beschouwde hij als een
belediging, niet alleen van zijn wetenschappelijke positie maar eveneens van de logica, want, als men zou weten en beschrijven
wat men zou vinden, wat zou er dan nog zijn om het te ontdekken? Desondanks, zijn naam en zijn persoonlijkheid waren zo
groot dat er nog ver in zijn 80e geen gebrek was aan beschermheren of wetenschappelijke volgelingen.

Ter ere van Albert's 82e verjaardag werd er en bijeenkomst georganiseerd in de Medische Hogeschool van de Boston
Universiteit, in aanwezigheid van vele Nobelprijs-winnaars. Zij waren allen verschrikt toen, bij een gezellige ontvangst na de
bijeenkomst, Albert opeens trots een jonge vrouw als zijn verloofde voorstelde, Marcia. Zij was een opvallend mooie,
gescheiden vrouw, 50 jaar jonger dan Albert. Zoals het leek, ontwikkelde zich een echte aanhankelijkheid tussen hen, ondanks
het geweldige verschil in leeftijd. Marcia was een goede, zorgzame vrouw voor Albert, maar voor zijn familie was haar komst
rampzalig. Zij bouwde een muur om Albert heen. Alle lichamelijke bezigheden zoals zwemmen, waterskién, zeilen, die zo’n
grote rol hadden gespeeld in Albert’s leven, kwamen plotseling tot een einde. Er waren geen familie vieringen van kerstmis of
Thanksgiving meer.

Albert was verworden tot een relikwie, een “Monstre sacré”, alleen, verbitterd, omdat de hoop niet vervuld was dat hij het
kankerprobleem zou oplossen voordat de reageerbuis uit zijn vingers zou vallen. Op 22 oktober 1986 overleed Albert Szent-
Gyorgyi aan niervergiftiging in zijn huis in Woods Hole, op 92-jarige leeftijd. Volgens Linus Pauling (de enige mens die twee
ongedeelde Nobel-prijzen kreeg) was Albert "de charmantste man in de wetenschap”.

N N N NN~
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KABDEBO, Lérant : A nyugati gondolkozas ,,hézagai” a poétikaban'

A nyugati filozéfia mér a miilt szdzad elején, Schopenhauer munkdssdgdban jelezte az adaptdcids igényt, amellyel a nyugati
filoz6fidba igyekezett belevonni a keleti gondolkozds eredményeit. A huszadik szdzad elsé felének meghatirozé eurdpai
filoz6fusai — eltekintve Heidegger kései érdekl6désétdl — ugyan nem tartanak igényt az igy megnyilt tt folytatdsdra, a
természettudomdny és a koltészet miiveldi anndl inkdbb sziikségelik ennek a lehetdségnek a kihasznaldsat. Koziiliik a fizikus
Erwin Schrodinger szisztematikusan gondolja végig az eurdpai gondolkozasi hagyomdnyt: ennek sordn figyel fel az eurdpai
kauzilis (ok-okozati) gondolkozassal megalkotott viligmagyardzatokban megjelend ,,hézagok”-ra. Legrovidebben akkor jarok,
ha sajat szavaival idézem fel gondolatmenetét, a ,,megérthetd véletlen” felvetette csapda végiggondolasarol:

»Szerintem itt (a fizikdban), akdrcsak ott (a torténelemben) [...] arrdl van sz6, hogy valahdnyszor emez torténik, utdna amaz
kovetkezik. Igen roviden kifejezve: régebbi tapasztalatainkat frjuk le, azzal az allitdssal egyiitt, hogy ezek adott esetben
ugyanabban a sorrendben és kolcsonds fiiggdségben ismétlddnek meg. [...] Az érthetdségi doktrina lényege, hogy az
események vizsgdlata sordn mindig olyan észleléseket és megfigyeléseket gondolunk egyiivé, amelyek a sziikségszerliség
kapcsolatdban dllanak. Kibogozzuk a kauzdlis ldncokat, és ezeket nevezziik csupédn lényegesnek. A valdsdgos életben azonban
mindig sok szdz kauzdlis ldnc keresztezi egymdst, s igy &dllandéan olyan események taldlkoznak, amelyek nem d&llnak
egymdssal megérthetd kapcsolatban, amelyek egyiittes bekovetkezését a természettudomdnyos gondolkozdstak
véletlenszertinek 14tjdk. Olyan dolgokrdl van sz, mint egy napfogyatkozds és egy csatavesztés; egy fekete macska, amely
balrdl keresztezi az utat, és az ugyanazon a napon bekovetkezett iizleti balsiker. De olyan dolgokr6l is sz6 van, mint a Baselen
valé atutazds kozben egy elgazolt kutya miatt lekésett vonat, aminek kovetkeztében ugyanaznap egy isztambuli tavoli
ismerdsommel taldlkozom és ez (logikai szubjektum tovabbra is az elgazolt kutya) egész jovendd életemet uj ttra irdnyitja;
vagy egy konflis, amely éppen akkor halad el az épiilet el6tt, amikor a mdsodik emeleti ablakbdl egy kisbaba egy lampaoszlop
tetejére esik, s az elszakadé ruhdcska ugy fékezi le esését, hogy a konflis tetejére, onnan a bakra pottyan, és egy zuzddassal
megussza (az utébbi eset apdm csalddi kronikdjabol szdrmazik). De még az ilyen kivételes eseményektdl eltekintve is,
mindenki, aki egy jol ismert életutat, példdul a sajitjat, pontosan megvizsgélja, azt a benyomadst nyerheti, hogy az okozatilag
0ssze nem kapcsolt események vagy koriilmények véletlen egybeesése igen nagy szerepet jdtszik, s6t tulajdonképpen az
érdekes foszerepet, amelyekhez képest az atlathat6 kauzdlis lancok szerepe trividlisabbnak tiinik, [...] Ez arra a kdvetkeztetésre
vezethet, hogy az érthetdségi dogmatika, barmilyen ésszerlinek latsszék is, a minket érdekld Osszefiiggéseknek csupdn egy
kicsiny, mégpedig a legtrividlisabb részét tirja fol, mig a forész megértetlen marad.”.

Mindezt a nyugati, objektivitdsra torekvé gondolkozds valsagaként éli at, és igy jut el a ,Kelettel valé keveredés”
sziikségeléséig: ,,Az ellentétes kitt a tudat egységesitése”.

Schrodinger a felvetett vildgnézeti problémdk atgondoldsdra nem filoz6fusként és nem filologusként, de kora
természettudomdanyos horizontjardl tekintve szakit ki eseményeket, sorol fel antindmidkat az eurépai gondolkozas torténetébol,
amelyek ,bosszanté fellépésiik’-kel ,,valahdnyszor elSkeriilnek, djbdl zavart, meglepetést, kellemetlen érzést okoznak.”.
Schrodinger Eddigtont idézi, akinek ismeretterjesztd konyve a két haboru kozotti idében a magyar irék és koltdk alapvetd
olvasmdnyai kozé tartozik, aki leirja bevezetdjében ,,a maga »két {rdasztalit«, a mindennapi életbdl ismert alanyi {rdasztalt,
amelynél iil, amelyet maga eldtt 14t, s amelyre tdmaszkodik, tovabbd a természettudomdanyosat, amelybdl nemcsak hidnyzik
minden érzékmindség, hanem rdadasul rendkiviil lyukacsos is; hiszen javarészt 1égiires térbdl 4ll, amelyben csupdn viszonylag
(azaz a koztiik levd tdvolsdghoz viszonyitva) apré atommagok és elektronok mérhetetlen szdma nyiizsdg Osszevissza stb. A
kedves Oreg hizibiitor és a fizikai modell hatdsos szembedllitdsdhoz, amely utbbi a tudoményos leirdsndl az el6bbinek a helyét
el kell hogy foglalja, az aldbbi megjegyzést teszi: »A fizikus vildgdt a szemlélo a mindennapi élet szindarabja drnyjdték-
eléaddsdnak ldtja. Konyokom drnyéka drnyékasztalon nyugszik, mikozben az drnyék-tinta elfolyik az drnyékpapiron. ... Annak
az oszinte folismerése, hogy a fizikai tudomdnyoknak drnyékvildggal van dolguk, az utobbi idok egyik legjelentésebb
vivmdnya<”.

Hol foglal helyet ebben a szerkezetben maga az ember? A fizikus — itt mar poétikai helyzeteket felidézve — sziikségesnek
tartja felfigyelni erre is: ,,A festd nagyméreti festményeibe vagy a koltd kolteményeibe néha jelentéktelen mellékalakokként
beilleszti sajat magat. Az Odiisszeia koltdje példdul abban a vak énekesben, aki a phaiakok csarnokdban Trdjardl dalol és a sok
megprobaltatdson atesett hdst konnyekig meghatja, szerényen nyilvdn 6nmagat illesztette be eposzdba. A Nibelung-eposzban is
van egy részlet, az osztrdk f6ldon valé atvonulds, ahol egy koltdvel taldlkozunk, akirdl az a sejtés, hogy az eposz szerzdje.
Diirer Mindenszentek cimii képén a felh6kben magasan lebegd Szenthdromsdg koriil két nagy korben dlldogdlnak imddkozva a
hivék, az tidvoziiltek kore a levegdben, az emberek kore a foldon. A kirdlyok, csdszdrok és pdpdk alattuk. S ha emlékezetem
nem csal, a f6ldi korbe szerény mellékalakként, amely hidnyozhatna is, a miivész sajat térdeld alakjat is odafestette. Szerintem
ez a legjobb hasonlat a szellem zavard kettds szerepére: egyrészt 6 a miivész, aki az egészet megalkotta, a képen viszont

' A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. Tanulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eléadds. (,, KULTURAK TERHODITASA — Uj
vildgrendezodések. Magyar életmezok™; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia. ).
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jelentéktelen mellékfigura, amely el is maradhatna, anélkiil hogy az Osszhatdst lerontand. [...] azon tipikus antindémidk
egyikével van dolgunk, amelyek attdl szdrmaznak, hogy legaldbbis eddig még csak azon az 4ron sikeriilt érthetd vildgképet
felépiteniink, hogy a szemléld és épitd abbdl visszahizddik, s nincs tobbé benne helye. A belekényszeritési kisérlet
értelmetlenséget eredményez”.

Ezzel pedig eljutottunk az ,,objektivitdsb6l eredd hézag’-hoz, a kauzalitdssal végiggondolt objektivdlas hataresetéhez.
Mindez a huszadik szdzadban nem filoz6fusok képzelme, hanem fizikusok altal felvetett, népszertsitett természettudomanyos
ismeret, amely arra a Heisenberg altal tudatositott Bohr megfigyelésre keresi a vdlaszt, amely a megfigyeldt magat is
belehelyezi a megfigyelt vilagegészbe. ,,A kvantumelmélet, mint Bohr kifejezte, arra emlékeztet benniinket, hogy az élet
harménidjanak keresése kozben sohase felejtsiik el: az élet szinjatékaban nézdk és ugyanakkor szerepldk is vagyunk.”

Poétikailag mindez feltéteti a kérdést: hol foglal helyet ebben a szerkezetben maga a koltd, az alkotdsban az alkotd?
Nemcsak a fizikus vélekedett errdl, de — és ez dolgozatom témdja: — vele egyidOben a koltdk is sziikségesnek tartjak rakérdezni
erre.

Szdmomra a tizenkilencedik-huszadik szdzadi modernség megnyilatkozdsi formdi éppen a nyugati gondolkozdsban
megjelend ,,hézagok™ tudatosuldsanak fazisait jelentik. 1. A monologikus jelleg a szoveg egyértelmii végigmonddsanak, a
kompozici6 megalkotottsdgdnak igényével jelentkezik; az ember és vildga értelmezésében fellépd zavarok leirdsa a
hagyomdanyos eurdpai kauzdlis gondolkozds moddozatainak segitségével. 2. Az irodalomtorténet sordn a legtobb szovegben,
minden id6ben jelenlévdé dialogikus jelleget a szerzOk preferdltan kezdik alkalmazni. Szovegeikben szembedllitjdk a
grammatikat és a kauzdlis logikdat. A mialkotdsban ezdltal a grammatikailag rigor6zusan megalkotott szoveg onmaga itélet-
jellegét kérdbjelezi meg. Ad absurdum: egyazon szovegen beliil egyszerre jelenik meg allitds és annak a kétségbe vondsa. Ez
feleltethetd meg a Schrodinger 4ltal jelzett ,,hézagok™-at felmutat6 hatarhelyzetnek: az embert és vilagat felméré hagyomanyos
eurépai gondolkozdsméd megoldatlansdgainak tudatositdsa. Parhuzamosan jelenik meg mind a természettudomanyos, mind a
poétikai gondolkozdsban. Samuel Beckett cimaddsdval metaforikusan szélva: A jdtszma vége. 3. Ennek felolddsaként
jelentkeznek a szintetizdlo jellegre vald kiilonféle poétikai torekvések. Céljuk a gondolkozdsmdd ,.dialogikus” hatdrhelyzetérdl
valé6 elmozdulds megszervezése, a ,hézag’-ok kitoltésére alkalmazhat6 mddozatok felkutatdsa. A személyiség
feloldhatatlanként felt(ind vélsdganak felmutatdsa ellenében a személytelenségben val6 feloldédés lehet8ségeinek feltaldldsa. A
tragikussal szemben az elégikus szerkezet megszerkesztése. Ennek a dialogikus és szintetizdlo jellegzetességnek a parbeszédét
Gottfried Benn és T. S. Eliot koltészetének elkiilonbozésével jellemezhetem.

A magam elkovetkez6 Kkisérlete soran a magyar koltészetbdél harom kolto egy-egy alkotasat veszem szemiigyre abbél a
szempontbél, hogyan szerviilt munkassaguk ebbe a poétikai szintézisbe.

1. Jozsef Attila: ,,Koltonk és kora”

A, Kolténk és Kora” Jozsef Attila egyik utols6 és mindenképp nagy jelentdségli kolteménye. A kortdrs eurdpai
irodalomban 1étrejott azon kolteményekkel tudom egyiitt olvasni, amelyek a dialogikus jelleget opponalé és feliilird szintetizdlo
jelleget alakitjdk ki poétikdjukban.

Elétorténete? Jozsef Attila az 1934 nyardn publikdlt Eszméler cimli versében még tudatosan a kauzdlis gondolkozds
hatdrhelyzetének dialogikus megélését vezeti fel, jelolve a kiils6 és belso vilag egyszerre megélésének utjat: ,Nappal hold kél
bennem s ha kinn van / az éj — egy nap siit idebent”.; de egyben ugyanennek érvényét meg is kérddjelezve: ,,iigyeskedhet, nem
fog a macska / egyszerre kint s bent egeret”. Ebbol a kettdsségbdl kell valahogyan kilépnie. Korrekciéra van sziiksége. A
., Kolténk és Kora” cimli versben megsziinik a kettdzott vildg: ,,Nem valdé ez, nem is dlom”. A jelentéstdl eloldott szavak
vizsgalatat valasztja, amely elvezeti verse végén valami dalszerien didolhaté pszeud6-kép megformaldsahoz.

., Koltonk és Kora”
Hatvany Bertalannak

Ime, itt a kdlteményem.

Ez a masodik sora.

K betlikkel sz6l keményen
cime: ,,Ko1tonk és Kora”.
Ugy szallong a semmi benne,
mintha valaminek lenne
apora...

Ugy szallong a semmi benne,
mint valami: a vildg
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a tagul6 trben lengve
jovojének nekivag;

ahogy zig a lomb, a tenger,
ahogy vonitanak éjjel

a kutyék...

En a széken, az a foldon

és a Fold a Nap alatt,

a naprendszer meg a borton
csillagzatokkal halad —
mindenség a semmiségbe’,
mint forditva, bennem épp e
gondolat...

Ur a lelkem. Az anyahoz,

a nagy Urhoz szdllna, fonn.
Mint 1éggdmbot kosardhoz,
a testemhez kotdozom.

Nem val6 ez, nem is alom,
ugy nevezik, szublimdlom
Osztonom. ..

E vildgban dolgozol

s benned dolgozik a részvét.

Hiaba hazudozol.

Hadd most azt el, hadd most ezt el.

Nézd ez esti fényt az esttel
mint oszol...

Piros vérben 4ll a tarl6

s ameddig a lanka nyul,
kéken alvad. Sir az apr6
gyenge gyep €s lekonyul.
Lagyan iilnek ki a boldog
Halmokon a hullafoltok.
Alkonyul.

Az 1992. jinius 18-19-én Pécsett Jozsef Attila koltészetérdl tartott tandcskozds (amelyen jelen dolgozat Gtletszintii vazlata
is elhangzott) kiilonb6z6 indittatdst és témaju el6addi egy dologban egybehangzdan arra a kovetkeztetésre jutottak (jutottunk),
hogy a Nagyon fdj kotet (1935) utdni, életrajzilag tragikusan — feltehetden Ongyilkossdggal — megszakad6 palyaszakasz
egyfajta poétikailag leirhaté derii megfogalmazdsara torekszik. Ez a ,derli” a Jozsef Attila-versekkel egyidds kései Yeats-
versek (az 1936--39-es Last Poems kotet darabjainak) visszatér6 kifejezésére, a biogréfiai és a poétikai események dialogikus
ellentétét hangsilyozé ,tragic joy” formuldra emlékeztet. Példaként: ,,Hector halott és Trdéja ég, / mi, akik nézziik, csak
nevetiink tragikus gyonyorben” (Gyiiriik); ,leddl s felépiil valamennyi md, / s ki felépiti djra, mind viddm” (Lapis Lazuli,
Kélnoky Laszl6 ford.).

De ne csak a magunk olvasatdra hivatkozzam, az ir k6lté egyik monografusa, Louis Mac Neice, maga is kival6 kolté éppen
emiatt a hangnemi megoldds miatt hasonlitja Rilkéhez Yeatset: ,,Mind Yeats, mind Rilke, az altaluk megismert szenvedés,
zavar és reménytvesztettség ellenére ragaszkodik ahhoz, hogy a Miivészet, s mi tobb, az Elet 6 hajtereje az orom. A tizedik
Duindi Elégidban alapvetd paradoxonként a megszemélyesitett Panasz vezeti a nemrég meghalt ifjit az Orém forrdsahoz, és
azt mondja neki: »Emberi korben megtarté folyam-dram« [Tandori Dezs6 forditdsa]. Yeats is azt tartja, hogy a Panasz el tud
vezetni az Orom forrdsihoz, és egyik kései versében leirja ezt a nagyon is igaz paradoxont: »Hamlet és Lear viddm« [Kalnoky
Laszl6 forditdsa] — Kleopdtra ongyilkossdga végiil is az élet értékének és az életoromnek is érvényesitése. Ahogy Rilkének, a
maga elhagyatottsiga ellenére fel kellett tételeznie, hogy az Ittlét gyonyorli, Yeats a csaléddsok sordn eljutott ehhez a
kovetkeztetéshez: »A barlangbdl j6 egy hang, / Egyetlen sz6t tud: 6rvendj!«”

Es ha mdr Yeats monografusa Rilke felé forditja figyelmemet, én is idézhetem a Duinoi elégidk tizedik darabjanak zarasat,
ahol a Gliick kifejezés hangsilyos jelenléte éppen ezt a kettdsséget vonzza; a “steigendes” és a “fdllt”, a ndvekvd és a lehulld
ellentétét fogja egybe.

Ez az ittlét boldogsdgit a mulandésdggal egybeérzékeld szemlélet az, ami oppozicidra készteti az eurdpai lirdban
megképzddott ok-okozati egymasutanisagot. A rilkei ,,Hiersein” és ,,Dasein” megjelenése ez a versben, amely egyszerre jelenti

© Copyright Mikes International 2001-2005 43



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

a tett nélkiili képek és a képek nélkiili tettek jelenlétét. Mind a kilencedik, mind a tizedik Rilke-elégia az embernek a nyelvvel
valé viszonydt is felveti, mint a vildgban val6 1étezés ,,miként”-jének meghatdrozgjat. Tandori Dezs6 forditdsdban a kilencedik:
,»Taldn azért vagyunk itt, hogy azt mondjuk: hdz, hid, / kit, kapu, kors6, gyiimolcsfa, ablak legfoljebb: / oszlop, torony... de
tényleg mondani, értsd meg, / 6, igy mondani, ahogyan a dolgok, mélyeiken sem, / nem, nem gondoltik volna, hogy igy
vannak”. A tizedik: ,,S foljebb: csillagok. Ujak. A fajdalomfsld csillagai. Lassan / nevezi meg ¢ket a panasz: — Lasd, ott: / a
Lovas, az a Bot, amaz meg, a teljesebb csillagkép, / ime: Gyiimbleskoszori. De tovébb, a pélusig, igy jon: / Bolesd; Ut; Egd
Konyv; Babu; Ablak. A déli / égen pedig, oly tisztdn, mint egy aldott / kéz tenyerében, a tiindoklettel csillimlé M, / a nagy
Mindenség kozelitése: az Anydké...”

Es ha eddig Yeatset és Rilkét osszeolvastdk, hadd csatlakoztassam ebbe a tirsasdgba a magyar J6zsef Attilat is. Hiszen a
harmincas évekbeli legjobb baratainak egyike, Fejtd Ferenc a napokban hivta fel figyelmemet arra, hogy ,,J6zsef Attila olvasta
Rilkét, nekem is felolvasta, téle ismertem meg, addig nem ismertem a Duindi elégidkat. Rokondnak érezte, prébdlta forditani
is, csak mdr nem volt rd ideje”. Az idézett szovegek folytatdsaként tehdt joggal olvashatom a ,,Kolténk és Kora” cimii vers
indit4sat, a dolgokat megnevezni akard, a hangokig lebont6 analizist, amely ebben az 0sszeolvasdsban éppen a megnevezés
cselekvése:

Ime, itt a kdlteményem.
Ez a masodik sora.

K betiikkel sz6] keményen
cime: ,,Ko1tonk és Kora”.

Masrészt megjelenik a cselekvés nélkiili kép, a természet, a hasonlat, a fausti Gleichnis, amely a huszadik szdzadban is a
tragikus léthelyzet felolddsanak poétikai megjelenési formaja. A Tizedik duindi elégidban, Tandori Dezs forditasiban: ,,Am ha
a végteleniil holtakt6l kelne sziviinkben / valami hasonlat, 1dsd, ez esetleg a csupaszon all6 /mogyor6 csiingd barkdira mutatna,
vagy éppen / az es6t gondolnd, mely a sotét foldekre zuhan le tavasszal”.

Emellé pedig idézhetem a Jozsef Attila-vers zard négy sordt az egyszerre ndvekvo és lehulld boldogsdgrol:

Nézd ez esti fényt az esttel
mint 0szol...

Piros vérben 4ll a tarld

s ameddig a lanka nyul,
kéken alvad. Sir az apré
gyenge gyep €és lekonyul.
Lagyan iilnek ki a boldog
halmokon a hullafoltok.
Alkonytl.

Az emberi torténetet ellenpontozd poétikai pozicid dialogikus jellegét tudatosité és feliilird szintetizdlo jelleget alakitd
versszerkesztés éppen ekkor, J6zsef Attila legutolsé verseinek keletkezése idején jelenik meg a vildglirdban. Ez pedig a vers
olvasdsdanak djabb horizontjara hivja fel a figyelmet. A , Koltonk és Kora” ciml koltemény a kauzdlis Osszefiiggések
figgvényeként a nyugati gondolkozds hatarhelyzeteit felmutatd, a huszas évektdl kiteljesedd poétikai formdaciét jelentd
dialogikus versbeszéd meghaladdsara tett kisérlet egyik poétikai megvaldsuldsaként is méltathato.

De felfigyelhetek a vers dedikdciéjdnak sajatos jelzésére is. A vers dedikdcidja Hatvany Bertalannak sz6l, aki akkoriban
csalddja nevében J6zsef Attila mecenatiirdjat latta el. A magam részérdl a dedikdciét mégsem a mecéndshoz kdtném, inkdbb az
orientalistdhoz, akinek Azsia lelke cimii atfogé koncepci6ju szintetizalé konyvével Jozsef Attila is foglalkozik kritikusként.

A , Kolténk és Kora” osszeolvashatésdgira a Tao te kinggel a huszadik szdzad kilencvenes éveit6l Kardtson Géabor
forditdsai hivtak fel a figyelmemet. Ha ugyanis parhuzamosan olvasom a ,, Koltonk és Kora” ,,semmi”-bdl teremtett részletét és
a Tao te king els6 darabjét, sajatos egybecsengést vélek kihallani. J6zsef Attila:

Ugy szallong a semmi benne,
mintha valaminek lenne
apora...

Ugy szdllong a semmi benne,
mint valami: a vildg

a taguld trben lengve
jovojének nekivdg;
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mindenség a semmiségbe’,
mint forditva, bennem épp e
gondolat...

Ur a lelkem. Az anyahoz,
a nagy Urhoz szdllna, fonn.

Karatson Gabor els6 Tao-forditasaban ezt olvasom:

Semminek nevezziik
Eg és Fold kezdetét
Létnek nevezziik a
Tizezer Dolog Anyjat
vagyis hat
legyen is csak orokre Semmi
hogy meglathassuk a Csodat
legyen orokre Lét hogy
meglathassuk Korvonalat
és egyiitt lakik ez a pdr
de mds a neviik szinre lépve mdr
egyiitt laknak 6k a Mélység
Mélység egyre mélyebb Mélység
Minden Csoda Kapuja

Ironikusan igy mondhatndm: Karatson Gabor forditdsdban — az altala olvasott Jézsef Attila révén — a Tao te king olvassa
Jozsef Attilat.

A Tao te kingnek a Jozsef Attila-verssel valé hasonlitdsat egyetlen ,,csak” hdrithatta el mostandig. Ugyanis eddigi magyar
fordit6i, Hatvany Bertalan a ,Lét” és ,Nemlét”, Agner Lajos ,,vagynélkiiliség” és ,,vagy”’, Weores Sindor ,,vigytalan” és
»vagya van” szOpdrt haszndlta; de az ismertebb nyugati forditdsok sem élnek ezzel, az eurdpai viszonyitdst el8segitd
megoldéssal, Richard Wilhelm a ,,nicht-sein”, J.-J.-L. Duyvendak a ,,non-etre” formuldt hasznélja. Kardtson Gabor vezeti be
forditdsdba a ,semmi” sz6t, ezt a huszadik szdzadi eurdpai filozéfidban haszndlatos kulcsszonak megfeleltetett magyar
megnevezést. Karatson ezzel egyfajta, a kiilonbséget mérhetdvé tevd Osszehasonlitdsi alapot teremt az eurdpai és keleti
gondolkozds kozott. Kérdés: Jozsef Attila is megtette-e tudatosan gondolkozdsdban ezt az utat, avagy a nyugati
gondolkozdsban verse idején jelenlévé fogalomra rdjatszva inditja versét. Es csak utélag kapcsolhatom (ha valéban
kapcsolhatom?) mindennek keleti referencidihoz is.

Vélekedésemet igazolja Fejt6 Ferenc emlékezése is: ,,Hallgattuk Hatvany Bertalant Vagé Martandl, de Hatvany Bertalan
lakdsan szintén”. Kérdésemre, hogy Hatvany Bertalannal szerették-e egymadst, hatdrozott igennel vélaszol, majd hozzateszi:
»hem a pénze szdmitott, nem az, hogy segitette Attilat”. Hatvany Bertalan visszaemlékezése pedig a vers eldzményeként egy
metafizikai jellegli beszélgetésre utal: ,,Egy héttel azel6tt, vagy valamikor, a vilagilir terjedésének a funkci6jardl beszéEltiink,
pedig igazdn sem az 6, sem az én mesterségemhez nem valé valamirdl, de olyasmirdl, ami elvontan mindkettdnket kellett hogy
érdekeljen, és hogy ma még élek, ma is még érdekel az idea. Tudja jol, hogy ma tgy allunk, hogy két tedria van: a big-bang, a
teremtés Osatomrobbandsa, és a Holt-féle 4llandé hidrogénkitorés. A Holt-teéria nem létezett akkor még, a big-bangrél
beszéltiink és a Doppler-effektrsl, melyet egyikiink sem értett, de érdekes volt. Es végtelenségrol, kozmikus torvényrél, amit
Attila természetesen, mint jé marxista, ateista terminolégidval fejezett ki, én pedig mint j6 agnosztikus a mai napig dgy
fejezem ki, ha kedvem van, hogy igy fejezzem ki, hogy az Isten. Ertve ezalatt természetesen nem azt az antropomorf istenséget,
aki abrazolhaté volna vagy akinek a személyi tulajdonsdgai kiilondsebben bizonyosak vagy fontosak lennének, a kozmikus
torvényeknek az Osszességét jogom van igy nevezni, ha kedvem van. Ilyesmikrdl beszélgettiink bardtsdgosan, par nappal
késSbb jott ezzel a verssel: Ime itt a kolteményem. Es elolvasta. Megkdszontem nagyon”. Nekrolégjdban pedig imigyen
vélekedik a koltérdl: ,,Az a rend ez, amely egyazon torvénnyel alkotja szimmetridssd az élettelennek mondott kristdlyt meg az
é16 teremtményt: az a Rend, amely minden tit eleje és vége, minden torténés legfébb értelme. Kelet rendje ez, a Tao. Valami
mélységesen keleti van Jozsef Attila koltészetében; a nyugati kultirdnak, a nyugati életformdknak ez a nagy rajongdja, francia
versek mesteri forditdja, keleti 1élek volt, mélységesen szintézis-keresd voltdban [...] A koltd, aki az analizisben kereste lelke
rigoit, boldog a szintézisben volt: kelet szintézisében, népek, fajok, apak, anydk, életek és haldlok nagy, orok Egységében.
Sokszor prébaltam rdvenni: iiljén neki, ismerje meg végre léte, belseje igazi gyokereit, foglalkozzon Azsia 6si bolcsességével.
O mindig hizédozott ettdl. Taldn attél félt, szembe kell fordulni egyik mesterének, Freudnak rendszerével — azzal a
rendszerrel, amelytdl lelki gy6gyuldst, feloldast: rendet vart. Hiszen tudta, hogy Jung, az »eretnek« azéta halad Freudtdl
tdvolodé utakon, amidta megismerte Kelet tanait. Pedig a tokéletes forma koltdje értette és élvezte Kelet tokéletes
miivészetének szavat.”
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Hatvanynak egy — nyomtatdsban is megjelent — eldaddsdban pedig Jézsef Attila ezt olvashatta: ,,Aki lekiizdi a szomjat, aki
tdllép a lathaté vildg alkotta vagyakon €s érzelmeken, az lekiizdotte az ok és okozat lancolatdval meghatarozott sorsat! Mert ok
és okozat nincsenek az egyénhez, az egyén életéhez kotve. Az egyéni életen tdl miikddnek tovdbb az elmdlt tettek, az
elhangzott szavak és az elgondolt gondolatok kdvetkezményei s szétgylirlizé rezgéseik megbolygatjdk, meghulldmoztatjdk a 1ét
tengertiikrét. Egyén nincs, minden pillanatban mds vagyok mar, mint az el6zdben: illizié a pontoknak az a folyamatossidga,
amit én-nek neveziink”.

Es ha szamitdsba veszem a vers ajanldsdnak ezt a vonatkozasét is, akkor a verset az eurépai gondolkoddsméd egy kiemelt
fordulépontja specidlis poétikai befogaddsaként is feltételezhetem. Kapcsolddik az eurdpai természettudoméanyos gondolkodds
vélsdgahoz. Eppen hogy annak két véglete, egy ateista és egy agnosztikus valfaja csap 6ssze benne. Egy torésvonal jelenik
meg. Hogy az 4thidaldsaban a Tao te king is megjelenhet? En belehallom. A filolégia pedig nem mond — szerintem — ellene.

Melyik kihivdsnak felelt meg végiil is Jozsef Attila verse? A kor gondolkozdsiban és poétikdjdban benne volt e vers
lehet8sége. A versben megtestesiilé poétikai és gondolkozdsbeli problematika az irodalomtorténeti tdvlatban egyre tobbféle
olvasattal gazdagodhat, egyre tobbféle kapcsolddds védlhat idOvel szdmba vehetdvé és lefrhatévd. Rdaddsként olvassam verse
mellé az dltala ismert Eddington szdvegét: ,,A fizikai viladgrol vallott jelenlegi felfogdsunk jéforman barmit befogadhat, annyira
tires [...] A jelképek vazrendszere sajét iirességét hirdeti. Nemcsak megtolthetd, de egyenesen koveteli is, hogy toltsék meg
valamivel, ami a vdzat anyagga, a tervet kivitellé, a jelképet magyardzatta alakitja at. Es ha a fizikus valaha megoldja az é16 test
problémdjat, nem esik majd kisértésbe, hogy az eredményre mutatva kijelentse: Ez vagy te”.

2. Szabd Lorinc: Hdlaadds

Szab6 Lorinc esetében a kiilonbozd keleti hatdsok a kétségbeesés analizisétdl a gyonyor imava fokozddasdig vezetd utat
segitik eld. Koltészetében a harmincas évek kozepén jelenik meg a keleti — indiai és kinai anekdotdkat etikai célzattal
feldolgoz6 — tematika. Léatvdnyosan és hangsilyosan az 1936-ban egybegylijtott Kiilonbéke cimli kotet versei idején.
Datdlhat6an abbdziai iidiilése idején 1934 szeptemberében kapcsolddik buddhista olvasmanyokhoz, barha a Vers és valosdgban
— ebben a vildgirodalmi viszonylatban is egyediildll6 dnkommentarjdban — egyik Abb4zidban irott versérdl beszélve ezeket
mondja: ,,régéta folytatott buddhista tanulmdnyaim és olvasmdnyaim sziilotte”. [Megjegyzem, éppen a Mikesrdl hazatérve
indulunk Abb4zidba, hogy a koltének hetven évvel ezelbtti ott tartézkodasar6l emléktablaval emlékezziink meg.] Ugyanakkor
megkockdztatom, hogy ez a tematikai figyelem olyan ideoldgiai-filozéfiai érdekldédés eredménye, amely nem valt egyidejiileg
poétikai jellegli befogaddssa. Ellentétben Weores Sandor ugyanakkor megjelend figyelmével, aki éppen poétikai gyakorlatdba
épitette az érdeklodését felkeltd keleti hatdsokat. Szabé Lorinc a keleti filoz6fidk tanulsagait egy hangstlyosan eurdpai
logikdval mukodtetett poétikai gyakorlatban hasznositotta. Amiként maga is mondja egyik versérdl a Vers és valosdgban:
példai ,,régi hindu és kinai mesterek, noha djak és eurdpaiak is lehettek volna”. A goethei koltdi hagyomanyt kovetve alakitja
ki sajatosan a keleti tematikat felhaszndlva, a magyar koltészetben igy is Uj tdjékozdddst megjelenitd koltészetét. Mindezzel
analitikus szemléletét egészitette ki a vildg ellentéteinek egybeolvasasat biztositod, dialogikus jellegzetességli, hangsilyosan a
nyugati gondolkozdsra épiild koltészetében. Ekként jut el az Ardsuna és Siva cimii versében frottakhoz:

a mindenség két fele falja egymdst
és az idill szornyekkel van tele.

A mind gyakrabban varidlt buddhista tanulsdg ugyanakkor Szabé Ldrincnél éppen a tragikus jelleggel fogalmazott, és
levezetett kauzalitdst erdsiti, az embernek a szenvedésben és magdnyban val6 bezdrultsigat szildrditja meg. Azt a személyes
élettapasztalatot, amely a kidbrandultsdg és tehetetlenség vildgtapasztalatit koti 6ssze a kozép-eurdpai torténelmi csaléddsok
aktudlis megjelenésével. Az eurdpai koltészet egyfajta hagyomanydnak kifejlesztésére alkalmazta a keleti tematika beépitését
koltészetébe: a kétségbeesés analizdlasara. Forditdsok és sajit versek sziiletnek ezutdn ebbdl a poétikai gondolkozdsmédbol.
Ebbe a sorba tartozott Kleist kegyetlen-szatirikus, az ember kiszolgéltatottsagat kesertien felmutaté dramdjanak, az
Amphitryonnak forditdsa 1938 késOnyardn és Oszén, a miincheni diktditum idején, majd ezzel egy idében a beletorddés és
elborzadds egymadsra vetitése egy természeti jelenet lefrdsdban. A magam részérél éppen a politika cinizmusa altal kivaltott
kétségbeesés jajkialtdsat latom a versben:

Lecke

Falta a hernydt, és reszketve nézett,
falta a hernydt, s talpamat figyelte,
a fejét, nyakat, aztan az egészet,

az egészet egyszerre falta-nyelte,
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az egész férget, a kétujjnyi, rdngo
z0ld hust, fuldokolt, ahogy szinte itta,
s kozben a szeme rémiilt és vigydzo
kinban tapadt iszonyu ldbaimra,

hogy mit csindlok. Semmit se csindltam,
(elébb nem birtam, aztan nem akartam,)
csak dlltam és iszonyodtam, csak dlltam
és a nagy leckét forgattam agyamban.

A harc végén mar mindent helyeseltem.
A gyik tatogott, lustdn s megdagadva,
és artatlanul és elégedetten

nézett ol ram. S a szdjat nyalogatta.

Ugyanakkor jelzi a buddhista tanokban valé elmélyiilését is, a kelet-nyugati szintézis Ujabb dllomdsit, a nyugati
gondolkozds kétségbeesését nyomatékositd keleti gondolatot hangsilyozva: ,,Ezt a buddhista lelkidllapotot éveken &4t tovabb
mélyitettem és komolyitottam, magamat edzve vele a legvégsokig, olyan versekben, amilyen az Enek az orrszarviirdl és a
Buddha vdlaszol. Ezek mér abszolite nem a vulgdris buddhizmus tételeit zengik”. Ezekrdl irja: ,,Olvasmédnyaim szerint 1étezik
valami felsdbbrendli buddhizmus is (amelyre a Bhagavad-gitd maga is ad példat), és ez a felsobb buddhizmus megengedi a
cselekvést és a teljes kegyetlenséget, amennyiben érdektelenek. A befejezés ilyenféle lelkidllapotardl, illetve felismeréseirdl
sz6l Buddhanak, aki teljesen, emberteleniil »ajdnlja« nekem a maganyt”. Mindkét vers imamalom-szer{i refrénje mondja ki —
buddhista 4larcban — a Szab6 Ldérinc-i verseknek — a harmincas évek végén kikristdlyosod6 — eurdpai tanulsagit: ,,A keretet is
én adtam az egésznek, és nyilvanvald, hogy az egész Enek egy siiritett lelki fejlédéstorténet, belevéve az erotizmusomat,
idealisztikus politikai-szocialisztikus becsvdgyaimat, a magam megutdldsat, egyediillétbe-vonuldsomat stb. A végén én
»magammal« beszéltem!”.

— Es elbuktam és mindent megutaltam,
lattam az embert a blin szemetében. —

S felelt a lombzigds: — élj egyediil, mint
az orrszarvi a magdny erdejében.

Ha torténetesen az ostrom-napok valamely véletlen pillanata megsemmisiti a koltd életét, ezzel a tragikus kétségbeeséssel
zarulna benne és dltala a nyugati analitikus koltészet a magyar irodalomban. Szabd Lorinc koltészete az antindmidt a keleti-
filozofiai példdzatok atvételével nem oldja fel, hanem megtartva a kauzélis eurdpai gondolkozdsformat, a schrodingeri
megfigyelésben pszeudo-etikainak nevezett antindmiét teszi meg koltészete gondolkozdsi formajava: a 1étezés ,,emberenkiviili”
etikdtlansdganak és a tudat ,,emberkodzpontd” etikdjanak kett6sében élve at a vildgbanlét ,,mikéntjét”. Miivekkel jellemezve: az
Athéni Timon forditasatdl (1935) az Ahogy tetszik méla Jacques-janak szovegein at (1938) a Macbeth-forditasig (1939) illetSleg
a Lecke és a Buddha vdlaszol cimu versekig.

Az 1932-t61 1947-ig vezetdé koltdi pdlya a dialogikus jellegli poétika segitségével gondolja végig a személyiség
veszélyeztettségének és tragikus széthulldsdnak folyamatit, és egyben ,kivonja” az egyes embert torténelmi jelenidejének
zavaraibodl, problematikussdgdbol. Ugyanakkor Szabd Lérinc koltészetében egybeesve a hdboris eurdpai torténelemmel vald
szembesiilésével ismeretelméletében sajitos véltozdsra figyelhetiink fel. Egy olyan kinyildsra, amely egyben bezarasa is addigi
poétikai miltjdnak. Az 1936 és 1938 kozott frott versek alapjan 1938-ban dsszegezett Harc az iinnepért kotet lesz az 6 esetében
a nyugati gondolkozdsmdd ,,hézagainak™ tudatositdsa. A gylijtemény szinte mindegyik verse hatdreset: a valésdg leirasabdl a
lehet8ségek végiggondoldsdhoz vezet, bar mindegyik esetben vissza is vezet a valdsag szigoru tényeihez.

Az elsd olyan vers, amelyik efelé mutat, még a Kiilonbéke gylijteményébe keriilt, Sivatagban cimmel. Az analitikus
gondolkozdsti Baudelaire-adapticionak is felfoghaté versben a Szfinx egy sztoikus ihletésti Seneca-idézettel vélaszol az
eurépai utasnak a létezés értelmét faggatd kérdésére:

,»Az orokkévalé vildgnal
tobbet ér egy perc életed”

»Egy perc 6romod tobbet ér,
mint a F6ld minden szenvedése.”

Visszagondolva ut6bb maga a k6ltd sem tudja, honnan-hogyan szdrmazhatott a versbe ez a sugallatos vélasz: ,,Azt azonban
ma sem tudom, magam sem tudom, hogy az idézett két sornak mi az igazi jelentése, az érzelmi értelme. Hogy gtinyos, keserti,
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cinikus, megalkuvd, biztatd, kegyetlen, 1éha vagy kétségbeesett vagy mi egyéb volt, milyen lehetett az a 1élek, az a tapasztalat,
amely ezeket a sorokat sigta vélaszul a kérdésemre”. Imigyen jellemzi a hatdrhelyzetet, amelyet ezittal mégsem lépett at a
vers. A torténelemmel, a most-pontokra szakadé idOben létezéssel szembesiti az egyes ember egyes torténéseit, az eurdpai
gondolkozds kiemelt idépillanatainak értékelését adja.

Az eurdpai vers gondolati hézagainak atéléséhez jutottunk, amelyet Szabd Ldrinc a legkegyetlenebb tém4ji drama- és epika
forditasaiban is megjelenit (Troilus és Cressida, Andromaque, A Bahcsiszerdji szokokiit, Tess of the d’Urbervilles. Egy tiszta
no): hiszen még a mifaji szabdlyok éltal megjelenitett tragikus torténetekben is kdéda-szertien fel-feltiinik a nem-tragikus
folytatds esélye. Ezek a mlivek azt a haborud és pusztulds utdni pillanatot rogzitik, amelybdl egy 1j békeforma, az élet rendjének
szintézise sziilethetne (a trdjaiak vendégsége Hector és Ajax parbaja utdn a gorogoknél, Pyrrhus szerelmes csalddalapité tervei
Hector 6zvegyével és annak fidval, valamint Girej kan tiirelmes szerelme keresztény foglya irant), de amely pillanat elmultaval
a pusztité szenvedélyek erdtere tragikusan felerésodik, a szép vagyak, amelyek mar tervvé szervezddtek, alkotdikkal egyiitt az
értelmetlen pusztulds dldozatai lesznek. A ,,hdbords rend” valdsdga ismét folébe kerekedik az ezt megrendszabdlyozni akar6
elképzeléseknek. A miifaj ok-okozati szabdlyai szinte irraciondlis 14zaddssal kényszeritik ki érvényre jutdsukat.

De 1945-6s Naploja tanulsdga szerint Szab6é Lorinc a felmutatott tragikus koltdi analizis mélypontjdn ismeretelméletében
felfedezte az eurdpai koltészet kinyithatésdgat. Az analitikus meghatdrozottsdgld pesszimizmus ellenében a 1étezés egészére
val6 rakérdezés nyitottsagat szabaditja fel. Olyan djfajta sajdtos poétikai szintézist gondol végig, amely egyszerre alkalmazza
az eurdpai koltészet 1étlatomasat és a keleti koltészet 6romelvét. Ezt a sajatsdgos értelmezést kovetve leforditja Shelleynek az
Ode to the West Wind cimli rapszédidjat, felmutatva ezzel azt a poétikai helyzetet, amely a személyes tudatot kozvetleniil
szembesiti a 1étezés csoddival.

A viltas drasztikus megjelenését sajatos onmegfigyelésével ekként rogziti Naplsjaban: ,Feleségem szerint szornyeteg
vagyok, érthetetlen ember. En sem értem, hogy sikeriilt tjabb Tiicskiket frnom [a Tiicsikzene tjabb darabjait], méar 39 darab
van! Testem vacak, szivem egészen hitvany, alig reszket, lelkem gyenge és 4jult, a szellemem azonban, vagy annak is valami
kis kozponti része, magva, pusztithatatlan: ez tartott, ez fogott, ez irdnyit! Ez irta a verseimet is, a mostaniakat -- hdznagysagui
kinokt6l dagadé fejemmel teljesen mds természetll, hangulatd, gondolati tartalmd, semmiképpen nem aktudlis témdkat
dolgozott fel, mintha semmi sem volna velem!! Csakugyan ijesztd tulajdonképpen. Vagy oriilt vagyok, gyerek vagyok?”

Egy régi esszékotetben Mohamed torténetét taldlja keletrdl, nyugati interpreticiéban. William Bolitho (1890--1930)
konyvében beleakad egyetlen mondatba, le is irja gyorsan napléjdba: ,,Mohamed szerint: »a hegyek, melyek kozt David sétalt,
fenséges basszusokon beleénekeltek a szent kirdly zsoltdraiba«.” majd hozzateszi: ,,Ez sz&ép”. Maris versre gondol, cimet is
kredl: ,Pillanat”. Majd hosszan formdzgatja a verset. A cimet is alakitgatva, ezdltal keresve a poétikailag is megfeleld
jellemzést: Pillanat, Séta, Mikor minden. Ennek a szépnek keresi meg helyét, immdar nem tematikailag, hanem poétikailag. A
raciondlisan politikatorténeti ,,Mahomet”-életrajzb6l kiemeli azokat az ostrom utdni megtépett életre kisugarzo, azt
ellenpontozé ,,sz€p” szovegeket, amelyek éppen az eurdpai gondolkozds hézagait tolthetik ki. Nem témabeli elhelyezést,
hanem poétikai megoldast kezd keresni szdmukra.

»éta vagy valami efféle”: a vildg szépségeinek szdmbavétele munkdl érdeklédésében, valami olyanféle versszerkezet, mint
amilyennel Shelly-forditdsdban (az Ode to the West Windben) bardtkozik meg. Az igy elképzelt szépségleltar és annak
Osszekapcsoldsa az emberi sorssal ott adédott szimdara mindjart a 91. Szirdban:

A Napra és reggeli ragyogdsara,

a Holdra, amikor koveti,

a nappalra, amely fényessé teszi,

és az éjszakdra, amikor befedi!

Az égboltra és arra, aki épitette,

a foldre és arra, aki kiteritette,

a lélekre és arra, aki megformalta, [...]
Boldog, aki megtisztitja azt,

és reményében csalatkozik az, aki megrontja.

Majd nemcsak a verseket, hanem a Mohamed-hagyomany kolt6i jellegli idézeteit is kiemeli Bolitho szovegébdl: a mar
emlitett D4vid-zsoltdros szoveg mellett egy masikat is kiir: ,,Az egyetlen kivétel a ndk irdnti vonzalma, amelyet most
nagyszertien kiélhetett. Kadidzsa helyett kellemes tarsasdgnak mellette volt most mar Aisa, Abu Bekr 12 éves lanya, akinek
egyetlen megnyilatkozasa id6s kordban az volt, hogy »a préféta harom dolgot szeretett a legjobban: a ndket, az illatokat, és az
evést, de leginkdbb a ndket«.”

Ebben a gyonyorok vildgadban vald sétdnak a kiegészitése az ima. Szabd Lorinc nem a valldsos elkotelezettségét olvassa a
szovegnek, hanem a benne €s dltala megjelend kiilonbséget, a kétségbeesés opponaldsat, a masfajta ut lehetdségét ismeri meg.

Miutdn mindezt elvégezte magaban, befejezheti az dltala a Napléjdban ,,Mohamedes”-ként emlegetett verset is. Megtaldlva
hozz4 a megfeleld poétikai megnevezést is: Hdlaadds. A vers végleges cimaddsa egyben a miifaji jellegzetességet is kifejezi.
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A vers a ,,szép” szovegek halmazit teremti meg, benne és 4ltala egy Gj koltsi személyiséget formazva. Osszekoti 4ltala a
gyonyorhivd és biztonsigérzetet onmagukba gyiijtd héroszok szavait a koltd személyesen megdlmodott reménykedésével. A
»sivatagi séta” az esszébdl hozott szovegek kiemelésének a megszentelése, a keserfi élet és a megdicsdiilt 1ét szembesitése, és
egytttal a mindebben valé gyonyorkodés elbeszélése — szoveggé alakitdsa. A ,lét és nemlét kozt”, a pillanatban, a napi
szamvetésben, €s az élet Osszegezddésében egy tjfajta szovegalkotdsra ismer: a latomdsban leirt eposzi szintiiként megformalt
élet az élet — a minden egyes emberre vonatkoztathatd személyes létezés -- mintdjaként adédhat. Az 4j poétika: a kinok
feliilirasaként megjelenik a gyonyor.

Hdlaadds
1.

Sivatagomban, csontok és kovek
kozt jarva, mint egykor Mohamed,

hajnalban a hegyek énekét
hallottam, ahogy a Davidét

kisérték (bennem), a szent kirdly
zsoltarat: egyes szavaindl

mély basszusuk minduntalan
elbddiilt, frissen, vidoran.

Tarsuknak éreztem magam.
2.

Délben, hogy szomjasan-éhesen
djuldoztam az izz6 fovenyen,

az égbdl hiivos hiri-sereg
suhogott ald, s mint Mohamedet,

felkapott s vitt, s dus ételek
talai kozt, ill6 kenetek

0zonében a Zem-Zem vizeinél
tett le a szivarvdnyszdrnyu szél.

Ha kiizdve, ha sirva, ha torve: remélj!
3.

Jok voltak a nok, draga kenetek
s a dus falatok; vagy, ahogy Mohamed

vallotta: az ételek, italok,
de kivaltképp az asszonyok.

S azok kozt is egy legkivalt:
a huszéves, aki a haldlt

felejteti, a kalifa
Abu Bekr ldnya, A-i-sha.

Ima a gyonyor, a gyonyor ima.
4.

Itt az éj. Néman fekiiszom
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1ét s nemlét kozt egy ing6 kiiszobon.

Mohamed félholdja a fak felett.
Csillagok hiznak, ejtenek.

()h, Kiszmet! Allah! Forrén, mint a konny,
buggyan ajkamra a sziv, az 6rom,

a hdla, hogy élek, hogy voltak csoddk,
hogy oly szép, oly gyonyorii a vilag,

Mikor
Mikor
Mikor minden csak jiték s butasag.

Versei kordbbi analitikus filozo6fiai szovegét ,,imava” poétizdlja at. A reformdtus, zsoltart-énekld koltd nyugati valldsi
hagyomdnyait a keleti bibliai és arra épiil6-azzal kapcsol6dé iszlam szoveg segitségével-kiegészitésével: ,,Ima a gyonyor, a
gyonyor ima”.

Amit a buddhista tém4jd keleti verseiben nem tudott poétikailag megvaldsitani, azt éppen ez a ,,Mohamedes” témdju, a
szurdk hangnemét atvevo koltemény nyitja meg koltészetében. A nyugati gondolkozas tragikus bezaruldsat , kiegésziteni” csak
azdltal tudta, ha megkeriili a gyonyort biinként feltételezd aszkézis minden formdjat. Ennek az ihletését taldlja meg a szirdk
szovegében, amelyek egyben visszakotik koltészetét a zsoltarok vildgdhoz. Lehetdvé téve ezdltal egyben az eurdpai koltészet
utjaihoz vald visszacsatlakozdsat is, koltészetének poétikailag érvényes megujitasat-felszabaditdsat. Az oxymoron segitségével
verssé alakitja a , tragic joy” megjelenését koltészetében.

Amit a buddhista tém4ji keleti verseiben nem tudott poétikailag megvaldsitani, azt éppen ez a ,,Mohamedes” témdju, a
sziirdk hangnemét atvevd koltemény nyitja meg koltészetében. A nyugati gondolkozds tragikus bezaruldsat , kiegésziteni” csak
azdltal tudta, ha megkeriili a gyonyort biinként feltételezd aszkézis minden formdjat. Ennek az ihletését taldlja meg a szirdk
szovegében, amelyek egyben visszakotik koltészetét a zsoltarok vildgdhoz. Lehetévé téve ezdltal egyben az eurdpai koltészet
utjaihoz valé visszacsatlakozdsat is. Mintha ezt az énekelt reformatus zsoltart hallandnk ekkori verseibdl: ,,Békességben
fekszem le és legott elaluszom; mert Te, Uram, egyediil adsz nékem batorsdgos lakozast”. Ebben a poétikailag is hitelessé
formalt metafizikai mezdben idézi egymds mellé a protestdns galyarabok torténetébe rejtve a finnek szabadsag-reményének
jelszavét, az evangéliumi emmauszi jelenetet, Buddhat és a szirdk vilagat.

mert hiszek benned, josag, tiirelem,
hiszek benned, isteni értelem, --

hiszek benned, szabadsdg, szeretet,

s hiszem, hogy gy0ztok, tiszta fegyverek.

Korédbban a buddhista ,,mesék” a kegyetlen vildgot objektivaltak, ekkor pedig megsziiletik mindennek a folyamatnak az
ellentettje: a szirdk kozvetitésével felerdsitett keresztény-6szovetségi zsoltdros bizakodds poétikai feliilkerekedése.
Hagyatékdban pedig megtaldltunk ezt a poétikai eredményt forditisban is megvaldsité eseményt, egy forditdsvaridciét a
Kordnbdl, mely nem a Kordnhoz val6 forditéi hiiséget jelenti, hanem éppen az adaptacid kisérletét -- a hozott anyagbdl hogyan
épithet meg egy Szab6 Lorinc-verset:

A kopogd tiiz és a Paradicsom
(Osszevont részlet a Kordn 100. és 86. sziirdjabol.)

Az irgalmas Isten nevében!

A kopogd! Mi a kopog6? Ki érteti meg veletek, hogy mi a kopogd?

Azon a napon olyanok lesznek az emberek, mint a felriasztott molypillék és a hegyek, mint a rengd, szinjdtszo, tarajos hulldmok.

Csak az lesz boldog, akinek j6 tettekkel nehéz a mérlege; s akinek serpenydje konnytinek taldltatik, annak a pokol torkdban lesz lakdsa.
Es tudjétok, mi a pokol torka?

A tliz, a legizz6bb tiiz!...

Bizony mondom, lancokat, kalodat és pokoli tiizet készitettiink a hitetleneknek.

2 Az oxymoron szerepére Szab6 Lorinc koltészetében mar Bardnszky-Job LaszI6 is felhivja a figyelmet majd A huszonhatodik év halottsirato-
jovatételt adni akaré koltéi vildgaban (Baranszky-Job Laszl6: A huszonhatodik év vildga. Alfold, 1969. 8. szam, 39--52. Kotetben ub: Elmény
és gondolat. Magvetd, Budapest,1979., 154--183.) . A 2004-es Mikes Tanulményi Napokon elhangzott eléaddsom utdn Karitson Endre
éppen erre a gondolatmenetre utalva is felvetette ennek a poétikai formacionak a jogos figyelembevételét.
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A hivéket pedig, akik Isten szerelméért enni adtak a szegényeknek, drvdknak és foglyoknak, mi is megvendégeljiik az Isten szerelméért.

Szép kertben, selyemruhdkban fognak pihenni és parndikon nem érzik majd a nap hevét és az éj fagyat.

Hiivos arnyék és gazdag gytimolesok fognak f61éjiik borulni, hogy konnyen leszakithassak.

Es poharnokok jarnak majd kézottiik, eziist kupdkkal és kelyhekkel és iivegtiszta eziistedényekkel, melyek akkordk lesznek, amilyennek a
hivé kivéanja.

Es bort és gyombérvizet kapnak majd az iidvoziiltek a Zalzabil forrdsbdl.

Es 6rokké hamvas fiatalsdg dll majd szolgalatukra, aranyhimes, zold selyem- és barsonyruhaban, és elszért gyongyoknek hiszed Gket, ha
rdjuk nézel, és ahova csak tekintesz, nagy birodalom vesz koriil és gyonyoriiség mindeniitt.

Forditotta: Szabd Lorinc

A most-pontokra-szakadt id6 (,,az életet adja, adja, egyszerre csak abbahagyja”) Isten-képlete helyett raérez — kegyelmi
dllapot? — az autentikus idben 1étezd vildgra. Az id6 megsziinésére. Ha feltételezem, hogy a vildg maga az isteni mi, akkor
minden benne torténd esemény csak a mi szemiinkkel torténeti jellegli. A levés az dllandéan van allapotdban egyszerre kezdet
és vég. Ami Jeruzsdlemben a Golgotdn torténik, ugyanaz ugyanigy lehet Buddha kirdlyfi vagy Zarathustra élete és haldla, és
ifrdssd véltozdsa a homéroszi és hésziodoszi vilagképben, a Tao-ban vagy a Kordnban. Az adott kultirkérnek megfeleld
kozvetitéssel. Az isteni lényeg emandcidja a foldi 1étezésbe, a torténelem biineinek feloldozasara. Ha nincs idészamitds, akkor
mindegyik egyszerre torténhetett, legfeljebb mds leosztdsban. Az Isten jelenléte 6nmagaban, megnyilvanuldsa a torténelmi
idében. Feloldozds a viligban 1év6 szenvedtetésekért. Atbillentése a létezésnek az dldozat oldaldra. A védettség
megteremtddése. Es mi koztiink lakozik”. ,,Ovele, 8benne és Saltala”. Mert torténetté és szoveggé kell leosztédnia, ha a
torténelmi 1étezést akarja 4tolelni.

A kolté megformalhatja a ,hést, szentet, kirdlyt”? Az [rdsok ,jé hirt” hordozhatnak? A kegyelmi éllapot az irdsok altal
vezethet a védettségbe. Versében Szabé Lorinc felfedezi a 1étezésben a ,,csodat”, és ennek megformalhatésagat.

De mit jelenthet az, hogy a ,, Mohamedes versben az utolsé sor az egész verset ellenkezd eldjeliire 4llitja 4t: ez a trouvaille
kiilonben a 1ényege. Oriilni az dbrdndnak, a mesének, a képzeletbelieknek, éppen azért, mert a valdsdg szintén ismeretes az ir
elott!”

Mikor
Mikor
Mikor minden csak jaték s butasag.

Arrdl tantskodik, hogy ugyanekkor, a nyugati irodalomban is tdjékozdédik. Méghozza j reldcidk szerint. Rdkérdez és végiil
rataldl Eliot poétikai tapasztalatira. Leforditja a tobb részes Hdlaadds cimii verssel szinte egyszerre Eliot The Hollow Men
cimi — szintén tobb részes — kolteményét. E parhuzamossdgban a torténetébdl kiemelt-kivetett ember keleti és nyugati
képmdsat egyszerre szemrevételezheti.

Vakon, hacsak

fel nem ragyognak ujra a szemek,
mint az alkonyi haldlorszag

orok csillaga

és szazleveli rézsdja

egyediili reménye

az lireseknek.

ES

Ldnc ldnc eszterldnc
eszterldnc eszterldnc
fiigekaktusz visz a tdnc
hajnalhasaddskor.

Az eszme

és a valosag kozé
a mozgas

és a tett kozé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszdg

A fogantatds
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és a teremtés kozé
az indulat

és a valasz kozé
odahull az Arnyék

Nagyon hosszu az élet

A vagy

és a gores kozé

a lehetdség

és a megvalosulds kozé
alényeg

és az aldszéllds kozé
odahull az Arnyék

Mert Tied az Orszdg

Mert Tied
Az élet
Mert Tied a

Ez avége a foldi vildgnak
ez a vége a foldi vilagnak
ez a vége a foldi vilagnak
nem bomba, csak egy buta nyekk.

Es ezzel visszajut a nyugati gondolkozds hézagaihoz. Magihoz a ,torésvonalhoz”. Ezt a poétikailag kidolgozott és dtgondolt
alkotdsmoédot fogalmazza meg ugyanekkor Yeats ir pilétdjanak monoldgjat forditva:

Mérlegeltem, mi volt s mi lesz,
és ugy lattam, mindegy, mi var:
egyensulyban tartja iires
életem az iires haldl.

De ezt a szembesiilést olyan sajdtos szoveggel vezeti fel, amely nem forditds, hanem egyedi formaltsdgu, az angol nyelvii
eredetiben hidba is keresnénk szovegszeriien: ,, A lonely impulse of delight / Drove to this tumult in the clouds;”. A Szabd
Lérinc-i szoveg mdsrdl beszél: ,egyszeriien az élvezet hozott e dult felhdk kozé”. Ez Szab6 Ldrinc poétikai teremtése,
amelyben 4téli a létezéssel szembesiild ember diadalittas pillanatit. Barha szembesiil a most pontokra szakadt élet
értelmetlenségével, rataldl a 1étezésben valo elhelyezettség szabadsdgara is.

Utols6 kotetének beszédes cimet ad: Valami szép. Vildgossa téve, hogy a kordbban egyetlen versben megjelend kulturilis
idegenség kapcsolatban 4ll a koltészetének identitdsdba tobb oldalrdl is egyszerre beleépiild tendencidkkal. Onallésdgit,
egyediségét segitve kialakitani. Verseiben ,,csodd”-nak nevezi a kihivé poétikai helyzetet. De mindig tudatiban marad a
kettdsségnek, tudatositja a ,,régi rabsag’-ot, az idOben-torténelemben élés ok-okozati konzekvencidjat (,,mindig egy testben
élni, / egy tét, szam, id6, egy anyag”), de mellette atéli a 1étezés teljességét: ,,Tele a 1ét csoddkkal”’, melynek ars poeticdja:
,.Szétszallni, mint a gondolat!” Az oxymoron megtestesiiléseként. Ime a dialégus:

De igazan szabad

akkor lehetnék csak, ha minden
Volt, Van s Lesz bennem zajlanék.
Boldogtalan, aki nem isten!

Rabsadg, 1949

A kolt6, amikor megteremtette ezt a ,,pillanat”-ba foglalt ,;séta”-t, a Hdlaaddst és a Tiicsokzenét tulajdonképpen az eurépai
gondolkozdsnak ahhoz a vonulatdhoz kotddott, amely mindenkor fogékony volt gondolkozdsmddja ,hézagai”’-nak
kiegészitésére, a goethei értelmezésti vildgirodalom atfogdsara. Annak a programnak a kovetésére, amelyet Schopenhauer
éppen az eurdpai gondolkodas példazataibdl formalt meg: ,,Jeder Tag ist ein kleines Leben, — jedes Erwachen und Aufstehen
eine kleine Geburt, jeder frische Morgen eine kleine Jugend, und jedes Zubettgehen und Einschlafen ein kleiner Tod”.
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Ennek lesz egy — a koltd bioldgiai 1étére is visszahaté — vetiilete sajitos dlomterdpidja. Mar a Naplo is utal erre, a
megprobaltatdsok kivéltotta biotechnikdra. ElSkeriilt egy gyorsirdsos szoveg, amely azutdn felfedi ezt a technikdt, amely az dj,
nevezziik ,,H4laadds-poétikat” egésziti ki, teljesiti be: erre még visszatériink a diszkusszié sordn.

3. Weores Sandor: Fairy Spring.

Ahogy a tudds a maga teriiletérdl, hasonloképp a koltd is — egymadstdl fiiggetleniil — elérkezik az eurépai gondolkozas
hatdresetéhez. Az egyik fajta valasz erre a kihivasra a tudat egységesitéséhez vezet, ahol a sokszorossdg megidézése csak
latszat. A metafizikus egyesiilés misztikus élménye szabdlyszertien ehhez a felfogdshoz vezet olyankor, amikor erds elditélet
nem 4allja ttjat. Ez annyit jelent, hogy Keleten konnyebben, mint Nyugaton. Schrodinger e misztikus metafizikara jellemz6
szovegként egy 13. szdzadi perzsa-iszldm misztikust6l, Aziz Nasafitdl idéz: ,,Az é1681ények haldlakor a lélek a l1élekvildgba, a
test a testvildgba keriil vissza. De ekdzben csak a testek valtoznak. A lélekvildg egyetlen 1élek, amely fényként 4ll a testvilag
mogott, s minden egyes létrejott 1ényen, mint ablakon atcsillan. Az ablak mindségétdl és nagysdgatdl fiiggden tobb-kevesebb
fény hatol a vildgba. A fény maga azonban véltozatlan marad”. Szinte ennek a szovegnek az illusztricidja is lehetne egy masik
magyar koltd, Weores Sandor (1913-1989) Grddicsok éneke cimii versciklusdnak zdrd darabja. Szovege a ,testvildg’-ot
éppugy érzékeli:

Vagy azért kell-e élnem,

hogy haldokolva, kedvét
messzirdl sévarogjam kiszakadtan,
orvényben ingva nézzem,
mily diadalmenetként
vonul, nem ndve-fogyva, mozdulatlan!
mint a ,,1élekvildg”-ot:

A véltoz¢ vildgon

atnyulva szakadatlan,
fiirdom oly végtelen harménidban,

mit a miivészi dlom

nem rogzithet szavakban,
beldle a versben szildnk van.

Ez a sziinetlen élmény
eltavolit a foldtol,

fejemet kéken-tuli égbe dsom,
tobbé mar nem remélvén
taplalékot gorongytdl,

zord idegen lett boldog vallomdsom.

Nem gyarapodni tobbre,
nem élni, oda vigyom,
honnan hiiségesen kisér szerelmem,
izz6n olvadni benne,
legyen szabaduldsom
attél, mi én, s nem az ¢ titkre bennem.

Ez esetben a poétika altal felszabaditott sokféleség nemcsak az individudlis szabad akarat teherprébdja, hanem a személyes
1étezés elrendezettségének, biztonsagérzetének megnyilvanulasa.

Es idézzem a Fairy Spring cimii ,.csodds kinyildst” egy versciklus burkaban. Egy eurépai kamasz a szerelmi élet idilli
jeleneteiben onmaga 1étezésére ébred rd és ezzel egyben az embernek a létezésbe dgyazottsdga is tudatosodik a szdmdra;
torténetet prezentdla koltd, és metafizikat teremt ezaltal. Egy sziizesség elvesztésének a torténete és a sziizesség elvesztésének
torténete: beavattatds a létezésbe. Nem linedris elbeszélés, hanem a kiteljesedd erotikus események kivéltotta boldogsag és
gyonyoriiség, borzadas és elsietés egymadst kiegészitd folyamatdnak néhdny torténettel vald jelolése. Psyche eldéképe. Ezittal
fidszerepben. A ,,mocorgd”, ,.E€bredni kivdnd” szerelemtdl ivel a versciklus a ,tapasztalé Osszesimulds’-ig. Jelenetekbdl
torténet, torténetbdl élet, erotikdbdl a 1étezés titkait érzékeld mitoldgia. Mindez egyszerre e versciklus, és dltaldban a vers
Weores koltészetében.

A koltének sajatos emlékezete van. Ritmusérzék? Szomdgia? Asszocidcids készség? Képalkotds? A Fairy Spring esetében
is népdal ihlettdl az antik koltészet metrumjaiig, népi jelenettdl a polgdri ,iriszoba” ismeretéig benne minden hagyomdény és
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tapasztalat. De mindez csak technikai adottsdg, amelynek segitségével — miivészetelmélete szerint: — ,,az alaktalant formdssa
épiti tudatos akarattal”, amellyel ,,az eredmény szépségéért felelds™.

Az evidencidk természetességével vildgosit fel olyan dsszefiiggésekrdl, amelyek pedig benne élnek az emberben, csak eddig
nem merte tudatositani az eurépai hagyomdnyban jelenlétiikket. Vagy még inkdbb: egyoldali ideoldgiai-valldsi tilalmak
kordbban ki is zartdk a tudatb6l azokat. A gyermek naivitasdval felszabadultan mondja ki mindazt a Weodres-vers, amit a
bolcsek évezredek 6ta is csak bizonytalanul fogalmaznak. Persze nem naiv miivész 6: tudja pontosan azt is, amit a ,,bolcsek”
leirtak. Természetesen ,,doctus” poeta 0 is, — a javabdl. Csakhogy amikor a vers sziiletik a szdmadra, akkor egy olyan emlékezd
mechanizmus kezd dolgozni, amely a mesék, mitoszok, népdalok, barlangrajzok Iétrejottét is ihleti. Olyan lényegi
Osszefiiggések élednek benne, amelyekrdl a hagyomanyos gondolkozdsban — és ennek kovetkeztében a hétkéznapi életben —
mar tudomasunk sincsen, pedig mégis ezek szerint cseleksziink. Igy alakult ki a hagyomanyban a biintudat egy formédja, amely
a cselekvést szembedllitotta a normativ gondolkozdssal. Wedres nem cselekedeteket jellemez, hanem a cselekvéseket
meghatdroz6 osszefliggések szemlélése alapjan felszabaditja az embernek a 1étezésben valé helykeresését.

Mint példaul a Fairy Spring esetében a ,,csodds kinyilds” eseményében iinnepli a mindenkor meglévd aranykort, amelyet
barki elérhet, ha a csodds kiteljesedést életelvvé, ,,imava” vardzsolja: Weores kiemeli a jelenetet. Szabadon lebeg a torténet:
jatéktol a beteljesiilésig. A beteljesiilésben is megtartva a jdrék hangnemét. Diadalra juttatva ezzel itt, ebben a ,,nyomorisigos
konkrét versben” is azt a deriit, amely ezdltal a Wedres-koltészet legfontosabb kikiizdott sajidtossdganak tekinthetd joggal. A
dertit, amely az itt-1étben keresi meg az autentikus id6 1ényegét: az anekdotdban az ima megtestestilését.

The Gaps of Western Thinking in Poetry

Present paper was presented at the 45™ Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands.

According to Mr kabdeb6 the Western philosophy started an effort at the beginning of the 19™ century with the work of Schopenhauer to
adopt the results of the oriental philosophy. The European philosophers of the 20" century — with the exception of Heidegger — do not follow
this path. The natural scientists and poets on the other hand do spend time and intellectual effort on this issue.

This phenomenon is showed through the analysis of three poems, each belonging to a Hungarian poet of the 20™ century, namely Attila
J6zsef, Lorinc Szabd, and Sandor Weores.

o N N NN~
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REUSS, Konrad : La Hongrie vue de I’Ouest

« Budapest est plus loin de Paris que Paris de Budapest ».

Thomas Schreiber, L'image de la Hongrie en France, dans 1'ouvrage collectif « La Hongrie au
XXe siecle: regards sur une civilisation », sous la direction de Thomas Szende, L'Harmattan, Paris,
2000, p. 331.

« Quand je suis allé hors d'Europe, que ce soit en Amérique, en Asie ou en Afrique du Nord, j'ai
a chaque fois senti que je n'étais plus en Europe. Inversement, quand j'allais aussi bien en
Angleterre qu'en Espagne, au Portugal, en Italie, en Allemagne, dans les pays d'Europe centrale et
orientale ou dans les pays Scandinaves, je sentais, en méme temps que j'éprouvais la spécificité
nationale ou régionale de ces pays, leur appartenance a l'Europe. Et en particulier, les contacts
relativement approfondis que j'ai eus avec le monde slave m'ont amené a y reconnaitre une
composante authentique, nécessaire de l'Europe ».

Jacques Le Goff, Une vie pour l'histoire, Entretiens avec Marc Heurgon, La Découverte, Paris,
1996, pp. 251-252.

Lorsqu'un habitant d'Europe de 1'Ouest regarde en direction de I'Europe centrale, il voit évidemment la Hongrie, mais il ne
la distingue pas treés bien. Elle n'est pas tres visible. Pourtant, elle est aussi une composante authentique, nécessaire de I'Europe.
Mais c'est un petit pays qui a beaucoup de voisins, certains petits, d'autres plus grands, qui ont tous, tout comme les Hongrois,
leurs qualités, leurs traditions, leur fierté nationale et leurs titres de gloire ... comme aussi des c6tés sombres dans leur histoire.
Et qui sollicitent, eux aussi, l'attention de 1'Occident.

A l'exception de quelques événements marquants comme la révolution de 1956 ou les prestations de 1'équipe de football
hongroise, pendant pres d'un demi-siecle, jusqu'au tournant de 1989, la Hongrie fut occultée par la grisaille qui entourait les
pays englobés dans le « camp soviétique ».

L'écrivain belge Pierre Mertens raconte que dans les années 1953-1954, lorsqu'il était adolescent, le football le passionnait.
« II était alors une équipe habitée par la grace et une sorte de génie, c'était celle de Hongrie, articulée autour des légendaires
Puskas, Kocsis, Bozsik et autres Hidegkuti, qui déployaient sur les pelouses du monde entier une chorégraphie aussi virile
qu'harmonieuse, aussi suave que stratégique. Ce « onze » magyar de 1égende ne s'est pas contenté de ridiculiser I'Angleterre
jusqu'au stade de Wembley, I'équipe d'Autriche et les Soviétiques a Moscou, ce qui allait prendre avec le recul une portée
emblématique, il devait surtout se retrouver mélé a la diaspora hongroise qui suivit la saignée de Budapest en 1956 ... Une
équipe sortie pourtant, a 'origine, d'une armée nationale, incarnation du régime communiste, et qui acquit une aura libertaire ...
Je ne pouvais évidemment pas m'en douter lorsque je contemplais ses exploits, planté devant la vitrine d'un marchand de
télévisions qui avait retourné ses écrans vers la rue pour appéter les badauds » '.

Depuis I'effondrement du régime communiste en 1989, I'image de la Hongrie est devenue beaucoup plus vivante et colorée -
comme celle d'ailleurs des pays qui l'entourent, hélas ! parfois a cause des difficultés de la transition et des événements
tragiques qui s'y déroulent.

La perception de la Hongrie dépend beaucoup de 1'observateur et de 1'endroit ol celui-ci se trouve: qui est la personne qui
regarde la Hongrie et d'ou? - Est-ce un citoyen de 1'Europe de 1'Ouest, un Américain ou un Chinois? Est-ce un réfugié politique
d'origine hongroise depuis longtemps intégré dans son pays d'accueil occidental lequel est devenu sa seconde patrie? Est-ce le
citoyen de nationalité hongroise d'un pays voisin de la Hongrie - Ukraine, Roumanie, Serbie ou Slovaquie - qui y fait partie
d'une minorité nationale? Ou, enfin, est-ce un citoyen appartenant a la population majoritaire d'un de ces pays?

Une Europe du Centre-Est occupée
Fernand Braudel remarque, dans la préface dense et lumineuse qu'il avait écrite pour la traduction francaise de 1'étude de

I'historien hongrois Jend Sziics sur « Les trois Europes », qu'au contact de 1'Occident et de 1'Europe de 1'Est, I'Europe du
Centre-Est (Pologne, Hongrie, Bohéme ...) « penche toujours vers I'un ou l'autre de ses voisins, trahit 1'un, adopte l'autre, mais

Source: Conrad Reuss: La Hongrie en perspective — Un facteur de modernité dans le bassin des Carpates. L’Harmattan, Paris, 2003.
Avec I’aimable autorisation des Editions L’Harmattan a Paris
! Pierre Mertens, Autopsie d'une dé-féte, La Libre Belgique, 6 juillet 1998.
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change aussi sans trop le vouloir. A ce va-et-vient, qui malmeéne ou renverse ses « structures », cette Europe médiane souffre la
plupart du temps, n'arrive pas a étre elle-méme, a s'accomplir. Est-ce en raison seulement de sa position territoriale, d'une
mitoyenneté a laquelle elle ne saurait échapper? Les voisins ont trop d'avantages: 1'Ouest s'ouvre sur l'immensité de
I'Atlantique, a lui I'Amérique. L'Est s'élargit au détriment de 1'épaisseur massive de 1'Asie ». Apres avoir noté que « la Russie se
transforme en une « économie-monde » longtemps autonome », Fernand Braudel conclut en disant que : « L'Europe médiane
n'aura jamais cette chance inouie de se gonfler d'espace, d'exploser hors d'elle-méme. Ses voisins la cernent, I'emprisonnent » .

Avec un art consommé, en quelques traits, Fernand Braudel réussit a mettre les choses en perspective. Il n'insiste cependant
pas suffisamment sur le fait majeur que ce dont 1'Europe du Centre-Est a le plus souffert, et dont elle subit encore les
conséquences aujourd'hui, c'est 'occupation ottomane - 500 ans en Serbie, 150 ans en Hongrie.

Si aux XVIe et XVIle siecles un tiers du royaume de Hongrie (c'est-a-dire la majeure partie de la Hongrie dans ses
frontieres actuelles) n'avait pas été occupé, s'il n'avait pas perdu une partie importante de ses habitants, s'il n'avait pas dii
contribuer pendant plusieurs siecles a la charge des guerres livrées sur son territoire, et au-dela, contre la « superpuissance »
ottomane, il aurait pu suivre de beaucoup plus pres le rythme du développement économique et social occidental, comme il le
fit pendant les cinq siécles précédents (1000-1526).

Mais ce n'est pas tout. L'emprise ottomane sur les Balkans avait coupé les voies d'expansion du commerce international - au
sens occidental du terme - entre le XVe et le début du XXe siécles vers le Sud-Est de 1'Europe, vers la Mer Noire et vers la
Méditerranée. En l'absence de l'occupation turque, I'Europe du Centre-Est aurait pu s'épanouir a sa maniere, connaitre un
développement sui generis, sur la base de ses ressources intérieures et ses autres atouts, méme sans grandes découvertes ou
expansion territoriale outre-mer.

L'histoire se répete au lendemain de la Seconde Guerre mondiale: I'Europe du Centre-Est, et la Hongrie avec elle, ont été de
nouveau séparées de 1'Occident et abandonnées a l'influence soviétique pour plus de 40 ans (1945-1989). Si, apres 1945, elles
avaient pu participer a l'effort occidental de reconstruction et de libéralisation des échanges, on y trouverait sans doute
aujourd'hui des pays & peu pres tout aussi prosperes et avancés que 1'Autriche, 1'Ttalie ou la France.

La Hongrie lointaine ...

Apres la Seconde Guerre mondiale, au fur et & mesure que les années passaient - la « guerre froide » ayant été suivie par la
« coexistence pacifique » - on pouvait s'imaginer de bonne foi que la Hongrie - tout comme le reste de 1'Europe centrale et
orientale - faisait partie d'un « autre monde » voire d'une « autre planete » plutét que de I’« autre Europe » - pour reprendre le
titre du livre de Jacques Rupnik °.

Les Occidentaux se sont progressivement habitués a 1'existence du « rideau de fer » ... tout comme I'humanité s'est habituée
a celle de la « grande muraille de Chine », appelée a traverser les siecles ... Pour deux générations, la division de I'Europe
constituait un point fixe voire une donnée de base de la situation. Et beaucoup de contemporains pensaient sincérement que la
frontiere orientale de 1'Europe et du « monde occidental » coincidait avec le « rideau de fer ». D'autres savaient ou ressentaient
confusément que 1'Europe se prolongeait de l'autre c6té, mais se résignaient devant le « fait accompli » qui simplifiait les
choses, facilitait la politique de cette partie de I'Europe qui est restée libre et la gestion de ses affaires et lui permettait de mieux
se concentrer sur sa propre prospérité.

Les hésitations en Europe de 1'Ouest concernant I'appartenance de la Hongrie ne datent pas d'hier. Metternich (1773-1859),
grand artisan du Congrés de Vienne et de la Sainte Alliance (1815), disait que « 1'Asie commence a la Landstrasse », la
grand'rue qui conduit hors de Vienne, vers 1'Est, en direction de la Hongrie. D'apres I'historien britannique A.J.P. Taylor, qui
rapporte ce mot, Metternich, originaire de Rhénanie, pensait que I'empire des Habsbourg n'appartenait pas a 1'Europe . S'il en
est ainsi, la Hongrie et la Transleithanie, qui formaient la partie orientale de I'empire habsbourgeois, y appartenaient encore
moins.

L'essayiste autrichien Rudiger Wischenbart cite une autre version du mot de Metternich : « Les Balkans commencent sur la
Landstrasse, a Vienne ». Et il ajoute que « c'était la route par laquelle les voyageurs quittaient alors la capitale autrichienne en
direction de Belgrade, voire de Constantinople » °. En direction de Buda et Pest aussi, puisque Vienne se trouvait (et se trouve
encore aujourd’hui) tout prés de la frontiere occidentale de la Hongrie et que la route vers Belgrade et Constantinople passait

2 Jend Sziics, Les trois Europes, Préface de Fernand Braudel, Domaines Danubiens, L'Harmattan, Paris, 1985, p. 6.

? Jacques Rupnik, L'autre Europe, Crise et fin du communisme, Editions Odile Jacob, Paris, 1990.

* A.L.P. Taylor, The Habsburg Monarchy 1809-1918, A History of the Austrian Empire and Austria-Hungary, Penguin Books in association
with Hamish Hamilton, 1990, p. 11.

> Riidiger Wischenbart, Regards croisés et contacts jaloux: les voyageurs, in Vienne-Budapest 1867-1918, Autrement, Collection Mémoires,
Paris, 1996, p. 20.
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par ces deux cités qui allaient former la future capitale de la Hongrie. Et de préciser que « Metternich voulait dire par la que ces
lointaines régions étaient bien proches de 1'Autriche ».

Un peu plus loin, Riidiger Wischenbart nuance son propos pour tenir compte de la situation différente, moins favorable, de
ces contrées plus orientales : « Sur le Danube, en 1900, de Vienne a Budapest, Presbourg (aujourd'hui Bratislava, capitale de la
Slovaquie) était la premieére ville « hongroise ». On avait quitté '« Autriche », le sol du vieux « Saint Empire romain
germanique », disparu depuis longtemps, mais glorifié mythologiquement par les esprits cultivés, et 'on entrait - si I'on venait
de l'ouest -dans l'inconnu ». Et il continue: « Aujourd'hui encore, la Hongrie emploie tous ses efforts a ne pas rester « la-bas,
au-dehors », et essaie de se donner les allures d'un astucieux gardien, encore de l'intérieur, « en Europe ». Nous verrons
combien d'astuces et de vitalité cela lui demande » °.

A ces Occidentaux préts a ranger 1'Europe du Centre-Est - ou, a la limite, tout ce qui se situe plus a I'Est qu'eux-mémes -
dans les Balkans ou en Asie, répondent les oeuvres de nombreux poetes et écrivains hongrois. Ceux-ci, méme s'ils sont
conscients de leurs racines orientales, souffrent de 'environnement plus difficile et de la distance qui les sépare de 1'Occident.
Ainsi, le poeme « Grande Plaine », de Dezs6 Kosztoldnyi (1885-1936), contient la réflexion suivante:

«Ici c'est I'Est. En vain se bat I'Occident.
Cette terre a fleurs de sang est toujours l'ancienne,
les ancétres ici étendent leurs bras ».

« Et la terre aussi réve d'Asie ».

Les historiens regrettent 1'absence de frontieres claires et nettes de I'Europe a 1'Est comme il en existe dans les autres
directions - a I'Ouest, au Nord et au Sud - ol le Vieux Continent est bordé par la mer. Certains s'interrogent pour savoir « oll se
termine 1'Europe a I'Est? ». Ainsi Jacques Le Goff qui se demande si c'est « aux frontieres occidentales de la Russie? » - ou
« aux montagnes de I'Oural et du Caucase, intégrant une Russie d'Europe et excluant une vaste Russie d'Asie ? » .

Mais est-ce la faute des populations d'Europe centrale et orientale si a I'Est 1'Europe n'est pas délimitée par la mer ? Sont-
elles moins européennes en l'absence d'une frontiere physique aussi nette?

Jean-Baptiste Duroselle et son équipe d'historiens sont plus formels: « Faute de frontiere naturelle évidente, on tend a la
fixer arbitrairement ou en fonction de traditions humaines. On a opté, de nos jours, pour les monts Oural (environ deux mille
neuf cents kilometres nord-sud), puis pour le cours moyen et inférieur du fleuve Oural qui s'étend jusqu'a la Caspienne, pour
cette mer, ensuite pour la Créte du Caucase, pour la mer Noire et enfin pour les détroits turcs » °.

Ainsi, il n'y a donc pas de doute possible, la Hongrie appartient bien a I'Europe puisqu'elle se trouve a l'ouest de 1'Oural!
Tous les pays du bassin des Carpates qui 1'entourent y appartiennent aussi! L'Autriche ne fait pas partie de 1'Asie ni des
Balkans! Ces affirmations semblent un peu tirées par les cheveux et elles ne paraissent pas tres utiles ... Car, en derniere
analyse, l'appartenance a I'Europe dépend de 1'esprit, de la culture, des aspirations et du comportement des populations et pas
des limites géographiques. En s'inspirant de 1'idée d'une « Europe sans rivages » - formulée par Francois Perroux des 1954 ° - il
n'est pas interdit de franchir une étape supplémentaire en disant que, sur le plan des idées, le concept « Europe » s'étend aussi
aux habitants des autres continents qui se sentent en communion avec elle et avec ses idéaux. L'Europe cesse alors d'€tre un
concept géographique ...

... et la Hongrie proche

S'il y a cent ou deux cents ans la Hongrie était loin de 1'Europe occidentale, elle en est beaucoup plus proche aujourd'hui
grice aux communications modernes, sensiblement plus rapides, a la facilité plus grande de voyager et aux progres relatifs
accomplis par le pays.

Jean-Luc Moreau - qui est Frangais, poete, et connait bien le hongrois - dit a I'intention de ses lecteurs que les Hongrois
« sont nos voisins ». Il remarque aussi que « de quelque région de France, ou de Belgique, que vous partiez, vous n'aurez
jamais que deux autres pays a traverser »

Les Hongrois sont également proches des Européens de 1'Ouest par la culture: ils s'en rapprochent tant par des éléments
matériels - villes, monuments et maisons - qu'immatériels - comme la carte des dioceses, des mots ayant une origine commune,

® Ibid., pp. 20-21.

7 Jacques Le Goff, L'Europe racontée aux jeunes, Seuil, Paris, 1996, pp. 16-17.

8 Jean-Baptiste Duroselle, Histoire de 1'Europe, Une initiative européenne de Frédéric Delouche, France Loisirs, Paris, 1991, p. 16.
o Francois Perroux, L'Europe sans rivages, Presses Universitaires de France, Paris, 1954.

10 Jean-Luc Moreau, Poémes et chansons de Hongrie, Enfance heureuse des pays du monde, Editions ouvriéres, Paris, 1987, p. 7.
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les grands styles artistiques (roman, gothique, renaissance et baroque, néoclassique et art nouveau), les idées religieuses et
philosophiques (racines gréco-judéo-chrétiennes, christianisme, Réforme et contre-Réforme, Lumieres), le réveil national, les
luttes pour 1'émancipation et 1'égalité des droits, pour la justice sociale et un systtme de représentation démocratique et,
vis-a-vis de l'extérieur, pour l'indépendance du pays .

Lorsque le voyageur venant d'Ouest arrive en Hongrie, il est étonné de constater qu'il n'y a pas de rupture et que 1'Occident
continue la-bas. Lorsqu'il regarde les Hongrois, c'est comme s'il se voyait lui-méme sous un jour différent. I y rencontre des
préoccupations occidentales, une mentalité et des comportements similaires, des gens intellectuellement trés proches malgré
une moindre abondance de ressources matérielles et les traces, parfois profondes, laissées par une histoire mouvementée, en
partie commune et en partie différente. La Hongrie se caractérise par un esprit trés occidental dans un contexte européen de
Centre-Est.

Comment voit-on la Hongrie ?

A l'occasion de mes visites en Hongrie, ol j'étais retourné pour la premiere fois en 1976, mon pére aimait me poser la
question : « Comment vous - sous-entendu: vous autres Occidentaux - nous voyez-vous? »

Au début, la question me prenait au dépourvu. Elle me faisait réfléchir ensuite. Car elle était typique de cette curiosité des
Hongrois pour tout ce qui vient d'Occident et aussi en ce qui concerne 'opinion que les Occidentaux se font de leur pays et de
ses habitants.

De plus, derriere cette question, il s'en cachait une autre concernant le retard du pays par rapport a 1'Ouest, et la mesure dans
laquelle il est parvenu a le rattraper. Ainsi, aux yeux des Hongrois, I'Occident est I'étalon et il s'agit de savoir ou 1'on se situe
par rapport a celui-ci. Vers la fin des années 1970, mon pére me disait, avec un ton de fierté a peine caché dans la voix: « Nous
commengons aussi a avoir des embouteillages & Budapest » !

Les Hongrois ne sont pas les voisins directs des pays d'Europe occidentale. Ils ne sont pas des voisins immédiats. Entre
1995 et 2004, 1'Autriche est le seul Etat membre de I'UE a avoir une frontiere commune avec la Hongrie. Cependant Vienne, la
capitale autrichienne, est située tout preés de la frontiere hongroise. On y respire non seulement 1'air des Alpes, mais aussi l'air
des campagnes hongroises qui va et vient par-dessus la frontiere. Une bonne partie de la Hongrie, mais aussi Budapest, sont
plus proches de Vienne que les provinces plus éloignées de 1'Autriche qui est un pays qui s'étire en longueur vers 1'Ouest,
jusqu'au Lac de Constance et le cours supérieur du Rhin. La ville de Debrecen - a 1'Est de la Hongrie - « la Rome calviniste »
comme on l'appelle parfois - est plus pres de Vienne que Bregenz, la capitale de la province autrichienne du Vorarlberg. Cette
proximité, une longue histoire commune et une attitude qui n'a jamais considéré les Hongrois, les Slovaques ou les Slovenes -
pour ne mentionner que ces trois peuples habitant le long de la frontiere orientale de I'Autriche - comme provenant d'une
« autre planete », sont a la base de l'intérét porté par les Autrichiens a ces peuples et aux autres ayant cohabité au sein de
I'empire des Habsbourg et de leur politique d'ouverture a I'Est lancée bien avant la « perestroika » de Gorbatchev.

Traits marquants

Voici un certain nombre de traits qui retiennent l'attention lorsque 1'on regarde vers la Hongrie depuis 1'Ouest:

1) I y a tout d'abord la ville de Budapest, a la fois synthese et creuset de la Hongrie dans son ensemble - comme le sont en
général les capitales et les grandes villes, chacune de leur pays ou région respective. Budapest est I'agglomération urbaine la
plus importante du bassin des Carpates et fait figure, volens nolens, de capitale régionale internationale par sa situation
centrale, la concentration qu'elle représente et le rayonnement qui en émane.

2) II y a ensuite les événements de l'histoire politique qu'on a encore a l'esprit: la révolution hongroise de 1956 et, plus
récemment, l'ouverture par le gouvernement hongrois du « rideau de fer » le 11 septembre 1989, pour permettre a des
vacanciers est-allemands de rejoindre 1'Allemagne de 1'Ouest a travers I'Autriche; la premiere élection législative libre
organisée en Hongrie en mars-avril 1990 depuis plus de quarante ans; trois « alternances démocratiques » au niveau du
gouvernement a la suite des élections de mai 1994, mai 1998 et avril 2002.

3) La Hongrie est porteuse d'un héritage artistique relativement bien connu en Occident. Dans le domaine de la musique, il va
des chants populaires et de la musique tsigane aux ceuvres de compositeurs classiques comme Liszt, Bartok et Kodaly ou
modernes comme Ligeti et Kurtdg et aux nombreux solistes, chefs d'orchestre, quatuors, chceurs et orchestres. Dans les
autres domaines - architecture, sculpture, peinture, arts décoratifs, etc... -il existe également de grands créateurs et un trésor
d'art populaire accumulé au cours des siecles ainsi qu'une littérature et une poésie trés vivantes, mais plus difficiles d'acces a
cause de l'obstacle de la langue.

" Cfr I'étude de Jend Sziics citée a la note 2, pp. 15-16 ; voir également Jacques LeGoff, op. cit., p. 22.
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4) Depuis la seconde moitié du XIXe siecle, il s'est répandu au sujet de la Hongrie un « romantisme de la puszta et de la vie de
chateau », fait d'élevage de chevaux, d'équitation et de chasse, de musique et de danse, d'insouciance et de facilité 12 Cette
image kitsch de la Hongrie reflétait, d'un c6té, une société encore dominée par la noblesse et, de 1'autre, 1imagination des
auteurs d'opérettes, mais ne traduisait que tres imparfaitement 1'état réel du pays et ses grands problemes internes. Pourtant,
ce cliché et, partant, la nostalgie de 1'ancienne Hongrie survit encore ca et la dans 1'esprit de quelques Hongrois passéistes,
dans 1'une ou l'autre brochure de publicité touristique et dans le subconscient d'une certaine opinion occidentale.

5) II subsiste aussi une idée de population attardée comme dans le personnage du « paysan du Danube » de la fable de
La Fontaine, qui est un « homme d'apparence grossiere, mais plein de bon sens ». Quelques individus correspondent sans
doute a cette description méme si, pour le reste, 1'image du paysan utilisée avec une connotation péjorative est a ranger au
« musée des clichés historiques ». Car ce sont précisément des générations de paysans d'Europe centrale, toutes origines et
nationalités confondues - Allemands, Autrichiens, Slovaques, Serbes, Roumains, et quelque part au milieu d'eux des
Hongrois - qui ont été les acteurs principaux de la création et de 1'épanouissement de la civilisation rurale danubienne. En
Hongrie, comme ailleurs dans les pays voisins, ce sont ces paysans - fermiers petits et grands, ouvriers agricoles sans terre,
bergers - qui ont été a la base de 1'économie pendant bien plus longtemps qu'en Europe de I'Ouest et c'est a eux que nous
devons le trésor d'art populaire parvenu jusqu'a nous: celui-ci exprime, dans un langage d'une grande finesse poétique et
artistique, avec beaucoup de simplicité et une maitrise certaine des différents modes d'expression, instruments et matériaux,
les émotions, les joies et les peines, les espérances, en un mot, la philosophie de vie de ces populations. Au tournant de 1'an
2000, ce dépot d'art populaire reste une source d'inspiration pour des créateurs et pour beaucoup d'autres personnes. Faut-il
ajouter que, dans cette région d'Europe, caractérisée par la formation retardée de la bourgeoisie, c'est dans le monde rural
que 1'on trouve depuis le Moyen Age les éléments d'une « bourgeoisie paysanne » ayant, certes, beaucoup de bon sens, mais
menant aussi une existence indépendante, témoignant d'esprit d'initiative, d'un sens de 'organisation et de la prévision, d'une
sagesse de vie et d'une capacité a supporter les épreuves qui faisaient hélas ! fréquemment défaut aux autres classes de la
société.

6) Depuis les dernieres décennies du XIXe siecle, mais encore plus depuis le démembrement de 1'ancienne Hongrie a la fin de
la Premiere Guerre mondiale, les Hongrois sont devenus un peuple dispersé: les uns, les émigrés, ont quitté leur pays, les
autres, les Hongrois qui vivent en minorité, c'est le pays qui les a quittés. Une bonne partie de ces Hongrois ont gardé leur
langue ou, au moins, un attachement a la Hongrie ou a la culture hongroise, méme s'ils font leur vie dans un autre pays, dont
ils sont les citoyens et ou ils sont d'ailleurs souvent nés. Environ un tiers des Hongrois, au sens large, vit ainsi, soit - la
grande majorité - dans les pays voisins du bassin des Carpates, soit - un nombre nettement moins élevé - en Occident, en
Europe occidentale et surtout en Amérique du Nord. Parmi ces Hongrois d'« au-dela de la frontiere » et de 1'émigration,
nombreux sont ceux qui participent activement a la vie intellectuelle, économique, politique, sociale ou artistique du pays
ou ils sont établis: ainsi, par exemple, parmi les membres de la « diaspora occidentale », on compte de nombreux musiciens
de talent - chefs d'orchestre, solistes ou professeurs de musique - des scientifiques réputés - physiciens, économistes,
politologues ou historiens - mais aussi des écrivains et des peintres, des journalistes et des banquiers.

Littérature et traductions

Lorsqu'on se rend en Hongrie, on est frappé par le nombre de livres qu'on y trouve: entre les mains des gens qui lisent en
attendant le bus, dans le train, le tram ou le métro et chez eux, a la maison, ou ils ont constitué de petites « bibliotheques
familiales » estimables a 1'époque du « socialisme réel » lorsque le prix des livres, subsidié par I'Etat, était tout a fait abordable,
méme pour des budgets plus modestes. Les logements sont souvent petits, mais il y a des pans de murs entiers tapissés de
livres. Ainsi, beaucoup de Hongrois vivent en compagnie - a premiere vue muette, souvent cependant agissante - des grands
classiques de la littérature hongroise et mondiale.

C'est que les Hongrois ont cherché et cherchent encore a s'évader, du moins en esprit, et s'intéressent a ce qui se passe
ailleurs. Ils ont une fringale pour la lecture. Ils mettent un point d'honneur a traduire dans leur langue une partie au moins de ce
qui parait chaque année en Occident. Certains livres étrangers, a peine parus, sont déja traduits en hongrois.

Ainsi que le note Jean-Luc Moreau: « En maniere de boutade, les Hongrois aiment & dire que leur littérature est la plus riche
du monde puisqu'en plus de la littérature hongroise elle comprend, en traduction, toutes les autres ». C'est « dans la synthese
harmonieuse de ces divers apports que réside l'originalité véritable de la poésie hongroise » .

Si un Martien voulait se faire une idée de la littérature mondiale, c'est peut-étre en apprenant le hongrois qu'il aurait le plus
de chance d'accéder au plus grand nombre d'ceuvres présentées dans des versions de qualité et, en prime, a toute la littérature
hongroise ...

12 Riidiger Wischenbart, op. cit., p.16, ainsi que Jean-Luc Moreau, op. cit., p.193.
13 Jean-Luc Moreau, op. cit., pp. 192-193.
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Férus de littérature et d'air frais, les grands poetes hongrois ont été, en méme temps, de grands traducteurs. Certains poeémes
ont été traduits par plusieurs poetes: il en existe donc différentes versions comme, par exemple, des ballades de Villon. Les
spécialistes vont jusqu'a prétendre que la version hongroise de tel ou tel autre poeme est meilleure que l'original ! ...

Certes, pour traduire, il faut connaitre au moins une langue étrangere : en échange, on peut entrer en contact avec le monde
extérieur et voir imprimées des idées qu'on aime, mais qu'en période de censure, on ne peut pas formuler sous son nom.
Traduire, c'est aussi un exercice de style et un mode d'apprentissage de 1'écriture. Les traductions assurent, sans doute, quelques
revenus complémentaires a leur auteur, mais c'est aussi une fagon d'élargir les horizons, du traducteur lui-mé&me, de ses lecteurs
et du pays dans son ensemble.

Comme on peut le voir, I'amour de la lecture constitue un c6té original de la vie hongroise. Mais c'est un secteur difficile.
Sous le régime communiste, 1'édition bénéficiait d'une politique de subsidiation de la culture par les pouvoirs publics, mais
manquait de liberté. Depuis 1989, I'édition jouit de toute la liberté, mais on a coupé dans les subsides et le prix des livres s'est
fortement renchéri. Sous bien des rapports, la littérature, la traduction et 1'édition tiennent d'une activité «sans but lucratif»:
pourtant, elles continuent contre vents et marées malgré la taille forcément réduite du marché du livre hongrois.

Cependant, 1'essentiel est ailleurs. Il est dans le fait que la littérature baigne la Hongrie dans une atmosphere intellectuelle
particuliere - typiquement occidentale et « ouverte sur l'extérieur ».

Approche du pays

En quittant Vienne en direction de 1'Est, le paysage subit un brusque changement: on débouche dans un beau pays
découvert, avec des collines et de grandes étendues ondulées ou plates, parfois un peu monotones, en contraste avec la
splendeur des Alpes autrichiennes. C'est le commencement du bassin des Carpates, dont le centre est occupé par la Hongrie.

Méme impression de plaine, de steppe, de brousse, de grandes étendues lorsque 1'on arrive a 1'aérodrome de Ferihegy, dans
les environs de Budapest, au bord du pays plat situé entre le Danube et la Tisza.

La Hongrie est surtout un pays de plaines, de collines et de quelques montagnes moyennes. Ces dernieres sont d'autant plus
appréciées par les Hongrois qu'elles sont rares: les massifs de hautes montagnes - comme les Tatras, en Slovaquie, ou les
Carpates orientales et méridionales, en Roumanie - se trouvent dans les pays voisins depuis la fin de la Premiere Guerre
mondiale.

La grande plaine hongroise rappelle le « plat pays » des Flandres ou des Pays-Bas. On y trouve les mémes horizons infinis
surplombés par la coupole du ciel, mais il y a beaucoup moins d'eau et de vent: c'est un pays sensiblement plus sec et, des lors,
beaucoup moins vert, car il n'est pas au bord ou dans le voisinage de la mer et le Gulf-Stream est loin.

Apres pres d'un siecle et demi de développement industriel, Budapest surgit au coeur d'un monde agricole impressionnant,
d'« une des plus grandes civilisations paysannes » comme le dit Henri Mendras '*. L'agitation de la capitale et sa tendance a
tourner sur elle-méme ou alors en contact avec le monde extérieur parviennent, par moments, & faire oublier complétement les
réalités qui I'entourent. C'est que la capitale hongroise, d'une part, et la campagne hongroise, de l'autre, sont animées par deux
logiques différentes qui ne se rencontrent pas nécessairement: 1'une marquée par la centralisation politique et administrative
ainsi qu'une forte concentration du secteur secondaire et tertiaire et des relations internationales; l'autre marquée par la
production agricole et 1'élevage, une forte dépendance a 1'égard de la capitale, des villes de province souvent trop petites pour
exercer un effet d'entrainement sensible sur leur région et de longues périodes de fermeture ou d'« imperméabilité relative » des
frontieres avec les pays voisins, ce qui a constitué un obstacle au développement de 1'activité économique et du commerce
transfrontalier.

Bernard Le Calloc'h observe que « comme sa voisine 1'Autriche, la Hongrie est d'ores et déja atteinte de macrocéphalie. Le
déséquilibre entre une capitale pléthorique et des campagnes en voie de dépeuplement rapide s'accentuera encore certainement
dans les décennies a venir faute d'une politique énergique de décentralisation économique et de réaménagement du
territoire » .

Le voyageur qui quitte Budapest en direction de Vienne, de Cluj ou de Bucarest, traverse de grands paysages de cultures,
avec des champs de blé, de mais, de tournesol ou de betteraves a perte de vue, parfois sans méme apercevoir un clocher, un
village ou une maison comme dans certaines régions de France, entre Reims et Troyes, ou entre Reims et St Quentin ou,
comme a certains endroits, en Bourgogne. Malgré la « décollectivisation » - la restitution et la privatisation des terres -
intervenue apres 1989 - il subsiste de grands blocs de champs, indice de la persistance d'une exploitation a grande échelle, a
c6té des « jardins autour de la maison » ainsi que de champs et prairies plus petits.

' Henri Mendras, Sociétés paysannes, Eléments pour une théorie de la paysannerie, Armand Colin, Paris, 1976, p. 7.
15 Bernard Le Calloc'h, Introduction 2 la géographie de la Hongrie, dans l'ouvrage collectif « La Hongrie au XXe siécle: regards sur une
civilisation », sous la direction de Thomas Szende, L'Harmattan, Paris, 2000, p. 177.
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Parcourir la Hongrie rurale aujourd'hui, c'est comme un voyage « en temps réel » dans la campagne francaise, telle qu'elle
fut il y a cinquante ans. On croit voir revivre des régions intérieures de la France de jadis, loin des cotes, avec leur habitat plus
pauvre, leurs fermes traditionnelles, des rues de villages et des chemins en terre, des espaces dominés par les champs,
I'extension moindre des prairies et des troupeaux de vaches plus clairsemés.

Si vous voulez voir comment on vivait a la campagne en Europe occidentale au lendemain de la Seconde Guerre mondiale
ou au début des années 50, vous devez vous rendre dans les régions agricoles « profondes » de la Hongrie ... de la Slovaquie,
de I'Ukraine subcarpathique ou de la Roumanie. Vous y serez le t€émoin d'une réémergence vivante du passé.

Pays du pain et du vin

Jacques Le Goff souligne que « les habitudes alimentaires sont importantes pour définir les groupes humains » '°. En partant
de sa classification, la Hongrie est a ranger, sans la moindre hésitation, dans 1'Europe romaine - I'Europe du pain et du vin -
plutdt que dans I'Europe de la viande et de la biere. A la campagne, les gens pauvres mangeaient du pain, avec un peu
d'oignons et, lorsqu'il y en avait, un morceau de lard. Pour le reste, souvent ils se contentaient de boire de 1'eau, boisson
d'ailleurs bien plus désaltérante que le vin lors des grands travaux d'été.

Le menu hongrois fait la part belle aux pommes de terre, aux pates et aux légumes de pays chauds - poivrons, courges et
concombres. On y mange moins de viande de beeuf et de veau qu'en Europe de 1'Ouest, mais plus de porc et de poulet. La
consommation de fruits ... miiris au soleil - cerises, abricots, péches, melons, pastéques et raisins - capables de remplacer les
boissons les plus rafraichissantes - fait des Hongrois, avec le vin, de « véritables » Méditerranéens.

Eglises et villages, maisons et matériaux

Nous avons déja noté qu'il y a des endroits ol le voyageur qui poursuit sa route ne voit pas de batisse construite de main
d'homme et traverse une campagne immense ou il est seul avec la nature. Villages et hameaux apparaissent alors comme des
oasis.

Le centre des villages, méme petits, est marqué par la présence de trois églises: 1'une catholique romaine, 'autre calviniste
ou réformée comme on dit en Hongrie et, les contemplant de I'autre c6té de la grand'place ou du carrefour qui en tient lieu, ou
d'un autre endroit pas trop éloigné, un temple luthérien.

Il n'est pas rare de passer devant une synagogue, généralement désaffectée et en mauvais état, t€émoignage d'un passé
désormais révolu ou une population juive relativement nombreuse participait a la vie de Budapest, mais aussi de la province et
des campagnes, leur apportant une couleur de plus. La tragédie de 1'Holocauste et 1'émigration ont fortement réduit le nombre et
les effectifs des communautés juives. A Kecskemét, ville située a 70 km au sud-est de Budapest, la synagogue,
magnifiquement restaurée, est devenue Maison des Techniques ... A Pannonhalma, au pied de la colline ou s'éleve 1'abbaye
bénédictine St Martin, fondée en 996, la synagogue est délabrée et n'a plus de fideles ...

Dans certaines localités, mais c'est plus rare, on rencontre une église orthodoxe ou une église catholique grecque entretenue
par une petite communauté de fideles d'origine serbe ou roumaine.

Enfin, dans certaines villes situées dans la partie du pays jadis occupée par les Turcs, il subsiste un souvenir de la période
ottomane sous la forme d'une rare mosquée, d'un minaret ou d'un établissement de bain.

A leur maniere silencieuse, clochers, églises, temples, synagogues, mosquées et minarets, sont autant de témoins d'une
« histoire plurielle », riche en conflits et oppositions - religieux, ethniques, linguistiques - mais aussi en contacts, échanges,
compréhension et coopération, ainsi qu'en mariages mixtes et amitié entre populations d'origines tres diverses. Une histoire
d'appartenance a la mouvance occidentale se déroulant aux confins de 1'Europe de 1'Est.

A l'instar des « villages roumains », des villages des autres peuples et pays de la région, les villages hongrois ont également
des « maisons qui parlent ». Il y en a de vieilles, en terre battue ou en torchis, avec un toit de chaume. Les nouvelles sont en
briques -ou en blocs de béton - avec un revétement lisse ou crépi et peint.

Il n'y a pas de maisons en briques rouges apparentes comme en Angleterre, en Belgique ou aux Pays-Bas. Les maisons
blanches, peintes a la chaux, sont 1égion. Le blanc répercute la lumiere et fait contraste avec le ciel bleu. Il y a aussi beaucoup
de maisons peintes en couleurs vives - toutes les couleurs de la palette, avec une préférence pour le jaune, signe de l'influence
baroque. Cette utilisation de la couleur se rencontre plutdt dans les localités plus importantes : bourgs, petites villes et villes. Il
y a des fleurs un peu partout, beaucoup de géraniums qui résistent bien aux grandes chaleurs de 1'été.

L'historien frangais d'origine hongroise Francois Fejtd remarque que « le baroque donna un style unifié a toutes les régions
de la monarchie, comme s'il voulait exprimer la reconnaissance commune de toute la région a Dieu qui avait permis de chasser

1% Jacques Le Goff, op. cit., p. 29.
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les Turcs de la Hongrie. Depuis lors, le baroque est un de ces éléments traditionnels d'unité culturelle qui permettent d'identifier
I'Europe du Centre au-dela des frontiéres artificielles créées en 1918-1919 » .

Il est vrai que les autres styles n'ont pas vraiment eu leur chance. Quelques monuments romains ont survécu, mais les
édifices romans, gothiques et du début de la Renaissance ont beaucoup souffert des guerres et seulement un petit nombre en est
parvenu jusqu'a nous. La Renaissance n'a pas pu s'épanouir sur le territoire de la Hongrie actuelle au cours de la période trouble
qui a suivi la défaite de Mohdcs en 1526, avec la division du pays et I'occupation ottomane de 150 ans.

Le bois est un autre matériau de construction trés populaire, en complément de la terre battue et de la brique. L'on s'en sert
notamment pour l'ossature de la maison, la toiture, les fenétres et les portes, les portiques et les vérandas, les clotures et,
également, pour les granges, étables et autres batiments annexes.

La pierre est peu utilisée puisqu'il y en a peu sur le territoire actuel du pays. C'est un matériau cher. De plus, avec la
coutume de tout mettre en blanc ou en couleur, ce qui ne se voit pas a moins d'importance. Dans le journal qu'il a rapporté
dTrlande, le grand romancier allemand Heinrich B&ll décrit ce qui reste des villages abandonnés de ce pays: « Tout ce qui
n'était pas pierre, fut mangé par la pluie, le soleil et le vent - et par le temps ...» '°. En Hongrie, ol la pierre est rare, I'usure du
temps et les destructions de guerre auraient tout emporté si I'homme ne s'était pas occupé a préserver ou a reconstruire sa
maison et les autres batiments.

L'architecture et les arts décoratifs s'expriment ici dans un langage simple, émouvant, parfois naif, généralement empreint
de beaucoup de gotit.

Les habitations villageoises typiques - maisons allongées suivies d'étables et d'annexés agricoles - sont perpendiculaires a la
rue et n'y présentent que leur petit coté. Le reste de la maison donne sur une cour intérieure plus longue que large et sur le mur
aveugle - ou, si 'on veut, le dos - de la demeure suivante.

II y a encore beaucoup de rues de village en terre. Elles sont bordées d'arbres. Fréquemment, un trottoir court de chaque
cOté, séparé de la chaussée par des caniveaux, des bandes d'herbe et de fleurs. C'est propre et net. On est loin d'avoir tout
asphalté ou bétonné, et c'est peut-€tre aussi bien comme ¢a, méme s'il y a plus de poussiere en été lors du passage des voitures.
Le trafic est cependant beaucoup moins dense qu'en Europe occidentale.

Clotures et palissades

Quand on vient de Belgique ou des Pays-Bas, on est frappé combien maisons, cours et jardins sont protégés, tant dans les
villages que dans les quartiers résidentiels, plus aérés, des villes. Le sens de la propriété privée n'est pas mort! Clotures et
palissades, murs et murets, grilles et grillages servent autant a retenir des « chiens qui montent la garde » qu'a empécher le
visiteur indésirable - béte sauvage, chapardeur, rddeur, voleur ou bandit de grand chemin - de pénétrer dans 'enceinte.

Enceinte qui comprend une cabane, un pavillon, un chalet de vacances, une maison ou une villa avec un jardin ou, plus
simplement, un verger ou un potager, un terrain a batir ou un terrain ol la construction d'une maison vient d'étre entamée ou se
poursuit. D'autres terrains sont également cloturés alors que la construction n'a pas encore commencé, mais on y a déja
entreposé des matériaux. Car on commence par cloturer, grillager ou emmurer le terrain avant de lancer les travaux lesquels,
faute d'argent, peuvent s'étirer en longueur pendant des années.

Pourtant, 6 paradoxe! la protection de la propriété privée - ou, plus exactement, ce qui en restait comme exception a la regle
de la propriété collective - avait été relativement bien assurée sous le régime communiste. C'est depuis le tournant de 1989 que
la sécurité publique s'est sensiblement détériorée. Et, par ailleurs, notamment en raison de la faible densité de la population,
beaucoup de personnes habitent seules ou loin des centres, au bout du village, dans une petite localité ou un hameau, ou
carrément « perdues » dans la campagne.

Arbres et foréts

Méme en Pannonie, dans la partie occidentale de la Hongrie, mais surtout dans la Grande Plaine hongroise, on rencontre
peu de foréts et relativement peu de bois.

Il y a des enfilades de peupliers le long des routes, comme en Belgique, le long des canaux : mais ils poussent tout droit, ils
ne sont pas penchés, car il y a moins de vent, il ne souffle pas aussi fort et ne souffle pas avec la méme constance de la méme
direction - de 1'Ouest - que dans les Flandres ou dans le Nord de la Hollande, en Frise.

' Francois Fejté, Requiem pour un empire défunt, Histoire de la destruction de 1'Autriche-Hongrie, Lieu Commun, 1988, p. 68.
18 Heinrich Béll, Irisches Tagebuch, Kiepenheuer & Witsch, Cologne-Berlin, 1969, p. 46.
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Une autre espece fort répandue est l'acacia, bien adaptée a la chaleur, au manque de précipitations et au sol sablonneux.
C'est I'arbre caractéristique de la Grande Plaine. L'acacia pousse aussi sous forme de buissons. Il y a beaucoup de feuillus mais
peu de coniferes, dont le royaume n'est pas ici, mais dans les Alpes et les Carpates.

S'il y a moins de pluie et moins d'humidité dans l'air, il y a plus de poussiere. Celle-ci est I'enfent du climat sec. Au
printemps ou a l'automne, le vent souleve des nuages de poussiere de terre des champs trop secs ou le blé n'a pas encore eu le
temps de pousser ou qui viennent d'étre labourés ou emblavés.

Dans la Grande Plaine ou ailleurs, ol certaines terres sont impropres a la culture ou n'offrent que des rendements médiocres,
I'effort de reforestation, a l'aide d'especes bien adaptées aux conditions locales, mériterait d'étre développé. Il pourrait
contribuer a stabiliser et a améliorer le sol. Une extension des superficies boisées serait 8 méme d'attirer un peu plus
d'humidité, combattre la désertification et peut-étre méme exercer une influence bénéfique sur le climat a long terme. Elle irait
également dans le sens de la limitation des récoltes de céréales, tout au moins lorsque la surproduction de celles-ci constitue un
sujet de préoccupation au niveau de I’UE.

Couleurs

Apres le regne du vert des sapins et des prairies en Autriche, la palette des couleurs se modifie en Hongrie. Ici, au vert
s'ajoute le brun clair ou foncé de la terre, des champs labourés et des feuilles en automne; et le jaune du blé, du mais et des
tournesols, avant, pendant et apres les moissons.

A partir du début de la belle saison, avec le temps d'été qui s'installe et les précipitations qui se font plus rares, les couleurs
s'estompent sous 1'effet de la poussiere qui recouvre tout d'une mince pellicule, en attendant - parfois longtemps, parfois en vain
- la prochaine pluie pour tout laver.

Certains étés tres chauds, les fleurs de tournesols et les épis de mais sont briilés, calcinés par le soleil, et les champs,
parsemés de taches noires, sont comme en deuil.

Par contre, il y a un peu partout les taches colorées des fleurs -des fleurs des champs, sur le bas-c6té des routes ou dans les
prairies, et des fleurs cultivées dans les cours et les jardins des maisons, devant les fenétres et sur les vérandas. Le pointillisme
des fleurs rouges des coquelicots accompagne le voyageur pendant la belle saison.

La campagne hongroise n'est pas aussi verte que celle des pays d'Europe occidentale, car elle est située 1000 a 1500 km plus
a 1'Est, et le climat y est continental. Les pluies charriées par les vents d'Ouest, venant de 1'Atlantique, ont déja eu le temps de
tomber en partie avant d'arriver en Europe centrale. L'air est sec, car la mer est loin, tout comme les hautes montagnes - Alpes
et Carpates - pour arréter les nuages ou pour en « fabriquer » de nouveaux. A Gyor, sur le Danube, a mi-chemin entre Vienne
et Budapest, il y a déja sensiblement moins de précipitations que dans la capitale autrichienne.

L'accueil et les gens

Le touriste occidental qui se déplace avec une caravane et qui n'est pas pressé, rencontre un accueil aimable et avenant, mélé
de curiosité, lorsqu'il fait halte dans les villages. Les habitants viennent spontanément au-devant de lui pour demander s'ils
peuvent l'aider ou lui étre utiles. Ils viennent le dépanner ou lui indiquer le chemin. Visiblement, ils sont heureux d'entrer en
contact avec quelqu'un qui vient de 1'Ouest, ils essayent de deviner ses souhaits, méme si la conversation est rendue difficile
par le probleme de la langue.

Les villageois essayent de lui faire plaisir et de lui plaire. Ainsi, ils lui offriront du Martini - en pensant que c'est l'apéritif
auquel il est habitué et pour lui montrer qu'ils ont aussi des produits occidentaux - alors que le touriste préférerait peut-étre
gofiter un apéritif hongrois. De méme, le musicien local mettra un point d'honneur a présenter son répertoire occidental plutot
que de jouer des airs hongrois. A 'heure de 1'apéritif ou a I'occasion des f€tes, on souhaite a ceux qui sont présents « du vin, du
blé et de la paix ».

Cette « sociabilité » qui est un trait caractéristique de 1'« aire culturelle danubienne » °, on la trouve également 2 Budapest,
sous une autre forme, surtout si I'on y est introduit par un ami hongrois: car la vie y est plus harassante, plus anonyme, et les
gens ont moins de temps.

L'atmosphere des bains d'eaux thermales rappelle la convivialité des jeux de boules en France: notamment cette image d'un
petit groupe d'hommes d'dge miir, a moitié immergés dans 1'eau d'une piscine, en train de suivre une partie d'échecs. Les bains
et les piscines sont des endroits pour se déconnecter du monde et passer le temps agréablement.

1 Dieter Homig, Vienne-Budapest 1867-1918, les mysteres du Dualisme, in Vienne-Budapest 1867-1918, Autrement, Collection Mémoires,
Paris, 1996, p. 10.
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Si cette qualité de l'accueil, ce sens de I'hospitalité sont caractéristiques des Hongrois, ceux-ci souffrent néanmoins d'un
manque de contact avec le monde extérieur, de difficultés linguistiques et d'obstacles psychologiques pour entrer en relation
avec les autres, avec les Occidentaux, mais peut-étre encore plus avec les habitants des pays voisins qu'on a tendance, parfois
un peu vite, de considérer comme des étrangers.

Avec leurs traditions de « travailleurs de la terre », les Hongrois sont des « continentaux » par excellence. Cela rétrécit leur
horizon en comparaison des peuples navigateurs comme les Anglais, les Francais, les Hollandais ... ou les Polonais, car ces
derniers ont hérité de grandes traditions maritimes méme si leur pays ne possede qu'une cote donnant sur la Mer Baltique.

Pourtant, les Hongrois sont issus d'un tel brassage de populations et vivent au milieu de tant de peuples différents qu'ils ne
doivent pas, comme les Irlandais, prendre le bateau ou faire un long voyage pour rencontrer des gens tres différents. En 1946, a
son retour d'un voyage en Europe occidentale, le grand écrivain hongrois Sandor Mdrai (1900-1989), notait : « C'est un monde
sauvage et amer ici. Ce breuvage de Hongrois, de Souabe, de Juif, de Slave, quel breuvage amer! Mais il a de la force, un gofit
véritable! Celui qui y a plongé sa cuillére une fois, considere les autres cuisines comme des régimes diététiques » *°.

Magyarorszag Nyugatrol nézve
_ A Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi, 45. Tanulmdnyi Napok konferencidn elhangzott eldadas. (,KULTURAK TERHODITASA —
Uj vildgrendez6dések. Magyar életmez6k’; 2004. szeptember 9-12., Elspeet, Hollandia.).

A szerz0 el6addsat —, amelyben a nyugat-eurépai ember Magyarorszagrol kialakitott képét torténelmi keretbe helyezve elemzi — a nemrég
megjelent konyvének egyik fejezetére épitette fel, amely fejezetet integransan itt kozliink a parizsi L’Harmattan kiadé szives engedélyével.

Hungary Viewed from the West

Present paper was presented at the 45™ Study Week conference of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association for Hungarian Art,
Literature and Science in the Netherlands) held 9-12 September 2004 in Elspeet, the Netherlands.

The author based his lecture — in which he analyzes the view of the West-Europeans of Hungary in a historic perspective — on a chapter of
his recently pusblished book. We publish here that chapter integrally with the kind concent of the L’Harmattan publishing house of Paris.

o N N NNy~

0 Séndor Madrai, cité par Laszlo Lengyel, A rendszervaltd elit tiindoklése és bukdsa (Rayonnement et chute de 1'élite ayant présidé au
changement de régime), Helikon, Budapest, 1996, p. 202.
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SIPOS, Gyula : Mikes Laudatio Anno 2004

Az aldbbi laudatio a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 2004. évi Tanulmdnyi Napok konferencidn
hangzott el, 2004. szeptember 11-én, amikor Sipos Gyula Kemenes Géfin Ldszlonak itélte oda a Kor
2004. évi Irodalmi Figyeld dijdt.

Sipos Gyula

Tisztelt Holgyeim és Uraim!

Tgérjiik, a mostani alkalommal csak egyetlen részrehajlds, elfogult, bar jogos partolé szdndék lesz. De elvégre, a "Mikes" a
nemes cél érdekében, nagy igazsdgtalansdgok ellenében, a miltjdban is volt "részrehajlé": partolni azt, mi védelemre szorult,
folfedezni mast, ha ugy siirgette a méltdnyossdg. "[rodalmi Figyel6ivel", dijaival igy tdmogatta rendre az tn. "kisebbségi
irodalmakat", az erdélyit, a felvidékit, a vajdasdgit, onnan Kkitiintetve kivaldésdgokat, Tolnai Ott6t, Ladik Katalint, Danyi
Magdit, Cselényi LaszI6t, Tézsér Arpadot példdul. Nos, idén a formdlis (és technikai!) egyeztetésben, javaslé és javaslatot
elfogadé kozott, telefonon, tiistént, egymds szavdba vdgva tdmadt az egyezség: amig mi is ki nem mulunk, taldn az utolsé
pillanatban elismerd koszontéssell vegyiink bucsut a hires-hirhedt 6t- vagy hatdgd sip mindig lentre szoritott sz6lamatdl, a
"nyugati magyar irodalomt6l”, egy tarsunk irénikus-fijdalmas sz6-Osszerdnditdsdval: a nyumirtél; benne, véle egy olyan
alkot6t méltatva, ki egy, kettds, harmas dllampolgarsaggal bér, de esztendeje java részét még nyugati lakosként bejegyezve itt
tolti, hétkoznapjaiban, a megrogzott szokdsaival s nem csekély fiiggetlenség-igénnyel, st csaladi kotottséggel itt €1 kozottiink,
de aki persze, kivansdgunk szerint, egyszersmind az egész, az "0sszmagyar" irodalomé is.

Az Ontudatosan véllalt elfogultsdgon béviil maradt viszont a masik, megszorité igény: vdlasztdsunkban ne legyen nyoma
akkor egyéb részrehajldsnak, személyes cinkossidgnak sem. Ezért fordult meg tudatunkban egy mdr halott nyugati frénak,
Lehoczky Gergelynek neve, ki a sorstdl tehetségével, addigi eredményeivel annyival tobbet érdemelt volna, s ki lehetne ma, ha
megéli, az ide-oda osztott magyarisdgnak sikeres, kdzkedvelten is igényes jelese, de kir6l mostansdg csak akkor lehet tudni,
nevérdl és ragalmazott személyérol, ha 6néki idénként bok4jaba harap, halottat gyalazni egy két vildgban, két tavoli foldrészen
hivalkodé oreg jampec, éljink csak ragadvanynévvel, kideriil utébb, eme kétes tréfalkozdsra ma hogyan lehetiink
folhatalmazva, bizonyos "Ferde Nandi", karaib giccsér, Hary Jdnosndl hazudosabb, vagyis "Garaybb" kitsch-6r. Ugyanigy
adtuk volna dijunkat az 6sszmagyar préza (és tudomanyossag) ma is koztiink €16 kivalésdganak, Karatson Endrének, nem tette
volna mar meg a gesztust egy ndlunk jelesb és méltébb elme. Szerettiik volna, oly régi, tartds érdemiiltségért, Dr. Czigany
Lérantnak, filolégusnak, kozirénak, egy megindit6 és hiteles emlékirat szEépirdjanak s nem utolsé sorban a maig legkivalébb
idegen nyelvli magyar irodalomtorténet szerzdjének, de tdmadna tiistént a teremben a kuncogds, mind liftet ide-oda, vissza-
kiildozgetd narcisztikus kis "Osszeeskiivés". A valdsndl netdn tobb bizalmaskodé cinkossdgot, teriileti Osszetartdst, parizsi
"pronunciament6t" gyanitana a ko6zonség, ha a Magyar Mihely szerkesztdjével, a most hetven évesen a honban is szépen
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felkoszontott Nagy Pal nevével dllndnk eld, holott mogotte példds, nyakas, harcos avantgarde élet és életmil 4ll, a modernitds
torténeti sodrdban akdr onértéken tilmutatd "exempldris" verbdlis és vizudlis alkotdsokkal, s még a viszonyithatésdgban a
kiilon érdem is, hogy mig némely (fegyver-)tarsa a s6s mandala-ropi és képvers-kartografia utdn bedllt a tunya, provinciélis
szotyoldzasba, "betagozddott”, j6l "behelyezkedett”, 6, NP elveibdl, elveikbdl, gyakorlatdbol 6sszé szelidult emberkeként sem
adott f61 semmit...

Kinek hat akkor, ha nem a véleményiink, {zlésiink szerint a legkivalobb nyugati magyar koltdnek, ki a mai 6sszmagyar
lirdnak is élvonaldba tartozik; kinek minden sorat élvezettel, gyarapodni olvassuk, s minden dj sordval a régebbiek tovéabbi
értelmezéséhez, megfejtéséhez tériink vissza. De olyannak, ki dehogy cinkostarsunk vagy cimbordnk s emberdltd ota a
barétkozas legcsekélyebb kisértésének is ellent 4llt; ki kozismerten, masokkal is, folvaltva: mindenkivel, "nehéz ember” s oly
glnyoros alkat, hogy kozelit-tavolit irdsaiban is gyakorta szitokszdval, csifonddros ragadvanynevekkel jutalmaz. Vagyis.hogy
legyen tolldn a derék Domokos Mdtyds, a folvildgosultan és médjaval konzervativ kritikus : "Homokos Tragyas"; egy papos
szivj6sagu irodalombardt, hajdani kegyesrendi és treforcidnus iskolatdrs: "Popogdncs Méla”; két érdemes honi irodalomtudés:
"Koncsor Szopd Ernd” és "Seggedhy Maszlag Mihdk"; a tegnap még tiindéri kolt6-kislany, Tang-kori angyal, mint az dltalunk
is modfelett bocsiilt honi Kardtson, K. Gébor tdvolkeleti ismereteket is terjesztd vaskos regényféleségében s csak utébb
"irodalmi 6zvegyként” némelyeket ingerld Kemenczky Judit, igencsak bardtsdgtalanul: "Keményciki Juta, 6koéreai palacsintdn
féllotuszban meditdlé sintoista miimakvirdgdrus"... S hogy a magunkét se rejtegessiik, noha inkdbb biiszkélkedhetnénk véle,
vagyunk mi: "Szipé B. Gyulladt, alias Albertus P4l, alias Fiilopei Ozor, etc., lutéciai kan-ondok". Hélds koszonettel forditsuk a
ragadvanynevesit (nemesitd) gesztust, hogy legyen 6 akkor, Il Nostro, kihagyva a széfacsar6 1épésekbdl a miért-nek kevésbé
ildomosat : Fiist6lgdé Riands, rohogjon a fakutya a jokais Balaton-vidéken,visszhangozzak Sagaljdig Tihanynak kiad6 lanyai:
"fiistolgd", mint a kender-pofékeld sdmdn, mint szent haragjdra mar fortyogé vulkan, harsand, riand, atmoszférat rettenteni
betoltd, elemek taldlkozdsa is, alakvaltozdsa, atlényegiilése, ha viz, jég, 1ég, hd, ahogy éppen akarja? Vagyis ne kerteljiink,
ugyis mdr kitaldltdk: a mi mai laureatusunk legyen nagy poéta doctus-unk: Kemenes Géfin 1.4sz16.

Kell-e 6t bemutatni; ha nem, emlékeztetdnek, igy, sorjdzva.

Nos, KGL, derék pannéniai, polgari-értelmiségi sarj, X-es "osztdlyellenség", alkatilag, meg, amugy "kulturdlisan", minden
késdbbi megdtalkodott istentagaddsa €s szapora blaszfémidi ellenére kiirthatatlanul, izzig-vérig katolikus elme, 1élek, habitus,
1937-ben Szombathelyen sziiletett, Celldomolkon nétt fel, érettségizett, vett részt 56-ban a vidéki magyar forradalomban, s ki
57-ben keriilvén Kanadéba lett nem csekély viszontagsag utdn tudds egyetemi férfid, s lett itt, Nyugaton, a nemzedékbdl nem
egyediil, nyomdafestékkel folkent poéta. Indulni, a késébbiekhez képest mégis nagyon messzirdl indult. Mert a kifejlet feldl
nézve, mai szemmel djraolvasva, els6 két kotete, az 1966-os Jégvirdg és a 69-es Zenit, mint a nagyvildgba, egy mas vilagba,
kivaltképp vidékrol, falurél a nélkiilozésbe és elszigeteltségbe kivetett némely egyéb ifjonti szegénylegényé, riadtan
vallomdsos, panaszos megszoélalds: sok szorongdssal, odipalis és egyéb blntudattal, kasztracios rémiilettel, kulcs-szavaival:
"borzadallyal", "vérrel", "iszonyattal", "sikongdssal", er6ltetett vadromantikus képekkel; nem véletlen, hogy Czigdny Lérant
elhiresiilt "tormelék-tudatos" dolgozatanak példatarat foként innen meritette. Vagyis Hatar Gy6z0 j6 szimatja kellett, hogy
ezeknek a zsengéknek alapjan is igy jésoljon egy 69-es szerencsés antolégia, az Uj Egtdjak bevezetéjében: KGL "a kotet egyik
legrokonszenvesebb és legtobbet igérd koltdje"! A valtozast, az dtmenetet a kovetkezd kotet, 74-ben, a Pogdny diaszpéra jelzi.
Akkor, bizonydra mdr kordbban, Géfin kezdett megmeriilni a mélyrétegekben, a "magyari antikvitdsban", régiben és
lesiillyedtben, volt-nemvolt nemzeti "mitolégidban", néprajzban, 6torténetben, Ipolyi Arnoldtdl hivatkozott Laszlé Gyuldig, és
torténelmi gytiriizéseivel, az egész magyar irodalmi hagyomdnyban, annak ébren tartéiban is. Ujabb, érettebb, diisabb
verseiben, archaizdldsaiban, citdldsaival és rdjatszdsaival, atirat- és "foliiliras”-féleségeivel rendre atiit Balassi, Zrinyi és a
kuruc lira, Csokonai, Berzsenyi, Katona Jézsef, sokakt6l szinte Kdalnokyig, a magyar Shakespeare-nyelvezet, de persze
Pilinszky vagy a népin (is) mitizdl6, Theomachids Weores Sandor. S végre elhiszi-é 6 is, hogy ha nem is nyomtatott
méltatdsokban, de az érdeklédok s értdk (a "jobbak") korében ekkor kezdett a honban egyre tobb szdjon forogni neve;
visszatekintve még szembedtldbb, egy olyan szakaszban, midon ott (is) tdmadt mihez igazitani az 6 jellegét: éledezd s
hallhatélagosan, a "megbizhatébbaknak" engedélyezett magyarsag-tudathoz, hagyomanydrzéshez, a nemzeti torténelem
megbecsiiléséhez, a Juhdsz Ferenc vagy Nagy Laszl6 neve mellé rendelt "népi sziirrealizmushoz", a "csak tiszta forrasbol", a
Cantata Profana utébb sok szénoki, demagég visszaélésével elcsépelt "bartéki modelhez", Jancsé Mikl6s filmjeihez. A svéjci
Magyar Protestdns Szabadegyetem nyilvdn ezzel a rdhangoltsdggal bizta meg Géfint a 80-ra elkésziilt Nyugati Magyar Ko6lték
Antolégidja' oly tolerdns osszeallitasdval, hogy a sok j6 mell6l beléle még egy "Monyos" vagy "Zajos"-féle fél-egész dilettans
produktumai sem maradtak ki.

A Pogény diaszpdra kiilonben maga is tartalmazott néhdny mdig érvényes antolégia-darabot; a cimadé verset példdul vagy a
Sestina a rézsafar6l-t, s egy igen fontos, sarkalatos, nyolc részes "hossziverset" is, melynek cime: Hédolat Tinédi Lantos
Sebestvénnek, zardjeles alcime pedig: (In memoriam Ezra Pound. 1885-1972).

' Megjelent 2003-ban elektronikusan a Biliotheca Mikes International keretében. A kovetkezd cimrél tolthetd le:

http://www.federatio.org/mikes_bibl.html [Mikes International Szerk.]
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Nos, Ezra Pound, sok érdemével, de még inkdbb szerepével koltd-Orids a 20.szdzadi angolszdsz irodalomban, 6 lehetett
Géfin megyvildgositja és megtermékenyitdje (6 a mesterem, akitdl mindent tanultam"), akinek ut6bb széles egyetemi vildgban
lett KGL neves szakértdje, s kit6l mar 75-ben kindlt tapintatos és kitlind valogatdsban kotetnyi - s a ndlunk értébbek is igy
tartjak - "konzsenidlis" magyaritdst. Tudés komparatistat6l rdérdsebb dolgozatot igényelne vesézése annak, mi mindent vett t
mesterétol s épitett be sajat, hirtelen kikerekedd vildgdba, a Nyugat-Tavolkelet dichotomiat, Malatestat, Jeffersont, Konfuciust
magyarral, honi torténelmivel és mitikussal-meséssel helyettesitve a tormelékes, de mégis, szintén nagyivii hosszuversben,
utaz6 vagy kalandozé éposz-féleségbe, az egyenesmenetii, okoskodo diszkurzivitas helyett a mellérendeld tomor képiségbe.

Ezra Pound mellé jottek, értek s épiiltek be az egyéni szemléletbe mds hatdsok is; a megélttel, olykor netdn szenvedettel
hitelesitettbe: mas amerikai irok és koltdk, Ginsberg a beat-nemzedékbdl, a koravén kalpagos kotyogd kocsog, az asszony-
gyilkos bels6téri Tell Vilmos, William Burroughs a drogos és homoerotikus szornyetegségbdl; vékonyabban Michaux és a
francia sziirrealistdk; s szivargott be sok minden a korhangulatbdl: beat-hippy érzékenységbdl, pacifizmusbdl, provésagbdl,
sex-ldzongdsbdl, marijuands, LSD-s, meszkalinos ellen-kultirdbol; hozza csipetnyi tdvol-kelet, gyémant-vadzsrds buddhizmus,
mitosz-ritus-magia népszeriisiték, a Frazer, Frobenius, Campbell, avagy: hajh-hajh, a Castaneda-félék. Nagy maganyban,
egyedill taldlt mindenre? Jémagunk anekdotdzva is hossszan sorolhatndk, melyik volt vesszOparipdja az akkor, azéta is dltalunk
legtobbre tartott amerikai-kanadai négyesfogat tagjdnak, Géfin mellett a kotelez8en bédlvanyozott Bakucz J6zsefnek, Andris
Sandornak, Vitéz Gyorgynek (illetve a hozzdjuk kozel 4ll6 Panofsky-tanitvdny Bardnszky Ldszlénak); s formdlisan az 6tbdl
négy allt 6ssze 81-ben meginditani a nyugati emigracié legvalasztékosabb, s bizonyos értelemében, nékiink tetszon,
"legarrogénsabb" folydiratat, a parizsi Magyar Mihely szintién modernista, de némileg kevésbe "mozgalmar" parjat, az
Arkdnumot; ennek elsé hat szamat, 87-ig Hossiink is szerkesztéként jegyzi. "Négy koltd érdek- és értékszovetségén alapuld
egylittmiikodése", jelentik be nyugodt onérzettel a kihivét, s hogy 81-ben (ha mar nem 57-ben) 6k "az els6 generacid, amelyik
nem tartozik sehova, nincsen hazdja", s melynek az anyanyelv mar nem csupan “menedék", mint taldn, Géfinnél bizonnyal, az
emigricids kezdetekben, hanem 4atértékelendd kiindulépont, "alaphelyzet", kritika tdrgya, majd ha jol, kijavitvdn "titkos
gyogyir”, "fegyver", "arkdnum"; d4m el6bb djra kell értelmezni hozzd a hagyomdnyt, a multat s a sz haszndlatit;
megtisztogatni "a politikdtdl, a priidériatdl, a finitizmustdl, az dnbecsapdstdl, a cenzurdtdl és dncenziritdl szutykos irodalmi
nyelvet"; mert célunk, céljuk a ,tabuszovetség athasitdsa, a homdly eloszlatdsa"; mordlis hévvel is (persze) cél: "megijitani a
nyelvet", hiszen "ebbdl ismernek meg majd minket".

Tehat ebben a 1égkorben, ebbdl a kiilon késziilddések metszOpontjan jokor kotott szovetségbdl, errdl a jol megtragyazott
talajrol szokkent ki KGL mdig remekmiive, 1975 és 1990 kozott a Fehérléfia elsé hat konyve, egy tervezett tizenkétszer
tizenkét éneknek fele, egybekotve majdnem négyszdz lap. Konyv, mi, grimoire, opus magnum; lebontva csak sorjdzni lehet,
micsoda, nem pedig egyetlen széval megnevezni. A részint ihleté Poundra gondolva cantok, énekek gylijteményes menete,
valamiképp "eposz" vagy ellen-eposz; cimével, féhdsével s némely szerepldjével, Fanylivével vagy az inkdbb csak mellékesen
emlitett Vasgyuréval és KOmorzsoléval az ismert Fehérl6fia-mese djabb varidnsa; hol vers, hol préza, dramolett-betét is.
Onéletrajz, ha "Fehérlofia", bizonyos Péloczi Arthur, a szintén Cellr6l Kanaddba keriilt fiatalember hellyel-kozzel KGL
alteregdja; emlékirat is egy dundntili, kisvérosi gyerekkorbdl, - Kinderspielen, gyerekszex, nemcserékkel és serdiild szerelem;
érzékeny szocioldgikus korkép is egy telepiilés lakoirdl, szokdsairdl, furcsasdgair6l, mint a vajdasigi Domonkos Istvan
al-ifjisagi regénye, a Via Italia, mint a magyarkanizsai Tolnai Ott6t6l a Wilhelm-dalok avagy a vidéki Orfeusz, mint az
amerikai Edgar Lee Masters Spoon River sirfelirat-antolégidja avagy Dylan Thomas-t6l a Tejerdd alatt... Lehetne az 6néletrajz
folytatdsdban, Kanaddban valamind pikareszk-regényt is 14tni, olyan 56-os "képékkal", Pdloczival, Cz. Detrével, T.A. Illéssel,
B. Agostonnal, kikr8l nehéz eldonteni, nagymiiveltségii filoszok vagy enyhén al- és félvilagi figurak, részeges bulizok,
nagydumds vagdnyok. De taldlhat6 itt tovabba tudomdanyt parodizdl6 szdészedet, természettudomanyos elmélkedés, okoskodd
tanvers, atirt és megujitott De Rerum Natura, irodalmi tanulmdny, Vitéz Gyorgy-exegezis, csinjan teoldgia és teogdnia,
himnikus szakralitds, szerelmi misztérium, ilyen-olyan ,hommage” (Bartéknak, Borges-nek), jonehdny ginyoros dtirat, egy
Béank Ban-kiforgatds példaul, direkt és kozvetett szatira, hajmeresztden szarkasztikus Swift-parafrazis az erdélyi népszaporulat
tigyében.S jelen van persze, megigézOdik az egész keserves magyar torténelem; megélten, még a gyerekkorbdl 6rokolten
Trianon és Kaszap Istvan; az Atok Foldjén dil6 nyilas idoktSl, a deportaldsoktél a Rakosi-rendszerig és a kitelepitésekig; az
56-o0s vidéki Magyarorszdg, Mosonmagyardvarral és Gydrrel; a tdvolrdl figyelt, olykor, utébb kozelebbrdl is megtapasztalt
"kddarizmus", melyet Géfin, tobbedmagéval, az okdddsig tudott s, hajh, tud mdig utdlni. Zuhognak a jelzések, az atfedések:
tatdr, torok, nyilas, muszka, elvtdrs, ha "kuldk", akkor varosban, statusban, iréasztal mogott izzadva avagy karrierkiiliigyesként
zavardt unottan leplezni, eziistozott cigaretta-tarcdt kattintva, harifixes zoknit pengetve, befelé kuncogvdn; Muhi puszta, a
Fekete Sereg, Mohdcs, Torok Bélint és Maléter, a Hét Torony (taljan nétdra: Jedi-kuli, Jedi-kula), a Pilvax és Isaszeg, Isonzd,
majd Ujvidék és Zahony; érti, aki tudja, hogyan keriil egy vidéki trihdz asztaldra egymds utdn, egymds mellé vitéz
Somogyvary Gyula és Dr. Nyiszli Mikl6s; hogyan lehet csipke harisnyakot6jében hajmaskéri csendérbdl kadarista verdlegény
a derék, drabdlis Lolli. Géfin, mint a masik, EP, E. Péter: KMP, Kis Magyar Pornografia, noha a Mucsai Dogletes
Fundamentalizmus se kutya; édes hazank, drdaga torténelmiink, Te, a "transzhisztérikus”™.

Szedjiik 6ssze minden batorsagunkat, igy is, Ugy is, biztositott az életre sz6l6 harag, noha komazas, bratyizds sem eldzte,
mert akkor szép és igazi. Vagyis: jomagunk Géfin pédlydja csticsdnak, id6tdllé remeklésének, az djabb magyar irodalom
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kiemelkedé miivének a Fehérléfia 1990-ben lezért elsd hat konyvét tekintjiikk. Mert a kozvetlen folytatds példdul, az 1995-ben
kiadott Fehérléfia nyolcasa (kiegészitd, illetve harmasan tagol6 alcimével: Hardcore Szerelem Cirkusz) minket joval kevésbé
ragad meg. Els részét, afféle hard-pornénak is szdnt monolégot ("Ballada a nemi kiszolgaltatottsdgrél"?) csak tovabb forditva,
vaskos tréfanak véve tudjuk tgy-ahogy élvezni: a mazochista rajongdsdban mindenre kész kis kanadai titkdrn6ét, Angélat a
nagy magyar tenyészhim, a géfini miiveltségti kétes tizletember, a mar ismerds Cz. Detre szadista kéjjel és kozonnyel hogyan
leckézteti, ugraltatja, idomitja az "oralis szex" még mindig nem kielégité mddjara: vagy vaskos kozhely, kédolt éjszakai TV
talmi kindlata; kedvezébb a foltevés, ha mégis verbdlis “enormitds”. A madsodik, rovidebb futam az Arkdnum-kor holt
balvanyat, Bakucz Jézsefet idézi fol; de az, ki csak tisztel6je a valodi koltdi nagysdgnak, nem pedig a hagiografia
megfélemlitettje, annak édesegymindegy, hany felesége és szeretbje volt a formdatumos férfida (és disz-macsé) BJ-nek;
jomagunk nem horpintiink mamorosodni a Légyolé Bakécza bolondgomba-parlatdbdl, s dehogy vdgyunk versengeni, lenni
"orokmécses" a bostoni Bakécz-kdpolndban. A harmadik rész azutdn egy szomoru, 8szikés szerelem krénikdja, két szerepldje
sokunk 4ltal ismert, tisztelt és szeretett; kdr,hogy koriilményeskedd behelyettesités, "regényesités" - Esztrella, a "szép combud”
belga miilovarnd és a montevidedi cirkusz "6regedd bohdca" - a rokonszenvnek, empétidnak némi unalommal szegi szdrnyat...

Nevezziik néven: vagyis a Joldnta-sorozat mdsik, nyakatekerten "posztumusznak” jelzett kotete, a 2002-ben megjelent és
maganéleti fényképekkel is illusztralt Versek Jolantdhoz tobbeket a dante-i ciklusra, a Vita Nouvdra emlékeztet, hiszen itt is
személyes, Onéletrajziba "fikciondlt", szerelmetes természetli szovegek (vers, proza, targyaldsi jegyzOkonyv, helyzetdal stb.)
véltakoznak, szerencsére a kevés a sokkal, taldn csak 6todrész a négyotoddel, kommentarral, lapalji glosszaval. (Lehetnének
klasszikus japdn eldképek is, via Pound via Fenollosa, Géfintél minden kitelik, s miért ne: ennen kuitf6, kisujj is.) Igy vagy gy,
de ne tagadjuk, a magunk igényével €s érdeklddésével a sor- és értékrendet mi megforditandk; nekiink kozombosebb a
“ruhaakaszto", az akdr utdlagos, "tankonyves" illusztrdciénak is folfoghaté "pré-texte", "post-texte", ,exemplum/penzum”;
Eckermann és Boswell most mintha fontosabb volna a "Dichternél”, a bizonyos goethei széhaszndlatban minden
moccandsdban és alakvaltozdsidban oly gonddal figyelt és ex-hibdlt "mesternél". Nékiink ez a flizet ugyanis afféle
KGL-Brevidrium: Dr. Géfin Laszl6 meglatdsai és "vélekedései"; s éppen a nekiink is legfontosabbakrdl, verstanrdl, zenérdl,
irodalomtudomdnyrdl, bolcseletrdl, teolégidrdl, hiszen az egyetemes miiveltség birtokdban egy pdratlanul pallérozott elme
folényes biztonsdggal hivatkozik Heideggerre, Cassirere és Deleuze-re, Pindaroszra vagy Lucretius-ra, Tertullianusra és Szent
Agostonra, Schleiermacherra, Derriddra vagy az angol metafizikus koltOkre; s rdaddsul gy, ha mi is valamiben picinyég
jaratosak vagyunk, értiink véle hidnytalanul egyet, ha pedig most tanulunk t6le valamit, maradék életiinkre nagyon
megjegyezzik.

Végezetiil, az eddigi palya attekintését lezarni, emlitsiik meg KGL-nek "Jolantdval", a lengyel szdrmazast, holland f6ldon
tud6s hungarolégus asszonnyal, Jolanta Jastrzgbska-val kozosen irt, "négykezes" monografidjat, az Erotika a 20. szdzadi
magyar regényben ciml szakmunkat; futélag csupdn, mert err6l a magyar "ideoldgiai tudattalant”, a "torzsi mentalitdst”, a him-
és apa-uralmu vilagképet a némileg optimistan folfogott freudizmus jegyében boncolé miir6l olyan méltdnyos, mélyenszanté és
elegans tanulmdny olvashat6 Kardtson Endre tollabdl, aminét masrél, példaul Dr. Czigdny Lérant sorjazé miveirdl is oly
szivesen vettiink volna...

Attekintvén a menetben maér illén s jécskdn magasztalva a KGL 4ltal megtett szép utat, olvasisihoz, Gj- meg djra-
olvasdsdhoz négy tovdbbi szempontot adndnk, négy kis jegyzetlapot mellékelnénk: a sdmdnizmusrdl, az "ars poeticd"-rél, a
sajatos éroszu "Arsch Poeticd"-rdl, illetve a "hangszekrényrdl".

1) Sdmdnizmus (némiképp, hasonldan: taltossdg, garaboncidssdg): éppen magyaroknak kell b6 lére ereszteni az
emlékeztet6t? - ha szamos foltételezéssel ez lehetett a "honfoglaldk févalldsa”, s ha csupan nyelviinkon klasszikusok s a
tudomdnyos jelenbdl oly nemzetkozileg becsiilt szakemberek olvashaték, mint Réheim Géza, Solymossy Sandor, Domotor
Tekla, Didszegi Vilmos vagy Hoppal Mihdly, kiket, meggy6z6désiink, KGL is bdségesen tanulmdnyozhatott. Félmondani
mégis, hogy Szibériatél Dél-Amerikdig a samdn, sokszor akarata ellenére, kivélasztott és megjelolt személy, jelképesen,
dlomban szétdarabolt, majd djjasziiletésre s emigy "beavatdsra" Osszerakott test; mitikus képességli egyén, mitoszt értelmezd,
élet és haldl kozott kozvetitd; daturdval, peyote-kaktusszal, bolondgombaval serkentett és uralt "transzban" kozmosz-jaro
utazd; vildgi szemmel nézve tlinhet fol persze riasztd, ellentmonddsos alkatnak; egy kézikonyv dichotomidival: neurdtikus,
pszichopata avagy a kozosség legjozanabb embere, de ki egyszersmind rendkiviil érzékeny masok, a kornyezet hangulatira;
ripacs, bilivész, sarlatdn, kinek nemisége bizonytalan, kisértése a transgresszio, olykor travesztitimk 6ltézik be. Réheim szerint
"fékezhetetlen", "irigykedd", "hirtelen haragd", "vagy tobbje van, mint mds halandénak, vagy hidnyzik valamije", “szeretetébe
mdr eredetileg nagyfoku agresszivitds vegyiil"; 4m ha, igy egy amerikai szerzd, a "jagudrembernek nincsenek arté szdandékai,
akkor fekete-sdrga pottyds orchidedt visel a fiile mogott”... Nos,sejthetjiik persze, KGL civilben nem fééllasi sdman, de a
Fehérlofidt (s joszerivel mds frdsait is) at-dtszovi a sdmdnizmus megannyi motivuma. Egyik alteregdja, Pdloczi Arthur
megnevezve is: "tandrsegéd, taltos és koltd"; s 6 (avagy a Fehér Sorényli Anyatdl sziiletett Fehérlofia), ismert jelként, rdadds
csontokkal, fogakkal jott vildgra; a nemi érettség riadalmaval szovoédményes skarlathiml6be, heveny hisztéridval, djuldsokkal
jaré nyavalyatorésbe, "taltos-betegségbe" esik; van néki simdnigric dobja, dlmdban 16hdton sdmdn-utazdsra kel; Mari-Hudna
"istennd", Meszkalito "istenke" meg a szippantand6 blivos Fehér Por segitségével irdnyitott transzban képes MTA-ba,
Megvéltozott Tudatdllapotba (ASG, Altered State of Consciousness) keriilni; extdzisban folmaszik az égigérd fat jelképezd
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gradicson (Gradus ad Parnassum is!); kijarta mdr a hires-hirhedt 13. oskolat, s van néki, mint - Dr.Schebemneck adatoldsaval -
a Csokonai-legenddrium garaboncidsdnak, "pirosbetiis tdltoskonyve"; ki pedig hisz a szdm-okoskoddsban, s tudja, hogy a
tanoncbdl 37. éve tdjan lesz altaldban fdsdmdn, még arra is gondolhat, hogy KGL is harminchetedik éve, 1974- koriil vaghatott
neki a Fehérléfia vallalkozdsdnak. S ebben az Gjmddi éposz-féleségben, hol a magyar mese figurdinak is jut fontos szerep,
emlités van medve-csalogaté és szarvas-ének, s egy eléggé kozponti epizdd témdja a hétkéznapin is szakrdlis nagy vaddszat.
De akad egyéb, ide rendelhetd magikus-biivos motivum, sz6haszndlat: a sarkdnytdl a csordds-farkasig, luvércig, iglicig; s tarul
a kor az egyetemes, archaikus, tavolkeleti valldstorténet teriiletén. Oh, Isis und Osiris; Adonis és Attis; tantra-mantra, tibeti
ldmaizmus; olykor mintha néhai j6 Siklds Istvant hallandnk komor basszusdn mormolni: om mani padma hum. Jaték mindez,
folvett manir? De ahol a mii erés, a "sdmankodds" épp oly egyezményes hitellel hat, mint régebben az invokacié a "muizsahoz"
és az "ihlet" kegyelme; metafordja is szdmos moderniil megéltnek; nyersanyag, recept; forrds a képi képzelet generdldsara.

2) Ars poeticdk. Géfin, nofene, bizonyos értelemben olyan, mint Marcel Proust: fdmiivében totélisan, minden benne van,
ami csak vele, koriilotte tortént, megtorténhetett; az is, mire gondolt, s persze mindaz, mivel konyvét magyardzni, értelmezni
lehet; ezért pleonazmus, cititum-ragasztvidny minden beleérzd, a szoveg intencidihoz is ragaszkodo kritika; ¢ a zdr, s benne
ide-oda forgatni, heurisztikus megfejtésre, onir6nidnak besegitd kételyre, 6 egyszersmind a kulcs is. Textusiba bele van
dolgozva, fogalmi nyelven és metaférikusan, illusztrdlén és mintegy megtestesitve, 6ndllé "figurdlis", kvdzi-szerepldi 1étre hiva
mindaz, mi a mult szdzad masodik felében, utolsé harmaddban bizonyos sarkitott modernitdsnak volt 6smérve, szemléleti elve,
mivészet-episztemoldgidja, médszere és gyakorlata, kimondott, rejtett, allegorizalt avagy spekulativ bugyorba, tiikros tavlatba
helyezett ars poeticdja; érdekelt, hasonszérli kortarsnak mindennapos mementdja, noha az utébb ismerkedd olvasénak sem
sziikségszertien elriasztéja: a "tolvajnyelvet" akdr csak bensé egyeztetésekkel, Osszefiiggésekkel, kiilon szétar nélkiil 6 is
elsajatithatja; ha korkoros az olvasat, az ezotérikardl is kideriil, az is csak koz-helyekkel €1, j6l persze, ha kovetkezetesen.

Igy lehet tehdt a Fehérlofia egyik ismérve: egymds mellé rendelt, hasonlésdggal, eltéréssel, dtfedéssel egymasra rimeld,
rész-szekvencidkbol valé épitkezése, elvbdl is: fragmentdris volta; prezentdlodjék ez a toredezettség akdr a "véletlen" vagy a
"szabad asszocidlds" avagy az "automatikus irds" hozamaként, esetleg az 4ltala oly megkiilonboztetd becsben tartott
W. Burroughs fol-folemlegetett cut up ("fol-vdgds", értelem szerint inkdbb: "Osszevagds") moddszerének helyenkénti
atvételével; kés, villa, oll6, az ismert vasi sz6ldssal, modernista poéta kezébe vald. A "fragmentum" s beldle a "szekvencia"
lehet életrajzi morzsa, anekdota-foszlany, okoskod6 futam, dtok-zuhatag vagy, in paradiso, spiritudlis mdmor; gyakran
egyenes, még inkdbb bujtatott, kiferditett idézés, tovabbi interferdldsdval a "vendégszovegeknek", - a megtartani kikiizdott
viddman oszcilldlé "tobbjelentésiiség" és az wn. "intertextualitds", szoveg-dialégus folajzott dllapotdban. Oszcilldlds? Ujabb,
kedvelt szoképekkel, a Vitéz Gyorgytdl vett "terminus technicus"-szal: a "logocentrifugds" jelentés-szétszords; a Jacques
Derridatdél kolcsonzott fogalommal: "dissémination", mdsok széhasznalatival: a "decentralizdlas"; a Gilles Deleuze-féle
deterritorializdlds, kitelepites, talajtvesztés, atiiltetés, elgyokértelenités; ugyancsak, egy madsik nagyon divatos deleuze-i
metaféraval élve: a mu afféle rhizoma, gumo, alaktalan, djabb hajtasokat csirdzé gyokér, riicskos, gocsortos, se eleje-se vége-se
kozepe novényi etwas: modern esztétikdk Javorka-Csapody-jaban, gorogpdtlés posztmodernek novényhatarozdjdban pontosan
lerajzolva mi még sohase lttuk...

Mi még azutdn az irds? Amdba-gyurmdzids? (Noha: hogyan?) Turbulencia? A 1égi, égi rdzds utazdson? Géfin djabb
leleményével: szovegbicikli; kereke doccenve a kanyarban ugyan "nyolcast” kapott, gy is j6, ha a 8-as viszont, fektetve, a
végtelen jele, s ki tudja, mi még néki, mondottuk: Géfintél minden kitelik". De az alkotds, Bahtyin képével és kedvezd
mindsitésével, kavargé karnevdl is, vasari forgatag, bazdr, mint Indidban a nagy bazdrok sarkdban a Chawry Bazaar a tolvajok
piaca, hol csent portékajat, kacatjat, levetett vilignézetet stb. egy gyékényen drulhatja a csoré hindu, talmi tamul és a suvickolt
besenyd.

Hogyan 4ll 6ssze mindez, egy minap még divatos széval: a "nyitott miiben", az opera apertdban, ha iddnként Szerzénkben is
tdmad a kétely, hatha mégis hibadzik a "Zusammenhidnge"? Montdzsban, mint a kisérleti filmekbem, kolldzsban, persze
"folyamatosan terjeszkedd kolldzsban"? Heterogén szintézisben? - Bahtyinnal tartva djfent. "Hibrid konstrukciéban"? Csupa
miisz6, noha zuhataguk netdn j6 kedvet, dertit is ébreszt. Mert kozben dehogy feledni: Géfint nemcsak érdekl6édé nyitottsaggal,
de foltétleniil viddm hangulatban kell olvasni; s aki gyanakvé szorongds nélkiil atadja magit néki, azt meghokkentd
kihivdsaival, kajian provokdicidival, vdratlan szokkenéseivel s (nehéz mdasként mondani:) valamind alapvetd optimista
dinamizmusdval, mint a régi sz€ép fluxus-korban, viszi azt magdval az dramlds, a sodor.

3) Egy masik ars poetica? Unjuk bar; 6ncenzurdzottan meghtizédva az idétlenkedésben. Nevezve akkor igy, elterjedt
golidrdus tréfdlkozdssal germdnlatinul Arsch Poeticdnak, némely sajitos specificummal is rendelkezd pornogrifidnak, ha
gondolatilag és tiintetd gyakorlati programra Géfin ilyesmit véshetne az ¢ 120 napra-éjre invitdlé fekete-erdei és ,.fekete”-
regényes fellegvaranak, hedonista (théleme-i) apatsdganak homlokzatdra: co(g)ito (t)ergo sum. Elhallgatni, megkeriilni nehéz,
ha "fekete miséiben", "nefanda carmind"-jaban, "6rdogi énekeiben" 6 eskiiszik rd, s nem kevés tigybuzgalommal gyakoroltatja
"persondival". Versenyezni Sade markival és Pasolini-vel, buzditést taldlva az angolszdsz puritanizmus ellen dithodt hévvel és
verejtékes "magdnerkolccsel" 14zadé beat-koltoknél; de nemesebb menlevelet is Flaubert és Joyce levelezésében, J6zsef Attila
dobbenetes analitikus napléjaban,Csath, Kosztolanyi, s6t, minap deriilt ki, a kiillonben oly szemérmesnek tudott Moéricz
Zsigmond napi privét foljegyzéseiben is. Ertjiik persze er6lkodését, ha az irott magyar sz6haszndlat, kivéltképp az egyre
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durvuld, egyre obszcénabb (népi és értelmiségi) kdzbeszédhez képest dltaldban enyhén pipiskedd, noha persze ezen a téren, a
szépirodalomban (is) megtorténdben az "4ttorés”, egyre tobben emelgetik meg a jauss-i "elvards-horizontot”, s tdmasztani
cstisztatjak a jagvida-parnat. Untan emlitenék persze, hogy a tragarsdg és a pornografia nem teljesen azonos, a dolgok pontos
megnevezése, a szex-szocioldgia sem a kandi malackoddssal vagy a polimorf perverzitds kdvetelddzd, téritd zaszlobontdsaval.
A jegyzet, a téma tehat jelzésértéki fad penzum csupdn: érdekléddje, viszolygdja legyen hiven errdl is tdjékoztatva. A szerzd
altal itt-ott folkindlt spekuldcidkba nincs érkezésiink belemenni: vajh mivel kérkedik, ha "heterobiszexudlisnak és
“néimaddéként” mutatkozik be, vagy az "Adam Kadmon" és a "hermafrodita Igaz Ember" kozismertebb példdlkozasaval él.
Kegyesek vagyunk: "minden, ami emberi, nem bestidlis t6lunk" (elvileg, képmutatds nélkiil); "irodalomtechnicistaként” csak
észleliink, ilyen-olyan, foként irott technét megleliink. S igy (nem tessziik), a kiilon céduldra kiirt majdnem komplett géfini
"mentit" most nem masoljuk ide; gylijtogesse az olvaso, izlése szerint ki-ki vdlogathat a teritett "svéd asztalrdl”; svéd-csavarral
a holland (helyi) étkeztetésre forditva: a batdv konyha remekléseibdl mi példdul riihelljiik a fasirozott takony limpiat avagy a
csokolddéreszelékkel hintett margarint; az érzéki gyégytorndhoz (svédtorna?) pedig - allergia! - az 4ltala javallott gumilepeddt;
s az Arkdnum is maradjon nekiink makuldtlanul, Auftakt nélkiil. A koltészetben az Arsch-bdl pedig, tehetség dolga, ugyis Ars
lesz, ugyis csak sz6, a sz6bdl aztdn szdszdvet, a kihdgdsbol verbdlis lelemény, az anormitdsbdl irodalmi enormitds, Joyce vagy
Rabelais mddjéra, tréfa, komédia, parddia, szellemdus tlizijaték, megmunkalt, artisztikus “brokat”-feliilet, mint a japdn pajzin
nyomatok, a shungdk kényes ponton, részeknél vaskosan tilméretezett s persze valdsziniitlen idomaib6l. A “fajtalankoddsbol”
(Andras Sandor remek fordulatdval) "mifajtalankodds": 4j mtifajd, géfini irodalom.

4) A hangszekrény.

"En igy jatszom egy személyben a sokat,

De koztiik egy sincs elégedett,

Olykor kirdly vagyok s az drulok miatt
Ohajtozom koldus lehetni, és az is vagyok..."

Természetesen nem Pessoa, hanem a shakespeare-i II. Richdrd a tomloc mélyén, idézve a kisiskolds Géfin Laci jutalom
konyvébdl. A géfini "miifajtalan”, miifajokat keverd szoveg olykor ritusos és liturgikus, megjegyzésekkel, betétekkel (az
"4vos" Lolli meg a maszkok meg a bunraku bdbuk) szinhazira is "'hajazé", tente-tente, porceldn kurtizdn. Persze, csaléka ez a
"szinhdz",mert hidba jelenetezés és "szini utasitds", sem a betéteket, sem pedig az esetleges dramatizalt részletet, szerintiink,
nem lehet,képtelenség reprezentdlni; bizonyara foleg ezért sikeredett oly sutdra, az erdltetett "mimézisben" enyhén kinosra az
egy-két éve a "Mikes"-re is elhozott "monodrama" (Angéla, a kanadai "kis csaj" monoldgja), melyet a hliséges fegyverhordozd,
a R6t Alabardos adaptalt és "rendezett"', 6, a tanitvany és delegilt performalé, Zaldnba nem it a ménkii, csaldnban liljomot
Tibor. Mert a géfini szoveg soha nem végrehajtandé gesztusra buzdité librettd, hanem olvasva is hallani: polifénikus
sz6-orvénylés. Nyelvek keverednek, kavarognak benne, magyar, angol, francia és német, gorog meg latin, holland, lengyel,
spanyol és portugdl, din, orosz, de még provanszdl is. S mindez jelszavak, kozkincs, aranykopések, sz6ldsok, mondasok,
slagerek, cititumok egyetlen torténelmi egyvelegében, egy hangiitésbdl, kezdetb8l mar érthetden a kortdrsnak: halld, hallg,
figyelem, Beregfy Kéroly vezérzeredes azonnal, romlott hazankrél, virdgra 1ép, Stille Nacht, de valddi finom, vo polje berjoza
sztajdla, kiguldgos kiguwattig, zisz isz mjuzik jaesszé...

"A betli alatt hallhatéva tenni a hangot, a hangokat, ennyi az ir6 dolga, igy Géfin; "bennem lett {rassd az él8sz6, hogy igazén
életre kelhessen". Nos, a kortdrsi magyar irodalomban igy, ily evidens intenzitdssal kevesen vannak, kiknél ily polifénikus
egyvelegben ennyire élnek a hangok, hanghordozasok; Esterhdzyndl gyakran, Kornisnak is legaldbb egy szindarabjdban, a
Hallelujaban, Spir6 is pedzi a 6 Zeitstiickjeinek redukcidjdban. Nyilvan, analégikusan, igy némely modern zenemiben,
Stockhausen Himnuszaiban vagy John Cage 8l-es, a joyce-i Finnegans Wake-re szerzett Roarotoriéjdban (alkalmi
magyaritassal, nem a miénk, "Orditériumédban"), de csitt, szakértelem hijdn ne merészkedjiink messzire, kormiinkre koppint
még a honi zenetudds jobarat ("a gétikus fia", E.P. tollan), kit kiillonben KGL is megemlit versezetében, hogyan koboztak volt
el 6téle Hegyeshalomndl,mint "fellazit6 irodalmat a Finnegans Wake-et éppen abban az évben, a mikor az Ulysses végre tdjra
megjelenhetett odahaza: a hites konyvvizsgdlok kiérdemelt nyugdijas korig szétdrozhattak. Maradva tehat kaptafdnknal,
képletesen mondjuk: afféle rezondlo hangszekrény a géfini életmii; sok hang, de mindig egy forrdsbdl, varidlva és jelezni a
sdgvidéki enyhén kantdlo ejtéssel; valgjdban monoldgium, mint a szdzadeld masik variété-szérakoztatojdé, a pétomane-nal
versengd ventriloque-é: a hasbeszélgé.

+++

Iddnk lejart, jészandéku kisérletiinkb6l mara ennyi futott: KGL-t szerettilk volna legaldbb megkozelitdleg bemutatni a
rajongéval s persze az egyazon célt szolgdlé incselkeddvel is; vasari kikidltoként, mi is alja-mutatvdnyos, djabb olvasdkat
szerezni néki. Mérleg pedig minek? Ott, nekiink, a fomii, a Fehérldfia 1.-VI., az jabb magyar irodalom nagy remeklése.
Orombe, igy jérja, cseppnyi iirém akkor, hogy a kiteljesedés egyelére nem tiinik fol teljesen ardnyosnak; hogy menet kozben,
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negyedszdzad fordultdval véltozott a vildg, a hivatkozdsi rend, s taldn, egyéb egyéni és kozokokbdl kétellyel kérdezi 6 is:
"miért lett magdnbeszéd a sors-irdsbol"? Dehdt Arany J4dnos sem teremthette meg a nemzeti eposzt a 19.szdzad masodik
felében, nincsen eposz, csak mileposz, bar ettél még a Toldi és a Buda Haldla nem kevesebb ; dehat Ezra Pound hosszadalmas
kinai és jeffersoni, kronikds és torténelmi megverselései, konfucidnus allambdélcseleti és antimonetarista gazdasdgi penzum-
cant6i sem érvénytelenitik a kezdés irgalmatlan originalitdsat és dobbenetét, sem pedig a mazsolazhatni szdmos latomasos,
indulatos és poétikus részletét, - N.B. ezért j6 Poundot "géfiniil" olvasni. Mert mi az, ami kimozdult, csuszamlott, s nincs, mi
"helyrezokkenteni"? Hogy, idézve: “senki sem préféta sajat hazdjan kiviil”? Am, ha oda megtérvém,szertenézni s nem lelni,
valami biizlik Ithakdban; ott, akkor, emberdltd multan a “préfétasag”, ha idestova “az is bolond”, itt meg ott, aki... Géfin sokat
tud hdborogni, béviil nyilvan fijdalmasan keseregni, hogy mélt6 "recepcidja" amott (sem) tortént meg. A még tobbért kicsit
csalja onmagét. Hiszen kirdl irtak monografidval f6lérd, csak anndl felelosebb, okosabb, szabadabb szellemil kiilon munkat,
mint dréla a hajdani Arkdnum-os tars, Andras Sdndor; s kit helyez, éppen szemiink el6tt szaporodd kozlésekben az avantgarde,
a posztavantgarde és a posztmodern hdromszogelését vizsgdl6 elemzéseiben a 1ényegi kozpontba, ha nem 6t, egy nagyon eszes
argyedli tudos ldnyka, Danél Moénika (kirdl, hinndk, fogunk még hallani); dket, kettejiiket fosztogatvdn mi is majdnem minden
érdemesebb mondatunkhoz kitehettiik volna az idézdjelet. S elvégre recepcié a megismétlés, a "konfirm4lds" is, ez se legyen
teljesen érdemtelen. S akkor még csak hozza annyit, a mégiscsak személyest dszintén iinnepélyesre fogva: KGL nékiink oly
Iényegi nagysdga a még le nem zart mai magyar koltészetnek, mint Tandori, Tolnai Otté vagy Marsall Laszl6, kiknek minden
sordt varjuk és olvassuk. Kédaként pedig: megismételt alkalmi tevékenységiinkkel most az idei Mikes-dijra 6t javasolva,
legyen tudhatd innen is: 6t, a magunk értékrendjében oly magas polcra helyezziik, mint tettiik kordbban Esterhdzyt és Nadast,
Radnétit és Tandorit. A hddolat a miénk; Géfintdl a hozza ill6 fiistolgést és rednk-riandst kitiintetésnek vessziik.

Hungarian Literary Observer — A.D. 2004

The 2004 Hungarian Literary Observer prize (Magyar Irodalmi Figyeld), the literary award of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor
(Association for Hungarian Art, Literature and Science in the Netherlands), has been given to Laszl6 Kemenes Géfin.

Gyula Sipos awarded on behalf of the Association Ldszl6 Kemenes Géfin as recognition of the latter’s outstanding performance as poet,
literary man and editor within the Hungarian literary life in the West in special and in the Hungarian literary world in general.

Mr Sipos presents in his paper all the stages the lauree went through in his artistic life up until now, and a thourough analisys of the main
drivers of his ceuvre are also highlighted.
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IRODALMI EST

2004. szeptember 11-én a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 45. Tanulmdnyi Napok konferencidjan sor keriilt a szokdsos
Irodalmi Estre. Ez alkalombdl is tobbek olvastak fel sajat irdsaikbol. Jelen szdmban két résztvevd felolvasott anyagat
kozoljik, Czigdny Lorantét és Kardtson Endréét.

CZIGANY, Lérant : Egy nikotinista vallomasai

.»-..ami engem illet, lehetnék gazdag vagy szegény,
sose szivnék masféle cigarettat, csak Gauloise-t”
Brassai: Beszélgetések Picassoval (Corvina, 1968, 253. 0.)

Elmdltam 6t meg hat hetes,

Ez nem volt télem o&tletes.
Minek néttem fel és mire?

Ha nem vittem csak ennyire.
Nem lettem 6szeres vagy fliszeres,
ki rengeteg sok pénzt keres,
Csupén dohanyos lettem én,
De még dohdnyban is szegény.
Van még a szekrény fenekén
Egy kevés csutkds vagdalék,
En ragyijtok, de az nem ég.
Halal red és nyaktild!

Bar volna még vagy hat kil6!

A versikét nem én irtam. Nem tudom ki irta. A Ludas Matyiban, vagy a Pesti Izében olvastam valamikor 1946-47 koriil, tehat
majdnem hatvan éve. Emlékezetembdl bukkant el6. Lehet, hogy nem teljesen szoveghii.

J6l gondoljak, a dohdnyzasrdl akarok beszélni, tobb mint 6tven éves tapasztalattal rendelkezem. Nem dicsérni vagy védeni
akarom. Harom témat érintek: (1) sajat tapasztalatomat, (2) néhdny utaldst a magyar irodalombdl, nem a ,hamvado, kis
cigarettavég”-re, hanem a dohdnyzds kdros voltdnak a felismerésére, és végiil (3) a tdrsadalmi beidegzddottségekrdl vele
kapcsolatban.

(1) Dohanyzasom rovid torténete

Olyan 6t éves lehettem, és szerettem nézni, ahogy anydm Diadal hiivelybe t6lti apdmnak a cigarettit. Egyszer megszolalt,
mintegy magihoz beszélve: ,Megkdstolom mér ezt a biidos cigarettdt, miért szeretik annyira a férfiak!” Azonnal ridvagtam:
»Akkor én is!” Anydm iigyetleniill rdgyujtott, s megengedte, hogy én is beleszivjak. A fiist a szemembe ment, konnyesen,
kohogve nevetgéltiink utdna. Hat bizony nem lehet érteni, hogy mi a j6 a cigarettaban, allapitottam meg, mert fuldokoltam tdle.
Aztan az elemi iskoldban is kisérleteztiink. Egyik osztalytarsamnal cigiztiink, sziilei nem voltak otthon, de nagyon féltem, hogy
ha haza megyek, megérzik rajtam a fiistot és kikapok. Csak akkor indulhatok, ha mar nem bizlok. Ezt ellenérizendd
osztalytdrsam ndvérére leheltem, érezni-e még rajtam a Levente vagy Szimfonia szagit. A zoldszemi, nagyobbacska lany
megengedte, hogy egész kozelrdl rdleheljek. Ez viszont kellemes volt, annyira kellemes, hogy tobbszor is raleheltem.

A haboru utan csikket szedtiink, vagy kukoricabajuiszt sodortunk ujsdgpapirba, mint az oroszok. A gimnaziumban viszont
mdr egyre tobben cigiztiink, s egy id6 utdn apdm is megengedte, ne jarjak elbdjni ebéd utdn. Anydm nem hagyott fel a
fenyegetdzésekkel: ,,nem tudod majd abbahagyni, s tiidébajos leszel!” 1952. janudr elsején iinnepélyes fogadalmat tettem, hogy
hdsvétig nem gyujtok ra. Talpig férfinak bizonyultam, mert megtartottam amit megfogadtam. Utdna biiszkén néztem anydmra,
nyugodtan cigarettdzhatok, hiszen bebizonyitottam, akkor hagyom abba, amikor csak akarom.

A kovetkezd leszokdsi kisérletre mar Anglidban keriilt sor, de nem egészségi okokbdl, hanem azért mert Anglidban a
dohdnyard mindig is igen drdga mulatsdg volt, s rdaddsul tobbet kellett szivnom mint otthon, mert minden cigarettafajtat
gyengének taldltam. Nem ment a leszokds, rdjottem, hogy nem tudok tanulni, figyelmetlen és irritalt leszek. Kozben valaki
felhivta a figyelmemet a francia cigarettdra. A caporalt én is ismertem P. Howard 1égi6s regényeibdl, s attértem gauloise-ra. Ezt
szivtam egészen addig, amig kérhdzba nem keriiltem infarktussal. A kérhdzban haldlra rémisztettek: le kell fogynom és le kell
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szokni a dohdnyzasrdl. F§ az egészséges életmdd és a helyes tdpldlkozas. Mert egyébként nem leszek hosszi életd itt a f6ldon.
Ez 1979-ben tortént. Iszonyatos akaraterdvel abbahagytam a dohdnyzast és elkezdtem fogydkirdzni. Majdnem egy évig birtam
a kettds terhelést, ez volt a féfoglalkozdsom, utdna visszaestem, sokkal tobbet kellett szivnom, és sokkal testesebb lettem, mint
valaha. A derék doktor bécsik persze arr6l nem beszéltek, hogy a visszaesd blinds még bilindsebb lesz mint valaha. Mert tébben
szivtam mint eldtte.

Megfogadtam tehat (ez konnyi volt!), hogy tobbet nem kisérletezem az egészséges életmdddal és a nikotinmentes élettel.
Ezt a fogadalmamat mindezideig sikeriilt megtartanom. Hatvanadik sziiletésnapomon még egy fogadalmat tettem: ha valaki
meghiv, eldszor megérdeklédom, lehet-e ndluk dohdnyozni, ha nem lehet, nem fogadom el a meghivast. Ezzel a rokonsag egy
részétdl is sikeriilt megszabadulnom.

(2) A cigaretta, mint olyan

Engem is meglepett, amikor utdnanéztem, hogy a cigarettdra az elsd irott adat magyarul milyen korai: 1856-bdl szarmazik.
Németbdl vettitkk at (zigarette), a németek pedig a francia ’cigarette’ elejére biggyesztettek egy ’z’-et, az ’sz’ hangot
helyettesitendd. Nédlunk eleinte ejtették francidsan is, ’cigerett’-nek. A francia szé a ’cigare’ kicsinyitd képzds alakja. A
‘cigare’ pedig a spanyol ’cigarro’ széra megy vissza, elvégre a spanyolok hoztdk Eurépdba a dohdnyt. A végs6 forrdsban nem
egyeznek meg az etimoldgusok, valamelyik indidn nyelvbdl szdrmazik a sz6, taldn a maja ,,si’kar” ’dohdnyzik’ sz6bél
(NewSOED). Mivel a Vorosmarty alkotta ’szivar’ (Figyelmezo, 1837/11:110) az eredeti ’cigarre’széra hasonlit, és
jelentéstartalma is megfeleld, hamar kiszoritotta az ideiglenes alakokat. A magyar szét is ellattdk kicsinyitd képzdvel:
’szivarka’, de ez viszont nem szoritotta ki a cigarettat, ma inkdbb ’cigaretta nagysagu kis szivar’ értelemben hasznaljak, mar
akik hasznaljak.

A cigaretta tehat minden nyelvben a XIX. szdzad kozepén jelenik meg el6szor. Ebbdl nem nehéz arra kovetkeztetni, hogy
akkoriban taldltdk fel a kiilonleges papirba sodort, vékony szdlakra vagott dohdnybdl késziilt rudacskat. A cigarettdbdl nem
sokdra ’cigi’ lett, mint ahogy a direktorbdl ’diri’ az iskoldbdl ’suli’. Gondoltam volt, ezek a szavak a mult szdzad kdzepén
keriiltek forgalomba a didknyelvben. Nem teljesen igy van, a ’cigi’-t Dobos Kdéroly mar 1898-ban szétdrazta. (A magyar
didknyelv és szotdra, 1898) A cigarettdval kapcsolatos szokincsben nem vagyok kibékiilve ezzel a kérdéssel: ,,Miért nem adod
fel?” — mdrmint a cigarettdzast, kérdezik gyakran djabban a megrogzott dohdnyosoktdl. Ez tiikorforditds angolbdl (give up). A
cigarettdra ugyanis lehet rdszokni, de leszokni is lehet réla. Iddnként én is abbahagytam a dohdnyzdst. Ezt szintén lehet. De a
magyar ember csak a levelet tudja feladni a postdn, esetleg a vesztésre all6 sakkpartit. Valaki feladhatja a kabdtomat, s majd
valaki fel fogja adni az utolsé kenetet is.

A magyar irék tudtak a veszélyrdl, amit a dohdnyzds okoz. Teljesen tisztdban voltak a kockdzatokkal és a mellékhatasokkal,
bar akkoriban még nem volt divat megkérdezni a kezeldorvosukat.

A magyar irodalom nikotinistdinak a korondzatlan kirdlya Kosztolanyi Dezs6 volt. Taldn az 6 verseiben van a legtobb utalds
a dohdnyzdsra és a cigarettara. Nézziink meg néhanyat. En természetesen csak azokbdl idézek, melyekben biintudatot érez a
dohdnyzds miatt vagy karos hatdsdra utal. Negyvenhdrom éves kordban azon tlinddik, hogy ,,Hanyadik cigaretta az, amit szivok
/ Merre fiistolog el életem vonatja.” (Kérdések munka kozben, 1928.) Biztosan mindenki emlékszik az enyhén dnmarcangold
utaldsra a klasszikus Hajnali részegségben: ,lzgatja szivem / Negyven cigarettdm,” amit haldla el6tt egy évvel irt. Tévedés ne
essék, Kosztoldnyi nem tiidérakban halt meg. Az 1915-ben irt Rézsa cimii versben taldn elsd alkalommal esik sz6 a magyar
koltészetben a cigaretta kdros hatdsardl: ,,0, ki lefelé ment / pihenni vagyo, elalélt szegény szent / ki elvesztette aranyat-eziistjét
/ Csak szivta a rossz cigaretta fiistjét”. A vers végén értesiiliink az dldozat kilétérdl: ,,Mert tdncosnd volt és Krakkoéban tancolt
/s fehér nyakdn egy halvéanylila lanc volt.” (Prézaban természetesen sokkal kordbbiak az elitéld vélemények. Példaul Jokainal
a Szerelem bolondjaiban: ,,Elemér nagyon kopkodott a cigaretta keser(i nedvétdl.” (1869)

Babits a hamutartéban tovabb ég6 cigaretta kigy6zo fiistjét veszi észre: ,,Csond. Semmi mozgds. / Csak a kesztyl ujjait
taldlgatja kezed, / s a kis tdlcabol eldobott cigarettad / bocsat vékony vonalat folfelé / mint dldozat fiistje.” (Mig kesztyiiddel és
kalapoddal babrdlsz, 1925.) Nem tudom, hogy Babits gondolt-e a kdrnyezetszennyezésre, amit az dporodott cigarettafiist okoz,
ennek megdllapitdsdhoz a szoveg dekonstrukcidjra lenne sziikség, de ne vegyiik el az irodalomtechnikusok kenyerét. Somlyé
Zoltan viszont hosszu verses regényében, amit tobb évig irt ( A titkos irds, 1919-1926 ), mar fojténak taldlja a mésok &ltal
kilehelt fiistot: ,,Az embergdzos, zsufolt kis szobdban / mér fojté volt a cigarettafiist.” Ez kétségteleniil igy igaz, bar engem
mindig meglep, hogy mostansdg csak slirli emberszagot érzek, a dezodorant-ipar minden vivménya ellenére, ha belépek egy
olyan szelldztetetlen helyiségbe, ahol sokan hosszasan voltak egyiitt.

(3)A dohanyzas intézményes iildozése és ennek tanulsagai

Ne 4ltassuk magunkat, a nikotin is kabitészer, ugyantigy mint az alkohol, a hasis, vagy az 6pium. Elvezete fiiggéséghez vezet.
Minden tdrsadalomban éltek valamilyen élvezeti cikkel. A modern nyugati tipusu tdrsadalmak a koffeint, az alkoholt és a
nikotint engedélyezték, illetve a 19. szdzadban még az dpiumot is. Keleten Allah az alkoholt megtiltotta hiveinek. Amerikdban
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is megkisérelték a betiltdsat, ez volt a Prohibition (1919-1933), ami csak a csempészek zsebét gazdagitotta. Legutébb
Gorbacsov igyekezete mondott cs6dot a Szovjetinidban, hogy leszoktassa honfitarsait a vodkarol.

Am minket itt é most csupén a nikotin intézményes iildozése érdekel.

Otven évvel ezeldtt Sir Richard Doll az angol Medical Research Council feliigyelete mellett kollégdival azon dolgozott,
hogy felismerjék milyen kornyezeti tényezok és tarsadalmi viselkedési formak jarulnak hozz4 a lakossag egészségi allapotanak
a romldsdhoz. A kérhdzak haldlozasi adatait tanulmanyozva, ugy talaltdk, hogy a milt szdzad els6 felében jelentésen emelkedni
kezdett a tiidérakban elhinytak szdma. A kutatdk, koztiik Doll is, eleinte a kipufogd gdzokra gyanakodtak, hiszen a belsd
elégésti motor feltaldldsa 6ta igencsak megnovekedett a nagyvarosokban a forgalom. Ugyanigy gyanusitott lett az ttburkolat
épitéséhez hasznalt koncentralt kitranytartalmu anyag, a bitumen is.

Richard Doll azt taldlta vizsgdlatai sordn, hogy a tiidérdkban elhunytak nagyrésze dohdnyos volt. 1954-ben kozz¢é tette az
Austin Bradford Hill-lel végzett statisztikai felmérések eredményeit a British Medical Journalban. lain Macleod, az akkori
egészségiigyl miniszter sajtokonferencidn jelentette be a nemvart eredményt. Ett6l kezdve szdmithatjuk a dohdnyzis
intézményes iildozését. Zardjelben megjegyzendd, anélkiil, hogy ezzel Doll és munkatarsai érdemeit kisebbiteni igyekeznénk,
hogy két nici tudés mar 1943-ban kozzétett egy dolgozatot, melyben a dohdnyzds és a rdk kozotti Osszefiiggést kimutattak. A
kutatast Hitler szponzorélta, aki maga is harcos antinikotinista volt. Doll ezt igy kommentilta késébb, hogy a nici tanulmény
meglehetdsen primitiv szinten mozgott, konkliziéi sem voltak meggy6zdek, és egyébként is csak joval a sajdt kutatdsai utdn
értesiilt a dolgozat 16térol.

Mivel engem csak az {ildozés 1élektani tényez6i érdekelnek, csupan néhdny mozzanatot szeretnék felidézni. Tehat a
hatvanas években teljes gézzel megkezdddott a felvildgositas. Mindenhol. Eleinte latszélag csak a dohdnyzas csokkentése volt
a cél. Hogy aki hdszndl kevesebb cigarettit sziv, az nincs veszélyben. Hogy a flistszlirs cigaretta ,.egészségesebb”, mert
kisztiri a karcinogén anyagok j6 részét. Hogy szivarozni kell cigarettdzds helyett, mert a szivarban nincs papir, ami a f6
rakkeltd anyag. Hogy a dohdnyzds csak egy rossz szokds, amit konny{i abbahagyni. Kiilonben is tompitja a szagldszervet és az
izlel6bimbokat.

Komolyra akkor fordult a dolog, amikor az 1970-es évek elején Anglidban rairtdk a cigarettdra a figyelmeztetést: hogy ,.a
tiszti féorvos tgy dontott, hogy a dohdnyzds rakot okoz.” A megfogalmazassal volt a baj. Gyerekkorunkbdl emlékezhetiink az
antialkolizmus jelszavéra: ,,Az alkohol &I, butit, és nyomorba dont.” Igy ebben a sorrendben. Azon nevetgéltiink, hogy ha
meg0l az alkohol, akkor mit szdmit az elbutulds vagy a nyomor. A dohdnyzdsellenes jelszdval is ilyenformén volt a baj. Hogy
rakot okoz (causes). Ezt egyetlen dohdnyos sem vette komolyan. Mert ez szdz szazalékos teljesitményt kivan a nikotin részérdl
és ez mindaddig nem igaz, amig minden dohdnyos nem tiidérdkban hal meg. A hirdetési hadjérat alkot6i igy okoskodtak, hogy
ha azt irjak, hogy okozhat (may cause), ami igaz, de nem elég hatdsos, akkor mindenki igy véli majd, hogy 6 megussza, tehat
rd nem vonatkozik a szentencia. Az els6 nagy hirdetési kimpany nem volt elég hatdsos. Igaz, igy is sziilettek eredmények. A
neofitdk, akik néhany napja hagytdk abba a dohdnyzast, dicsekedtek, hogy sokkal konnyebben 1élekzenek, jobban izlik nekik
az étel, és jobban alszanak. Még volt egy téves premissza a kampanyban. Bagatellizdlni akartdk a fiiggdséget. A média
teliszdjjal harsogta, hogy csak egy rossz szokds, amirdl akaraterével barmikor le lehet szokni. Késébb aztdn kideriilt, hogy a
nikotin molekuldi bizonyosos receptorokba zardédnak az idegrenszerben, és ez nikotinfiiggdséghez vezethet, éppentigy, mint az
alkohol. De nem mindenkibdl lesz alkoholista, aki sokat iszik. Nem minden sokat cigarettdz6 egyénbdl lesz nikotinista.

Az igazi elOrelépés akkor kovetkezett be, amikor a nyolcvanas években feltaldltdk a dohdnyzds koérnyezetszennyezd voltit,
tehdt azt, hogy a mdasok daltal kilehelt dohdnyfiist beszivasa is (a secondary smoking) rédkot okozhat, és a kampdny hivei
vératlanul hadseregnyi 6nkéntes szovetségest taldltak a nemdohdnyosokban. Ekkor kezdddott a boszorkanyiildozés.

Ez a mozzanat alaposan megosztott minden tdrsadalmat, hiszen végsd soron potencidlis gyilkosnak lehetett minden
dohényost tekinteni. A hisztéria olyannyira felfokozédott, hogy az iild6z6k mindent megengedhettek maguknak, és elkezdték a
dohdnyosokat kitiltani el6szor helyiségekbdl majd épiiletekbdl. Ki az iddjards viszontagsiagainak. Erre egyetlen példa: a
feleségemé, aki soha életében nem dohdnyzott, és mint egy sok alkalmazottat foglalkoztaté intézmény liberalis féigazgatéja,
egyetlen helyiséget jelolt ki dohdnyzdsra. A nemdohanyosok lobbijanak azonban be kellett adnia a derekat, és a dohdnyosok
innen is az utcara keriiltek. A konyvtar elé. Es itt kovetkezik a torténet csattandja: a nemdohdnyos boszorkanyiildozék tovabb
panaszkodtak, hogy a 1égkondiciondld berendezés beszivja a fiistot, s ez art az egészségiiknek. Legaldbb 6t méterre menjenek a
dohdnyosok a kiilsd falaktél is, ki az esébe. Ez bizony mar nem valaki sajit egészségének a védelme, hanem egy kiszolgéltatott
kisebbség tildozése.

Es itt kitérot kell tennem, a keresztény tarsadalmak struktdrdja néhany jellegzetességének a vizsgalata iigyében. Mivel a
Biblidbdl azt olvastdk ki (f6ként) a puritdnok, hogy az ember a teremtés korondja: ,Legyetek termékenyek, szaporodjatok,
toltsétek be a foldet és vonjatok uralmatok ald. Uralkodjatok a tenger halai, az ég madarai és minden allat f616tt, amely a f6ldon
mozog.” (Ter. 1, 28) Mivel a bennsziilotteket sokdig nem tartottdk embernek, Istentdl kapott flepnijiiket érvényesnek tekintették
arra, hogy meghonositsdk a rabszolgasag intézményét, vagy hogy az alkalmatlan helyen él6 bennsziilotteket kiirtsdk. A
Bibliabdl megtanultdk hogy mi a helyes és mi a gonosz. A gonosz pedig mindenféleképpen iildozendd. Nemcsak jog, hanem
kotelesség is. Aki dohdnyzik az art a tdrsadalomnak, tehat iildozend6 és megvetendd.
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A harmadik, mdig tarté fazis, akkor indult meg, amikor novelni kezdték a cigarettadobozokon a gydszkeretes felirat
nagysagit, s ebben szinte regényeket frtak a hirdetési szakemberek, hogy mi mindennek ért a dohdnyzds. Art az bizony sok
mindennek. Az orvosok jol jartak, mert barmilyen panasszal jelentkezik egy beteg, mindig lehetett azt mondani, hogy el8szor
szokjon le a dohdnyzdsrdl, s aztdn jojjon vissza. Mert aki nem szokik le a dohdnyzasrdl, ez ugyis fényes tandjelét adja, hogy
nem akar egészséges lenni. Aki pedig nem akar egészséges lenni, azt minek gyégyitani?

Mivel a nyugati tarsadalmakban a legfébb érték az élet szentsége, (Gjabban mar nemcsak az emberéleté), megindult a
dohéanyt forgalmazd, multinaciondlis nagyvallalatok felelésségrevondsa, mivel embermillidk halaldért feleldsek. Ha ez igaz,
akkor a miikodésiiket be kellene tiltani. Piacgazdasdgban ez persze lehetetlen. Rdaddsul az dllamnak nem érdeke a cégek
tonkretétele, mert igy jelentds bevételi forrastdl esne el. Pereskedés utjan viszont csillagdszati osszegekrdl van szé. De a
pereskedés bizonyité anyaga sovany. Hogyan lehet azt bebizonyitani, hogy valaki negyven évig napi negyven éppen Phillip
Morris cigarettdt szivott el és igy a Phillip Morris multit terheli a feleldsség a tiidérakjaért? Taldn még Szaddam Husszein
tomegpusztité fegyverenek a 1étét is konnyebb lenne bebizonyitani, mint azt, hogy valaki negyven évig egyazon cigarettafajtit
szivott.

A kovetkezd 1épés a nikotintartalom csokkentése volt. Ma a legmagasabb nikotinmennyiség, ami eléfordulhat egy
cigarettdban 1.3 mg. Ennyit engedélyez Briisszel. El8szor torvény kotelezte a gydrtékat a nikotin és kdtranytartalom
feltiintetésére a cigarettdn. Hogy a nagykozonség donthessen, mennyi nikotint kivdn a szervezetébe vinni. A megengedett
nikotinmennyiség egyre alacsonyabb lett a cigarettikban. Ugy gondolnank, ez j6. Amikor elkezdtem figyelni a folyamatot,
akkor a katrdny ardnya a nikotinhoz 15:1.5 volt abban a cigarettafajtdban amit szivok, s igy az ardnyszam 10. Ugyanabban a
cigarettdban ma 12:0.7 Tehét a katranyt és a nikotint nem sikeriilt egyenlé mértékben csokkenteni, ennek nyilvan technoldgiai
okai vannak. Az 4j ardnyszdm viszont 17 folott van. A rendelet, mely kotelezte a multikat a nikotin csokkentésére, jo iizlet a
nagyvallalatoknak, mert azonos mennyiségti nikotint csak tobb cigarettdban vdsarolhat meg a nikotinista, és j6 az dllamnak,
mert a tobb cigaretta miatt tobb jovedéki adéban részesiil. Csak a nikotinistdnak rosszabb mert a kordbbi 10 cigaretta helyett
17-et kell elszivnia, ha azonos nikotinszinten akar maradni. 10 cigarettdban 150 milligram katrdny volt, 17-ben pedig 204
milligram. Tehdt az egészségemet 6v6 rendelkezés miatt naponta 25 szdzalékkal tobb karcinogén anyagot viszek a
szervezetembe. Mondjédk erre az antinikotinistdk: nincs probléma, le kell szokni. Eggyel tobb ok. De azért azoknak se kell
rendeleti Uton siettetni a haldlukat, akiket a dohdnyzds artalmaitdl igyekszik megdvni az dllam.

Hasonl6 a mentalitds a volt parancsuralmi rendszerekben. Csak ott a parancsuralmi rendszer maradvdnyai hatnak. Tehat
nem a Rossz iildozdi teljesitik kotelességiiket, hanem a volt alattvalék hatalomhoz jutottak. Csaholnak a magédnszorgalmu
kutydk. A sok hdzmester mind hatalmat kapott, hogy tetszése szerint innen is onnan is kiutasithasson. Mivel faziseltoléddsban
szenvediink, ndlunk csak 1997. szeptember 1. 6ta kotelezé a cigarettdra rairni, hogy ,,A dohdnyzas kdros az egészségre.”
Civilizalt, 1ényegre utalé mondat volt. Igaz és vitathatatlan. Magyaroszagon is elkezdték a nikotintartalmat csokkenteni a
cigarettakban, az idén pedig ndlunk is megjelentek a gydszkeretes regények a cigarettds dobozokon, mind a két oldalon, a
markanevet mar majdnem elolvasni sem lehet.

Mi kovetkezhet még?

Remélem, amikor rajtakapds esetén rogton itéld birdsdg elé allitjak és tarkén 16vik a dohdnyosokat, mar nem leszek életben.

Elhangzott a Hollandiai Mikes Kelemen Kor 45. Tanulményi Napjain. 2004. szeptember 11. Szerkesztett véltozat.

Q

Egy szal cigaretta

A goly6 4ltali haldlra itélt szabadsdghds/ellenforradalmar/rablégyilkos ott 4ll, héttal a falnak, a kivégzd osztag eldtt. Mieldtt az
eléirasos fekete kenddvel bekotnék a szemét, a kivégzd egység parancsnoka linnepélyes komorsdggal megkérdezi, hogy van-e
valami kivansdga. A haldlt varé elitélt ilyenkor éltaldban azt szokta mondani kiszdradt szdjpadldssal: , Egy szal cigarettat
kérnék, ha lehetne.” A marcona parancsnok a sortiiz eldtt szolgdlatkészen eldkapja monogrammos, eziist cigarettatarcdjat,
felpattintja a fedelét és megkindlja az utolsé tutjara késziilot, sot, tiizet is ad neki. Az elitélt anyagyilkos/terrorista/kém kéjeset
szippant a fiistrudacskabol, 14tszik az arcan, hogy a nikotin jétékony hatdsara kisimulnak a vondsai, belenyugszik a sorsaba, a
vildg igy megyen, ma nekem, holnap neked, de 1lam a kivégzdk is tudjdk, bar kotelességiiket teljesitik csupdn, embertelen
cselekedetet késziilnek végrehajtani, s irgalmassziviiségiik e jelképes kimutatdsdsdval a kivégzendd végsd agoénidjat
valamicskét taldn enyhitik, ha nem is roviditik meg. Elvégre 6k is emberek.

Igy tanultuk ezt szines, szélesvaszni filmekbol, foként annak is az amerikai western miifajabdl, meghat a szdmtalan
élcelddd karikatirdbol, a vildg szamtalan vicclapjdban. A kivégzés el6tti utolsé kivansdg éppentdgy foposz a vérosi folklérban,
mint a zsebkenddnyi szigeten {ildogélé magdnyos hajotorott.
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Mert az dltalam (is) leirt jelenetet az életben taldn soha senki nem latta. Nekem is csak azért jutott eszembe, mert hazankban
egyre tobben kovetelik a haldlbiintetés visszadllitdsiat, mint ahogy Amerikdban is visszadllitottdk némely dllamban. Nem
kivanok itt a haldlbiintetés jogos vagy jogtalan voltirdl értekezni, csupdn az utolsé kivansag toposzdrdl, annak is csupdn
egyetlenegy el6forduldsarol.

Egy szemfiiles ujsagiré a New York Timesban 6sszegytijtotte az utolsé kivansagok jegyzékét Texasbol. Annak is Huntsville
nevi helységébdl, hiszen tudvalévd, hogy Huntsville Amerika ,.kivégzd févarosa”. Itt, az elmult tizentt évben Osszesen 144
elitéltet végeztek ki. Az Osszesitett statisztikai eredmény voltaképpen érdektelen, a haldlraitéltek nem fakszniztak, a legtobben
beérték egy kétemeletes sajtburgerrel, s ha Coca-coldt is ihattak rd, netdn fagylalttal fejezhették be utols6 vacsordjukat, masnap
megnyugodva engedték magukat lekotozni, hogy higiénikus koriilmények kozott boriik ald szirjak a haldlos mérget tartalmazd,
am sterilizalt injekcidstiit.

Eddig rendben is lennénk. Az amerikai illetéségli Allam Bécsi (hogy ne mondjak Uncle Samet), az 6 jésigos voltaban
teljesitette a kéréseket, még akkor is, ha némelyik haldlra {télt tobbfogasos, drtalmas zsiradékokban és szénhidritban gazdag
vacsordt rendelt. Inni mindegyikiik a mar emlitett, kozkedveltségben elsé helyen 4116 Coca-cola mellett pohdr tejet vagy jeges
teat kért. Egyikiiknek sem jutott eszébe (bar nem tudhatom, mi fordul meg a fejekben kivégzés elbtt), hogy egy pofa sort, netdn
egy kupica whiskyt vigyen magdval emésztdszerveiben felhalmozva a férgeknek a televény hondba. Hiszen j6l tudtdk, hogy
kérésiik reménytelen lenne, hové jutndnk, ha a bortonben szeszt mérnének! Ahogy nézegetem a londoni Observer éltal is
kozreadott listat (1998. janudr 18.), megiiti a szemem egy kivansdg, melyet az egyik haldlraitéltnek megtagadtak. Ez a
szerencsétlen ember nem félt a tiidérdk rémével szembenézni és cigarettit kért! Ehhez mérhetd elvetemiiltséget azonban nem
tirt el a texasi igazsdgszolgaltatds. Arr6l most ne is essék szd, hogy bortonben szigordan tilos a dohdnyzds. Ami rdadasul még
antiszocidlis viselkedés is, hiszen nemcsak a sajat egészségiiket karositjdk a szenvedély rabjai, mint ezt ma mar minden
felvilagosult egészségiiggyel rendelkezd orszdgban (tehdt ndlunk is) koztudott. Hanem a kotelességét teljesitd kornyezetiik
egészségét is veszélyeztetik, mivelhogy azok, akik kozvetlen kornyezetiinkben tartézkodnak belélegezni kényszeriilnének a
cigaretta beszivott fiistjének kilehelése altal a zart 1€gtérbe jutattott kdrtékony, rdkkeltd (karcinogén) anyagokat.

Tudom, tudom, a szabél az szabal. Bortonokben tilos a dohanyzas az USA-ban. Az amerikai Allam Bécsi az 6 felvilagosult
bolcsességében a bebortonzott dllampolgarok egészségi dllapotdt is a szivén viseli, ezért tiltotta meg az 6 végtelen
gondoskoddsdval a haldlra {télt rablogyilkosok cigarettdzdsdt. S ha a szabdly aldl kivételezett helyzeteket teremtiink, mondjuk
az utolsé kivansdg esetében (vagy miatt), hovd jutunk? Valamelyik istentdl elrugaszkodott, akasztéfdravald tomeggyilkos
olyan elvetemiiltségekre vetemedhet, hogy esetleg iizletszertien kéjelgd utcaldny szolgélatait 6hajtand igénybe venni utolsé
evilagi estéjén, netdn a vele szadista bandsmédot tanusité bortondrt szeretné (eldszor és utoljara) jol fenéken billenteni.

De ne tobbet. Maradjunk a tényeknél. Larry Wayne White (életkorat és bdre szinét nem ismerjiik) haldlat megeldz6
étkezésre resztelt majat kivant fogyasztani, majd tehéntiirét, nyers paradicsommal. Szomjdnak oltdsdra megelégedett egy pohar
csapvizzel, am a szerénynek mondhat6 estebéd utdn szeretett volna egy szl cigarettat is elszivni. Mivel nem kototte ki, hogy
milyen cigarettdt kivdn, mentolosat-e vagy nikotinszegényt, tgy tiinik mindegy lett volna neki, mit kap. Am ez utols6
kivadnsiga nem teljesiilt.

Larry Wayne White-ot 1997. méjus 22-én kivégezték. Koporsdjabdl drokre hidnyzik az utolsé, jelképes koporsészog.

Q

N N N NN~

KARATSON, Endre : Mikl6s és Mészoly"

Szandékosan igy: Mikldsrol. Jollehet idegenkedem azoktdl, akik a nyilvdnossdg eldtt intimpistdsan keresztneviikon
emlegetik a miivészetek nagyjait: le-Jean-Jacques-0zzdk Rousseau-t, le-szegény Sam-ozzdk Beckettet, le-Didézik Kosztolanyit,
Attilazgatjak Jozsef Attilat. Ha az aposztrofaltat nem ismerték, van ebben a széhaszndlatban valami érzelgds magakelletés, ha
pedig ismerték, de nem voltak vele valésdgos bardtsdgban, akkor valami bizalmaskodé tolakodas. Kézhasznélatra a csaladnév
valé, a keresztnév a magan érintkezésre. Legalabb is elvben. De lehet-e miivészeknél, ir6kndl ilyen pontos hatdrvonalat hizni
magédnember és kozéleti személy kozott?

Mikl6srdl hat, ezzel a problémdval kapcsolatban. Illetve emlékeimet e kettdsség koré csoportositva.

Périzsban ismerkedtiink meg a hatvanas évek els6 felében, mikor még Kormos Istvdn sziporkdzott a rue de Buci-ben, ahol
deriis boldogtalanul torzskdvéhazi életet élt. Vele szivesen liltek le az idonként odavet6dd, nem hivatalos, hazai utazdk és az

! Onéletrajzi részletek.
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emigrdnsok is, 6 pedig élvezte a ,,vendégeit" egymdsnak bemutatd hdzigazda szerepét. Nem tudom mar, ki foglalt még helyet
aznap estefelé az asztalndl, viszont még mindig latom Miklds rendkiviili kékessziirke tekintetét, mely dgy kutatott a vele
beszélgetdk szemében, hogy azok figyelmét ne keriilhesse el az 6 szellemi és lelki életének teljes gazdagsdga. Rovidesen
Osszekaptunk. Homdlyos ma madr, hogy min. Valészinlileg nem értettem egyet azzal, ahogyan 6 a magyarorszagi helyzetet
elemezte, vagy elutasitottam fejtegetését arrdl, hogy nekiink mi a feladatunk az emigraciéban. Nem birtam sosem az utmutatd
embereket, Mikl6s pedig szivesen tartott eligazitast. Tizenkét esztenddvel volt idésebb ndlam: 6 is, mint én, a Kakas évében
sziiletett — a kinai csillagjdslds szamitdsa szerint — s a kdvéhazi taldlkozds kakasviadallal zarult.

1970-ben taldlkoztunk kétszer is. Akkor mdr olvastam az Atléta haldldt, meg a Saulust. Azon a nyaron Budapesten részt
vettem, eldszor és utoljdra, az u.n. anyanyelvi taldlkozén, melyet akkor azzal az iirtiggyel rendeztek a kdddrista vildgban, hogy
,kilfoldre szakadt hazank fiai" megbeszéljék honi kiildottekkel, miképpen is lehetne terjeszteni a magyar irodalmat: a
kiilfoldon irottat Magyarorszdgon, a hazait kiilf6ldon. Porhintés volt az egész rendezvény; a pdrtdllam fitogtatni Shajtotta
parbeszédre valé hajlandésagat és Magyarorszdgon fényképezni az emigransokat. Egy incidensbdl tobb is kideriilt. Osszeiilt
egy kerek asztal a Fészek Klubban Béladi Miklds vezetésével. Amilyen méltdnyosan tehette, 8 elmondta egy Mészolyrdl sz616
eldadas keretében vagy nyomdban, hogy Nyugaton megjelennek j6 szinvonald, magyar szépirodalmi alkotdsok: ezeket érdemes
lenne a hazai k6zonséggel megismertetni. Bene Ede; a MTA Irodalomtudomdnyi Intézetétdl felszélalt, hogy ez nem lesz
konnyti, hiszen Magyarorszdgon amiigy is rengeteg az ir6, ha még nyugatiak is befurakodnak a kiad6k ajtajdndl 4ll6 sorba, el
fogjak venni a megélhetést a hazaiaktél, széval kitor a botrany. Kovacs Sandor Ivan az Uj irdsté] gy nyilatkozott, 6t inkdbb az
zavarja, hogy nem ismeri személyesen a nyugatiakat, szilkség lenne el6zetesen egy kis taldlkozdsra, elbeszélgetésre. E
fanyalgasok kozepette hirtelen kitort Szanté Tibor. Hat azt mindenki elfelejti, hogy a mi népi dllamunk kultirpolitikajat a
,hdrom T" jellemzi: terjeszt, tlir és tilt? Marpedig a nyugati disszidensek irodalma a harmadik T kategéridjaba tartozik, és kész.
Egyebekben 6, Szantd, felhaboriténak tartja, hogy Béladi irodalomtorténészi tekintélyével méltatja Mészoly Miklost, ezt a
népellenes irét, aki szemben 411 a Pérttal és akit a masodik T-bdl a harmadik T-be kellene utalni. Rovid hangzavar utdn a kerek
asztal szétszéledt ekkor.

Béladi még azokban a napokban meghivott lakdsara néhanyunkat Nyugatrél. Czigany Lérantot, Kibédi Varga Aront, talan
Gomori Gyorgyot, engem. Kifejtette, hogy nyugati magyar milveket egyeldre csakugyan nem lehet terjeszteni az orszdgban,
viszont az lehetséges, hogy nyugatiak ismertetdt, kritikat frjanak mds nyugatiakrél. O megnyitja ezeknek az frasoknak a

jovoben éltala szerkesztett Kritika hasébjait.2 Mellettem {iilt Miklds, aki Béladival jé baratsdgban volt és lelkesen partolta a
befogadd kezdeményezést. A beszélgetés egyik sziinetében egy dunai evezés tervét emlitettem neki. Azt mondta, az 6 ujjait
gores fogja, nem evezhet mdr. Kinyitotta tenyerét és mutatott rajta tobb, mély, polipcsdp szerlien kanyargd sebhelyet.
»ozétoperdltdk a kezemet", mondta nem panaszosan, inkdbb elégedetten. Mint aki megérdemelte ezt kint. Lehetett volna
szerepld valamelyik abszurd torténetében. Meghokkenve fedeztem fel testi rokonsdgat irdsaival és meg is borzongtam arra
gondolva, hogy nem csak az irodalomban, a val6sagban is mennyire bintudatos ember. Kézben viszont meg is konnyebbiiltem,
hiszen nem felejtettem el pdrizsi csorténket és oriiltem, hogy 6 szemmel ldthatéan tdltette magét ezen. Oriiltem, mert
izgalmasnak tartottam sz€épprdézajat, a mindségét épp tgy, mint a szemléletet, amellyel a magyar irodalmat djitotta.

Azév szeptemberében Hollandidban lattam viszont a vaeshartelt-i, magyaritva a vashartydni kastélyban, ahol a Mikes
Kelemen Kor tartotta O6szeleji Tanulmanyi Napjait. Ezen a sokunk szemében mitikus helyen taldlkozott az emigracid
legmozgékonyabb szellem fiatalsdga. 1967-t01 kezdve hazai értelmiségiek is kaptak téliink meghivét és kaptak, ha a politikai
hatalomnak is Ugy tetszett, kiutazasi engedélyt. Torténetesen Miklés és Konrdd Gyorgy kapott. Miklds a Kor emlékkonyveinek
kimutatdsa szerint ,,Esély és kockazat, A magyar ir6 otthon és Nyugaton" cimmel tartott el6addst, melynek csak egyes
gondolatait taldlom meg az & esszékoteteiben. Ugy, ahogyan 6 feszegette a kérdést, nem keriilhetett akkor nyilvanossagra,
mondhatndm, a hivatalos nyomdafesték nem tiirte el, amikor pedig, 89 utdn, eltlirte volna, akkorra mir nem volt iddszerti,
legaldbb is nem az 1970-es véltozatdban. A szoveg vashartydni fogadtatdsit vegyesnek lehetett nevezni. Nem a
mondanivaldjdval volt baj, hanem a kifejezésmdddal, ennek megértési nehézségével. Mai napig 1dtom, hallom ahogy Sikl6s
Istvan felséges Batthdny szakallat rdzva, oroszldn hangon bombdli tiltakozdsét a pattern sz6 mészolyi haszndlata és vaskosan
magyar kiejtése ellen.

Siklés csupdn azt varta el, hogy magyar ir6 magyar szavakat haszndljon. Nyugaton ugy tartottuk, a nyelvtisztasig a
gondolati tisztasdg részeként védekezés a szovjet partnyelv szennyezésével szemben. Ez az elvardsunk semmiképpen sem
rokonithaté valamiféle mélymagyar idegenkedéssel az idegen kultdrdk irdnt. Hiszen mi ezek kellds koézepében éltiink, akkor
mdr cselekvden részt is vettiink benniik, és elmondhaté a legtobb jelenlevérol, hogy egy, de inkdbb két-harom nyugati nyelven
folyékonyan beszélt az angol, francia, német szavakat abban az értelemben haszndlva, amilyenben valdsdgos gazddik, az
angolok, a francidk, a németek teszik. Mindez ma mar némileg kortévesztd, de akkor ugy éreztiik, nagy tétr6l van sz, és Siklos
gyakorlatilag azt sérelmezte, hogy ha egy angol meg akarnd érteni a pattern szénak Mészoly éltal tulajdonitott jelentését, akkor

% Nem lett az igéretes biztatdsbol semmi. Illetve az {rdsok megsziilettek, csak a Kritika nem kozolte dket, mert, ahogy ezt Béladi mondta:
Hkijott a Di6 (Didszegi Andras) a dilihazbdl és nem engedi". Magam Bakucz Jézsef, Napfogyatkozds c. gyonyorl verskotetérdl szolo
ismertetjét végiil a parizsi Magyar Miihely hozta hat-hét évvel késébb.
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szdmdra ezt egy mdsik angol széval kellene leforditani. Két vilag iitkozott itt 6ssze. A hazainak is megvolt a maga ésszerlisége.
Taldn éppen azért, mert a SZU altal Magyarorszdg nyakdba visszaiiltetett Part oly durva hatékonysdggal torte és torhette le a
magdra maradt 56-os forradalmat, a hazai ellenzék, melyhez Miklés is tartozott sziikségét érezte egyfajta szellemi
szabaduldsnak, er6gytijtésnek. A 68 koriil virdgzo, az értékeket tjjaértékeld, gondolatilag és tarsadalmilag felforgatd, nyugati
esszéirodalom kival6 fogédzkodot nyujtott és persze kolcson adta idevagd szokincsét, nyelvhaszndlatat. Szabadulds tehat és
erbgytjtés a torténelmiinkben hagyomdnyos atvételek segitségével. Miért tortént oly kevés erdfeszités az dj szdkincs
magyaritdsara? A kérdésre alapos valaszt koriiltekintd tanulmény, doktori értekezés nydjthat. Erdemes is lenne ilyen
vizsgdlédast tudomdnyos igénnyel elvégezni. Eladdig viszont nekem nagyjabdl az a gyanim, nem lompossdg, nem is
képtelenség az ok; inkdbb egy 1j erdviszony kialakitdsdra irdnyulé szandék hizédott meg a héttérben. Elvégre minden zsargont
a hatalom gyakorldsa céljabdl hozunk létre, mi emberek. Arrdl lehetett sz6 az akkori koriilmények kozott, hogy a Part sulykold
biikkfanyelve ellenében az ellenzék 1étre akart hozni a maga rajtaiitds, szellemi hadakoz4sdhoz alkalmas, a hatalom szdmaéra
kartékony maddrnyelvet. Miklds esszéi tttord jelentdségliek ebben a sokféleképpen értékelhetd folyamatban, amely egyuittal az
id6szerli eurépai gondolatisdg kifejezésére is alkalmassd kivdnta tenni a magyar nyelvet. Javdra lehet irni a fogalmi
gazdagodast, a jelent8k drnyaldsi lehet8ségének biztositdsat, nehéz azonban nem fenntartdssal kezelni azokat a ma is divo,
gorcsosen pedédns szaknyelveket, amelyeknek & is szdlldscsindléi kozé tartozik, s amelyeknek gétldstalanul keveredd
németességét, francidssdgat, amerikaisdgat csupan annyi indokolja, hogy a veliik é16 hatalmi csoportosuldsokon kiviil mis
legfeljebb tolmdaccsal értheti meg Oket.

Miklést a felzidulds egyébként nem hozta ki sodrabdl. Elénk figyelemmel kisérte az eldaddsokat, legfeljebb a
hozzaszdlasait tiizdelte meg kevesebb idegen szdval. Azt figyeltem meg, hogy minden elemzésre keriild téma majdnem
ugyanolyan szenvedélyesen érdekli, mindenhez akar és tud lényegbevigé megjegyzést fiizni. En a ,gyokértelenség
irodalmdrdl" beszéltem. Arra probdltam ravildgitani, milyen sajatosan példamutaté szerepet jatszanak a XX. szdzadi wjité
prézdban olyan szerzOk, mint Kafka, Nabokov, Beckett, Gombrowicz, akikre nyelvi és létformabeli teriileten kiviiliség
jellemzd, s akik alanyisiguk 4ltal irdnyitott torténetformadldssal valdsdggal kitépik a kortdrs regényt a realista szemlélet
foldhozragadtsdgabol. Okok kozill a "nomdd" Gide és az emigrdns Joyce féle eldzményeket, a nyelv illetékességében vald
egyre er0sebb kételkedést, a valldsos vildgnézet hanyatldsit, széval csupa ,,humdn" tényez6t soroltam fel. Miklds az elsék
kozott szolalt fel s azt mondta: kifelejtetted az okok koziil a technikai forradalom kévetkezményeit. S ahogy folytatta, latszott,
hogy a téma elevenébe vag.

Hogy miért valéjaban, azt 1978-ban tudtam meg, mikor megajandékozott A fdgassdg iskoldjdval. Nem csak azt lattam
ezekbdl a tanulmdnyokbdl, hogy milyen tdgas elméleti hittérrel dolgozik ez a pazar, magyar abszurdista, hanem azt is,
mennyire Osszefiigg ndla az dltala "ontolégiai'-nak nevezett abszurd a politikaival. Akkor lattam bele az & személyes
érzékenységének, bolcseleti vdlasztdsainak, vildgirodalmi rokonsdgainak, stilisztikai eljardsainak, ldzadé szemléletének,
frasmiivészetének és ellenzéki szerepvallaldsanak mélyebb Osszefiiggéseibe. Akkor fogtam fel, milyen logikusan teremtett a
kor kihivésai és egyéni hajland6sagai szdmara kozos nevezot. Akkor vettem észre, milyen szivésan és kovetkezetesen formazza
szellemi arcélét, és hogy szdndékai tartds igénnyel és nem csupdn alkalmilag mutatnak til a maga irodalmi tevékenységének a
képviseletén.

Eszlelni persze észleltem, de nem tekintettem programszeriinek. Mds erkélcsi fenntartdsokat, kritikai szemléletet éreztetni
novelldkban, regényekben, és megint mds érvényre juttatisukkal kisérletezni a kozéletben. Azon kiviil, hogy nem egy
orszdgban laktunk, elterelte az is a figyelmemet, hogy engem roppantul érdekelt az alkotd, 6 pedig ezt az dbrdzatit egyre
baritkozébban forditotta felém. Ahdnyszor Budapestre mentem sziileimhez, felhivtam, és Miklds szivesen latott a Varosmajor
utcdban, vagy ha nem ott volt, akkor Kisoroszin. Rekkend hdéségben csongettem (vagy kopogtattam?) egyszer néla.
Fiirdénadragban jelent meg az ajtéban: Ugy &riilt nekem, olyan kozvetleniil és meghitten tessékelt be a csergékkel tapétazott
fald, 6rids szobdba, mintha régi, gyerekkori jé bardt érkezett volna. Tiistént nekidllt rantottat késziteni és atlétikusan fel is
talalta. Beszélgettiink csapongva mindenrdl, ami csak esziinkbe jutott. Parizsrdl, 68-rdl, irodalomrol, nékrél, a rendszerrdl, a
talpnyal6ir6l, az ellenallokrol, hosszasan, egész délutan. Mindenr6l megvolt a maga véleménye, nekem is megvolt a magamé, s
e két vélemény nagyjdbol mindenben megegyezett. A hajdani kakasviadalt mégsem felejtve, ez az egylittértés meglepett.
Kiilonosen pedig azon tdprengtem, miért oriillok ennek ennyire. Felidéztem az el6képeket. Gyerekkorombdl, csalddombdl
elvben nem emlékeztetett senkire. Annyival nem volt idésebb, hogy apdm lehetett volna, batydm nem volt, ilyet nem kerestem,
és Occs tipusnak sem volt mondhatd, ami a gyengéim kozé szdmitott. Mégis olyasmit éreztem, hogy valamiképpen
hazaérkeztem. Ezt a kérdést sajnos nem tettem fel azoknak, akik koriilotte mozogtak. Marminthogy érezték-e 6k is magukat
ilyen otthonosan Miklés tdrsasdgdban? A kettOnk kozott kialakulé bardtsdg érdekelt, az ezzel egyiitt jaré biztonsdgérzet
szuklatékortiségével. Talan ezért nem figyeltem fel arra, hogy a rokonszenves magidn megnyilatkozdsban mennyi minden
kozéleti.

Mindenesetre a maganvonal folytatédott Kisoroszin, ahova egyszer feleségemet is elvittem, aki akkor még nem tudott
magyarul. Mikl6s pedig nemigen tudott francidul — & nyugati informaciéit német forrdsokbdl meg forditdsokbdl szerezte
javarészt - de némi tolmdécsi erdfeszitéssel sikeriilt dthidalnom a nehézséget. Miklés kozel egy 6rdn at faggatta Nicole-t a
francia gimndziumok oktatdsi rendszerér6l, kiilonos tekintettel a torténelem oktatds szempontjaira és az érettségi tantargyat
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képezd filoz6fia mddszertani kérdéseire. A nydri alkoté viskd fiirdéruhds gazddja élénken panaszolta, hogy a magyar
kozépiskoldsok ilyen szellemi képzésben nem részesiilhetnek, s tobb zord megjegyzést tett a marxizmus egyeduralmadra.
Mindezeket szintén forditanom kellett. A koriiltekintd tdjékoz6dds vdratlan jelenettel zarult. Felbukkant egy jolfejlett
fiilbemdsz6 és araszolt volna a gyomos kert felé, ha Miklés nem veti r4 magit a konyhakéssel. Miszlikbe apritani e
nemkivanatos rovart egy pillanat miive volt. Mintha a korldtolt magyar kozoktatds vonaglott volna a penge alatt. Nemsokdra
azonban mdr arra gondoltam, ez a kegyetlenség inkdbb Mészoly torténetbe illett, s mintha valamiképpen a szerzOt magét is
érték volna a vagasok. Eszembe jutott "szétoperalt" keze is.

Annyira magan természetlinek tetszett a Mikldsra jellemz6 vildg, hogy példaul a francidk gimndziumi filozéfia tanitdsa
irdnti érdeklédését egyéni kivancsisdgnak tulajdonitottam. Nem tudtam elképzelni, hogy 6, aki prézdjaban a jelentést teljes
bizonytalansdgban tartja kisebb vagy nagyobb kozosséghez pedagdgusi hatdrozottsdggal intézhessen iizenetet. Meg is lepett,
mikor Parizsban konyveinek francidra forditdja egy nap azt Ujsdgolta, hogy Mészoly guruszerepet jitszik, és ehhez még valami
burnuszszeriiséget is 6lt dunai tdborhelyén. Még az év nyardn felkerestem Mikldst Kisorosziban és csakugyan ndlam tiz
tizenkét évvel fiatalabb emberek tarsasdgaban taldltam. Pontosabban ez ut6bbiak a hdziké koriili bozétosban ejtdztek és csak
idénként dugtik el6 fejiiket mintegy tiirelmetleniil, mikozben Miklds enyhe zavarban k6zolte, hogy nem a legjobbkor jottem,
mert szemindriumot tart a ,fidknak" a magyar irodalom iddszerli kérdéseirdl. Persze, ha van kedvem, tette hozza, veliik
tarthatok, de nem hiszi, hogy érdekelne. Erthettem ezt tgy, hogy én mar kindttem az iskolds korbdl, de gy is, hogy
kiilfoldiként nem oszthatom meg az 6 gondjaikat. Természetesen Mikl6s szivesen latott volna, ezt éreztette, ha nem tart attol,
hogy feszélyezem a csapatat. Ezt is éreztette. Ekkor figyeltem fel arra, hogy nem burnuszt visel csak egy kéziszovésii,
reverenda nyakd, gorog (orosz?), len inget, mely combjaig 16gott elég hivatdsszertien, tolsztoji reminiszcencidval.

Természetesen érdekelt a ,fidk" észjardsa, e kétes hiteli meghivast mégsem fogadhattam el. Kovetkezd taldlkozasunk
alkalmédval megkérdeztem, hogyan sikeriilt a kisoroszi szemindrium. Olyasmit vdlaszolt, annak nincs sok jelentdsége, csupin
,,belsd haszndlatra" valé. Tudtam persze, hogy ott van belsd haszndlat, ahol van kiilsd haszndlat, 4m azt is lattam rogton, hogy
nem tesz jot bardtsdgunknak, ha firtatom, mi rejlik pontosan a megkiilonboztetés mogott és hogy miért is nem kothet szerves
szovetséget a belsd és a kiilsd ellenzék. Akkor, 1978-ban dedikélta ,,nagy bardtsdggal, szeretettel" A tdgassdg iskoldjat, s ennek
kanyargés gondolatmenetti, elvont fogalmazasu essz€ib6l kaptam azt a kozvetett valaszt, hogy a Kadar rendszer dncenziirds
vildgénak zavard tiikr6t tartani az abszurd felfogdssal jaré megfogalmazasi nehézségek hangsilyozdsaval lehet. Akkor viszont
miért nem lehet olyan szovetséget elképzelni, melyben a kintiek mondjak el, mert nekik lehet vildgosan, amit a ,,bentiek" csak
homaélyosan fejezhetnek ki? Egyik dltaldnos valasz az frésag természetébol fakad: mit érnek az ir6é gondolatai, ha sajit szavai
helyett més szavaival hangzanak el? Mikl6s esetében azonban személyes indok még tobbet nyomott a latban. O ugyanis az
abszurd problematikdjdba végzetes komolysdggal vette be magat. S6t arrdl is tudomadst kellett vennem, hogy a metafizikai
bizonyossagok dltal iiresen hagyott térben 6 maganak a kitiresedésbdl kiutat keresd, a kiut hidnyatdl szenvedd, a kidttalansagra
rossz kozérzet, val6sagos buntudat keltésével emlékeztetd lelkiismeret szerepét szdnja. Nyilvanvaldan at akart forditani minden
magan neurdzist koz gyotrelembe, én pedig a megoldds iréi fogdsait az adott magyarorszagi koriilmények kozott langesziinek
tartottam. Mikl6s felismerte, a johiszemiiség a bizonytalansag bevalldsdval kezdddik, levonta ennek logikai kovetkezményeit
és megtaldlta ennek legpontosabb metafordjat, az abszurd vezér dnellentmonddsos tevékenységét.

Nem tartottam az ellentétek egységét a magdnember eldruldsanak; épp ellenkezdleg, a maganember leleményes tiltakozasat
lattam benne ama tarsadalom ellen, amely impotencidja ellenére 6nmaga célja akart lenni. Lelkesedésemnek egy francia nyelvii
esszében adtam hangot, amelyben a mészolyi mutatvdny irodalmi vonatkozdsait kommentéltam, s amelyet a Sorbonne-on
olvastam fel egy 1983-ban rendezett francia-magyar irodalmi tandcskozdson, némi viszolygast valtva ki a magyar kiildottség
vonalas vezet0jébol. Camus abszurd kozérzetével vonva parhuzamot jeleztem, hogy a képek mogotti iiresség olyan
tobbértelmiiség forrdsa, amely az olvasé szdmdra lehet6vé teszi "a torténet értelmezésének szabadsdgat, azt a szabadsédgot,
hogy folytathassa az ir6 munk4jat, és a megosztott feleldsség okdn azt a szabadsagot is, hogy vele, az {roval egyiitt fedezze fel
a torténelmet helyesbitd értékeket". Mikl6s oriilt a szovegnek. Meglepetésemre Gellért Gyongyi forditdsdban ez megjelent az
Eletiink 1986 februdri szamaban. Voltaképpen hat én is a kozir6i szerepet méltattam, de inkdbb csak mint a szépiré egyik és
nem kiz4rélagos olvasasi lehetdségét. Mert magat az (itmutat6 szerepet nem tudtam igazdn komolyan venni.

O pedig, ahogy megfigyeltem, egyre inkdbb élni kivant a szerep adta lehetéségekkel. Feltiint, milyen hangadéan sz6l hozza
a Mikes Kelemen Kor Tanulményi Napjain a vitdkhoz és hogy mind gyakrabban beszél tobbes szdm elsd személyben. Ezt az
irdnyzatot viszont ellenstlyoztdk, némileg énhasaddsosan, a személyes taldlkozdsok, mikor mindig a maga nevében szdlt
roppant szerényen, lefegyverz6 onirénidval. Kivétel egy 1988-as budapesti vacsora niluk, a Varosmajor utcdban, ahol dszinte
meghokkenésemre az akkor misodperecek alatt liberdlissd visszapingdl6d6 So6tér Istvannal taldltam szembe magamat. Mikl6s
ott sokszor mondta, hogy ,,mi". Igaz, azt a furcsa estét nem a legsikeriiltebbek kozott tartom szamon. Elérkezett aztan 1990
Osze, s a partdllam cenzurdjatdl szabaduld parizsi Magyar Intézet igazgatdja felkért, tartsak bevezetd ismertetét Mikldsrol,
akivel aztdn, tolmdcs segitségével, kerek asztal beszélgetést rendeziink. Masik magyar kérdezd szerepét forditdja, Kassai
Gyorgy vallalta, francia részrdl pedig Christian Salmon és Daniele Sallenave, a nanterre-i egyetem docensndje lett kiszemelve,
aki akkor mar sokat és inkdbb szinesen, mint elmélyiilten irt a felszabadulé kozép-eurépai orszagok kultirdjarél. O elevenen
»talalhatta" volna az iinnepeltet, &m utolsé percben lemondta részvételét. Marpedig Mészoly Mikldst elsdsorban francia
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kozonségnek akartuk bemutatni; a szemléltetd idézetek is forditdsban hangzottak el feleségem tolmécsoldsdban. Kulturalt
horizontd hallgatésdgot célozva meg azt fejtegettem, hogy Mészolyt lehet kdszonteni mint politikai ellendllét, de az ilyen
id6szeriiség 4ltaldban kérészéletli; maradand6 viszont Mészoly esetében miiveinek eredetisége, vildgdnak vonzereje, az a
jellegzetes kozérzet, amelyet a kiméletlenség és az eldontetlenség stilusfogdsaival az olvasdkban felkel. A kép és a sz6 fesziilt
viszonydt elemezve probaltam a szerz6 idészertiségében rejlé egyetemességre felhivni a figyelmet. Széval sz€pir6i babérokkal
oveztem homlokat, a koziigyekben buzgélkodd, gerinces ellendlld drnyékban maradt. Par nappal késébb Jacques Lang a
kulturalis igyek minisztere adott fogadast a "ko6zép-eurdpai” iréknak. Onnan lelépve zarérdig iiltiink egy kavéhazban; tobbek
kozott terveirdl faggattam. Vdratlanul olyasmit jelentett ki igen hatdrozottan, hogy az irodalom sokkal 1ényegesebb, mint a
politika.

Alaposabban kidolgozva megirtam ezt a beszédet magyarul is. ,,Képird, képolvasé" cimmel megjelent a Jelenkor 1991
janudri szdmdban, aztin bekeriilt Mikl6s hetvenedik sziiletésnapjdra késziilt emlékkonyvbe. Elesre fogalmazva azt fejtegettem,
hogy politikai értelemben nem tudom elfogadni egy Onjelolt esszéir6tdl a tobbes szdm elsd személy folytonos haszndlatit,
esztétikai és lélektani értelemben viszont teljesen jogosnak tartom a szépiré Mészoly esetében, hiszen poétikdja azt varja el,
hogy az olvasé képzeletileg és gondolatilag kiegészitse a szerz¢ altal kilatasba helyezett, 4m rendszeresen el is bizonytalanitott
megismerési lehetéségeket. Es hangsiilyoztam, a kép és beszéd versengésébe sodrédott szazadfordulén mennyire id3szerii az
irodalmi kommunikicié gondjait gorgetd préza, mennyivel id@szerlibb, mint a nemzet iigyeiben eligazitani iparkodd
tanitdmesterkedés. Azt hittem, ennél ékesszélébban nem hédolhatok Miklds {rdsmiivészetének, s igy minden balsejtelem nélkiil
léptem hozzd valamelyik konyvhéten. Ult a Vorosmarty tér napos oldaldn, gy emlékszem, Bokros Lajossal egy asztalnal.
Mikor meglétott, feliitdtte hoéfehér iistokét és ram ripakodott: Kérlek szépen, ugy értesiiltem, te nem szereted az én
politizdlasomat. Prébédltam mondani, hogy ezt arnyalni kellene — nem lehetett elméleti sikra terelni a vitdt. Teljesen
Mészolyként meg volt szornyen sértve.

Miért is gdncsoskodtam? Nem elég azt mondanom, hogy mindig is irodalompolitikai vesszOparipdm volt a politikai
irodalomt6l, a bardoktdl, a vateszektél, az apostoloktdl valé idegenkedés. Ugy tartottam, a koz nevében prédikalck visszaélnek
az iréi eszkozok érzelmi hatéerejével, s legyen iigyiik barmilyen fennkolt vagy sorsdontd, csak akaddlyozzdk az ésszerl és
vildgos kozgondolkoddst. Széval karosak. Azzal is, hogy az irodalom tengernyi gazdagsdgit, a szoveg kimerithetetlen erdterét
és minden megszamldlhatatlan csoddit ideoldgiai manké szerepére korlatozzdk. Csak hat éppen Mikldssal kapcsolatban
igazsagos-e ilyesmit hanytorgatni? Eppen vele szemben, aki iréként nem csupan a modernitds gazdagsagit, magasfesziiltégii
erbterét, az Ujitas nyelvi csoddit hozta 1étre, de dllanddan éreztette, hogy a hitvalldsok megfogalmazhatatlanok, és emiatt az {ré
sem tolthet be szellemi vezér szerepet. Nem éppen ez tette-e zavaréan jellegzetessé az 6 tartasat? O lehetett volna a nagy {ré-
pedagogus példaképek jogfolytonosa, ha ismer olyan bizonyossidgot, amit tanithat. E jelentés hijan annak a hidnyérzetes,
jelenkori romantikdnak lett képviseldje, amely abban reménykedik, hogy kiharcolhat egy 4j transzcendenciat, oroszlanrészt
véllalva egy 1j abszolitumot hordozé dj vallds alapitdsaban. E 1étrehozand6 valaminek a nevében aztin az {ré 1épten-nyomon
be is avatkozik a tarsadalom iigyeibe, sz6t kér a kozosség rendszabalyozdsaban.

Nem mondhatd, hogy ebben a tdvlatban Mikl6és nem dlmodott vezérségrdl. De ha csupén ettdl az én szememben naiv
torekedésétdl idegenkedem, nekidllok-e annyiszor és olyan szorgalmasan akadékoskodni? Utélag ahogy elnézem, tobbrol,
bonyolultabbrél volt sz6. Arrdl, amit gy kell megfogalmaznom, hogy amikor Mikl6shoz Budapesten betoppantam, azt
éreztem, valamiképpen hazaérkeztem. Visszataldltam ndla az elvesztett, leszdzalékolt, szdndékait6l megfosztott orszaghoz, és
hizigazddmmal beszélgetve egyszer csak az a meggy6zddésem tdmadt, hogy a magyar szellemi élet keresi a kiutat és képes a
maga erejébdl eurdpai szinten talpra allni. Széval a magdn emberben a jobb sorsért kiizd6 Magyarorszag megtestesitdje, egy
testet oltott kozosségi eszme toltott el orommel és reménnyel. Mert megérizte a teljes személyesség latszatat és vonzerejét.
Feltehet6en e kettdsség novesztette kiilfoldon is széles halézattd a Miklos koriil szovodo barati szalak sokasdgat. Akit vonzott
az 0 egyénisége, annak mind nyujtotta 6 az otthonra taldlds természetes, dertis meghittségét. Azt hiszem, az én
kotozkodésemnek is az a lényegesebb nyitja, hogy az ember vardzsit az 6 esetében nem tudtam elvdlasztani az iré
célkitiizéseitél. Igy torténhetett, hogy amikor az fréban egyre tobb szét kért az én kétkedd természetemet ingerld apostolkodas,
elfordulds helyett mellé szeg8dtem az ordog prokdtordnak kihivédsdval, arra vdrva titokban: lesz egyszer mégis egy nyomos
érve, amivel meggydzhet.

Literary Evening

On 11 September 2004 took place the traditional Literary Evening on the Study Week of the Hollandiai Mikes Kelemen Kor (Association
for Hungarian Literature, Art and Science in the Netherlands). Several persons presented their writings on this evening. From those we
publish two of them in this issue, that of Lérdnt Czigany and of Endre Karatson.
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~ Valogatas a XX. szazadi nyugati magyar emigracio sajtojabol ~

2005. 4prilis 2-4n elhdnyt II. Jdnos Pal, a rémai katolikus egyhdz egyik legkimagaslébb papdja.
Jelen vdlogatasunkkal rd emlékeziink és az 6 munkdssdga eldtt tisztelgiink.

IL. JANOS PAL (Karol Jézef Wojtyla)
(1920—2005)

Katolikus Szemle

1978.
XXX. évfolyam 4. szam

IL. JANOS PAL, A LENGYEL PAPA

A Szixtusz-kapolna fehér fiistje oktéber 16-an este jelezte, hogy a konkldvé megvélasztotta a 264. papat a lengyel Karol
Wojtyla krakkéi biborosérsek személyében. 1. Janos Pél utéda a II. Janos P4l nevet vette fel. A Szent Péter-téren 6sszegyiilt
6ridsi embertomeg szorongva vérta az 6romhirt és megdobbenve hallotta Felici els6 didkonusbiboros bejelentését. Altaldban az
volt a vélemény, hogy ezittal is olasz papa keriil Szent Péter székébe, legfeljebb néhdny nem olasz kuriélis biboros neve keriilt
széba a « papajeloltek » emlegetésekor. Ezért hatott « bombaként » a hir, hogy — 455 év utdn — nemcsak hogy nem olasz,
hanem egyenesen a « mdsodik vildg » egy fOpdsztora lett Réma piispoke és az egyetemes egyhaz feje. II. Janos Pal maga is
tudatdban van e « korszakalkoté » Gjsdgnak; elsé megnyilatkozasaiban gyakran utalt ra.

Amikor a bejelentés utdn, az 4j Pdpa hamarosan megjelent a bazilika kozépsd erkélyén, hogy apostoli dldasat adja, a
néptémeg ujjongé lelkesedéssel, sziinni nem akaré tapssal koszontotte. Aldsa elétt mondott, rogtonzott beszédét tobbszor meg
kellett szakitania.

« Dicsértessék a Jézus Krisztus! » — kezdte beszédét. « Kedves testvéreim és ndvéreim! MéEg valamennyiiinket
fijdalommal tolt el szeretett Papank, 1. Janos Pél haldla. Es fme, a biborosok megvélasztottdk Réma tj piispokét; egy tavoli
orszagbol hivtdk meg... Tavoli, de mindig oly kozeli a hitben és a keresztény hagyomdnyban valé kdzosség miatt. Féltem
elfogadni ezt a valasztast; de megtettem a mi Urunk Jézus Krisztus irdnti engedelmesség szellemében, teljes bizalommal
Anyja, a legszentebb Sziiz irant. Mivel még nem tudom jdl kifejezni magam a ti, — a mi olasz nyelviinkon, ha hibazok, majd

© Copyright Mikes International 2001-2005 81



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

kijavittok. Igy mutatkozom be valamennyiteknek, hogy rnegvalljam kozos hitiinket, reményiinket, bizalmunkat Krisztus és az
Egyhdz Anyjdban, és hogy elinduljak a torténelem és az Egyhdz titjan Isten és az emberek segitségével. »

Mire e szdmunkat kézbe kapjdk olvaséink, mdar hatdrozottabban kirajzolédnak Wojtyla pdpa egyéniségének és
programjanak vonalai. Kétségkiviil dont6 lesz az, kiket valaszt ki kdzvetlen munkatdrsainak, tanidcsaddinak, hogyan alakitja 4t
a rémai kuriat, milyen allaspontot foglal el az tin. Ostpolitik-kal szemben. De mar els6 megnyilatkozdsai is sejtetik az 4j papa
irdnyvonalat: hatdrozottan a II. vatikdni zsinat szellemében akar haladni, az él6 hagyomanyhoz hiiségesen, de nem riadva
vissza — stilusban és elvekben — a korszerli djitdsoktdl sem. Lengyelorszagi tapasztalatait, teoldgiai felkésziiltségét és
lelkipasztori érzékét szerencsésen kamatoztathatja a romai egyhdzmegye és a vildgegyhdz javara. Kozvetlen, fiatalosan
energikus, a kor problémdi felé nyitott, de ugyanakkor a semper fidelis Lengyelorszag fiaként a kétezeréves tradicié
védelmezdje.

%k ock sk

Karol Wojtyla Krakké kozelében, Wadovicében sziiletett 1920 mdjus 18-4n igen szegény csalddbol. Apja munkdsember volt, Karol a
kozépiskolai tanulmdnyai mellett kénytelen volt munkdsként dolgozni, hogy segitse csalddjat. A liceum befejezése utdn a krakkoéi Jagells-
egyetemen irodalmat tanult. A mdsodik vildghdbord idején 4 évig ismét fizikai munkdt végzett; elobb egy kdfejtd banydban, majd a
vegyiparban. Ezzel parhuzamosan titokban teolégidt tanult, minthogy kozben megérlel6dott papi hivatdsa. Munkés élete kozben kezd
érdeklddni a dolgozdk, nemcsak valldsi, hanem szociilis, nevel6i és kulturélis problémai irant is. Foként a fiatal Karol érdeme volt, hogy a
gyarban, ahol dolgozott, létrehoztak egy munkds-klubot. Miutdn a krakkéi nagyszeminariumban befejezte filozofiai és teoldgiai
tanulmanyait, 1946 november elsején pappa szentelték és Rémdba irdnyitottdk. 1948-ban doktordlt az Angelicum Pdpai egyetemen.
P. Garrigon-Lagrange vezetése alatt Keresztes Szent Jdnos hitérdl frja meg értekezését. Lengyelorszdgba visszatérve a krakkdi
féegyhdzmegye kiilonbozd plébanidin kdplankodott. A krakkoéi dllami egyetem didkjai és diplomdsai korében is lelkipdsztori munkdat végzett,
mikozben folytatta tanulmdnyait, tudomanyos kutatdsait és nagy sikerrel teoldgiai doktordtust szerzett. A kovetkezd években Don Wojtyla az
etika professzora volt a lublini katolikus egyetemen és a krakkdi egyetem teoldgiai fakultdsan. Tandri miikodése kozben szdmos, foként a
fiatalokat és a keresztény etikat érintd tanulmanyt tett kozzé lengyel és kiilfoldi szakfolyéiratokban. Tanulmanyai koziil kiemelkedik az a
monografia, amelyet Max Schelerrdl irt. 1958 jilius 4-én XII. Piusz pdpa kinevezte cimzetes piispokké és a krakkdi apostoli adminisztrator
segédpiispokévé. Mons. Eugenio Baziak haldla utdn, 1962-ben kdptalani helynokké valasztottak, végiil 1964-ben VI. Pal papa Krakké
érsekévé nevezte ki. A II. vatikdni zsinaton feltiint fontos hozzaszoéldsaival. A zsinati atydk igen értékelték azt, hogy j6l ismerte a modern
vildg problémdit és kiilonosen a valldsszabadsdg kérdését. Ezért rabiztak a Gaudium et Spes kezdeti lelkipdsztori konstituci6 6. fejezetének
kidolgozasat. VI. Pél pdpa 1967 junius 26-4n kredlta biborossd. Wojtyla biboros részt vett a piispoki szinddus valamennyi iilésszakdn. 1971-
tol tagja a szinddus fOtitkdrsdgi tandcsdnak. Az 1974-es szindduson & volt a doktrindlis rész referense. 1971-ben részt vett Romdban
Maximilidn Kolbe boldoggdavatdsin — az 6 egyhdzmegyéjében fekszik Auschwitz — és meghatott szavakkal idézte fel Kolbe atya
dldozatdt. « Ebben az idészakban, amikor annyian megkérddjelezik papi személyazonossdgukat, Kolbe atya vélaszol: nem teoldgiai
érvelésekkel, hanem életével és haldlaval, mesterien tantiskodva a legnagyobb szeretetrdl. »

A krakkoéi féegyhdzmegyében Wojtyla biboros elGsegitette a vildgiak részvételét az egyhdz életében és kiildetésében és a hatésagoktol
megszabott keretek kozott szorgalmazta az Uj templomok épitését, a katolikus konyvkiadast és a katolikus sajtétdjékoztatast. Tagja volt a
szentségi és istentiszteleti, a papi €s a nevelésiigyi kongregacionak.

k sk sk

Idézziink néhany szakaszt programbeszédébdl, amelyet latinul olvasott fel a Szixtusz-kdpolndban oktéber 17-én déleldtt, a
konkldvét lezaré koncelebrélt szentmise utén.

— « Egyetlen sz6 tolul ajkamra e pillanatban, amikor bemutatkozom, miutdn Péter apostol székébe vilasztottak: « O
mekkora mélysége Isten gazdagsdganak, bolcsességének és tuddsdnak! Mily kifiirkészhetetlenek szandékai, mily
megfoghatatlanok utjai! ». (Rém 11,33)

— « Mindenek el6tt szeretném hangsilyozni a II. vatikdni zsinat maradando fontossdgdt: szdmunkra hatdrozott
elkotelezettséget jelent az, hogy el@segitsiik a zsinati tanitds teljes megvaldsitdsat... R4 kell hangolédnunk a zsinatra, hogy
gyakorlatilag megval6sitsuk nemcsak kifejezett tanitdsit, hanem — a tapasztalat fényében és az dj koriilmények 4ltal felvetett
igényeknek megfeleléen — azt is, ami burkoltan van benne a zsinat tanitdsdban... A II. vatikdni zsinathoz val$ hiiség tehdt a
legfébb kritérium. Az egész katolikus vildgnak kézbe kell vennie a zsinat magna carthd-jdt, a Lumen gentium kezdetli
konstiticiot: elmélkedve at kell gondolnunk az egyhaz természetére és kiildetésére, 1étére és miikodésére vonatkozé tant, hogy
egyre jobban megvaldsitsuk azoknak él6 kozosségét Krisztusban, akik remélnek és hisznek, de azért is, hogy segitsiik
megval6sitani az egész emberi csaldd szélesebb, és szorosabb egységét... »

— « Tudatositani kell a k6zos feleldsséget, erdsiteni a kollegialitdst, amely a piispokoket Péter utédjaval osszekapcsolja és
egymds kozott is egyesiti, hogy igy az Evangélium fényében kozosen teljesitsék kiildetésiiket: Isten népe megszentelését és
vezetését. Kollegialitds azt is jelenti, hogy megfeleléen ki kell fejleszteni a részben uj, részben korszertisitett szerveket,
amelyek biztositjdk a lelkek, a szandékok és a kezdeményezések egységét Krisztus Teste, az Egyhaz épitésére... »
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— A zsinathoz val6 igazoddson til lényeges a kapott kiildetéshez valé dtfogo hiiség. Ebben a Pdpa maga akar eloljdrni.

« Hiiség jelenti a Péter tanitohivataldhoz val6 csatlakozdst féleg doktrindlis teriileten, ahol manapsdg annyi veszély fenyegeti a
katolikus hit igazsdgit; jelenti az egyhdzi tekintélytdl szarmazé liturgikus normak megtartdsdt, tehat kizarja az ellendrizhetetlen
Ujitdsok Onkényes bevezetését, de ugyanakkor kizdrja makacs elvetését mindannak, amit torvényesen bevezettek a szent
szertartdsokba; a hiliség jelenti az egyhdz « nagy fegyelmének » tiszteletét, amint I. Janos Pal pdpa hangoztatta; jelenti a papi és
a szerzetesi hivatdsok kovetelményeinek valé nagylelkti megfelelést. Ami pedig a hiveket illeti: a hiiség keresztény 1étiik
természetes Osszetevdje: engedelmesség pdsztoraiknak, akiket a Szentlélek az egyhaz élére rendelt, egylittmiikodés azokban a
miivekben és kezdeményezésekben, amelyekre meghivast kaptak... ».
Az okumenizmus nagy és kényes iigyér6l ezeket mondotta a Papa: « Hanyszor elmélkedtiink kozosen Krisztus fépapi
imdjarol, ahol végrendeletként tanitvanyainak lelkére koti az egységet?... Ugyanakkor még ma is botranyt okoz a keresztények
egymds kozotti megoszldsa. Ezért tovabb el6re akarunk haladni a megkezdett tton: kedvezni az egységnek és elmozditani az
akaddlyokat, hogy igy k6zos erdfeszitéssel eljussunk végre a teljes egységre ».

— « Oszintén hozzd akarunk jarulni a béke, a fejlédés és a nemzetkozi igazsdgossdg dllandé és fontos iigyének
elémozditdsdhoz. Nem politikai szdndék vagy evildgi érdek vezet benniinket; ha az emberek és népek mai égetd problémdihoz
hozz4szblunk, ezt valldsi és erkolcsi inditéokbdl tessziik. Jézus tandcsdra a fold séja és a vildg vildgossdga akarunk lenni.
Azokat a lelki alapokat akarjuk megszildrditani, amelyekre az emberi tdrsadalomnak tdmaszkodnia kell... ».

— « E pillanatban szeretnénk kinydjtani keziinket és kitarni sziviinket minden nép felé, mindazok felé, akiket bdrmilyen
igazsdgtalansdg vagy megkiilonboztetés elnyom, akar a gazdasagi vagy a tarsadalmi élet, akar a politika, akdr a lelkiismereti
szabadsag vagy a jogos valldsszabadsdg tekintetében. Minden eszkozzel erre kell torekedniink: orvosolni az igazsagtalansag
minden form4jat, amelyek korunkban megnyilatkoznak, hogy mindenki emberhez mélt6 életet élhessen. Ez hozzatartozik az
egyhdz kiildetéséhez, amint a Zsinat is hangoztatta... ».

k sk ook

II. Janos Pal pdpa oktéber 22-én, vasdrnap déleldtt a Szent Péter-téren bemutatott tinnepélyes szentmisével kezdte meg
hivatalosan pdpai szolgdlatit. A kétszdzezres néptomegen kiviill milliok l4thattdk a szertartdst a mondovizidn keresztiil. A
szertartdson mondott beszédében a pdpa nyilvdnosan megvallotta Péter hitét: « Te Krisztus vagy, az él6 Isten Fia! »
Kidomboritotta azt, hogy nem uralkodni akar (végleg lemondott a pédpakorondzdsrdl, amelyet a papdk vildgi hatalma
jelképének tekinthettek), hanem szolgdlni. Tobbek kozott kijelentette: « Testvéreim é€s ndvéreim! Ne féljetek elfogadni
Krisztust és uralmat! Segitsétek a papat és mindazokat, akik Krisztust akarjdk szolgdlni, és Krisztus erejével szolgdlni az
embert és az egész emberiséget. Ne féljetek! Sot tarjatok szélesre a kapukat Krisztusnak! Nyissdtok meg iidvozité hatalmanak
az allamok hatdrait, a gazdasagi és politikai rendszereket, a kulttra, a civilizacié és a fejlddés széles teriileteit! Ne féljetek:
Krisztus tudja mi lakik az emberben, egyediil O tudja!... Egyediil Ndla vannak az 6rok élet igéi!... ».

~ N N NN~

Katolikus Szemle

1979.
XXXI. évfolyam 2. szam

AZ EMBERMELTOSAG VEDELMEBEN

IL. Janos Pal papa elsé enciklikaja

1979. marcius 15-én tették kozzé II. Janos Pal papa Redemptor hominis kezdetli korlevelét (kelt 1979. marcius 4-én). Ez a korlevél
mintegy Osszefoglalja Wojtyla papa programjat. Valdjdban egyetlen hosszi elmélkedés Krisztusrdl, az ember Megvdltdjdrdl, aki a
vildgegyetem és a torténelem kozéppontja. Ebbdl az alapvetd igazsdgbdl kovetkezik a mdsik: Krisztus dltal ébredt az ember teljesen
tudatara méltGsaganak, értékének, Obenne fedezte fel természetfeletti hivatasat és 1éte végs értelmét.

Az enciklikdt P. Roberto Tucci, a Vatikdni R4di6 igazgatdja mutatta be az Ujsdgirdknak. Sajtékonferencidjdbol tobbek kozott
megtudtuk azt, hogy a pdpa a korlevelet sajat keziileg irta lengyeliil, még pedig 1978 novemberében mér lényegében elkészitette az
alapszoveget; késobb bizonyos simitdsokat végzett rajta, majd leforditottdk latinra és néhdny nagyobb nyelvre. (A hivatalos szoveg a
latin.) Az enciklika kis hosszi alaku fiizetben kereken 100 oldal. A kovetkezdkben P. Szabd Ferenc SJ osszefoglalja a korlevél fo6bb
gondolatait, ill. a 1ényegesebb szakaszokat szészerinti forditasban kozli.
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I. Orokség
1. A mdsodik évezred végén

« Az ember Megviltdja, Jézus Krisztus a vildgegyetem és a torténelem kozpontja. Feléje fordul gondolatom és szivem
ebben az iinnepélyes drdban, amelyet az Egyhdz és az emberiség egész csalddja most atél. Csakugyan ez a pillanat, amikor
kedves el6dom, I. Janos Pal utdn Isten titokzatos végzése redm bizta a Szent Péter rémai székéhez kapcsolédéd egyetemes
szolgdlatot, nagyon kozel van a 2000. évhez. Most még igen nehéz megmondani, hogyan jeloli meg majd ez az év az emberi
torténelem lefolydsat, és hogy mit hoz minden nép, nemzet, orszdg és foldrész szdmara, bar mar mostant6l kezdve
megprébalunk eldre latni bizonyos eseményeket. Az Egyhdz, Isten népe szdmdra, amely — bar egyenldtlen médon — a fold
sz€1s6 hatdrdig kiterjed, ez az év nagy jubileum éve lesz. Mar elég kozel vagyunk ehhez az idéponthoz, amely — mégha az
idészdmitdsban bizonyos javitdsokat kell is eszkozdlni —, emlékezetiinkbe idézi és sajdtos médon megujitja hitiink kézponti
igazsdgdnak tudatit, amelyet Szent Janos evangéliuma elején igy fejezett ki: « Az Ige testté lett és kozottiink lakozott »; és
kés6bb még: « Ugy szerette Isten a vildgot, hogy egysziilott Fidt adta, hogy mindaz, aki hisz benne, el ne vesszen, hanem
orokkeé éljen » (Jn 3,16).

Mi is egy bizonyos médon tj adventben éliink, varakozdsi idében. « Miutdn tobbféleképpen és kiillonbdzé mddon szélt
hajdan Isten a préfétak utjan az atydkhoz, e végsd korszakban Fia altal sz6lt hozzank... » (Zsid 1,1-2), a Fiu-Ige altal, aki
emberré lett és Szliz Mariatdl sziiletett. A Megvaltdsnak ugyanebben az aktusidban az ember torténelme elérte csucsat Isten
szeretettervében. Isten belépett az emberiség torténelmébe és mint ember ennek alanya lett, egy a sok millidrd ember koziil,
jollehet Egyediildlls. A Megtestesiilés dltal Isten azt a dimenziét adta az emberi életnek, amelyet az embernek akart adni elsd
pillanatatdl kezdve, és végleges mddon adta, ugy, ahogyan csak 6 képes ezt tenni: 6rok szeretete és irgalma szerint, teljes isteni
szabadsiggal; azzal a nagylelkiiséggel adta, amely az eredeti biin és az emberiség bilineinek egész torténete 14ttdn, az emberi
értelem, akarat és sziv tévedései lattan is a csoddlkozé liturgia szavait ismételteti veliink: Szerencsés vétek, amely ilyen nagy
Megvaltét érdemelt ki nekiink!

2. Az uj pdpasdg elsé szavai

« A Megvalté Krisztus felé forditottam érzelmeimet és gondolataimat tavaly oktéber 16-dn, amikor a kdnoni vélasztds utdn
megkérdezték télem: 'Elfogadja?" Akkor ezt vdlaszoltam: Elfogadom a nagy nehézségek ellenére, hittel engedelmeskedve
Krisztusnak, Uramnak, bizalmamat Krisztus és az Egyhdz Anyjdba vetve'. Nyilvdnossdgra hozom ezt a vélaszomat,
mindenkivel meg akarom ismertetni kivétel nélkiil, hogy megmutassam: az a szolgélat, amely sajdtos kotelességem lett Péter
apostol székében, amikor elfogadtam valasztdsomat, vagyis azt, hogy Réma piispoke és ennek az Apostolnak az utédja legyek,
a Megtestesiilés elobb emlitett els6 és alapvetd igazsdgdhoz kapcsolddik ».

« Ugyanazt a nevet akartam viselni, mint amit szeretett el6dom, I. Jdnos P4l valasztott. Mar 1978. aug. 26-4n, amikor a
Biborosi Kollégiumnak kijelentette, hogy a Janos-P4l nevet vdlasztja — ilyen kettds név nem fordult eld eddig a péapasig
torténetében — ebben a kegyelem ékesszOl6 hivdsat 1dttam az Uj papasiag kezdetén. Ez a papasdg csak csak 33 napig tartott,
ezért az én feladatom nemcsak az, hogy folytassam, hanem hogy bizonyos médon a kiindulépontnél kezdjem el djra. Mindez
megerdsiti valasztdsomat, azt, hogy a két nevet vettem fel. Ezzel tiszteletremélté el6dom példdjat kovetve én is ki akarom
fejezni szeretetemet ama Orokség irdnt, amelyet XXIII. Janos és VI. Pal pdpa hagyott az Egyhdznak, de azt a személyes
készségemet is, hogy Isten segitségével gylimolcsoztetni akarom ezt az 6rokséget. E két név és két papasag altal kapcsolédom
az apostoli Sz€k egész hagyomanydhoz, XX. szdzadi és kordbbi elédeimmel egyiitt, egyre jobban csatlakozva a korokon at
egészen a legOsibb iddkig ahhoz a kiildetéshez és szolgdlathoz, amely Péter székének egészen sajatsagos helyet biztosit az
Egyhéazban. XXIII. Janos és VI. Pdl olyan allomast képviselnek, amelyre kozvetleniil akarok hivatkozni, mint olyan kiiszobre,
amelyt6l elindulva, mintegy I. Jdnos P4l tdrsasdgdban folytatni akarom az utat a jové felé, hatdrtalan bizalommal
engedelmeskedve a Léleknek, akit Krisztus megigért és elkiildott az Egyhdznak ».

3. Bizalom az igazsdg és a szeretet Lelkében

« Teljes bizalmamat az igazsdg Lelkébe vetem, és igy fogadom a legtijabb papasdgok gazdag orokségét. Ez az orokség
mélyen meggyokerezett az Egyhaz tudatdban. Egészen Uj és eddig ismeretlen mdédon vert gyokeret, hdla a II. vatikdni
zsinatnak, amelyet XXIII. Janos hivott 6ssze és kezdett meg, majd VI. Pl fejezett be szerencsésen és vitt at kitartéan a
gyakorlatba. Ez utébbi tevékenységét kozelebbrdl megfigyelhettem. Mindig megcsoddltam mély bolcsességét és batorsagat,
miként dllhatatossagat és tiirelmét is a zsinat utdni idészakban. Mint az Egyhdz, Péter barkdja kormadnyosa, meg tudta Orizni
gondviselésszerti nyugalmat és egyensulyat a legkritikusabb pillanatokban is, amikor az Egyhaz latszélag beliilrdl rendiilt meg,
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és mindig megdrizte rendithetetlen bizalmdt az Egyhdz Osszetartd erejében. Mert ennek az Osszetarté erdnek fokozdsit, a
kiildetése tudatdban 1évd Isten népe egységének erdsitését kell szolgdlnia mindannak, amit a Lélek mondott napjainkban az
Egyhdznak a zsinat &ltal, és amit ezen Egyhdzon keresztiil mond valamennyi egyhdznak ». « VI. Pal elsd Ecclesiam suam
kezdetli enciklikdjdnak témdja az Egyhdz mai Ontudata. Hadd hivatkozzam mindenekel6tt erre az enciklikdra; hadd
kapcsolédjam hozza e papasdgomat megnyitd els6 dokumentum 4altal. A Szentlélek fényénél és segitségével az Egyhaz egyre
mélyebben tudatositja isteni misztériumat, emberi kiildetését, s6t emberi gyengeségeit is; ez az ontudat marad az Egyhdz
szeretetének elsé forrdsa, az egyhdzszeretet viszont megszilarditja és elmélyiti ezt az ontudatot. VI. Pal az Egyhdz irdnti
rendkiviili érzékenységet hagyta 6rokségiil. Papasdga szdmtalan, sokszor gyotrelmes mozzanata révén megtanitott benniinket
az Egyhdz iranti rendithetetlen szeretetre, amely Egyhdz a zsinat szavaival « Krisztusban mintegy szentsége, vagyis jele és
eszkoze az Istennel val6 bensdséges egyesiilésnek és az egész emberi nem egységének » (LG 1) ».

4. Hivatkozds VI. Pdl elsé enciklikdjdra

VI. Pal legfébb 6roksége a megujult egyhdztudat; ennek az egyhdztudatnak az egyetemes nyitottsdggal parhuzamosan kell
kibontakoznia, hogy mindenki megtaldlhassa benne Krisztus kimerithetetlen gazdagsdgit, amelyr6l a nemzetek Apostola
beszél (Ef 3,4). Az emlitett nyitottsdg, parosulva az igazsig bizonyossagaval, hatdrozza meg az Egyhaz apostoli dinamizmusat,
tehat misszids kiildetését. Ugyanakkor létre kell hoznia azt a pdarbeszédet, amelyet VI. Pal Ecclesiam suam kezdetii
korlevelében az « iidvosség parbeszédének » nevez, megjelolve pontosan azokat a koncentrikus koroket, amelyeken beliil ezt a
parbeszédet folytatni kell.

II. Janos Pdl papa VI. Pdlra hivatkozik, mivel nagy elédje, akit igazi atyjdnak tekint, a zsinat utdni iddszak belsé nehézségei ellenére ki
tudta nyilvanitani ad extra (kifelé) az Egyhaz igazi arcét. Igy az emberi csaldd nagy része a legkiilsnbozbb bonyolult kornyezetekben
fokozatosabban tudatositotta azt, hogy abszolit médon sziiksége van Krisztus Egyhdzéra, annak kiildetésére és szolgalatdra. Ez a tudat
néha erésebbnek mutatkozott, mint azok a kiilonb6z6 kritikus magatartdsok, amelyek ab intra, beliilrél tdmadtik meg az Egyhazat,
intézményeit, struktirdit, tagjait és azok tevékenységét. Ennek a novekvo kritikdnak természetesen kiilonbozd okai voltak, és a papa meg
van gy6zddve arrdl, hogy nem mindig hidnyzott beldle az Egyhdz irdnti igazi szeretet. Kétségkiviil megnyilatkozott benne, tobbek kozott,
az a tendencia, hogy az Egyhdzat kivezesse abbdl a triumfalizmusbdl, amelyrdl gyakran vitatkoztak a zsinat alatt. [gaz az, hogy az Egyhdz
is, « aldzatos szivili » Mestere példdjdra, az aldzatossdgra van alapitva (ez az Egyhdz rendelkezik a kritikai érzékkel és mindig igényes
onmagdval szemben), de masrészt igaz az is, hogy a kritikdnak megvannak a helyes hatdrai. Kiilonben mar nem épitd, nem nyilatkoztatja
ki az igazsagot, a szeretetet és a hélat azért a kegyelemért, amelyet az Egyhaz éltal és az Egyhdzban kapunk. Tovabb4 a kritikai szellem
nem fejezi ki a szolgalat magatartasat, hanem inkabb azt a szandékot, hogy a magunk (néha meggondolatlan) véleménye szerint alakitsuk
masok véleményét.

Halasaknak kell lenniink VI. Pal pédpa irant, aki tiszteletben tartva a legkiilonboz6bb emberi véleményekben rejlé részigazsagokat,
gondviselésszerli egyensulyrdl tett tandsagot.

« Az az Egyhdz, amelyet 1. Janos P4l utdn redm biztak, — folytatja a pdpa — biztosan nem mentes fesziiltségektdl és belsé
nehézségekt6l. De ugyanakkor benséleg jobban fel van vértezve az Onkritika tidlzdsaival szemben; azt mondhatndnk:
kritikusabb a kiilonb6z6 meggondolatlan kritikdkkal szemben, ellendllébb a kiilonb6z6 « tjdonsdgokkal » szemben; érettebb a
megkiilonboztetés szellemében; alkalmasabb arra, hogy djat és régit hozzon el6 az 6rok kincsbdl; fokozottabban 6sszpontositja
figyelmét sajat misztériumdra, és mindezek révén készségesebb arra, hogy teljesitse mindenkit atfogd tidvozitd kiildetését:
Isten azt akarja, hogy minden ember iidvoziiljon és eljusson az igazsag ismeretére (1Tim 2,4) ».

5. Kollegialitds és apostolsdg

A mai Egyhdz minden latszat ellenére egységesebb a kdzos szolgdlatban és az apostoli kotelességtudatban. Ez az egység a
kollegialitds elvébdl kovetkezik, amelyre a zsinat emlékeztetett. De a zsinat nemcsak emlékeztetett a szentirds alapjan a
plspoki kollégium és az élén 4ll6 papa testiileti egységére, hanem nagy életlendiiletet is adott neki, nevezetesen azzal, hogy
egy allandé6 szerv 1étrehozdsét siirgette; ezt a szervet, a piispoki szinddust VI. Pal pdpa hozta 1étre, és ezzel 1j dimenziét adott
papasdganak. A kollegialitas elve kiilonosen is id6szerlinek mutatkozott a zsinat utani iddszak nehéz éveiben, amikor a piispoki
kollégium amely kiilonosen a szinéduson keresztiil nyilvanitotta ki egységét Péter utdéddval — segitett eloszlatni a
kételyeket és jelezte a helyes utat az egyhdzi megujuldshoz.

A kollegialitasrél szélva az enciklika megemliti még a piispokkari konferencidk tevékenységét és a kiilonbozo helyi szinddusokat. Az
egylittmiikodés és a kozos felelosségvallalds szelleme egyre jobban terjed a papok korében, amint errdl a papi tandcsok tevékenysége
tantskodik. Végiil a vildgiak korében is terjed ugyanez a szellem: ezt bizonyitja egyrészt a régi vildgi apostoli szervezetek meger6sodése,
masrészt dj dinamikus szervezetek létrehozasa. A vilagiak tudatdban 1évén egyhazi felelosségiiknek, szivesen elkotelezik magukat a
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pasztoraikkal, a szerzetesintézmények tagjaival vald egylittmikodésre, az egyhdzmegyei zsinatok vagy az egyhdzmegyei és
egyhdzkozségi lelkipdsztori tandcsok keretében.

« Mindezekre gondolnom kell pdpasidgom elején — irja a Szentatya —, hogy hélat adjak Istennek, és hogy hatdrozottan
batoritsam testvéreimet és ndvéreimet, tovabbd, hogy emlékeztessek a II. vatikdni zsinat munkdjara, valamint nagy elédeimre,
akik az egyhdzi élet megijuldsanak lendiiletet adtak, és ez a lendiilet hatalmasabb, mint a kétely, az dsszeomlds és a valsig
jelei ».

6. A keresztény egységtorekvés

A felejthetetlen XXIII. Janos pdpa a keresztények egységének problémajat mint a Mester akaratdt mutatta be, aki az utolsé
vacsoran azért imadkozott, hogy a benne hivék mind egyek legyenek. A II. vatikdni zsinat erre a kovetelményre vélaszolt az
okumenizmusrdl sz616 tomor hatdrozatdban. VI. Pal az egységtitkarsdg tevékenységére tdmaszkodva megtette az elsd nehéz
Iépéseket az egység felé vezetd tdton.

II. Janos P4l megéllapitja, hogy igazi eldrehaladds tortént az egységtorekvésben. A katolikus Egyhdz mds egyhdzak vagy
egyhazi kozosségek képviseldivel dllhatatosan és kdvetkezetesen dolgozott. Biztos az is, hogy a kereszténység és vildg jelen
torténelmi helyzetében 6kumenikus téren nem igen van mds lehetdség az Egyhdz egyetemes kiildetésének teljesitésére, mint az,
hogy lojalisan, dllhatatosdn, aldzatosan és batran keressiik a kozeledés és az egység ttjait, amint erre VI. P4l maga személyesen
adott példat.

« Keresniink kell tehat az egységet meg nem riadva a nehézségek eldtt, amelyek utkozben jelentkeznek vagy 6sszegytilnek;
kiilonben nem lennénk hiiségesek Krisztus szavaihoz, nem valdsitandnk meg végrendeletét. Vajon szabad-e véllalnunk ezt a
kockazatot? ».

A pépa itt azoknak az ellenvetéseire valaszol, akik megijednek a nehézségektdl, vagy negativ itéletet alkotnak az 6kumenikus munkak
eredményeirdl és ezért vissza akarnak fordulni; tovabbd azoknak, akik szerint az egységtorekvés art az evangélium tigyének, uj
egyhdzszakadashoz vezet, ziirzavart kelt a hit és az erkolcs kérdéseiben és k6zombosséghez vezet. Megengedi, hogy esetleg jo, ha ezeket
a véleményeket kifejezik, de ismét csak meg kell tartani a kritikdkban a helyes hatdrokat. Kétségtelen, hogy az Egyhdz életének ez az uj
szakasza kiilonosen ontudatos, elmélyiilt és felelds hitet kovetel téliink.

Az igazi odkumenikus tevékenység jelenti a nyitottsagot, kozeledést, készséget a parbeszédre, az igazsig kozos keresését a
sz0 teljes evangéliumi és keresztény jelentésében; de nem jelenti semmiképpen sem, nem jelentheti, hogy lemondunk az
Egyhdz dltal allandéan megvallott és tanitott isteni igazsag kincseirdl, vagy azokon csorbdt ejtiink. Mindazoknak, akik
barmilyen indit6okbdl le akarndk beszélni az Egyhazat arrdl, hogy a keresztények egyetemes egységét keresse, tjra csak ezt
kell ismételniink: szabad-e masképp cselekedniink? Lehet-e — minden emberi gyengeség és a szdzadok soran felhalmozdédott
mulasztds ellenére — nem biznunk a Mi Urunk kegyelmében, amely az utébbi idékben a zsinat alatt hallott Szentlélek
szavaban nyilvanult meg? Ha ezt tennénk (tehat ha lemondanank az egységkeresésrdl), tagadnank a rank vonatkozé igazsagot,
amit az Apostol oly ékessz6léan fejezett ki: Isten kegyelmébdl vagyok az, aki vagyok, kegyelme nem maradt bennem meddd
(IKor 15,10) ».

A Szentatya szerint ugyanezeket az elveket kell alkalmazni — mutatis mutandis — a nem Kkeresztény valldsokkal folytatott
parbeszédre. Ezeknek a valldsoknak képvisel6itdl sokat tanulhatnak a keresztények hitbeli meggy6zddés és erkolesi kovetkezetesség
dolgédban. Késznek kell lenniink arra. hogy megértsiink minden embert, elemezziink minden rendszert és fogadjuk el azt, ami helyes; ez
nem jelenti egyéltalan azt, hogy elveszitjiik sajt hitiink bizonyossagat vagy gyengitjiik az erkolcsi alapelveket, amelyeknek siralmas
kovetkezményeit egész tarsadalmak élete megérzi.

I1. A Megvaltas misztériuma
7. Krisztus misztériumdban

Azok az Osvények, amelyekre szdzadunk zsinata 4llitotta az Egyhdzat és amelyeket VI. P4l elsd enciklikdjaban jelzett
nekiink, hosszi ideig azok az utak maradnak, amelyeket valamennyiiinknek kovetniink kell. De ugyanakkor ebben az j
szakaszban joggal feltehetjiik a kérdést: Hogyan, milyen médon kell elérehaladnunk? Mit kell tenniink, hogy az Egyhdznak ez
az Uj adventje — a kozeli mdsodik ezredvéghez kapcsolva — ahhoz kozelitsen benniinket, Akit a Szentirds a Pater futuri
saeculi, a Jovendd Atyja névvel jelol. Az Uj pdpdnak ezt az alapvetd kérdést kell felvetnie, amikor a hivé engedelmesség
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szellemében elfogadja azt a hivast, amely szdmdra Krisztus parancsa, aki Péterhez szélva megismételte: Legeltesd bardnyaimat
(Jn 21,15), vagyis 1égy a nydj pdsztora, majd pedig: ... és te megtérve erdsitsd meg testvéreidet (Lk 22,32).

E bevezetd utdn II. Janos P4l pipa igy fogalmazza meg az alapvetd és lényeges vélaszt: « Szellemiink egyediili célpontja,
értelmiink, akaratunk és sziviink egyetlen irdnya Krisztus, az ember megvéltdja, Krisztus, a vildig Megvaltéja. Feléje akarjuk
forditani tekintetiinket, mert egyediil Obenne, Isten Fidban van az iidvosség. Megismételjiik Péter felkialtasat: Uram, kihez
mennénk? Az 6rok élet igéi Nalad vannak (Jn 6,68; v6. Csel 4,8-12). »

A pépa itt szdmos szentirasi verset idéz, amelyek mind Krisztust 4llitjdk a kozpontba: O az Egyhdz Feje, Benne lakozik a bolcsesség
és tudomany teljessége. Az Egyhaz Krisztusban szentsége vagyis jele és eszkdze az Istennel valé benséséges egységnek és az egész
emberi nem egységének (LG 1). O ennek az egységnek a forrdsa, 6 maga, a Megvalt6. Az Egyhaz dllandéan hallgatja Krisztus szavit,
dhitattal rekonstrudlja életét. Krisztus szavat még a nem keresztények is hallgatjdk. Krisztus élete azokhoz is beszél, akik még nem tudjdk
megvallani Péterrel: « Te vagy Krisztus, az él6 Isten Fia » (Mt 16,16). O, az é16 Isten Fia, mint ember is sz6l az emberekhez: élete,
embersége, igazsdghoz val6 hiisége, mindenkit 4toleld szeretete beszél az emberekhez. Beszél kereszthaldla is, vagyis szenvedésének és
elhagyatottsagdnak kifiirkészhetetlen mélysége. Az Egyhdz dllanddan tdjra éli Krisztus kereszthaldlat és feltdmaddsat: e kettds titok alkotja
mindennapi életének tartalmat. Mert a Mester meghagydsa alapjan az Egyhdz naponta tinnepli az Eukarisztiat, amely az élet és a szentség
forrasa; a kegyelem és az Istennel vald kiengesztelddés hathatés jele, az 6rok élet zaloga. Az Egyhdz megéli misztériumat, faradhatatlanul
ebbdl merit, és dllanddan keresi az eszkozoket, hogy Mester és Ura titkat kozelebb vigye az emberi nemhez, a népekhez, nemzetekhez, az
egymast kovetd nemzedékekhez, minden egyes emberhez, mintegy dllanddan ismételve az Apostol példajara: « Nem akarok masrdl tudni
koztetek, csak Jézus Krisztusrdl, a megfeszitettrdl » (1 Kor 2,2). Az Egyhdz a megvaltds titkdnak szférdjdban marad, amely életének és
kiildetésének alapvetd principiuma.

8. Megvdltds: uj teremtés

A Szentatya ezutdn a Megviltds fényében szemléli az els6 teremtést, keresi a teremtés és a megvaltds, vagyis a megujitott
teremtés kapcsolatat. Mert a Megvalté nyilatkoztatta ki a teremtés alapvetd igazsagat, amelyrdl a Genezis tobbizben beszél,
amikor megallapitja: « Isten latta, hogy ez jo ». A j6 forrdsa a bolcsesség €s a szeretet. Isten a vildgot az cmberért teremtette
(vo. Ter 1,26-30); ez a vildg, miutdn abba belépett a biin, ald volt vetve a milandésdgnak (vo. Rém 8,20). Jézus Krisztusban ez
a lathaté vildg Gjra megtaldlja eredeti kapcsolatat a bolcsesség €s a szeretet isteni forrdsaval. Valéban: « tigy szerette Isten a
vilagot, hogy egysziilott Fit adta érte » (Jn 3,16). Amint az ember-Addmban ez a kapcsolat megszakadt, tigy az ember-
Krisztusban tjra 1étrejott (vd. Rém 5,12-21). Taldn minket, a XX. szdzad embereit nem gydznek meg a nemzetek Apostola
ékesszOl0 szavai: « az egész teremtés egylitt séhajtozik és vajidik mindezideig » (R6m 8,22), és: « a sévdrgdssal eltelt teremtés
az Isten fiainak megnyilvdnuldsat varja » (8,19), mert e teremtés « hidbavalésdgnak van aldvetve ». Eddig ismeretlen hatalmas
fejlédésnek lehetiink tanti kiilondsen a mi szdzadunkban, az ember uralma ald hajtja a vildgot. De vajon ez a fejléddés nem
nyilvanitja-e ki eddig ismeretlen fokban a « hidbavaldsdgnak » val6 sokrétli aldvetettséget? Elég, ha itt néhany tényt emlitiink:
a természeti kornyezet fenyegetd szennyezOdése a gyorsan iparosodé kozpontokban; a hédborts konfliktusok, amelyek
dllanddan felldngolnak és megismétlddnek; az Onpusztitds veszélye az atomfegyverek haszndlata altal; az anyaméhben levd
gyermekeknek kijaré tisztelet hidnya. Vajon az 4j kor vildga, az tirhajézds vildga, a hallatlan tudomdnyos és technikai
héditasok vildga ugyanakkor nem « a sziilési fiajdalmaktdl nyogd » vildg, amely « vdrja tiirelmetleniil az Isten fiainak
megnyilvanulasat »?

A pédpa ezutdn a II. vatikdni zsinat Gaudium et Spes kezdetii konstitici6jabol idézve (22. pont), kiemel két alapvetd
gondolatot: 1) « Krisztus, az 4j Addm, az Atya misztériumanak és szeretetének kinyilatkoztatisdval megmutatja az embernek
magét az embert, és feltdrja eldtte nagyszer(i hivatdsit »; 2) « Az Isten Fia valamiképpen minden emberrel egyesiilt, amikor
testté lett ».

Jegyezziik meg, hogy az Egyhéz és a vildg kapcsolatdval foglalkozé zsinati konstiticiénak ez a 22. pontja Krisztust, az 4j Addmot
mutatja be, 0sszekapcsolva a krisztoldgidt és az antropolégidt. Wojtyla papa elsé enciklikdjanak legfontosabb teoldgiai alapvetését ebben
a pontban kell keresniink. Erre a (mint maga mondja), « csoddlatos szovegre » reflektdlva fejti ki a tovdbbiakban a Megvaltds
misztériumdnak isteni majd emberi dimenzidjat, innen eredezteti az Egyhaz kiildetését.

9. A Megvdltds misztériumdnak isteni dimenzidja

Amikor az emlitett zsinati szovegre reflektdlunk (GS 22), egy pillanatra se feledjiik, hogy Jézus Krisztus, az €18 Isten Fia az
Atydval val6 kiengesztelddésiinkké lett (v6. Rom 5,11; Kol 1,20). Egyediil 6 valaszolt teljesen az Atya 6rok szeretetére, arra az
atyasdgra, amelyet Isten a kezdettdl, a vildg teremtésétdl kifejezett, amikor az embernek adta a teremtés egész gazdagsigit,
amennyiben a sajat képére és hasonlatossagira teremtette (vo. 1,26; Zsolt 8,6). Krisztus akkor is teljesen vdlaszolt Isten
atyasdgdra és szeretetére, amikor az ember visszautasitotta ezt a szeretetet, megtorve az els6 Szovetséget és mindazokat,

© Copyright Mikes International 2001-2005 87



V. évfolyam, 2. szam Mikes International Volume V., Issue 2.

amelyeket Isten késdbb tobbizben az emberekkel kotott. A vildg Megvdéltdsa a szeretet e félelmetes titka, amelyben a teremtés
megujult (GS 37; LG 48) legmélyebb gyokereiben az igazsdgossag teljessége egy emberi Szivben, az elsdsziilott Fit Szivében,
hogy sok emberi sziv igazsigossdga lehessen. Mert Isten az embereket az elsdsziilott Fitdban eleve arra rendelte, hogy fiaiva
legyenek (v6. Rom 8,29-30; Ef 1,8), 6roktdl fogva a kegyelemre és a szeretetre hivta meg dket. A Kdlvdaria keresztje, amelyen
Jézus Krisztus « elhagyja » ezt a vildgot, egyben Isten 6rok atyasaganak 1j megnyilatkozdsa. Isten Krisztusban djra kozel jott
az emberiséghez, minden emberhez, neki adva a haromszor szent igazsdg Lelkét. Az Atydnak ez a kinyilatkoztatdsa és a
Szentléleknek ez a kidraddsa megérttetik Krisztus kereszthaldlanak jelentését. A teremtés Istene kinyilatkoztatja magéat mint a
Megviltas Istene: olyan Isten, aki hiiséges Oonmagdhoz, hiiséges az ember és vildg irdnti szeretetéhez, amelyet mar a
teremtéskor kinyilatkoztatott. Szeretete nem hatrdl meg az igazsdgossag kovetelményei eldtt. Ezért a Fiut, « aki nem ismert
bilnt, Isten biinné tette értiink » (2Kor 5,21; vo. Gal, 3,13). Ha « biinné tette » 6t, aki abszolut blin nélkiil volt, ezt azért tette,
hogy kinyilatkoztassa szeretetét, amely mindig nagyobb minden teremtménynél; — ez a szeretet O maga, mert « Isten
szeretet » (Jn 4,8.16). Es féleg, a szeretet nagyobb, mint a biin, mint a teremtmény gyengesége és esendésége (Rém 8,20),
er6sebb, mini a haldl. Ez a szeretet mindig kész a felemelésre és a megbocsatdsra, mindig kész arra, hogy elébe menjen a
tékozl6 fitinak, mindig keresi « Isten fiainak megnyilvdnuldsit », akik a dicséségre hivattak. Ezt a szeretetet gy is
meghatdroztdk mint irgalmassagot (Szent Tamads, ST III, 46, 1 ad 3). Ennek a szeretetnek és irgalomnak az ember torténetében
arca és neve van: Jézus Krisztus.

10. A Megvdltds misztériumdnak emberi dimenzidja

Az ember nem élhet szeretet nélkiil, 6nmaga szdmara is érthetetlen marad, élete értelmetlen, ha nem kapja meg a szeretet
kinyilatkoztatdsat, ha nem taldlkozik a szeretettel, ha nem tapasztalja meg, nem teszi magaéva a szeretetet, ha nem részesedik
beldle. Ezért a Megvalté Krisztus nyilatkoztatja ki teljesen az embert az embernek. Azt mondhatndnk, hogy ez a Megvaltas
misztériumdnak emberi dimenzidja. Ebben taldlja meg az ember nagysdgit, embersége méltdsigat és értékét. A Megvaltds
misztériuma mintegy Ujrateremti az embert. « Nincs tobbé zsid6 vagy gordg, rabszolga vagy szabad, férfi vagy nd, mert ti
mindnydjan egyek vagytok Jézus Krisztusban » (Gal 3,28). Az az ember, aki legmélyebben meg akarja érteni 6nmagit, a
felszines és részleges vagy latszolagos kritériumokon tidlhaladva, kozeledjék Krisztushoz, — nyugtalansigaval,
bizonytalansagaival, s6t gyengeségével és blinével, életével és haldlaval egyiitt mintegy « lépjen be » Krisztusba. Magaéva kell
tennie, asszimildlnia kell a Megtestesiilés és Megvaltds teljes misztériumat, hogy megtaldlja 6nmagat. Milyen nagy érték az
ember a Teremtd szemében, ha ilyen nagy megvaltét érdemelt, ha Isten Fiat adta érte, hogy 6, az ember el ne vesszen, hanem
orokké éljen! Az ember értéke és méltdsdga eldtti mély csoddlat kifejezédik az Evangélium széban is, amely 6rombhirt jelent a
vilagban, és talan méginkdbb a mai vildgban. Ez a csodidlkozas, amely egyben a hit meggy6zddése és bizonyossiga, szoros
kapcsolatban van Krisztussal. Ez hatdrozza meg Krisztus helyét, és hogy tgy mondjuk polgarjogit az ember és az emberiség
torténetében. Az Egyhdz nem sziinik meg kozdsen szemlélni Krisztus misztériumadt; tudja a hit bizonyossdgaval, hogy a kereszt
altal megvaldsult Megvaltas véglegesen visszaadta az embernek méltosagat, a vildgban vald 1étének értelmét, amely értelmet
jorészt elveszitett a blin dltal. A Megvaltas a hdsvéti misztériumban valdsult meg, amely a kereszt és a haldl 4ltal a dics6ségre
vezet. Az Egyhdznak minden korban, de kiilonosen a mienkben az a kotelessége, hogy az emberre irdnyitsa tekintetét, hogy az
egész emberiség tudatit és tapasztalatit Krisztus misztériuma felé tdjolja be, hogy minden emberrel megismertesse a
Krisztusban megvalésulé Megviltds mélységét. Ugyanakkor elérjiik az ember legmélyebb szférdjat, az ember szivét,
lelkiismeretét, életét.

11. Krisztus misztériuma az Egyhdz kiildetésének és a kereszténységnek alapja

A pdpa e fejezet elején ismét visszautal a II. vatikdni zsinatra és VI. Pal elsé enciklikdjara: az Egyhdz Ontudata
megndvekedett; felismertiik, hogy mieldtt parbeszédet kezdenénk, meg kell nyilnunk a masik felé, akivel beszélni akarunk. A
zsinat, hogy egyhdztudatunkat felébressze, bemutatta a vildgot, a kiilonbozd valldsokat €s a mai ateizmus kiilonb6z6
véltozatait. Az emberek kiilonb6zd utakon keresik Istent és egyben emberségiik teljes kibontakozdsit. A zsinat kiilonos
figyelmet szentelt a zsid6 valldsnak, rdmutatva a zsidok és a keresztények kozos lelki orokségére.

Az Egyhdz és valamennyi keresztény a zsinat fényében felismerte Krisztus misztériumanak kézponti helyét, és azt, hogy ez
a titok miként vilagitja meg az ember méltésagat, transzcendens értékét. Krisztus valamennyi tanitvanyanak Okoriilotte kell
egyesiilnie. Az egység — az egyhdzi élet, hagyomadny, struktirdk, valamennyi Egyhaz és egyhazi kozosség diszciplindjan
keresztiil csak komoly munka révén valésul meg, amely torekszik a kolcsonds megismerésre €s igyekszik elhdritani a teljes
egység eldl az akadalyokat. De mar mostantdl kezdve eljuthatunk az egységre, el kell jutnunk és ki kell azt nyilvanitanunk
hirdetve Krisztus misztériumat, megmutatva a Megvaltds isteni és emberi dimenzidjat, faradhatatlanul kiizdve az emberi
méltésagért, amelyet mindenki elérhet a Krisztusban kapott kegyelem, a fogadott istenfiisdg révén. Jézus Krisztus a szilard
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alapelve és dllandé kozpontja annak a kiildetésnek, amelyet Isten az embernek adott. E kiildetés teljesitése napjainkban
kiilonosen is nehéz: « Az Isten orszdga erdszakot szenved... » « E vildg fiai ligyesebbek a vildgossdg fiaindl ». Szivesen
véllaljuk ezt a szemrehanydst, hogy hasonlitsunk azokhoz, akik az egyhdztorténelern sordn oly gyakran és ma is « Istenért
voltak erdszakosak », hogy kozosen teljesithessiik kiildetésiinket, amely ebben 4ll: kinyilatkoztatni Krisztust a vildgnak,
segiteni minden embert, hogy Benne megtaldlja 6nmagat, segiteni mai fivéreinket és ndvéreinket, a népeket, nemzeteket,
dllamokat, az emberiséget, a fejletlen és gazdag orszdgokat, egyszéval minden embert, hogy megismerjék Krisztus
kimerithetetlen gazdagsagat, mert ez minden embernek van szanva, mindenki java.

12. Az Egyhdz kiildetése és az ember szabadsdga

A kiildetés sikjan kialakulé egységben — amelyrdl 1ényegében Krisztus hatdroz — minden kereszténynek fel kell fedeznie
azt, ami mdr egyesiti 6ket, még mieldtt megvaldsulna a teljes egység. Ez tehdt apostoli és missziondrius egység. Ezzel az
egységgel kozosen megkozelithetjiik az emberi szellem nagyszerli 6rokségét, amely megnyilatkozott minden valldsban, ahogy
a zsinat Nostra aetate kezdetli nyilatkozata mondja (1-2. pont). Ugyanakkor megkozelitink minden kultirat, minden
ideoldgidt, minden joéakaratd embert. Ezt a kozeledést megbecsiiléssel, tisztelettel és megkiilonboztetéssel tesszilk, — ez a
magatartds jellemezte az apostoli id6ktdl a misszids magatartist és a missziondrius magatartdsit. Elég ha itt utalunk Szent
Pélnak az Areopdguszon mondott beszédére (Csel 17,22-31).

A misszids magatartds mindig azzal kezdddik, hogy az ember mély tiszteletet érez azzal szemben, ami az «emberben lakik» (Jn 2,25),
amit szelleme legmélyén az alapvetd problémakkal kapcsolatban kidolgozott. Arrdl van szd, hogy tiszteljiik azt, amit a Lélek, « aki ot f,
ahol akar», miivelt az emberben. A misszié sohasem lerombolds, hanem minden érték felvétele és Uj épités, mégha a gyakorlatban nem is
felelt meg mindig ennek a magas eszménynek. Ami pedig a megtérést illeti, amelynek gyokerei a missziéba nyudlnak: tudjuk, hogy ez a
megtérés mindig a kegyelem miive, amelyben az embernek teljesen meg kell taldlnia Gnmagat.

Ezért korunk Egyhdza igen nagy jelentdséget tulajdonit mindannak, amit a II. vatikdni zsinat kifejtett a valldsszabads4grol
sz6l6 nyilatkozat els6 és mdsodik részében. Mélyen 4térezziik azt, hogy az Isten altal kinyilatkoztatott igazsdg kotelez
benniinket; érezziik feleldsségiinket ezzel az igazsdggal szemben. Az Egyhdz krisztusi alapitdsa folytdn drzdje és tanitdja ennek
az igazsdgnak, minthogy a Szentlélek kiilonleges segitségét élvezi, hogy hiiségesen megdrizhesse és egész teljességében
tanithassa azt. Ezt a kiildetést teljesitve tekintsiink Krisztusra, aki az elsé evangélizalé (Ev. n. 6), de tekintsiink az apostolokra,
vértandkra és hitvallékra is. A vallasszabadsdgrél sz6lé nyilatkozat meggydzden tandsitja, hogy Krisztus és az apostolok,
amikor az igazsagot hirdetik, amely nem az emberektdl, hanem Istentdl szarmazik, mély tiszteletet tandsitanak az ember, annak
értelme, akarata, lelkiismerete és szabadsdga irdnt. Igy az emberi személy méltésiga részét alkotja ennek a hirdetésnek még
szavak alkalmazdsa nélkiil is: egyszerlien a misszidés magatartds megfelel korunk kiilonleges igényeinek.

Jézus Krisztus minden kor emberéhez, a miénkéhez is ezekkel a szavakkal kozeledik: «Megismeritek az igazsdgot, és az
igazsdg megszabadit benneteket » (Jn 8,22). Ezek a szavak egy alapvetd kovetelményt és ugyanakkor egy figyelmeztetést
tartalmaznak: kovetelik a becsiiletességet az igazsdggal szemben, amely az igazi szabadsig feltétele; figyelmeztetnek arra,
hogy el kell keriilni minden litszélagos, feliiletes, egyoldali szabadsdgot, minden olyan szabadsdgot, amely nem hatol az
emberre és a vildgra vonatkoz6 igazsdg legmélyére. Ma is, kétezer év utdn Jézus Krisztus hozza el az embernek az igazsidgon
alapul6 szabadséagot.

II1. A megvaltott ember és helyzete a mai vilagban
13. Krisztus egyesiilt minden emberrel

A pdpa, ismét idézve a Gaudium et Spes 22. pontjit, VI. Pal Ecclesiam suam bdlcs irdnyelvei szerint megjeloli azt az
egyetlen utat, amelyen a mai Egyhdznak jdrnia kell, amelyen évszdzadok 6ta jart és amely a jovendd utja. Ezt az utat Krisztus
mutatta meg, amikor a megtestesiilés dltal minden egyes emberrel egyesiilt. Az Egyhdznak az tehat az alapvetd kotelessége,
hogy ez az egység egyre jobban megvaldsuljon és megijuljon. Az Egyhdz ezt az egyetlen célt szolgdlja: hogy minden ember
megtalalja Krisztust, hogy Krisztus mindenki tirsasdgdban végigjarja a 1étezés utjat, az emberre és a vildgra vonatkoz6 igazsig
erejében. Es ez az igazsdg a Megtestesiilés és a Megvaltds misztériuméban van belefoglalva, ebbél sugérzik a szeretet ereje. A
torténelem sordn kibontakozé fejlodés hatterében — ez a fejlédés kiilonosképpen bonyolulttd valt korunkban a kiilonb6z6
gondolat-rendszerek, vildgnézetek és politikai rendszerek hdlézatdval — Jézus Krisztus egy bizonyos médon ujra jelenvaléva
vélik, minden latsz6lagos tavollét, az Egyhaz intézményes tevékenységében megmutatkoz6 korldtok ellenére. Jézus Krisztus
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jelen van az igazsdg és a szeretet erejével, amelyek benne egyediilall6 és megismételhetetlen teljességgel fejezddtek ki, jollehet
foldi élete rovid volt, és még révidebb nyilvdnos mitkodése.

Jézus Krisztus az Egyhédz legf6bb ttja. O maga az utunk az « Atya haza felé » (Jn 14,1kk), és 6 az 1t minden ember szdmara. Az
Egyhdz senkit sem dllithat meg ezen az uton, amely Krisztust6l az emberig vezet, ezen az uton, amelyen Krisztus egyesiil minden
emberrel. Az ember evildgi és 6rok java koveteli ezt. Az Egyhdz Krisztus irdnti tiszteletb6l nem maradhat érzéketlen azzal szemben, ami
az ember igazi javat szolgdlja, mint ahogy nem maradhat érzéketlen azzal szemben sem, ami az embert fenyegeti. A zsinat kiilonb6z6
dokumentumai tobbizben kifejezik az Egyhaznak ezt az alapvetd gondjat, az emberi személlyel val6 torédését. (Itt harom idézet a GS-bdl:
91, 38, 76.) Ezek a dokumentumok az embert teljes igazsidgdban, teljes dimenzidjdban tekintik. Nem az « elvont » emberrdl van sz0,
hanem a valésagos, « konkrét », « torténelmi » emberrél. Minden emberr6l, mivel mindenki benne foglaltatik a Megviltds
misztériumaban, és Jézus Krisztus e misztérium altal mindenkivel mindorokre egyesiilt.

Minden vildgra jovo ember a Megvaltds misztériuma folytin az Egyhaz gondjara van bizva. Ez a gondoskodas kiterjed az
egész emberre €s egészen kiilonleges médon Osszpontosul az emberre. Az ember, mivel Isten képmdsdra és hasonlatossdgéara
van teremtve, egyediilallé és megismételhetetlen 1ény. Erre emlékeztet a zsinat (GS 24), amikor azt mondja: « az ember az
egyetlen foldi 1ény, akit onmagaért (tehat a személyért magédért) akart az Isten ». A teljes ember, a legkonkrétebb, a
legvalésdgosabb ember az, akit Isten akart, kivalasztott 6roktdl fogva, meghivott, kegyelemre és dicsOségre rendelt.

14. Az Egyhdz minden iitja az emberhez vezet

Az Egyhdz nem hagyhatja el az embert, akinek « sorsa », vagyis valasztdsa, meghivdsa, sziiletése és haldla, idvossége vagy
karhozata olyan szorosan és elvdlaszthatatlanul Krisztushoz van kotve. Es itt minden egyes emberrdl van sz6, a foldon €16
valamennyi emberrdl; a konkrét, egyediilallé torténelemmel, élettorténettel rendelkezd, teljes és megismételhetetlen emberrdl.

A pépa itt részletezi ennek az embernek Gsszetevoit, kapcsolatait mas emberekkel, a tarsadalommal, népekkel stb. Az Egyhaznak ezt
az embert kell tekintenie, amikor kiildetését teljesiti. Az emberhez vezetd tt pedig a Megtestesiilés és a Megvéltas misztériumdn keresztiil
vezet. A zsinat (GS 10) leirta ennek az embernek a helyzetét a mai vildgban.

15. Amitol a mai ember fél

Emlékezve a zsinat altal leirt helyzetre, figyelve az iddk jeleire, a papa ujra jellemzi az dllanddan fejlédé mai valdsag
irdnyait. Ebben a pontban alkalmazza a hegeli-marxi terminol6gidbdl ismert « elidegenedés » kifejezést. Ezt a hosszu leirdst
csak vazlatosan foglaljuk 6ssze.

Az emberi munka (termelés) eredményei nemcsak az « elidegenités » targydt képezik, tehdt nemcsak arrél van sz6, hogy mdsok
elsajatitjdk a munka termékeit, hanem ezek a termékek sokszor az ember ellen fordulnak, vagy ellene irdnyitjdk ¢ket. A mai ember
dramdjanak ebben all a legfobb fejezete. Kovetkezésképp az ember egyre inkabb a félelemben él. Fél attdl, hogy alkot6 tevékenységének
egy részét ellene fordithatjak, hogy az emberi alkotdsok az elképzelhetetlen onpusztitds eszkozeivé valnak. Olyan katasztréfék fenyegetik,
amelyekre nem volt példa a torténelemben. Isten akarata az volt, hogy az ember uralkodjék a f61don; miért forditja ezt a hatalmat az
ember Onmaga ellen? A pdpa leirja e fenyegetd veszély Osszetevdit. A fold kiakndzdsa raciondlis és becsiiletes tervezést kovetel.
Val6éjdban nemcsak ipari, hanem katonai célokra is kiakndzzak a fold er6forrdsait, a technikdt nem ellendrzik és nem szervezik humanista
szempontok szerint, az ember a természetes kornyezetben csak kozvetlen hasznat, a kdzvetlen fogyasztds lehetdségét latja stb. Sajnos, a
technikai haladdssal nem jar egyiitt az erkolcsi, etikai haladds. Az ember csoddlatos teremtd ereje — errdl a Genezis elsé lapjain
olvashatunk — ma nyugtalansdggal tolt el benniinket. A haladds nem teszi az emberi életet emberibbé, emberhez méltébba. Es — tdgy
tlinik — maga az ember sem valik igazdban jobbd, vagyis lelkileg érettebbé, nem novekszik méltésaganak tudata, felelosségérzete, nem
lesz nyitottabb masok, féleg nincstelenek és gyengébbek felé, nem novekszik szolgdlatkészsége. A papa mindezt kérdés formdjaban veti
fel, és elsérsorban a keresztényeket szdlitja fel lelkiismeretvizsgalatra, hiszen Jézus Krisztus egyetemesen érzékennyé tette ket az ember
problémadi irdnt. De e kérdéseket minden embernek fel kell tennie, f6leg azoknak, akik feleldsek a fejlodésért. Az enciklika a lelki és
mordlis feleldsséget és fejlddést siirgeti, mert csak ezekkel oldhaték meg mds problémdk ebben a vildgban, ahol a j6 és a rossz harcol. A
szocidlis szeretet, masok jogainak tisztelete — minden ember, nemzet és nép jogainak védelme, a kiillonb6zé egoizmusok, tdlzott
nacionalizmusok, az uralomvagy és az imperializmus kiilonb6zé formdival szemben: vajon melyik van novekvében a kettd koziil.
Mindezeket a kérdéseket fel kell vetnie az Egyhdznak, hiszen ma embermillidrdokat nyugtalanitanak e szorongaté problémak. Az
Egyhédzat ugyan az eszkatologikus hit élteti, de az ember sorsa, a fejlddés gondja elvalaszthatatlanul kiildetéséhez kapcsolédik. E
gondoskodds principiumat magédban Jézus Krisztusban taldlja, amint errdl az evangéliumok tantiskodnak.
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16. Haladds vagy fenyegetés?

A 2000. év felé kozeledd kor, a mi nemzedékiink ideje a nagy haladds kora, és ugyanakkor mindenfajta veszélyekkel
fenyegeti az embert. Ezért az Egyhdznak minden jéakarati emberhez szdélnia kell és mindig parbeszédet kell folytania veliik.
Ugy latszik, hogy a mai ember helyzete tivol van az erkdlcsi rend objektiv kovetelményeitdl, miként az igazsagossdg, és még
inkdbb a szocidlis szeretet kovetelményeitl. Arrél van itt sz6, amit a TeremtOnek az emberhez intézett elsd iizenete fejez ki,
amikor red bizta a foldet azzal, hogy hajtsa uralma ald. Ezt az els§ iizenetet megersitette az Ur Krisztus a Megviltds
misztériumdban. Ezt fejezi ki a II. vatikdni zsinat (LG 10,36), amikor az ember « kirdlysadgardl » beszél, tehat arrdl, hogy
hivatdsa a Krisztus kirdlyi szolgalatdban (munus regale) valé részesedés. Ennek a kirdlyi szolgélatnak a lényege: az embernek
uralma ald kell hajtania a lathat6 vilagot (teljesitve a Teremt0 4ltal kijelolt feladatot); ez pedig a kovetkezdt jelenti: elsGbbséget
juttatni az etikainak a technikaival szemben, biztositani a személy primdtusdt a dolgokkal szemben, a szellem
felsébbrendiiségét az anyaggal szemben. Amint egy mai filoz6fus és a zsinat is tanitja, nemcsak tobbet birtokolni, hanem
tobbnek lenni.

A pdpa ezutdn lefrja a mai élet visszdssdgait: mikdzben az ember meghdditja a vildgot, tobbféle médon ald van vetve neki; elvesziti
uralmdt a dolgok felett; szdmtalan médon manipuldljdk a kozosségi élet megszervezése, a termelési rendszerek, a tomegtdjékoztatdsi
eszkozok révén. Az ember azonban nem mondhat le az 6t megilletd helyrdl, nem lehet rabszolgédja a dolgoknak, gazdasdgi rendszereknek,
a termelésnek, sajat munkdja termékeinek. A teljesen materialista civilizdcié erre a rabszolgasdgra itéli az embert, mégha ttt6réi ezt nem
is akarjdk. Kétségkiviil ez az egyik legalapvetébb emberi probléma korunkban. Nemcsak az ember elméleti meghatdrozasardl van sz,
hanem az élet és a civilizicié egész dinamizmusardl, a mindennapi élet kiilonbozé kezdeményezéseirdl és ugyanakkor civiliz4cids,
politikai, gazdasagi, tirsadalmi, etikai stb. programok kiindulépontjarol.

Amikor a pdpa igy leirja a mai ember helyzetét, amely annyira eltdvolodott az erkdlcsi rend, az igazsdgossag és a szocidlis szeretet
kovetelményeitdl, hivatkozik a pdpai, zsinati, szinédusi dokumentumokra, amelyek mar megfigyelték ezt a helyzetet és keresték a
keresztény megolddsokat. Ezutdn egészen vézlatosan utal a fogyasztéi tdrsadalom illetve a fejlédésben elmaradt népek problémdira, a
nemzetkozi politikai-gazdasdgi rend egyensulyhidnydra, igazsdgtalan struktirdira, amelyek azt eredményezik, hogy egyes népek vagy
rétegek nyomorban élnek, mdsok gazdagsdgban duskdlnak. Innen erednek a stilyos tdrsadalmi problémdk: infldcid, munkanélkiiliség,
kiilonboz6 zavarok... Ez a drdma nem hagyhat senkit k6zombosen. Az ember méltésaganak megfeleld teremtd djitdsokra van sziikség. A
feladat nem lehetetlen. A reformokat, az 1j vildggazdasigi rend megteremtését siirgeti az emberi szolidaritas. Helyet kell hagyni az
egészséges versenynek, igazsdgosabban kell elosztani (viligméreti tavlatokban) a gazdagsagot, hogy az elmaradt népek fokozatosan és
hathatésan fejlédhessenek. De II. Janos Pal rogton hozzaflizi: a gazdasdgi €let struktirdinak atalakitdsa csak ugy lehetséges, ha igazan
megtérnek a szellemek, akaratok és szivek. Az dtalakuldsok forrdsa az igazi emberi szabadsdg. Csak akkor lehetséges az igazdn emberi
kozgazdasdg megteremtése, ha az 6sztonokon uralkodnak, ha az emberi energidknak irdnyt adnak, ha a teljes fejlddés és az emberek-
népek szoliddris fejlédése szabja meg az akcidterveket, ugy, ahogy azt VI. Pdl pdpa kifejtette Populorum progressio kezdetii
enciklikdjdban.

Egyszéval: erkolcsi felel@sségtudatra van sziikség, amelynek alanya nem mds, mint az ember. A keresztények szdmadra
kiilonosen is vildgos ez a feleldsség, ha emlékeznek az utolsé itélet jelenetére, ahogy azt, Maté 25. fejezetében olvashatjuk:
« Eheztem, és ennem adtatok... » stb. Ez az eszkatologikus jelenet marad mindig az emberi tettek és a torténelem « mércéje ».
Az evangélium szavai csak fokozottabb figyelmeztetésként hatnak, ha a mai vildg helyzetére gondolunk: kenyér helyett
pusztité modern fegyvereket kindlnak az elmaradt népeknek, és ezeket a fegyvereket nem annyira jogaik védelmére szanjdk,
hanem egyszerlien a sovinizmus, imperializmus és neokolonializmus szdndéka vezeti ezt az akciot.

Taldn ezek a megfontoldsok elvontak, taldn alkalmat adnak arra, hogy az egyik fél a masikat vadolja vagy az Egyhaz ellen
forditsdk oket. De az Egyhaz nem rendelkezik mds fegyverekkel, mint a szellem, a sz6, a szeretet fegyvereivel. Ezért alkalmas
és alkalmatlan id6ben hallatja az iizenetet, Isten és az ember nevében kéri mindkét félt: « Ne oOljetek! Ne készitsetek az
emberek szdmara pusztuldst! Gondoljatok testvéreitekre, akik éheznek és nyomorognak! Tiszteljétek minden ember méltdsagat
és szabadsagat! »

17. Az ember jogai: « betii » avagy « szellem »?

A Szentatya az enciklikdnak ebben a leghosszabb pontjidban fogalmazza meg az el8z6 elméleti (krisztolégiai, antropoldgiai
és ekklézioldgiai) megfontoldsok gyakorlati kovetkezményeit, mdr amennyiben az Egyhdz és a vildg kapcsolatét tekintjiik.
Miutdn emlékeztetett az ENSZ nagyszeri erdfeszitésére, az emberi jogok védelmét célzé kezdeményezéseire, kiemeli: az
Egyhaz kiildetéséhez tartozik mindaz, ami az emberi jogok védelmét szolgilja és ezdltal eldsegiti a tdrsadalmi és nemzetkozi
békét. XXIII. Janos, a II. vatikdni zsinat és VI. Pal ezt a témadt részletesen targyaltdk. « Végeredményben — fiizi hozza
II. Janos Pal — a béke visszavezethet6 az ember sérthetetlen jogainak tiszteletére: opus justitiae pax, mig a haboru ezeknek a
jogoknak a megsértésébol szarmazik és e jogok még silyosabb megsértését vonja maga utin. Az emberi jogok egyetemes
nyilatkozata és az ENSZ mikodése nem csupan azt célozza, hogy végleg szakitsunk az utolsé vildghdbort rettenetes
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tapasztalatdval, hanem azt is, hogy dlland6an revidedljuk a programokat, gazdasdgi €s politikai rendszereket az emberi személy
és kozosség alapvetd javit tartva szem el6tt.

A pépa itt kitér azokra az dllamtotalitarizmusokra, amelyek a szdzad derekdn a hdboru rettenetes katasztr6fdjahoz vezettek, és
amelyekkel szemben az Egyhdz vildgosan 4lldst foglalt (hivatkozds tobbek kozott a Non abbiamo bisogno, a Divini Redemptoris és a Mit
brennender Sorge k. papai korlevelekre). Ezek a totalitarizmusok latszélag a nagyobb jo, az dllamérdek érdekében mitkodtek, valéjdban
azonban, amint ezt a torténelem megmutatta, csak egyetlen pdrt javat keresték, amely pdrtot azonositottdk az dllammal. Ezek a rendszerek
elnyomtdk az alapvetd emberi jogokat, amelyeket szdzadunk derekdn nemzetkozileg is megszovegeztek. Az Egyhaz dllandéan azt kérdezi
a joakarati emberektdl, hogy vajon az emberi jogok egyetemes nyilatkozata betlijének elfogadasan til igazaban megvaldsitjdk-e annak
szellemét is? Megalapozott az a félelem, hogy igen gyakran tdvol vagyunk még ettdl a megvaldsitastdl; sot a tarsadalom és a kozélet még
ellentétben all a nyilatkozat betiijével is.

Az allam alapvetd jelentése az, hogy az a tarsadalom, amely ezt a politikai kozosséget alkotja, tehat a nép, ura legyen sajat
sorsdnak. Ez nem valésul meg akkor, amikor egy kis csoport uralkodik a nagy tobbségen. Az allami hatalomnak a kozj6
szolgdlatdban kell llnia, ahogy ezt az Egyhdz mindig is tanitotta. Ez a k6zj6 nem valdsul meg, ha az dllampolgaroknak nem
biztositjdk jogaikat. Ebben az esetben szétzildlédik a tdrsadalom: elnyomas, megfélemlités, erdszak, terrorizmus uralkodik;
szazadunkban szdmos példat szolgéltattak erre a totalitarizmusok.

A pépa ezutdn az ember egyik legalapvetdbb jogardl, a vallasszabadsagrol és a lelkiismereti szabadsdgrol beszé€l, hivatkozva
a Dignitatis humanae kezdetQl zsinati nyilatkozatra. Kimutatja azt, hogy a valldsszabadsdg korldtozdsa vagy megsértése
ellentmond az ember méltésdgdnak, objektiv jogainak. A nyilatkozat vildgosan leirja, miben 4ll ez a korldtozds és jogsértés. Itt
alapvetd emberi jelenségrdl van sz6. Csakugyan, még a hitetlenséget, az ateizmust is csak a valldssal és a hittel kapcsolatban
értjiik meg. Ezért igen nehéz elfogadni pusztdn emberi szempontbdl is azt az dlldspontot, amely szerint egyediil az ateizmusnak
van polgérjoga a nyilvdnos és tdrsadalmi életben, mig a hivOket éppen hogy csak eltlirik, vagy dgy bdnnak veliik, mint
masodrendt dllampolgédrokkal, vagy végiill — ami szintén megtortént —, teljesen megfosztjdk ket dllampolgari jogaiktdl. E
pont végén a pdpa valamennyi hivé nevében a tarsadalmi és politikai élet vezetdihez fordul: tartsdk tiszteletben a vallas jogait
és az Egyhdz miikodési szabadsdgat. E jog biztositdsa a feltétele az igazi emberi fejlédésnek.

IV. Az Egyhaz Kkiildetése és az ember sorsa
18. Az Egyhdz és az ember krisztusi hivatdsa

A pédpa miutdn leirta a mai ember helyzetét, ismét Krisztus, a Megvdltds misztériuma felé irdnyitja a tekinteteket és a
sziveket. Az ember problémdjira ugyanis ebben a fényben kell keresniink a megolddsokat. « Krisztus a megtestesiilés altal
valamiként egyesiilt minden emberrel » — ismétli a Szentatya a zsinat tanitdsat. Az Egyhdz behatolva Krisztus misztériumdba,
mélyebben megéli természetét és kiildetését. Szent Pal szerint az Egyhdz Krisztus Teste. A II. vatikani zsinat a biblikus és
patrisztikus hagyomanyra tdmaszkodva 6sszekapcsolta az Egyhaz = Krisztus titokzatos Teste és az Egyhaz = Isten népe képet.
Ezt a Testet, ezt a lathat6 tarsasdgot a meghalt és feltdimadt Krisztus Lelke élteti. Krisztus mintdjara az Egyhdznak is egyre
szorosabban egyesiilnie kell minden emberrel. Krisztus és az ember egységébdl sziiletik az 4j ember, aki arra van hivatva, hogy
részesedjék Isten életébol.

Erre az isteni életre készitette eld Isten az embert 6roktdl fogva; ez az isteni terv valésul meg az ember evildgi sorsdban.
Emberi életiink végén sziikségképpen kovetkezik a haldl. De a megfeszitett és feltdimadt Krisztusban felragyogott szdmunkra a
boldog feltimadds reménye, a jovendd halhatatlansdg igérete. A testet a Lélek élteti. Az Egyhdz megéli ezt a valdsdgot az
evilagi életben, az emberi szellem nyugtalansiga kozepette, amelyrél Szent Agoston beszél a Vallomésok elején: « Magadnak
teremtetté]l minket, Urunk, és nyugtalan a sziviink, mig nem nyugszik tebenned ». Ebben a nyugtalansdgban liiktet mindaz, ami
legmélyebben emberi: az igazsag keresése, a jO kielégithetetlen vagya, a szabadsdg €hsége, a sz€p nosztalgidja, a lelkiismeret
szava. Az Egyhdz szemével tekintve az emberre, tudatositja azt, milyen nagy kincs 6rzdje. Az emberiség értékeit Krisztus a
fogadott fidsag, az istengyermekség kimondhatatlan misztériumaval gazdagitotta. Isten egysziilott Fidban fiak vagyunk és ezt
mondjuk Istennek: Abba, Atya; ugyanakkor ez a kegyelem az Egyhdzat is 6sszefogd erd, ez adja tevékenységének értelmét. Ez
altal az er6 altal egyesiil az Egyhaz Krisztus Leikével, aki szétosztja a Megvaltas kegyelmeit. A jelenkori Egyhaz kiilonos és
egyre novekvd buzgésaggal imadkozik a Szentlélek ajandékaiért, gyiimolcseiért. Veni, Sancte Spiritus... A piinkosdi Lélekhez
intézett imddsag a vdlasz korunk materializmusaira. A lelkiek irdnti igényt tapasztaljuk azokndl is, akik az Egyhdz lathat6
hatdrain kiviil vannak. A Lumen gentium k. zsinati konstiticié elején olvassuk, hogy az Egyhdz szentsége, vagyis jele és
eszkoze az Istennel val6 egységnek és az egész emberi nem egységének. A Szentlélekhez fordul és a Szentlélek 4ltal végzett
imadsag segiti az Egyhdzat arra, hogy egyre jobban behatoljon a Megvaltds misztériuméba.
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19. Az Egyhdz felelds az igazsdgért

Ebben a pontban a pdpa gyakran idézi a II. vatikdni zsinat kiilonb6z6 dokumentumait, amelyekben viszont hivatkozds van
az 1. vatikdni zsinatra, féleg a csalatkozhatatlansdg €és az egyhdzi tanit6hivatal kérdéseiben. Krisztus ezt mondotta
tanitvdnyainak « A tanitds, amit hallotok, nem az enyém, hanem az Atyaé, aki kiildott engem (Jn 14,24). A Fid, aki az Atya
kebelén volt és az Atya tanitdsat nyilatkoztatja ki, maga is hiiséges az isteni igazsdg forrasdhoz. Amikor az Egyhdz megvallja
és tanitja a hitet, szorosan az isteni igazsdghoz ragaszkodik. Krisztus megigérte neki az igazsidg Lelkének kiilonleges
tdmogatasat, a csalatkozhatatlansdg ajandékat, hogy hiiségesen adja 4t és tanitsa az isteni igazsdgot, amint az I. Vaticanum
tanitotta és a II. Vaticanum megerdsitette; tovabba Isten népe egészét is felruhdzta a hit sajatos érzékével. Kovetkezésképp
részesediink Krisztus préfétai kiildetésébdl, és e kiildetés erejében az isteni igazsag szolgédlatdra vagyunk az Egyhazban.

Az cnciklika ezutdn ratér az Isten szava értelmezésére, és itt kiilon szdl a teoldgia feladatardl. A teoldgidnak mindig fontos szerepe
volt az Egyhdzban. A pdpa azt 6hajtja, hogy a teoldgia teremtd és termékeny modon részesedjék Krisztus préofétai kiildetésébol. Ezért a
teolégusok, az isteni igazsdg szolgdi, egyre jobban mélyitsék el ezt, de sohsem téveszthetik szem eldl egyhdzi szolgilatuk jelentését,
amely lényegében intellectus fidei, a hit megértése. De e fogalom kétoldali, ahogy a kovetkezd kettOs kifejezés jelzi: intellege, ut credas
— crede, ut intellegas. (Erts, hogy higgy — higgy, hogy érts) E kifejezéseket akkor alkalmazzak helyesen a teolégusok, ha a
Tanitéhivatalt igyekeznek szolgdlni; ezt pedig az Egyhdazban a Péter utéddval hierarchikus egységben levd piispokok gyakoroljak.
Tovébba a teolégusoknak a lelkipdsztorkodds, az egész Isten népe apostoli elkotelezettségének szolgélatdba kell dllitaniuk tuddsukat. Az
egyhdzi tudomdnyokat miiveld teoldgusok torekedjenek a hit és a tudds (bolcsesség) egységére; haszndljak fel a természettudomdnyok és
embertudomdnyok, valamint a filozéfia eredményeit. A teolégidban nemcsak megengedett, hanem kivdnatos egy bizonyos mddszertani
pluralizmus, de a kutatdsnak nem szabad eltdvolodnia a hit és erkolcs tanitdsdban az alapvetd egységtdl. Ezért elengedhetetlen a teoldgia
szoros egyiittmiikodése a tanithivatallal. Senki sem miivelheti a teolégiat tigy, mintha az egyszerlien a sajit személyes gondolatainak
eléaddsa lenne; hanem mindenkinek szoros egységben kell maradnia az igazsag tanitasaért felelés Egyhazzal.

20. Az Eukarisztia és a penitencia

Az Egyhdz nemcsak a Mester szavdhoz val6 hiiséggel, az igazsdg szolgélatdval vesz részt a Megvdltds misztériumdban,
hanem a szentségek, f0leg az Eukarisztia révén is. Ez a szentség minden szentségi élet kozpontja és csticsa: a keresztény 4ltala
fogadja be a Megvdltas iidvozitd erejét. Kezdetként a keresztség 4ltal részesediink Krisztus haldldban, hogy résziink legyen
feltdimaddsédban is, majd az Eukarisztidban teljesedik be a Megviltds kegyelmében val6 részvételiink. Krisztus a kereszt oltdran
felajdnlotta magét dldozatul az Atydnak, — « engedelmes lett egészen a kereszthaldlig ». Ezért az Atya megdicsditette 6t. A
testileg is megdicsdiilt Krisztus 0j élete hathatds jele lett az emberiségnek adott 4j ajdndéknak, a Szentléleknek.

Az Eukarisztia révén fejez6dik ki a legtokéletesebben az, hogy 1j teremtmények lettiink Krisztusban. Errdl a fogadott fidsag Lelke
tantdskodik. Alapvetd doktrindlis és egzisztencidlis igazsag, hogy az Eukarisztia épiti az Egyhazat, teszi Isten népét igazi kozosséggé.
Megemlékezve az Ur kereszthaldlardl, épitjiik az dj kozosséget, az Egyhdz egységét. Az Egyhdz az Eukarisztiab6l él. E szentség
jelentését a Tanitohivatal a legrégibb idoktdl mostandig (V1. Pal Mysterium fidei k. enciklikdjdig) kifejtette. A teolégusok, a hitbdl és az
imadsagbol €16 emberek, aszkétdk és misztikusok csoddlatos reflexioi ellenére is még csak a titok kiiszobénél vagyunk, lehetetlen ugyanis
megragadnunk és kifejezniink e misztérium teljességét. Valéban az Eukarisztia kimondhatatlan szentség. Alland6an el6re kell haladnunk
az eukarisztikus életben. Nincs tehdt megengedve az, hogy a sajat gondolkodds — élet — és cselekvésmodunk szerint értelmezziik azt,
hogy lefokozzuk e szentség teljes és 1ényegi jelentését. Az Eukarisztia egyszerre szentség és dldozat, szentség és kommuinio, szentség és
jelenlét. Az Ur Testének és Vérének iinneplésében tisztelni kell az isteni misztérium teljes dimenzi6jat, a szentségi jel teljes jelentését:
Krisztus valéban jelen van, 6t vessziik, a 1€lek eltelik kegyelemmel és a jovendd dicséség zdlogat kapja. (Sacr. Conc. 47). Mindebbdl
folyik az a kotelesség, hogy meg kell tartanunk szigordan a liturgikus szabdlyokat és mindazt, ami a kozosségi istentisztelet tandjele.
Mindenkinek, de féleg a piispokoknek 6rkodniok kell azon, hogy a szeretet szentsége Isten népe életének kozéppontja legyen, hogy
Krisztus szeretetére szeretettel valaszoljunk és O legyen lelkiink élete. Sohasem feledhetjiik Szent P4l szavait: « Vizsgilja meg magét
mindenki és tigy egyék ebbdl a kenyérbdl és igyék ebbdl a kehelybdl » (1 Kor 11,28). Az Apostolnak ez a buzditdsa jelzi az Eukarisztia és
a penitencia kozotti szoros kapcsolatot.

Krisztus tanitdsanak, « johirének » els6 szava a metdnoia, — « Térjetek meg, és higgyetek az evangéliumnak » (Mk 1,15).
Az Eukarisztia és a penitencia az igazdn keresztény élet két szorosan Osszefliggd dimenzidja. Ugyanaz a Krisztus, aki meghiv
az eukarisztikus lakomadra, felszo6lit benniinket a megtérésre. Az dlland6 megtérésre valé torekvés nélkiil az Eukarisztidban val6
részesedés meg van fosztva teljes megvaltd erejétdl, de mindenképpen hidnyzik a kell6 lelki felkésziiltség ahhoz, hogy
felajanljuk Istennek azt a lelki dldozatot, amely a Krisztus papsdgdban valé részesedés lényegét fejezi ki. Mert Krisztus
papsdgédban csak gy részesediink, ha vele egyiitt onmagunkat teljesen felajanljuk az Atydnak.

A papa itt emlékeztet arra, hogy az tjabb id6kben nagy erdfeszitéseket tettek azért, hogy a legrégebbi egyhdzi hagyomany szerint
visszadllitsdk a buinbdnat (féleg a biinbdnat szentsége) gyakorlatdnak kozosségi vondsait. Ezek a kezdeményezések hasznosak és
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kétségkiviil gazdagitjdk a mai Egyhdz szentségi gyakorlatit. Nem feledhetjiilk azonban, hogy a megtérés az ember személyes bensd
aktusa, és ezt senki mds nem teheti meg helyette, a kozosség nem helyettesitheti. J6llehet a kozosség a kozOs penitenciatartdsban
kedvezden befolyasolhatja a személyes megtérést, végso eredményben maganak a személynek kell biintudattal és bizalommal Isten elé
jarulnia és a zsoltdrossal megvallania: « Vétkeztem ellened ». Az Egyhdz, amikor védi a szentségi gyonds évszdzados gyakorlatat, az
emberi lélek sajatsagos jogdt védi. A blinbané személyesen taldlkozik a Keresztrefeszitett Krisztussal, aki a szentség kiszolgaltatéja altal
ezt mondja: « Bilineid meg vannak bocsdtva », « menj, és tobbé ne vetkezzél ». A papa végiil a szentségi gydndson tdl figyelmiinkbe
ajanlja (VL. Pal Penitemini k. apostoli konstiticidjdra utalva) a blinbdnat erényének gyakorldsat is, a kiilonb6z6 penitenciagyakorlatokat.

21. Keresztény hivatds: szolgdlni és uralkodni

Az enciklika utolsé eldtti pontja a Krisztus kirdlyi kiildetésében valé részesedést vilagitja meg. Ezt a szempontot is a zsinat
tanitasdra utalva fejti ki. Fel kell fedezniink magunkban és médsokban a « kirdlyi » méltésagot. Ez elsdsorban azt jelenti, hogy
Krisztus példdjara készek vagyunk a szolgdlatra. Csak szolgdlva uralkodhatunk. Ugyanakkor Krisztus magatartdsa azt
példazza, hogy a szolgalat egy bizonyos lelki érettséget kovetel téliink, vagyis uralkodnunk kell onmagunkon, hogy méltén és
hathatésan szolgdlhassunk mdsokat. Krisztus kirdlyi funkcidjdban valé részesedésiink a keresztény és egyszerlien emberi
mordlis szférdjdhoz kapcsol benniinket. A zsinat emlékeztetett arra, hogy nemcsak a papok hanem a vildgiak is, nemcsak a
hierarchia, hanem a férfi és ndi szerzetesek is részesednek Krisztus kirdlyi kiildetésében. Az Egyhdz nemcsak szocioldgiai
valésdg (amit részben az Isten népe kép fejez ki), hanem Krisztus titokzatos teste is. A hozzd val6 tartozds tehdt nem
szocioldgiai tény, hanem a kegyelem iidvozitd miikodésében vald részesedés. Krisztus az egyhdzi kozosség minden tagjat
hivja: « Kovess engem ». Ez kifejezi a keresztény élet személyes jellegét. De ugyanakkor a keresztény lét kozosségi is,
Krisztus maga kapcsolja 0ssze ezt a kozosséget.

A pépa a zsinat tanitdsara hivatkozva még kitér ennek az ontolégiai k6zosségnek sajatossagaira, a szinoddlis, apostoli és organikus
vondsokra. Majd hangsiilyozza: Minden egyes tagnak épitenie kell Krisztus testét hivatdsa és felel6ssége tudatiban: ez vonatkozik a
papéra, a piispokokre, papokra, szerzetesekre, szerzetesndkre és vildgiakra, hdzastdrsakra, sziilékre, minden &llapotd és foglalkozdsu
nokre és férfiakra. Az Istentdl kapott hivatdshoz vald hiiségrol és az Egyhdz irdnti kozos feleldsségrol van sz6, amelyet a II. valikdni
zsinat hangsulyozott. Mindenkinek sajit ajandékai vannak az Egyhdzban, sajdtos hivatdsa, sajatos médon részesedik az Egyhdz idvozitd
kiildetésében, haszndl a masiknak, épiti az Egyhdzat és a testvéri kozosséget az emberi élet kiilonbozd teriiletein. A hivatdshoz vald hiiség
nem mads, mint a kirdlyi szolgdlatra valé dlland6 készség.

22. Reménységiink Anyja

Az enciklika utols6 pontja Krisztus és az Egyhdz Anyjat, Mdridt 4llitja elénk eszményképiil. Krisztus azt akarja, hogy életiink legyen,
és minél bdéségesebb legyen (Jn 10,10). Az Egyhdz részesit benniinket a Megvaltds misztériumdban: a Szentlélek 4dltal lesziink €16 tagjai
az Egyhaznak. A Lélek altal Isten szeretete kidrad sziviinkbe (Rém 5,5). Az Egyhdz anyank, mert tj életre sziil benniinket. De
ugyanakkor az Egyhaznak is sziiksége van Anydra. A zsinat Lumen gentium kezdetl konstiticidja Mariat az Egyhaz anyjanak nevezi, és
VI. Pél a zsinatot bezaré beszédében Krisztus Anyjat iinnepélyesen az Egyhaz anyjanak nyilvanitotta. II. Janos Pl is els6 enciklikdja
végén, papai szolgalata hajnalan erre a tanitasra hivatkozik.

« Midria az Egyhdz anyja, mivel az o6rok Atya kimondhatatlan kivdlasztidsa erejében, a Szeretet Lelke kiilonleges
tevékenysége folytdn emberi életet adott Isten Fidnak, aki altal és akiért minden létezik (Zsid 2,10), és akitdl (Krisztustol) Isten
népe a kegyelmet és a kivdlasztottsdg méltosagat kapja. Krisztus maga akarta kiterjeszteni Mdaria anyasdgat minden emberre,
amikor a keresztrél neki adta a szeretett tanitvdnyt. Mdria a cendkulumban az apostolokkal egyiitt varja a Szentlelket
piinkosdig, amikor megsziiletik az Egyhdz. Mdria az angyali tidvozlet 6ta részt vesz az idvosség torténetében; senki ugy be
nem hatolt a Megvaltds misztériumdba, mint 6, ezért 6 vezethet benniinket e misztérium isteni és emberi dimenzidjdba. Ebben
all istenanyasdga kegyelmének rendkiviili jellege.

Végiil hangsilyozza, hogy most f6leg imdra van sziiksége az Egyhdznak, hogy a nehézségek ne véljanak krizis forrdsaiva,
hanem kiindulépont legyenek az [géret foldje felé vandorld Isten népe szdmdra a torténelemnek ebben a szakaszaban, amikor
2000 felé kozelediink. Valamennyiiinknek &llhatatosan ki kell tartanunk az imdban Madridval, mint hajdan az apostolok és
tanitvdnyok tették a jeruzsidlemi cendkulumban. Ezutdn a pédpa igy zdrja enciklikdjat: « Féleg konyorgok Mdridhoz, az Egyhiz
égi Anyjahoz, hogy maradjon veliink, amikor dllhatatosan az emberiség 1ij adventjében imadkozunk, hogy Egyhdzat alkossunk,
Fia titokzatos Testét. Remélem, hogy ennek az imadsagnak erejében képesek lesziink befogadni a Szentlelket, aki leszall rank
és gy Krisztus tanti lesziink a fold sz€Is6 hatardig mint azok, akik piinkdsd napjan kiléptek a cendkulumbdl ».
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Katolikus Szemle

1979.
XXXI. évfolyam 3. szam

KOVACS K., Zoltian : A LENGYEL PAPA ES MI MAGYAROK

Papai levél a magyar Piispoki Karhoz

Mair kezdjiik megszokni, hogy egy kozépeurdpai nép fia iil Szent Péter trénjan, j6llehet megvdlasztdsa rendkiviili,
torténelmi jelent8ségli esemény az egyhdz életében. Benniinket magyarokat azonban még kiilon is érint, hogy II. Janos Pal
pépa a veliink sokesetben torténelmi sorsk6zosségben és dlland6 érzelmi kapcsolatban €16 lengyel nép fia. Wojtyla biboros
egyhdzmegyéjének székhelyén, a krakkoi székesegyhdzban ma is €16 hagyomdny a Magyarorszdgrél szirmaz6 Boldog Hedvig
kirdlynd tisztelete. Ez volt egyik személyes oka annak, hogy beiktatdsa utdn alig egy hénappal nyilt levélben fordult Lékai
biboros, esztergomi érsekhez és Magyarorszdg tobbi f6pdsztordhoz. A masik inditdst — ahogy az a levélbdl ugyancsak kideriil
— a két nép kozos torténelme, a szomszédsag, a kozos uralkodéhdzak, a kozos torténelmi sorsa adta.

A személyes okok lényegesek, de nem magyardzzdk meg teljesen, miért a magyar Piispoki Kar, és ezen keresztiil a
magyarsag az, amelyhez elsonek fordul a lengyel népnek sz616 tizenetei utan ilyen szokatlan, torténelmi jelentdségli forméaban.
Elhatdrozdsdnak két magyardzata lehetséges. Kiszivargott hirek szerint I. Janos Pal pdpa megvalasztidsa el6tti napokban
Wyszynski biboros a Vatikdnban gyiilekezd biborosok korében kifejezésre juttatta, hogy nehéz egyhazpolitikai kiizdelmeiben
nem szdmithat a hasonl6 helyzetben 1évd biborostarsai timogatdsara. Kijelentése csak a magyar biborost érinthette és érthetd
hangulati fesziiltséghez vezetett a két egyhdzf6 kozott. Wojtyla biboros, az dj pdpa szdmadra ez a fesziiltség siirgds megolddsra
varé feladatként jelentkezett, figyelmét a magyar katolikus egyhdz helyzetére irdnyitotta. December 2.-4n kelt levelével tehét
kifejezésre juttatta, hogy kiilonos figyelemmel t6rédik a Magyarorszdgon kialakult egyhdzpolitikai helyzettel és folytatni
kivanja a VI. Pél pdpa dltal rendszeresitett targyaldsokat.

Az uralkoddsa 3. hénapjdban irt levele méltdn okozott meglepetést. Jellegét tekintve meleg hangja, utaldsa a magyar
katolikus egyhdz torténelmi hivatdsara és annak folytatdsara irdnyul6 biztatdsa atyai intelemként hat. A pdpa azt kivanja, hogy
a magyar egyhaz pdsztorainak munkdja « formadlja az emberek lelkét, szivét, lelkiismeretét és tanitsa meg Oket a szeretet
parancsanak értelmére, mindenki emberi méltédsadganak tiszteletére, a nemes szabadsdg atérzésére, amely a kozjéért végzett
munka szeretetével pdrosul...». Tovabba arra kéri a piispokoket, hogy torekedjenek « mindezeknek a céloknak hasznos,
gylimolcs6zé szolgdlatara, apostoli tandsdgtétel altal, a lelkek iidvére irdnyuld torekvés és a nemzeti hagyomdanyok
megbecsiilése révén, valamint azzal, hogy kozosségben maradnak szent Péter utddjaval és Krisztus egyhdzanak piispoki
testiiletével ».

Az Uj Ember hetilapban is megjelent levél tartalmi vonatkozasain tdl egyben azt is jelentette, hogy a VI. Pél papa altal
kezdeményezett, végrehajtdsa sordn sok kételkedést és vitdt kivaltd keleti egyhdzpolitikdja, a nyomdban a magyar
kozvéleményben kialakult hangulati fesziiltség forduléponthoz érkezett. Olyan pédpa vette kezébe az egyhdz kormdnyzasat, aki
személyes tapasztalataib6l ismeri a kommunista rendszerli orszdgokban kialakult egyhdzpolitikai helyzetet, az dllami ill.
parthatésagok praktikdit, a klérus és a laikus hivok, vagyis az egyhdz nehéz helyzetét.

Tapasztalatviligdhoz ugyanakkor hozzétartozik az ilyen veszélyes koriilmények kozott tandsitott okossdg és helytallds,
koncepcidzus egyhdzpolitika lehetosége és eredménye is.

A papa beszéde a magyar piispokokhoz Romaban

Lengyelorszagi utja el6tt a papa mégegyszer szolt a magyar fopdsztorokhoz. A Rémdban tartézkod6 és a Collegium
Germanicum-Hungaricum 400 éves és a Pdpai Magyar Intézet fenndlldsdnak 50 éves jubileumdt iinnepld magyar piispokok
kihallgatdsdn, dprilis 6.-4n, méltatta a két intézmény jelentdségét és kifejezte 6romét, hogy hosszu sziinet utdn ismét johetnek
tovdbbtanulni szdndékozé magyar teoldgusok a kollégiumba és a renovdlt intézetbe. A keresztény nevelésrdl sz6l6 zsinati
hatdrozatot idézve hangsilyozta annak a papi utdnp6tlas képzésére vonatkozd passzusait, a papi hivatds dldozatos jellegét, a
laikusok apostoli hivatdsat és utalt pApasdganak szellemi programjat tartalmazé elsé Redemptor Hominis kezdet{i enciklikdjdra,
tovabba ajanlasokat adott az ifjusdgnevelés néhdny idészerti kérdéséhez és végiil valamennyi magyar piispokhoz, paphoz és
laikushoz fordulva a kovetkezd szavakkal buzditotta dket a hithez vald hiiségre: « Legyetek allhatatosak Isten és Krisztusba
vetett hitetekben és adjitok tovabb az Urnak ezt az egyediildllé ajandékat szeretettel a kiovetkezé nemzedékeknek! » Majd
tidvozletének és jokivansagainak tolmdcsolasat kérte Magyarorszdg civil hatésdgainak, azoknak is, akik nem osztjak az egyhdz
hitét.
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IL. Janos P4l papdnak e két megnyilatkozdsdbdl kideriil, hogy jol ismeri az egyhdz magyarorszdgi helyzetét és a megolddsra
varé problémdk silypontjat, a papi utdnpétlds, az ifjasdgnevelés, a hitoktatds utjdban 4all6 akaddlyokat, végiil pedig a
megolddsukhoz sziikséges 4dldozatos munka fontossdgat a plispokok részérdl és a hatésdgok jéindulatdnak fontossdgit a
feltételek javitdsdhoz. Megnyilatkozdsainak form4ja és tartalma azonban azt is kifejezésre juttatja, hogy tisztdban van azzal a
héatranyos kiilonbséggel, amely a magyar egyhaz helyzetét jellemzi a lengyeléhez viszonyitva és arra tekintettel kivan lenni.
Kozvetlen gesztusaibdl, intéseibdl és biztatdsaibdl, idokozben tortént djabb piispoki kinevezéseibdl azonban az is kideriil, hogy
az Uj padpa keleteurépai egyhdzpolitikija a VI. Pal éltal lefektetett alapokon nyugszik, annak szerves folytatdsa, de
mddszereiben valasztékosabb, koriiltekintdbb és egyben hatdrozottabb is. Casaroli érsek biborosi és allamtitkari kinevezése és
a papa lengyelorszagi latogatdsanak megnyilatkozdsai egyben azt is jelzik, hogy a Vatikdn keleti egyhdzpolitikdjanak
szakértdje és irdnyitdja is sajat maga.

Megnyilatkozasai lengyelorszagi utjan

Torddését veliink, magyarokkal, érezhettiik akkor is, mikor hazdjaban sziil6foldjén jarva és valamennyi kozép és
keleteurépai nép nevében szélva, ismételten utalt arra a szerepre, amelyet az egyhdz e népek nemzetté formalasaban és dllami
onéllésdganak kialakitdsdban betoltott. Ennek a kozos kdzépeurdpai multnak, valamint az emberi szabadsdgjogok korlatolt
érvényesiilésének hangsilyozasdval olyan értékekre hivta fel a figyelmet, amelyek mell6zésérdl és hidnyardl régen nem esett
sz6 ilyen egyetemes nyiltsdggal és hatdrozottsdggal ebben a térségben.

Tobbek kozott a lengyel Piispoki Kar iilésén mondott beszédében vildgosan megfogalmazta, hogy az egyhaz és az dllam
kozotti viszony normalizdlasdnak alapja csakis a teljes valldsszabadsdg biztositdsa lehet. Médszerként az édllam és az egyhaz
kozotti parbeszédet, széval az Oszinte szdndékud targyaldsok utjat ajanlotta. Lényeges kiegészitése ennek az egyhazpolitikai
torekvésnek a papdnak krakkdéi beszédében elejtett megjegyzése: « Emlékeztetek arra — mondotta —, hogy az egyhdz nem
imperialista, nem tor vildgi hatalomra, az egyhdz csak szolgélni akar ».

Nem mellékes felfigyelni arra sem, hogy II. Jdnos P4l pdpa lengyelorszagi ttja sordn milyen aktiv hatdrozott és mégis
természetes, kozvetlen, szeretetremélté magatartdssal hirdette a krisztusi tanitdst. Beszédei, szabadon fogalmazott, rogtonzott
megnyilatkozdsai sem 1épték til a foldrajzi és politikai adottsigok altal megszabott hatdrokat. Es mégis mindezt tgy tette, hogy
beszédeibdl, gesztusaibdl, magatartdsabdl biztatds, bitoritds sugdrzott, amely valamennyi kézép-keleteurdpai népnek, nekiink
magyaroknak is sz6l.

Ezt kifejezetten meg is mondta varséi beszédének befejez6 mondatdbam: Remélem, kedves testvéreim, meghalljatok
szavaimat mindeniitt. Nem akarom azt hinni, hogy ne halljdk meg a pdpa szavait az egész vilagon. Olyan korszakban éliink,
amelyben a tdjékoztatds szabadsagat félreérthetleniil deklaraltak ». Utjanak negyedik napjan Czensztochowdban, Lékai Laszl6
biboros primdst és piispoktarsait koszontve kiilon és ujbol tidvozolte a magyar népet, utalva december elején kiildott levelének
tartalmara is.

Varhaté kovetkezmények

Ezeket a kdzvetlen gesztusokat a magyarsag a lengyel szarmazdsu pdpa uralkoddsdnak els 8 hénapja alatt kapta, eltekintve
a személyes jellegli rémai latogatdsok €s kapcsolatok sordn kifejezésre juttatott érdeklddésétdl, figyelmességeitdl. A pépa és a
magyarsdg kozott egyre hatdrozottabban kialakuld szivélyes kapcsolat azonban érzelmi vonatkozdsai mellett egyre inkdbb
egyhdzpolitikai tényezévé is valik. Ennek egyik jeleként értékelhetjiik az Allami Egyhaziigyi Hivatal vezetdjének, Mikl6s
Imrének szeptember elején tartott bécsi sajtétdjékoztatdjat. Az allamtitkdr szokatlan részletességgel és nyiltsaggal beszélt az
allam és egyhdz kozotti kapcscolatok alakuldsardl. A magyar egyhaz altala felvazolt helyzete és a hétkdznapok valésdga kozott
ugyan hatdrozott és lényeget érintd kiilonbségek mutathaték ki, — kiilonosen ha a Piispoki Kar korldtozott dnkormanyzati
szabadsagat, a hivatdsukat hiiségesen teljesitd lelkipasztorok és a hitiiket gyakorlé laikusok nehézségeit, az ifjusdg valldsos
nevelésének akadalyait tekintjiik. A bécsi sajtokonferencia ténye és hangneme azonban ugy is értékelhetd, mint egy
eddigieknél rugalmasabb, és II. Janos Pal pdpa személyes hatdsdval szdmol politika kezdeti kisérlete, igazodds az 1j pipa
személyiségébdl és hozzank, magyarokhoz vald viszonyabdl ad6do uj realitdsokhoz.

Figyelemremélté egyes nyugati djsdgok cikkeinek megfigyelése. A Neue Ziiricher Zeitung bécsi tuddsitdja az emlitett
sajtotajékoztatordl szo16 cikkében tobbek kozott ezt irja: A pdpa lengyelorszagi ttjat és személyiségének sugarzé erejét magyar
értelmiségi korokben sokan tgy értelmezik, hogy hatdrozottabb személyes magatartdssal az adott egyhdzpolitikai feltételek
kozott is tobbet lehetne elérni a hit elmélyitése és a valldsgyakorlds szabaddd tétele érdekében, mint eddig. Vagyis a pédpa
személyiségének kisugdrzdsa bdatoritélag hat a masodrendli dllampolgarokként kezelt magyar hivokre és igy a lengyel
szarmazdasu péapa csupdn személyiségének hatdsaval is 4j egyhdzpolitikai tényezévé valhat a mar kialakult és ki nem elégitd
egyhdzpolitikai feltételek kozott.
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Katolikus Szemle

1980.
XXXII. évfolyam 3. szdm

II. JANOS PAL PAPA LEVELE

SZENT GELLERT MILLENNIUMARA

Lékai Laszlé biborosprimds meghivasiara Agostino Casaroli biborosallamtitkar vezetésével 1980
szeptember 27-én hét tagi vatikdni kiildottség latogatott Magyarorszagra Szent Gellért vértand és piispok
sziiletése millenniumi iinnepségeire. A millennium alkalmabél II. Janos Pél papa levelet intézett a magyar
egyhdzhoz. Ezt a magyar nyelvii levelet azon a szentmisén olvastdk fel, amelyet Casaroli biborosallamtitkar a
magyar és vendég fopdsztorokkal egyiitt mutatott be Szent Gellért tiszteletére szeptember 28-én déleldtt az
esztergomi bazilikdban.

Lékai Léaszl6 Biboros, esztergomi Erseknek, az Ersekeknek, a Pilispokoknek, a Papsidgnak, a Szerzeteseknek és
SzerzetesnOknek és valamennyi HivOnek.

Szivbdl oriilok, hogy legutdbbi levelem utédn ilyen rovid iddvel egy tinnepi évforduld alkalmat ad rd, hogy djra Hozzatok
forduljak.

Az egyetemes egyhdz ebben az évben tinnepli a nyugati szerzetesség patridrkdja, Szent Benedek sziiletésének 1500.
évforduléjat, a magyar helyi egyhdz pedig ugyanebben az évben emlékezik meg Szent Benedek egyik nagy fia, Szent Gellért
plispok és vértand sziiletésének millenniumardl is. Meglepd taldlkozdsa két évfordulénak! Szent Gellért a velencei Szent
Gyorgy-kolostor szerzetese volt, akit mar fiatalon apattd valasztottak. (Legenda minor és Legenda maior S. Gerhardi ed. E.
Madzsar, Scriptores rerum Hungaricarum 2, 1938.)

Eletrajzabol Szent Gellért alakja hirom egymdst kovetd jellegzetes keresztény életformaban jelenik meg elSttiink: mint
szerzetes, mint apostol és mint vértand. A szerzetes Isten embere, aki imddsdgban és munkdban teljesen Istennek szenteli
életét; az apostol az evangélium iidvozitd 6romhirének hirdetdje, aki életszentségre neveli a keresztényt és kereszténységre
vezeti a poganyt; a vértand az, aki szeretetének végsd tanibizonysdgaként 6nmagat, imadsdgos életét és apostoli munkdjat
mindenestdl Istennek adja.

Szent Gellért Isten embere volt: Szent Benedek Reguldjat kovetd szerzetes, aki imadsdgban és munkéban teljesen Istennek
szentelte életét. Szent Benedek Reguldjaban (D. Soveges, Szent Benedek Reguldja, Pannonhalma 1948) a kolostori hivatis
értékmérdje az, hogy « valéban Istent keresi-e a szerzetes » (Rg. 58). Isten keresésének gyakorlati médja pedig Krisztus
engedmények és megalkuvasok nélkiili kovetése a szerzetesi engedelmesség utjan. « Ez illik azokhoz — irja a Regula —, akik
Krisztusndl semmit kedvesebbnek nem tartanak », és éppen ezért kdvetik 6t abban, ami legjellemzdbb foldi életére, és amit &
maga ezekkel a szavakkal hatdrozott meg: « Nem azért jottem, hogy a magam akaratit tegyem, hanem azét, aki kiildott
engem. » (Reg. 5; vo. Jn 6,38).

Nos, Szent Gellért azért volt az Isten embere, mert életét az engedelmességnek ezzel a szandékdval egészen Istennek
szentelte, tigy, ahogy Krisztus kijelentette. Hogyan tehette ezt? A vélasz vildgos és egyértelmii: a Regula szabdlyai szerint, az
imadsag és a munka kettds 6sszhangjdban.

Szent Gellért mint Isten embere az imddsdg embere volt, ha az imadsdgot a szerzetesi hagyomdny szellemében tgy
tekintjiik, mint a lectio, meditatio és contemplatio szervesen dsszetartozé harmas fokozatat. Még az apati tisztrdl is szivesen
lemondott, hogy a Szentfoldre zarandokolhasson és ott, Szent Jeromos példdjat és tanitdsat kovetve, elmélyedhessen a Biblia
tanulmanyozasdban. Ne feledjiik, hogy ez a lectio divina, a Biblia és az egyhdzatydk kommentdrjainak tanulmédnyozdsa a
szerzetesi hagyomdny szerint els6sorban nem tudomdnyos kutatds, hanem akdr a kozosségi liturgia, akdr az egyéni
elmélyedés formdjaban — az imadsag forrdsa, amely Isten szeretetére és szemlélésére, a belsé ima tokéletességére vezet.

Ez a bels6 ima azonban csakis akkor bontakozik ki a lélekben, ha folyamatosan tdpldlja a lectio divina szellemi
tevékenysége, és csakis akkor hozza meg gyiimolcsét, ha a mindennapi kotelességek teljesitésére, a testvéri szolgalat €16
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tetteire indit. Imddsdg és munka kettds egysége: ez volt Szent Gellért életformdja. Munkdjat az imddsdg szelleme hatotta 4t,
imadsigédban pedig munk4s életét ajanlotta fel sziinteleniil Istennek.

Az imddsdg és a munka egysége olyan eszmény, amely meg6rzi idOszerliségét korunk hivdje szdmdra is. A munkdra és a
gazdasigi termelés folytonos fokozdsdra épiilé modern tdrsadalomnak megfeleld erkolcsi és lelki inditékot kell taldlnia ahhoz,
hogy ne valjék rabszolgdjavd azoknak az erOknek, amelyeket sikeriil uralma ald hajtania a technikdval és a munkds
elkotelezettséggel. Hogyan lehet emberhez méltéva tenni a munkat, még a legszerényebbet és a legfaradsdgosabbat is? Honnan
ered az a szellem, amely a munkdsnak erkolcsi erét, a munkdnak pedig emberi értéket ad? Szent Gellért arra tanit, hogy
mindennek forrdsa az imadsdg, mert az imadkozé ember mindenkinél jobban megérti, hogy mi az Isten akarata, és
imadsagéaban kapja meg az er6t ahhoz, hogy meg is tegye, amit Isten akar.

2.

Ami kiilonosen is figyelemre méltd Szent Gellért életében, az apostoli egyéniségének fokozatos kialakuldsa. Az isteni
Gondviselés tgy irdnyitotta, hogy dnmagérdl egyre jobban megfeledkezve, masokért él6 ember legyen. Eldszor szentfoldi
utjarél és tanulmdnyi terveirdl kellett lemondania, hogy azt tegye, amire sohasem gondolt: mint Istvdn kirdly munkatédrsa €s
Imre herceg neveldje, a fiatal magyar kereszténység megerdsitésén dolgozzék. Késdbb bakonybéli maganyéat, remete életét
kellett dldozatul hoznia, hogy mint missziondrius piispok erdit a csanddi egyhdzmegye megszervezésére szentelje.

Szent Gellért mint szerzetes és apdt jol ismerte a Reguldnak az apétrél szold két klasszikus fejezetét (Reg. 2 és 64).
Mindkett6t a j6 Péasztorr6l sz616 evangéliumi példabeszéd tanitdsa hatja at; hiszen Szent Benedek az apatot Krisztus, a jé
Pésztor helyettesének tekinti a kolostorban. A Regula ebben az 6sszefiiggésben els6sorban azt emeli ki, hogy az apat Isten
szine elott felelds a rdbizottakért: « mindig gondolja meg, hogy lelkek vezetését vallalta magéra, akikrdl szdmot kell majd
adnia ». De hangsilyozza azt is, hogy a vezetdi feladatot a testvéri szolgdlat szellemében kell végeznie az apdtnak: « inkdbb
hasznukra kell lennie, semmint hogy uralkodjék felettiik ». Ezt a szolgdlatot a személyvdlogatdst nem ismerd bdlcs
mértéktartdsnak kell irdnyitania, ami képessé teszi az apdtot arra, hogy alkalmazkodjék a rdbizottak sajatos természetéhez €s
értelmességi fokdhoz: « Legyen tudatdban annak, hogy milyen nehéz és terhes dolgot véllalt magara: a lelkek irdnyitdsat és az
alkalmazkodast sokféle emberi természethez. »

Ez a jopasztori szellem, amelyre a Regula nevelte Gellértet, a szerzetest és apatot, alkalmassd tette Ot arra is, hogy Istvan
kirdly tandcsaddja és Imre herceg neveldje legyen.

Vajon a modern tirsadalomban is, miként minden mds korban, nem 4ldds-e az, ha ilyen tandcsaddkkal és neveldkkel
rendelkeziink, akdr egyhaziak, akdr vildgiak azok, hogy — nemcsak az emberek el6tti, hanem Isten szine eldtti felelsségiik
tudatdban — torédjenek a nép sorsdval, féként az ifjusdg nevelésével és irdnyitdsaval, azzal a szellemmel, amely — kovetve a
testvéri szeretet és a bolcs mértéktartds elveit — nagylelkiien a k6zosség szolgalatdra szenteli 6ket? Nem Krisztus marad-e
ennek csoddlatos példdja minden idOkre, aki nem azért jott, hogy uralkodjék, hanem « hogy szolgédljon és életét adja » az
emberiség javaért? (vo. Mt 20,28).

Ahhoz, hogy ez a szellem kialakuljon nemcsak a felelds vezet6knek, hanem az egyhdz és a tdrsadalom minden tagjdnak
lelkiismeretében, és egyre hatékonyabbd legyen az életben, sziikséges a keresztény tanitds ismerete. Levelemben, amelyet ez év
hasvétjan kiilldtem Mindnyédjatoknak, emlékeztettelek Titeket, milyen lényegesen fontos a katekézis korunk keresztény
emberének, mégpedig nemcsak a gyermekek és a fiatalok, hanem a felnéttek formaldsara is. A keresztény tanitds alakitja ki azt
a jopasztori szellemet, amelyre sziikségiik van azoknak, akik hivatdst éreznek az egyhdz és a tdrsadalom megujtasara.

Ez a szellem adott erdt Szent Gellértnek arra is, hogy — bakonybéli maganyat foldldozva — vallalja a missziés munkat: a
csanddi egyhdzmegye megszervezését. Aldozatkészsége onkénteleniil is a tobb, mint fél évezreddel eldbb Pannonidban
sziiletett és Gallidban tevékenykedett nagy szerzetes és piispok, Szent Marton szavait juttatja esziinkbe. Haldlos dgyan, amikor
tanitvanyai kérlelték, hogy ne hagyja ket arvan, a szent piispok ezekkel a szavakkal fordult Krisztushoz: « Uram, ha népednek
sziiksége van rdm, nem utasitom vissza a munkat: Legyen meg a te akaratod ». (Epistula 111, 11 sq. Sulpicii Severi Libri qui
supersunt, CSEL vol. I. Vindobonae 1866.) Szent Gellért is err6l a készségrdl tesz tanisdgot, amely a testvéri feleldsség
érzésébdl és a szolgdlat szellemébdl ered.

A misszids piispok tizenkét szerzetestdrsdval latott munkdhoz, akiket az akkor mdér virdgzdsnak indult magyar
kolostorokbdl, koztiikk négyet a Panndnia hegyén épiilt Szent Marton kolostorbdl, a mai Pannonhalmirél vdlasztott ki.
Csanddon nemcsak székesegyhdzat és Sziiz Mdria tiszteletére kolostori templomot épitett, hanem iskolat is szervezett, foleg a
jOvO papi és szerzetesi nemzedék nevelésére.

Ami a mai embert kiilonosen érdekli, az az apostoli munkanak a mddszere: hogy az ne maradjon felszines és kiilsdséges,
hanem vezessen igazi megtérésre, vagyis belso lelki atalakuldsra, amit az evangélium metanoidnak nevez. A Deliberatio egy
szakasza arrdl taniskodik, hogy milyen volt Szent Gellért missziondrius tevékenységének szelleme. Izajds profétanak ezt a
verssordt magyardzza: « Nyiljék meg a fold és teremje az Udvozitét. » (45,8) igy ir: « Meg akarod hallani, hogy az esét adé
felhore és az ég harmatara hogyan nyilt meg ez a fold?... Ezt mondja (az irds): Tartsatok binbanatot és keresztelkedjék meg
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mindegyiktek Urunk Jézus Krisztus nevében biineitek bocsdnatdra, és megkapjatok a Szentlélek ajandékat... igy nyilt meg a
fold és ilyen megnyilds teremte az UdvozitSt, vagyis hirdette minden népnek Krisztust, Megvaltéjit. Amikor tanitom a
poganyokat, akik Krisztust nem ismerik, 6k is eljutnak az isteni dolgok megértésére, miutdn hallottdk az érveléssel hirdetett
igét, vagyis igével és hittel sarjasztom benniik Krisztust... tehdt az 6 igéjével, a hit altal sarjad Krisztus azokban, akik hozza
sereglenek... » (Gerardi Moresenae Aecclesiae seu Csanadensis Episcopi Deliberatio supra hymnum trium puerorum, VII, 583
sqq., ed G. Silagi, Corp. Christ. Cont. Mediaevalis 49, Turnholti 1978.)

Vajon nem ez-e az a missziés modszer, amelyet ma is alkalmaznunk kell, ha Krisztushoz akarjuk vezetni az embereket?
El6szor Krisztusnak kell megsziiletnie a lelkekben, hogy az egyhdz mint a hivok kozossége beliilrdl sziilessék 1jja a lelkekben.
Kétségtelen ugyanis, hogy — amint a II. vatikdni zsinat tanitja (Lumen gentium 8) — az egyhaz lathatd szervezettségében
« a hit, a remény és a szeretet kozossége ezen a f6ldon », de kiildetése nemcsak az, hogy hitben, reményben és szeretetben
megélje a krisztusi iidvosséget, hanem az is, hogy kozvetitdje legyen ennek az tidvosségnek: Krisztus 4ltal drassza minden
emberre isteni igazsdgat és kegyelmét. Szent Gellért életével tandsdgot tett az evangelizdlds buzgd szolgdlatdrl. Nem a sajat
eszméit akarta hirdetni, hanem Krisztus 6romhirét. Megértette azt is, hogy egy rendezett egyhdzi kozosség csak a kdvetkezd
moddon sziilethet meg: ha keressiik a kozosséget Krisztussal és felajanljuk életiinket testvéreink szolgdlatdra. A Krisztussal és
testvéreinkkel megélt k6zosség kinyilvanitja az egyhdz intézményének igazi jelentését: elvezetni a kozosségre az egy Istenbe
vetett hit révén, aki a Szeretet és aki kozel van hozzank. Szent Gellért erdit arra szentelte, hogy szervezze az egyhdzat, az éppen
megsziiletett helyi kozosséget, beillesztve annak gyokereit az egyetemes kozosségbe, vagyis Krisztus egyhdzaba. Ez az egység,
az élet és a hit forrdsa, elengedhetetlen feltétele a gylimolcs6z6 evangelizdlasnak; és nekiink is szeretniink és szolgdlnunk kell
foldi hazankat, annak kultdrajat és értékeit, mindig szeretve és szolgdlva Istent. Van-e valaha is fontosabb feladata a magyar
egyhdznak anndl, mint hogy kovesse az apostoli szellemet nagy Apostola példdja és tanitdsa nyoman?

Ezt az imadsdgban és apostoli munkdban Istennek szentelt életet a vértanisdg korondzza meg. Az események ismeretesek:
amikor Gellért pilispok Székesfehérvarrdl Endre kirdly fogaddsdra Buddra megy, hogy Istvdn orokségét, a fiatal magyar
kereszténység sorsdt biztos kézbe tegye, a folldzadt poganyok egy csapata megoli. Ez a vértanisdg volt j hazdja, dj népe irdnti
szeretetének végsd tanubizonysiga. « Nagyobb szeretete senkinek sincs anndl, mint aki életét adja bardtaiért » (Jn 15,13).
Martir-vértand gorog eredetll sz, pontosan « tandsagtevot » jelent.

Ha korszert keresztény feladat az imadsag és a munka belsd 6sszhangjdnak a megvaldsitdsa, ha korszeri feladat a masokért
€16 apostoli szellem kialakitdsa, mindennek csakis akkor lesz hitele és hathatés ereje az emberek szemében, ha
meggy6zodésiinkrdl tantsagot tesziink egész életiinkkel, és ha kell, azt feldldozzuk testvéreinkért. Szent Gellért, a vértand
végsd példdja és tanitdsa pontosan az, hogy — ha nem is vériink ontdsdval — de tehetségiink, erdink, elkotelezettségiink
aldozatra kész odaaddsdval bizonyitsuk annak igazat, amit hisziink és megvallunk. « Amikor a Szentlélek leszall ratok, erében
részesiiltok és tandim lesztek... » (Csel 1,8) — ez az Atydhoz visszatérd Krisztus végsd rendelkezése.

Szent Gellért szerzetes, apostol és vértanid szobra ott 4ll fdvarostok kézepén, a Duna f616tt, és magasra emelt keresztjével
ma is erre hiv: Legyetek a Krisztusba vetett hit és a kereszténység a testvéri szeretet tanui sajat népetek korében!

Krisztus Lelke adjon nektek erdt ehhez a Legszentebb Szliz, a Magyarok Nagyasszonya hathatés kozbenjardsa 4ltal.
Kiilonleges Apostoli Alddsommal.

Vatikdn, 1980. szeptember 24-én, Szent Gellért piispok és vértanu iinnepén.
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Katolikus Szemle

1981.
XXXIII. évfolyam 4. szdm

II. JANOS PAL PAPA LEVELE

A MAGYAR EGYHAZHOZ SZENT ERZSEBET HALALANAK 750. EVFORDULOJARA

Az Osservatore Romano november 17.-i szdma els6 oldaldn, magyar nyelven, majd olasz forditdsban is,
kozolte a Pdpa a magyar egyhdzhoz intézett alabbi djabb levelét.

Nagy 6rommel fordulok ismét hozzitok, kedves magyar Testvéreim, Arpadhédzi Szent Erzsébet, a magyar nemzet és a
magyar egyhdz e csoddlatramélt6 Lednya boldog haldlanak 750. évforduléja alkalmédbdl. Szeretnék ugyanis 1élekben jelen lenni
kozottetek Sarospatakon, Szent Erzsébet sziiletésének valdszinti helyén, ahol ezekben a napokban és ebben az évben szdmos
zardndok tinnepli Szent Istvan torzsokének illatozé virdgszalat.

Mikozben « Szent Erzsébet asszony életérdl» énekeltek, és megemlékeztek « sok jotételérdl », megelevenedik eldttetek a
minddssze huszonnégy évet élt fiatal asszony és édesanya szdzadokat dtragyogé elblivold alakja. Veletek egyiitt szemlélem én
is az eleven természetii kisldnyt, akinek lelkébe tragikus sorsu édesanyja kordn belecsepegtette Jézus és Mdria szeretetét. Aztdn
hamarosan Tiiringidban latjuk 6t, a Minnesingerekrdl hires Wartburg vérdban, ahol dinamikus lényével és elditéleteket nem
ismerd szeretetével gyorsan meghdditotta kornyezetét. Krisztusnak akart mindig kedvében jdrni, Krisztus szeretete sugarzott
egész 1ényébdl. A Keresztrefeszitett eldtt e szavakkal vette le fejedelmi ékszerét: « Hogyan viselhetnék én aranykoronit,
amikor az Ur toviskorondt visel? Es értem viseli! »

Elete Lajos 6rgrof szerelmében teljesedett be. Az alig tizennégy éves Erzsébet és a huszonegy éves Lajos Istenben szerették
egymast és segitették egymadst az istenszeretet utjan. Kimondhatatlan héldval fogadtak a Teremt6tdl az dj élet ajandékat. Kit ne
ragadna meg a tizenot éves édesanya ragyogé boldogsaga, Lajos és Erzsébet tulcsordulé szeretete! A fiatal édesanyat Krisztus
szeretete siirgette arra, hogy felkeresse a szegényeket, betegeket, Osszegylijtse az elhagyatott gyermekeket. Ha Szent Pal
mindenkinek mindene lett, hogy mindenkit iidvozitsen, Erzsébet mindenkinek anyja lett, hogy mindenkivel megossza Krisztus
oromhirét.

« A magas Wartburg véra alatt volt egy nagy hiz, amelyben igen sok beteget helyezett el. Vigasztalva dket a tiirelemrdl és a
lélek tidvosségérdl beszélt nekik; mindegyiknek teljesitette kivdnsdgit italban és ételben. Még ékszereit is eladta
élelmezésiikre. Ugyanebben a hdzban sok szegény gyermek volt, akikr6l mindenben gondoskodott. Oly nydjas és
szeretetreméltd volt irdntuk, hogy mindnydjan anyjuknak nevezték, és amikor a hazba lépett, hozzédfutottak és korbefogtak.
Még kiilonosebb médon dédelgette az Stvarosokat, a betegeket, a gyongéket, az elhanyagoltabbakat és a nyomorékokat; 6lébe
tiltette Oket és fejiiket simogatta » (De dictis quattuor ancillarum cap. I1. 771s.).

Kifogyhatatlan 6romének és odaadé szolgédlatdnak titkat egyszer maga fedte fel szolgdl6inak: « Milyen jé dolgunk is van,
hogy az Urat fiirdethetjiik, és neki megagyazhatunk! » Nem félt a leprasoktdl sem, és akarcsak példaképe, Assziszi Szent
Ferenc, 6 is kitiintetésnek tartotta, hogy gondozhatta 6ket. Erzsébet és férje a l1élek szemével Krisztust 1attdk meg minden
betegben.

Szent Erzsébet nyitott szemmel tekintett a tarsadalmi igazsagtalansigok altal okozott sebekre. Ehinség idején habozas
nélkiil kinyitotta az &rgrof magtdrait, élelmezte a messzefoldrél hozzd 6zonld szegényeket, ugyanakkor munkat is adott a
keziikbe. Atlépve a kor tarsadalmi korlitait, maga is dolgozott, kozben nevelte gyermekeit és teljesitette allapotbeli
kotelezettségeit. Az 6rom soha sem hunyt ki szivébdl, az evangéliumi 6rvendezd adakozé volt. « Amink csak van, azt srommel
és szivesen kell adnunk. »

De latnunk kell a bibliai erds asszonyt is, akit a szenvedés nem 6sszetdr, hanem a hdsvéti misztérium részesévé tesz. Az
ismét gyermeket vard Erzsébetnek emberfeletti kiizdelmet kellett vivnia, hogy férjét, a kereszteslovagot, elengedje a
Szentoldre. A két szeretd hitves a kozos imdban kért és taldlt erét Isten akarata elfogaddsahoz. Orok hitvesi egységiik jeleként
sziiletend6 gyermekiiket kozos akarattal felajanlottak Isten szolgdlatdra. A harom gyermekes, alig hisz éves fiatal anya néhany
hét leforgasa alatt elveszitette hiiséges hitvesét, rokonai megfosztottdk anyagi javai hasznalatatdl. Amikor Erzsébet litta, hogy
Wartburgban nem élhet lelkiismerete szerint, szabad elhatdrozéssal tdvozott onnan, Istenre bizva gyermekei és a maga jovojét.
Eddig is Krisztust akarta kovetni, aki « szolgai alakot folvéve szeretetbdl Kkiliresitette magit és engedelmes lett a
kereszthaldlig » (Fil 2.7-8); most a kegyelem fényében meglatta, hogy szdmdra is elkdvetkezett a kenozis dldott pillanata.
Nincstelenségében, mindenkitdl eltaszitva, teljes 1étbizonytalansdgban ezért hangzott fel ajkdn az ujjongé Te Deum.
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« Megfosztva minden ideigval6tol, sokféle testi vezeklésben kovette Krisztust; nem tdvolrdl szemlélve mds asszonyokkal,
hanem a gyotrelmek kardja kozelrdl jarta at a lelkét » (De dictis... Prol. 80-84.)

Miutdn bélcs szivéssdggal biztositotta gyermekei jovoéjét, feloltve Szent Ferenc kovetdinek egyszerli sziirke kontosét,
nagypénteken iinnepélyesen lemondott akaratrdl, és mint német f6ldon az elsd ferences harmadrendi, egészen az imanak és a
szeretetszolgalatnak élt. Ozonlottek hozza a betegek, kétségbeesettek, és 6 — sziinteleniil Isten jelenlétében élve — sokaknak
visszaadta egészségét és lelkiikre csokolta Isten békéjét. « Latjatok, én megmondtam nektek: boldogga kell tenniink az
embereket! »

Miutdn maradéktalanul « életét adta bardtaiért » (Jn 15,13), haldlos 4gydn ezt a vallomast tette: « Tudd meg, hogy nagyon
boldog voltam! » 750 éve, 1231. november 16-rél 17-re virradé6 éjjel boldog mosollyal iidvozolte Haldl-testvért, aki 6rokre
egyesitette Ot Krisztussal és szeretteivel.

Alig telt el négy év, az életszentségérdl Eurdpa-szerte hires fejedelemasszonyt IX. Gergely az egyhdz szentjei sordba iktatta.

Szeretett magyar Testvéreim!

Szent Erzsébet mindmdig vildgité példaképe mindazoknak, akik a szolgdlé szeretet boldogité utjdn kovetik Krisztust.
Elsdsorban azonban példaképetek nektek, XX. szdzadi magyar katolikusok, fiatalok, hitvestdrsak, Isten szeretetének mai
hirdetoi.

Mindenek elétt hozzitok fordulok, katolikus Fiatalok. Tekintsetek Arpadhdzi Szent Erzsébetre és torekedjetek megfejteni
élete titkat. Krisztusra fogtok talalni, akit mdr ismertek, de akit még talan nem szerettek eléggé. « Verjetek gyokeret és vessetek
alapot a szeretetben » (Ef 3,17), és figyeljetek a szivetek mélyén felhangz6 isteni hivdsra. Merjétek odaadni életeteket
Krisztusnak és Obenne testvéreiteknek. « Szegények mindig lesznek veletek » (Jn 12, 8); nézzetek koriil figyelmesen, és sajét
kornyezetetekben, aztdn a kérhdzakban, kihiilt csaladi fészkekben, szeretetotthonokban, intézményekben megtaldljatok azt az
id6s testvért, magdnyos beteget, rokonaitdl elhagyott rokkantat, testi-szellemi fogyatékost, akiben Krisztust szolgélhatjitok.
« Amit egynek a legkisebbek koziil tesztek, nekem teszitek! » (Mt 25,40). Hogy Szent Erzsébet szellemében véllalni tudjitok
ezt az apostoli kiildetést, mélyitsétek el hiteteket Krisztusban, haszndljatok rendszeresen az Egyhdz d&ltal felkindlt
kegyelemeszkozoket; « lakjék Krisztus a szivetekben » (Ef 3,17). Legyetek az Atya irgalmas szeretetének megjelenitdi, hogy
hivo és kereso testvéreitekkel egyiitt « fel tudjatok fogni az Osszes szentekkel egyiitt, mi a szélesség és hossziisdg, magassag €s
mélység, hogy megismerjétek Krisztus minden ismeretet feliilmuld szeretetét és beteljetek Isten egész teljességével » (Ef 3,18-
19).

Elmélkedjetek ebben a jubileumi évben Szent Erzsébet boldog csalddi életérdl hitvesek, csalddanydk és csalddapak!
Megingathatatlan hiiséggel ragaszkodjatok egymashoz. Legyetek meggy6zodve arrdl, hogy a kovetkezetes keresztény élet nem
akadélya, hanem kiolthatatlan tlizforrdsa egymads irdnti hdzastdrsi szereteteteknek. Szenteljétek meg egymast, segitsétek
egymdst a Krisztus kovetés ttjdn. Gondoljatok arra, hogy Erzsébet mellett Lajosra is szentként tekint a tiiringiai nép.
Imadkozzatok naponta egyiitt is, tudva, hogy ott van kozottetek Krisztus. Obenne lehettek azzd, amivé a hzassig szentsége
erejében lennetek kell: egy testté, egy leiekké. Es fogadjitok hdlaval a Teremté Isten legszebb ajandékét: az j életet, amely
fogantatdsa elsd pillanatdtdl szent és sérthetetlen. Alakitsatok 4t otthonotokat csaldd-egyhdzza, neveljétek gyermekeiteket a
hitre. « Az a hitoktat6i tevékenység, amely a csalddon beliil folyik, egészen kiilonleges adottsdgokkal rendelkezik, és semmi
egyéb nem helyettesitheti » (Catechesi tradendae 68.)

Szenteljétek meg gyermekeiteket, tanitsatok meg 6ket Krisztus és Egyhaza szeretetére, Isten népe onzetlen szolgalatara.
Mélyitsétek el magatokban azt a meggyd6zddést, hogy hitvalld életetek példdjaval és hitetek dtaddsaval nydjtjatok
gyermekeiteknek a legtobbet. Szentek sziileivé lehettek, amint Szent Erzsébet harmadik gyermekét, Gertrudot is boldogként
tiszteli a premontrei rend.

Orizzétek a csaldd-egyhaz bensoséges 1égkorét, de ugyanakkor nyiljatok meg Isten orszdga épitésének nagy feladata felé.
Legyetek az egyetemes szeretet kisugdrz6 kozpontjai!

A modern tdrsadalomnak kiilonos sziiksége van Krisztusba 61t6z6tt ndkre és férfiakra, akik odaad6é 6rommel végzik a
szeretet ezerféle szolgalatat, akik édesanyaként és édesapaként dlelik 4t és segitik 1j életre korunk szeretetben, megértésben,
hitben, anyagi és szellemi javakban sziik6lkodd szegényeit. Legyetek tudatidban annak, hogy az Egyhdz egyetlen apostoli
kiildetésében vesztek tevékenyen részt.

Tekintsetek Arpadhazi Szent Erzsébetre mindnyajan, szeretett magyar Testvéreim! Ismerjétek fel benne az « irgalomba
gazdag Isten » (Ef 2,4) szeretetének csoddjét és felénk irdnyul6 hivasat.

Legyetek biiszkék arra, hogy a magyar f61dbdl sarjadt Erzsébet Eurdpa-, sot vildgszerte ismert és szeretett szent lett! Korat
meghaladé tavlatokban gondolkozott, zsenidlis szivvel megérezte a szeretet egységesito erejét és az egység mély igényét. A
krisztusi igazsdg szabadda tette arra, hogy egységet épitsen két nép kozott, hogy hidat verjen szembenalld tarsadalmi osztalyok
kozott, hogy egyesitse magdban az életszentség eszményének kiilonféle megnyilvanuldsait, és végiil hogy boldog egységbe
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vonja a sziveket. Kérjétek hat Arpadhazi Nagy Szent Erzsébet, e rendkiviil idészer(i Szent kozbenjarasat szeretett hazatokért, a
nemes magyar népért, valamint a nemzeteknek a kolcsonds szeretetre és tiszteletre épiilé egységéért.

« A megfeszitett és foltdmadt Krisztus nevében, az O messidsi miivének szellemében, mely az emberi nem torténelmében
mindenkor jelenlevd marad, folemeljiilk szavunkat és imddsdgunkat, hogy a torténelem jelen szakaszdban ismét
megmutatkozzék az a szeretet, mely az Atydban van a Fid és a Szentlélek altal. Mdria kozbenjarasaval konyorgiink, aki
sziinteleniil hirdette a ’nemzedékr6l nemzedékre’ sz616 irgalmat. De imddsagunkban mindazok kozbenjardsat is varjuk,
akikben a hegyi beszéd szavai mar valdéra véltak: ’Boldogok az irgalmasok, mert 6k majd irgalmat nyernek’ » (Dives in
misericordia 101.).

Hogy a Szent Erzsébet jubileumi és mindnyéjatok Krisztusban valé megujuldsdnak sorsfordité esztendeje legyen, Magyarok
Nagyasszonya anyai szeretetébe ajanlak benneteket, szeretett magyar testvéreim, és kiilonleges szeretettel kiildom nektek

apostoli dlddsomat.
ﬁﬂw @,w&w Iz

Szent Péter sz&ékétol, 1981. november 12.-én.

HIGHLIGHTS FROM THE 20™ CENTURY HUNGARIAN PRESS IN THE WEST

In this selection we pay tribute to Pope John Paul II, who passed away on 2 April 2005. One finds five writings in this section, all published in the
Hungarian periodical in the West Katolikus Szemle (Catholic Review).

» In the first article, a first impression is given of Pope John Paul II, immediately after the College of Cardinals elected him on 16 October
1978.

» In the second writing Ferenc P. Szab6 presents in fairly depth — with quotations — the first encyclica of John Paul 11, entitled Redemptor
hominis, released on 4 March 1979.

» In the third article Zoltan K. Kovécs analyzes the impact of John Paul II’s Letter to the Archbishop of Esztergom and to the Bishops of
Hungary (January 13, 1979) on the Hungarian Catholic Church and its relationship with the rommunist regime of that time.

»  Two letters of Pope John Paul II conclude this selection. Both are related to Hungary. The first one is: Letter to the Church of Hungary
on the millennium of the birth of St Gerard (September 24, 1980) in which the Pope pays tribute to the great martyr St Gerard who
played a pivotal missionary role in the early Christian period of Hungary. The second is: Letter to the Church Hungary on the
750th anniversary of the death of St Elizabeth (November 19, 1981) in which the Pope remembers St Elizabeth, the Hungarian
princess who since then stands out as the symbol of self-sacrifice, service to the community, and charity.

N N N NNy~

© Copyright Mikes International 2001-2005 102




